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OSCAR WILDE, 1854’te Irlanda’nin Dublin
kentinde dogdu. Edebiyatla yakindan ilgili, aydin bir
ailenin ogluydu. 1878’de “Ravenna” adli uzun
siiriyle Newdigate Odiili’nii kazandi. 1881°de
yayimladig siirler, Dante Gabriel Rossetti ve John
Keats’in etkisindeydi. 1884’te Constance Lloyd’la
evlendi ve bu evlilikten iki cocugu oldu. Bu
dénemde yayimladigi Mutlu Prens ve Diger Oykiiler,
masal ve romantik alegori alanindaki ustaligini
ortaya koyuyordu. Tek romani Dorian Gray’in
Portresi, masal ve 6yki kitaplari Lord Arthur Savile’in
Sucu ve Nar Evi 1891°de yayimland.. ilk basarili
oyunu Leydi Windermere’in Yelpazesi ertesi yil,
Salome ise 1893’te basildi. Cinsel segciminden
oturu suglanarak iki yil yattigi hapishanenin insanhk
disi kosullarini isledigi Reading Zindani Baladi
1898’de okuyucuyla bulustu. Wilde, bir kulak
enfeksiyonunun neden oldugu siddetli bir beyin
iltihabi sonucu 1900 yilinda Paris’te 6lddi.

NIHAL YEGINOBALI, 1927’de Manisa’da dogdu.
Arnavutkdy Amerikan Kiz Koleji'ni bitirdikten



sonra New York Eyalet Universitesi'nde edebiyat
ogrenimi gordi. Geng Kizlar adli ilk romanini,
Vincent Ewing adini verdigi sozde Amerikal bir
yazarin imzasiyla yayimladi. Bu kitap bir ceviri
roman kandirmacasiyla yillarca yeni basimlar yapti.
Ardindan Sitem, Mazi Kalbimde Bir Yaradir, Belki
Defne, Gazel adli romanlari ve Cumhuriyet Cocugu
adl ani1 kitabini yayimladi. Yeginobali, cok sayida
yazarin klasik ve ¢cagdas yapitlarini dilimize
kazandirdi.



Giris

Sanatc¢1 giizel seyler yaratandur.

Sanati1 g6z Oniine serip, sanat¢iy1 gizlemek
sanatin amacidir.

Elestirmen, giizel seylerden edindigi
izlenimi bagka bir tisluba ya da yeni bir
malzemeye dontistiirendir.

En alcak elestirinin en ytice bigimi
ozyasamoykistudir.

Gtizel seylerde cirkin anlam bulanlar,
sevimli olamadan yozlagsmiglardir. Bu bir
hatadir.

Giizel seylerde giizel anlamlar bulanlar
kiltiir ve zevkleri gelismis kisilerdir. Onlar icin
umut vardir. Onlar giizel seylerin salt Giizellik
ifade ettigi seckinlerdir.

Ahlaka uygun olan ya da uygun olmayan
kitap diye bir sey yoktur.

Kitap denen sey ya iyi yazilmis ya da koti
yazilmistir. Hepsi bu.

On dokuzuncu yiizyilin realizmden



hoslanmayis1 kendi ytiziinii aynada gormeyen
Caliban’m ofkesidir.

On dokuzuncu yiizyilin romantizmden
hoslanmayis1 kendi ytiziinii aynada gérmeyen
Caliban'm ofkesidir.

Insanoglunun ahlaksal yasami, sanat¢inimn
ozne-malzemesi olsa da, sanatin ahlaki, kusurlu
bir ortamin kusursuz olarak kullanilmasindan
ibarettir.

Hicbir sanatc¢i herhangi bir seyi ispatlamak
isteginde degildir. Dogru olmayan seyler bile
ispatlanabilir.

Hicbir sanatci etik sempatiler peginde
kosmaz. Sanatcinin bu tiir egilimler gostermesi
bagislanmaz bir bicimsel 6zenti ve abartidir.

Sanat¢1 hicbir zaman karamsar ve marazi
degildir. Sanatc1 her seyi ifade edebilir.

Sanat¢i igin diigtince ve dil sanatin
araclaridir.

Insanin koétii huylariyla erdemleri, sanatct
icin bir sanat hammaddesidir.

Bicim ac¢isindan tiim sanatlarin en stiin
ornegi miizisyenin sanatidir. Duygu yoniinden



en Uistlin olansa aktoriin sanatidir.

Tim sanat ayn1 zamanda hem y{lizey hem
de simgedir.

Yiizeyin altina inen tehlikeyi kabullenir.

Simgeyi okumaya kalkan tehlikeyi
kabullenir.

Sanatin aynasinda yansiyan, aslinda yagsam
degil seyircidir.

Bir sanat yapit1 istiine yuritilen fikirlerin
cok cesitliligi, o yapitin yeni, karmasik, canli ve
yasamsal oldugunu gosterir.

Elestirmenlerin fikirlerinin celistigi yerde
sanat¢t kendi kendisiyle uyum halindedir.

Yaptigia hayran kalmadigi siirece insanin;
ise yarar bir sey yapmasi bagislanabilir; ise
yaramaz bir sey yapmanin tek 6zriiyse ona
derinden hayran olmaktir.

Sanat timden kullanim digidur.

OSCAR WILDE



Birinci bolim

Stiidyo giillerin baygin kokusuyla doluydu;
hafif yaz esintisi bahcedeki agaclarin arasinda
gezindiginde ac¢ik kapidan leylaklarin agir
kokusu ya da pembe ¢igcek agmis diken
agaclarinin daha narin parfimi geliyordu.

Iran heybeleriyle désenmis divanmn
kosesinde uzanmis, huyu oldugu tizere sayisiz
sigara tittiiren Lord Henry Wotton,
bulundugu yerden sar1 salkim agacinin
balrengi, bal tatlis1 ¢iceklerini secebiliyordu.
Agacin titrek dallar1, boylesi aleve benzer bir
giizelligin yiikiint tasimakta giiclik ceker
gibiydi. Kocaman pencerenin 6ntinde gerili
duran uzun, ipekli perdelerin tizerine arada
diis gibi kus golgeleri vuruyordu. Ik bakista bir
Japon havasi ¢agristiran bu perdeler Lord
Henry’ye, Tokyo'nun solgun, ziimriit benizli
ressamlarini animsatiyordu; zorunluluk geregi
duragan olan bir sanat araciligiyla hareket ve
hiz aktarmaya ¢alisan ressamlar. Yiiksek,



bicilmemis otlar arasinda kendilerine yol
acmaya calisan ya da sere serpe
frenkasmalarinin tozlu, yaldizli boynuzlarinin
cevresinde tekdiize bir 1srarla dontip duran
arilarin donuk miuriltis1, ortaligin dinginligini
biisbiitiin sikici kilar gibiydi. Londra’nin hafif
ugultusu uzaktaki bir org melodisinin pes
sedasin1 andiriyordu.

Odanin en ortasinda, ayakli bir kanvasta,
olaganusti glizellikteki bir gen¢ erkegin boy
resmi duruyordu. Oniinde, biraz &tede de
portrenin ressami1 oturmaktaydi: birkag yil
once, ans1zin ortadan yitmesiyle bir stire biiyiik
heyecan yaratan ve bir siirti garip tahminlere
yol acan Basil Hallward.

Ressam sanatinda yansittig1 zarif ve
yakisikli figiire bakarken ytiziint bir zevk
giilimsemesi yaladi ve sanki bir stire orada
oyalanmak istedi. Ancak birden irkilerek
dogruldu, uyanip yitirmekten korktugu bir
tuhaf diisti beyninde hapsetmek istercesine
gozlerini yumarak parmak uclarin
gozkapaklarina bastirdh.



Lord Henry tembel bir sesle, “En iyi eserin
bu, Basil, yaptigin en tistiin sey,” diye konustu.
“Ontimiizdeki yil Grosvenor Galerisi'ne
yollamalisin, mutlaka. Akademi asir1 buytik,
asirt avam isi. Ne zaman oraya gittiysem ya
kalabalik ytizinden resimleri goremedim, ki
feci bir sey ya da resimlerin ¢coklugu yiiziinden
insanlar1 géremedim, ki bu daha da beter. Inan
bana, tek secenek Grosvenor Galerisi.”

Ressam, “Bunu hicbir yere yollayacagimi
sanmiyorum,” diye yanitladi, bagim
Oxford’dayken arkadaglarini hep giildiirmiis
olan o tuhaf devinimle arkaya atarak. “Yok,
hicbir yere yollamayacagim.”

Lord Henry kaslarini kaldirds; ictigi kalm,
afyonlu sigaradan burgu burgu yiikselen ince,
mavi duman halkalarmin arasindan arkadagina
saskinlikla bakti.

“Higbir yere yollamayacak misin? Aziz
dostum, ne diye? Bir nedenin var mi1? Siz
ressamlar, ne tuhaf kisilersiniz! Un kazanmak
icin her seyi yapryorsunuz. Kazanir kazanmaz
da {intintizli heba etmek istiyorsunuz!



Sa¢malik bu yaptiginiz, ¢clinkii su diinyada,
dillerde gezmekten daha kotii bir sey varsa o da
dillerde gezmemektir. Boyle bir portre seni
Ingiltere’deki gen¢ ressamlarin hepsinden daha
yiikseklerde bir yere getirir, yaslilar1 da
kiskangliktan catlatir; yaglilarda herhangi bir
his kalmis midir, bilmem ya.”

Ressam Hallward, “Beni alaya alacagini
biliyorum, gene de bu resmi sergileyemem,
gercekten,” dedi. “Kendimden pek ¢ok sey
kattim buna.”

Lord Henry divana boylu boyunca
uzanarak giildi.

“Evet, biliyordum giilecegini, gene de
dogruyu soéylityorum, sen ne dersen de.”

“Kendinden pek ¢ok sey kattin ha! Allah
iyiligini versin, Basil, ben senin boylesine kibirli
oldugunu hi¢ bilmezdim. Senin su komtir
karas1 saclarin, su hagin cizgili, yagiz yuziinle
bu gen¢ Adonis arasinda hi¢bir benzerlik
goremiyorum, inan; bu gen¢ adam fildisiyle gal
yapraklarindan yapilmisa benziyor. Tam bir
Adonis, sevgili Basil, sense... Evet, gerci



entelektiiel bir ifaden var, falan filan, ne ki
guzellik, gercek guzellik, entelektiiel ifadenin
basladig1 yerde biter. Akil, bash bagina bir
abart: tiiradir, girdigi ytiziitn uyumunu bozar.
Insan oturup diistinmeye basladig1 dakikada
salt burun, salt alin kesilir ya da boyle feci bir
sey. Aydin mesleklerinde basar1 kazanmis
adamlara baksana. Nasil da bastan ayaga
cirkindirler! Yalnizca kilise bunun disgindadir,
dogallikla. Ne var ki kiliseyi meslek edinmis
olanlar da diistinmezler. Piskoposun biri ¢ikar,
on sekiz yasinda delikanliyken, sunu
diyeceksin, diye kendine belletilmis olan seyleri
sekseninde de soyler, bunun sonucu olarak da
goze her zaman sirin goziikiir. Su, senin adin
soylemedigin ama resmi beni gercekten
biiytileyen gizemli gen¢ arkadaginsa bence hig
diistinmiiyor. Buna kalibimi basabilirim.
Beyinsiz, giizel bir yaratik; kisin, seyredecek
cicegimiz kalmadig1 zaman, yazin da aklimiz:
serinletecek bir seye ihtiya¢c duydugumuzda
burada olmali. Kendi kendini pohpohlama,
Basil, ona zerrece benzemiyorsun sen.”



Ressam, “Beni anlamiyorsun, Harry,” diye
karsilik verdi. “Elbette benzemiyorum ona.
Bunu cok iyi biliyorum. Hatta, ona benzesem
tiziilirdim. Omuz mu silkiyorsun? Dogruyu
sOyliiyorum sana. Biitiin bedensel ve beyinsel
seckinliklerde bir ugursuzluk vardir bence,
tim tarih boyunca krallarin sarsak adimlarimi
izleyip duran tiirden bir ugursuzluk. Obiir
insan kardeslerimizden farkli olmamak daha
iyidir. Bu diinyada en sansli olanlar bence
cirkinlerle aptallar. Yan gelip yayilarak yasam
denen oyunu agz acik seyredebilirler. Zafer
denen seyi bilmeseler bile hi¢ degilse yenilgiyi
de tatmazlar. Aslinda hepimizin yagamamiz
gerektigi gibi yasar onlar, kaygisiz, kayitsiz,
calkantisiz. Bagkalarinin mahvima yol
acmadiklar1 gibi kendileri de onun bunun elinde
telef olmazlar. Senin unvaninla servetin, Harry;
benim aklim fikrim, karinca kararinca; eger bir
degeri varsa sanatim; Dorian Gray’in glizelligi...
Tanri'nin bu bagislar1 yliziinden hepimiz ac1
cekecegiz, hem de biyiik acilar.”

Lord Henry stiidyonun 6biir yaninda



oturan Basil Hallward’a dogru ytriiyerek,
“Dorian Gray mi?” dedi. “Bu mu adi?”

“Evet, adi bu. Sana sdylemeye hi¢ niyetim
yoktu.”

“Neden, peki?”

“Of, anlatamam ki! Ben birisinden ¢ok
fazla hoslandim mi1 onun adin1 hi¢ kimseye
sOylemem. Onun kimliginden bir parcay1
bagkasina teslim etmek gibi gelir bu bana. Gizli
kapakliligi sever oldum zamanla. Cagdas
yasami goziimizde gizemli, buytla kilabilecek
tek sey bu gibi geliyor bana. Gizli tutarsan en
siradan sey bile tatli, zevkli olabiliyor.
Simdilerde kentten ayrildigimda gidecegim yeri
kimselere soylemiyorum. Sdylesem biitiin
tadim kagacak. Cocuksu bir huy olabilir, gene
de insanin yasantisina bol romantizm katiyor
sanki. Sen beni bu ytizden iyice aptal
buluyorsun herhalde, degil mi?”

“Hi¢ de degil,” diye yanitladi Lord Henry.
“Sevimli Basil, hi¢ de degil. Unutuyorsun ki
ben evli bir adamim; evliligin tek cekici yonii
de aldatmacali bir yasantiy iki taraf icin de



zorunlu kilmasidir. Ben karimin nerede
oldugunu diinyada bilmem, karim da benim ne
yapip ettigimi bilmez. Karsilagtigimizda —arada
karsilastigimiz oluyor, birlikte bir yemege
cagrildigimiz ya da dikiin yanina gitti§imiz
zaman-— birbirimize, hi¢c géziimiizi kirpmadan,
en gliliing martavallar1 atariz. Karim pek
ustadir bunda, benden ¢ok daha usta,
dogrusunu istersen. Tarihleri o hi¢ sagirmaz,
bense hep sagiririm. Ama karim yalanimi
yakaladigi zaman da hig¢ kavga ¢ikarmaz. Kimi
zaman kegke ¢ikarsa derim, o yalnizca gilip
gecer.”

Basil Hallward bahceye acilan kapiya
dogru agir adimlarla ytriiyerek, “Evliligini
anlatis tarzindan nefret ediyorum, Harry,” dedi.
“Suna inanityorum ki sen gercekte ¢ok iyi bir
essin, ama kendi erdemlerinden utanityorsun.
Benzersiz bir herifsin, dogrusu. Ahlaka uygun
tek sey soylemez, ahlakdis1 tek sey yapmazsin.
Takindigin sinik tutum yapmacikliktan baska
bir sey degil.”

Lord Henry, “Dogal olmak da



yapmacikliktan bagka bir sey degildir, hem de
yapmacikliklarin en sinir bozucusu, bence,”
diyerek giildii.

Iki genc erkek birlikte bahceye ciktilar,
yiiksek bir taflanin golgesindeki uzun bambu
stiraya oturdular. Glines, cilali yapraklardan
asag1 kayryordu. Otlarin arasindaki beyaz
papatyalar titresimler icindeydi.

Bir duraklamadan sonra Lord Henry cep
saatini ¢ikardi.

“Uzgiiniim ama gitmem gerek, Basil,” diye
mirildandi. “Ama gitmeden 6nce bir soruma
karsilik vermen icin {isteleyecegim. Bir siire
once de sormustum.”

Ressam gozlerini yerden kaldirmaksizin,
“Nedir?” diye sordu.

“Bal gibi biliyorsun.”

“Bilmiyorum, Harry.”

“Peki dyleyse, soyleyeyim. Dorian Gray’in
resmini neden sergilemek istemedigini
anlatmani istiyorum.”

“Soyledim sana, gercek nedenini.”

“Yok, sdylemedin. Bu resme kendimden



cok fazla sey kattim, dedin. Dostum, ¢cocukluk
bu.”

Basil Hallward arkadasinin gézlerinin igine
bakarak, “Harry,” dedi. “Hissedilerek ¢izilmis
her portre ressamin bir portresidir, modelin
degil. Modelin orada bulunmasi yalnizca
resmin yapilmasma yol acan rastlanty,
bahanedir. Ressamin gozler ontine serdigi kisi o
degildir; tersine, renkli tuvalin tizerinde
aciklanan, ressamin kendi kisiligidir. Bu resmi
sergilemekten kacinmamin nedeni su ki
resimde kendi ruhumun gizini ele vermis
olmaktan korkuyorum.”

Lord Henry giildii. “Bu giz ne ola ki?” diye
sordu.

Hallward, “Soyleyeyim,” dediyse de
yuziinde bir saskinlik ifadesi belirmisti.

Arkadas1 ondan yana bir goz atarak,
“Bekliyorum, Basil,” dedi.

Ressam, “Pek bir sey yok anlatacak,” diye
yanitladi. “Dogru diirtist anlamayacaksin diye
korkuyorum. Belki inanmak istemeyeceksin.”

Lord Henry giiliimseyerek egild;,



cimenlerin arasindan pembe bir papatya
kopards, incelemeye giristi. Elindeki bu altin
gozlii kiiciik yuvarlaga dikkatle bakarak,
“Anlayacagimdan hi¢ kuskum yok,” dedi.
“Inanmaya gelince; ben her seye inanabilirim,
yeter ki timden inanilmaz bir sey olsun.”

Esinti meyve agaclarindan birka¢ tutam
cigek serpistirdi; yildiz kitmelerini andiran iri
leylaklar baygin havada sallandilar. Duvar
dibinde bir ¢ekirge 6tmeye baslads; ince uzun
bir tayyarebocegi, kahverengi biirimciik
kanatlarryla mavi bir ibrisim gibi, ucup gecti.
Lord Henry arkadasmnin ytirek vuruslarini
duyar gibi oldu, onun ne soyleyecegini merak
etti.

Bir duralamadan sonra ressam, “Her sey
sundan ibaret,” dedi. “Bundan iki ay once Leydi
Brandon'un toplantilarindan birine gitmistim.
Bilirsin ya, biz zavalli sanatcilar arada bir
sosyete saflarinda boy gostermek
zorundayizdir, salt herkese birer yabani
olmadigimizi animsatmak icin. Bir kez sen bana
soylemistin hani; gece ceketi giyip beyaz



boyunbag takti m1, kim olsa, hatta bir borsa
komisyoncusu bile, uygar insan olarak iin
kazanabilir, diye. Iste, neyse, salona gireli on
dakika falan olmustu. O irikiyim, asir1 sislij,
yash soylu kadinlarla, o i¢ sikic1 akademi
tiyeleriyle cene caliyordum ki birden, birinin
bana bakmakta oldugunu hissettim. Soyle bir
dontince Dorian Gray'i gordiim. Onu hig
tantmiyordum. Goz goze geldigimiz zaman
benzimin soldugunu hissettim. I¢imi garip bir
trkinti birida. Yiz yiize geldigim bu insanin
salt varlig1 6ylesine biytileyiciydi ki, izin
verirsem benim tiim benligime, ruhuma,
giderek sanatima el koyabilirdi. Bunu hemen
fark ettim. Oysa yasantima disaridan bir
miidahale olsun istemiyordum. Benim ne denli
bagimsiz yaradiligh oldugumu sen bilirsin,
Harry. Her zaman basima buyruk
olmusumdur. Yani oyleydim, Dorian Gray'le
tanisincaya kadar. O dakikadaysa... Ama bunu
sana nasil aciklayacagimi bilemiyorum. Sanki
bir ses bana korkung bir bunalimm esiginde
oldugumu soyliityordu. Kaderin bana essiz



mutluluklarla essiz {iziintiiler hazirlamig
olduguna iligskin bir sezgiye kapilmigtim.

Urktiim, dondiim, disar1 ¢itkmak amaciyla
kapiya ytiridiim Vicdanimin sesi degildi bana
bunu yaptiran, bir tiir 6dleklikti. Kagmaya
calistigim icin kendime herhangi bir 6viing pay1
cikarmiyorum.”

“Vicdan ve odleklik aslinda ayni seydir,
Basil. Vicdan sirketin piyasada bilinen adidir,
hepsi bu.”

“Ben buna inanmiyorum, Harry; senin bu
fikirde olduguna da inanmiyorum. Her neyse,
beni boyle davranmaya iten her ne idiyse...
belki de gururdur, bir zamanla ¢ok
gururluydum... Gergek su ki kalabaligi yararak
kapiya yoneldim. Ne var ki orada, Leydi
Brandon’la ¢arpistim dogallikla. Leydi Brandon,
‘Mr. Hallward, boyle erken erken kagiyor
musunuz yoksa?’ diye yaygarayi basti. Sesi ne
tuhaf tiz ¢ikar, bilirsin ya!”

Lord Henry, papatyay1 o uzun, duyarl
parmaklariyla didik didik ederek, “Evet,
giizelligi disinda her seyiyle tavuskusudur,”



dedi.

“Elinden kurtulamadim. Beni kral
soyundan gelme kisilere, unvan, nisan sahibi
kisilere, gaga burunlu, kocaman tagli, yasin
basini almig hanimefendilere gotirtip tanistirdi.
Cok sevgili dostum, diye soz ediyordu benden.
Gerci bundan 6nce yalnizca bir tek kez
karsilasmistik ama, o beni kanatlarinin altina
almaya kararliydi. Sanirim bir tablom pek tin
kazanmist1 o siralarda, daha dogrusu renkli
bulvar gazetelerinde yazilip ¢izilmisti ki bu, on
dokuzuncu yiizyilin 6limsitizlik ol¢tutiadir.
Kisiligi icimde 6ylesi tuhaf heyecanlar
uyandirmis olan geng erkekle yiiz yiize
geliverdik. Bakiglarimiz karsilasti. Gereksiz bir
gozi karalikts, biliyorum, ama Leydi Brandon’
dan bizi tanigtirmasini istedim. Gozi karalik
degildi belki de, ne bileyim. Belki de
kacmnilmazdi. Tanistirilmasak da konusacaktik
birbirimizle. Bundan eminim. Sonradan Dorian
da boyle dedi. Birbirimizi tantmamizin alnimiza

yazilmis oldugunu o da hissetmis.”
Lord Henry, “Peki, ya Leydi Brandon bu



harika geng erkegi nasil tanimladi?” diye sordu.
“Biittin konuklarinin hizli 6zetlerini ¢ikarmakta
birebirdir, biliyorum. Hatirliyorum, bir
keresinde beni her yeri nisanlar, seritlerle kaply,
kirmizi suratli, huysuz bir ihtiyarin yanina
gottirdii; sonra da kulagima egilerek trajik bir
fisiltiyla, insanm afallatan ayrintilar anlatmaya
giristi ki, bu fisiltiy1 oradaki herkesin bal gibi
duyabildiginden hi¢ kuskum yok. Zaten acik
artirma ¢igirtkanlar: sattiklart mala ne gozle
bakarsa, Leydi Brandon da konuklarina dyle
davranir. Onlar1 ya bir aciklamayla temelli
ortadan siler ya da haklarindaki her seyi ortaya
doker, insanin 6grenmek istedigi disinda her
seyi.”

Ressam, “Zavalli Leydi Brandon! Ona insaf
gostermiyorsun, Harry!” diye biraz can
sikintistyla konustu.

“Sevgili dostum, bu kadin bir salon
kurmaya yeltenmis ama ancak bir lokanta
kurabilmeyi basarmis. Nasil hayranlik
duyabilirim ona? Ama sen anlat, Mr. Dorian
Gray konusunda neler soyledi?”



“Soyle bir seyler mirildandi: sevimli bir
cocuk... Zavalli annecigiyle ictigimiz su ayr1
gitmezdi. Dorian’in ne yaptig1 aklimda
kalmamus... Korkarim hicbir sey yapmayor...
Ha, evet, piyano caliyor ya... Yoksa keman
muyds, sevgili Mr. Gray?.. Ikimiz de ister
istemez giildiik, hemencecik de kaynasiverdik.”

Geng¢ Lord bir papatya daha kopararak,
“Giilmek, dostluk icin hi¢ de kotii bir baglangic
sayi1lmaz; dostlugu sona erdirme yollarininsa en
iyisidir,” dedi.

Hallward basini sallayarak, “Harry, sen
dostlugun ne demek oldugunu anlamiyorsun,”
dedi. “Ne de diigsmanligin anlamin biliyorsun.
Herkesi seversin sen, yani herkese karsi
kayitsizsin, demeye gelir bu.”

Lord Henry, “Ne korkung haksizlik
ediyorsun bana!” diyerek sapkasin1 arkaya
dogru itti; yaz semasimin firuze kubbesi
tizerinde, ¢o6ziilmiis parlak ibrisim yumaklar1
gibi ucusan bulutlara bakti. “Evet, korkung
haksizlik ediyorsun bana. Aslinda insanlari
birbirinden ayiririm ben. Arkadaglarimi



gtizellikleri i¢cin secerim, tamslarimai
karakterlerinin saglamligi icin, diismanlarimi da
parlak zekéalar1 ytiziinden. Kisi diismanini
secerken ne denli dikkatli olsa azdir. Benim bir
tane bile aptal diismanim yoktur. Tim
diismanlarimin zihinsel melekeleri gticladiir,
bu ytizden de benim degerimi bilirler. Cok mu
kibirli buluyorsun beni? Evet, olduk¢a kibirli
sayilirim.”

“Bana kalirsa da 6yle, Harry. Ama
siniflandirmana gore ben yalnizca bir tanigim,
senin goziinde.”

“Cok sevgili dostum Basil, bir tanistan ¢cok
otedesin sen.”

“Ama arkadastan da ¢ok beride. Bir tiir
kardes miyim acaba?”

“Of, kardes deme bana! Kardes denen
seyden hi¢ hazzetmem ben. Agabeyim 6lmek
bilmiyor; kiictik kardeglerim de olmek disinda
bir sey bilmiyorlar sanki.”

Basil Hallward, “Harry!” diyerek kaslarm
catti.

“Dostum, saka yapiyorum. Gene de



akrabalarimdan nefret etmemek elimde degil.
Kendimizdeki kusurlar1 bagkalarinda gormeye
hicbirimiz dayanamayiz da ondan olsa gerek.
Ingiliz demokrasisinin, yitksek smiflarm kotii
yonleri, dedikleri seylere dis bilemesini ben ¢ok
iyi anliyorum. Halk kitleleri ayyaslik, aptallik,
ahlaksizlik yalnizca onlara 6zgii olsun istiyor!
Bizlerden biri kendini rezil etti mi onlarin 6zel
miilkiine tecaviiz edilmis gibi oluyorlar: Zavall
Southwarkcik kendini boganma mahkemesinde
bulunca halkin gosterdigi 6fke harikaydi
dogrusu. Oysa proletarya simifinin onda birinin
bile kusursuz yasam stirdiigtinti sanmryorum.”

“Harry, soylediklerinin bir tek s6zctigline
bile inanmiyorum. Dahasi, senin de
inanmadigindan eminim.”

Lord Henry sivri, kestane renkli sakalini
stvazliyor, Piskdllii abanoz bastonuyla
ayagindaki rugan pabuclara vurup duruyordu.

“Nasil da tipik Ingiliz’sin, Basil! Ikinci kez
ayn1 gorust belirtiyorsun. Kisi gercek bir
Ingilize bir fikir ytrittigii zaman... Ki zaten
tehlikeli istir ya... Fikrinin dogru mu yanlhs m1



oldugunu diistinmeyi aklindan bile gecirmez.
Onemli saydig1 tek sey bu fikre kendinin inanip
inanmadigidir. Simdi, bir fikrin degeri ile bunu
ileri stiren kisinin ictenligi arasinda hicbir
baglant1 yoktur. Dogrusunu istersen, biiytik bir
olasilikla, kisi ne kadar ictenlikten uzaksa, ileri
stirdiigi fikir de o oranda saf bir zihinsel deger
tastyacaktir, ¢linkii o kiginin ihtiyaclarinin,
arzularinin ve de onyargilarmin rengini
kapmamus olacaktir. Ne var ki seninle siyaset,
toplumbilim ya da metafizik tartismaya
niyetim yok benim. Ben insanlar1 ilkelerden
daha ¢ok severim. Bana su Mr. Dorian Gray'i
biraz daha anlatsana. Sik sik goriistiyor
musunuz?”

“Her giin. Onu her giin gormesem mutlu
olamam ki! Onsuz edemiyorum artik.”

“Olagandis1 bir sey, dogrusu! Ben seni
sanatin disinda hicbir seyi umursamaz
sanirdim.”

Ressam, “Benim i¢in sanatimin timi o
demek artik,” diye ciddiyetle yanit verdi.
“Harry, kimi zaman diistiniiyorum da, diinya



tarihinde 6nemli sayilabilecek topu topu iki
donem var, bence. Birincisi yeni bir sanat
ortaminin belirmesi, ikincisi de gene sanat i¢in
yeni bir kisiligin ortaya ¢ikmasi. Yagliboyanin
icadi Venedik ressamlari i¢in, Antinous’un
cehresi ge¢ donem Yunan heykeltiraglar: igin
ne demek olduysa, Dorian Gray’in yiizii de
benim i¢in bir giin 0 6nemi tastyacak. Ondan
esinlenerek yalnizca resim ciziyor, boyuyor
degilim. Bunlar1 yapiyorum elbette. Gene de o
benim goéziimde bir modelden ¢ok 6te bir
anlam tagiyor. Ondan esinlenerek yaptigim
resimlerden hognut degilim, onun giizelligini
sanat ortaya koyamaz, falan diyecek degilim
sana. Sanatin ifade edemeyecegi hi¢bir sey
yoktur; Dorian Gray’i tamidigimdan bu yana
yaptigim caligmalarm da iyi tirtinler oldugunu
biliyorum, simdiye dek verdigim tiriinlerin en
iyileri. Gene de, ne tuhaf... Bilmem anlayacak
misin beni?.. Onun kisiligi sayesinde sanatta
yepyeni bir tarzin varligini seziyorum sanki.
Yepyeni bir tarz. Her seyi bambaska
goriyorum, bambaska algiliyorum artik.



Simdilerde yasami, eskiden bilmedigim,
goremedigim yepyeni bir formda yaratabilir
oldum. ‘Diistince giinlerinde bir form hayali.’
Kim soylemis bunu? Animsayamiyorum ama
Dorian Gray benim goziimde bu iste. Bu
cocugun salt gozle goriinen varligi... Aslinda
yas1 yirminin {istiinde, ama ben onu hep ¢ocuk
olarak gortiyorum... Evet, salt gozle goriinen
varhig bile... Of, bilmem kavrayabiliyor musun
biitiin bunlarin tagidig1 anlam1? Kendi de
bilmeden bu ¢ocuk yepyeni bir sanat ekoliiniin
cizgilerini tanimliyor sanki: romantik ekoliin
tim atesiyle antik Yunan ekoliiniin tiim
kusursuzlugunu birlestirecek bir okul. Bedenle
ruhun uyumu... Nasil da 6nemlidir bu! Biz,
beyinsizligimiz ytiziinden bunlar1 birbirinden
ayirmis, kaba bir gercekgilik icat etmisiz,
bombos bir idealcilik. Ah, Harry, Dorian
Gray'in benim goziimde neyi simgeledigini bir
anlayabilsen! Hani bir peyzajim vardi, Agnew
diinya kadar para verdiydi de elimden
cikarmadiydim. En iyi eserlerimden biridir o.
Peki neden dersin? Ciinkii o resmi yaparken



Dorian Gray yan1 basimda oturuyordu. Ondan
bana elle tutulmaz bir etki geciyor olsa gerek ki
omrimde ilk olarak, karsimdaki siradan
ormanlikta hep aramuis, hi¢ yakalayamamas
oldugum biiytiyti bulmustum.”

“Basil, duyulmadik bir sey bu! Dorian
Gray’i mutlaka gormem gerek.”

Hallward ayaga kalkarak bahcede ileri geri
gezinmeye bagladi. Biraz sonra gene geri geldi.
“Harry,” dedi. “Dorian Gray benim icin
yalnizca beni yaraticiliga iten bir gtidii. Ben
onda her seyi buluyorum. Sen hicbir sey
bulmayabilirsin. Onun yapitlarimda en ¢ok var
oldugu zamanla da imgesinin goriilmedigi
zamanlar. Dedim ya, yepyeni bir tarzin sezisi o.
Ben birtakim c¢izgilerin yuvarlanisinda
buluyorum onu, kimi renklerin giizelliginde,
anlatilmaz inceliginde. Hepsi bu.”

Lord Henry, “Oyleyse onun portresini
neden sergilemiyorsun?” diye sordu.

“Su duydugum tuhaf sanatsal
putperestligin bir ifadesini, hi¢ niyetim
olmadig1 halde, o portreye yansitmisim da



ondan. Bu duygulardan ona hi¢ s6z etmedim,
dogallikla. Dorian Gray’in bundan haberi yok.
Olmayacak da. Gelgelelim baskalar:1 bunu
sezebilir; benim de ruhumu onlarin o s1g,
merakli gozlerinin 6ntinde sergilemeye hic
niyetim yok. Yiiregimi onlarin
mikroskoplarinin altina asla sermeyecegim.
Portrede benim 6zbenligimden ¢ok sey var,
Harry, gereginden cok!”

“Sairler senin kadar kil kirk yarmazlar.
Tutkunun yayinlamak icin ise yarar bir sey
oldugunu bilirler. Simdilerde yanik bir yiirek
sayisiz baskilar yapabiliyor.”

Ressam, “Ben de onlarin bu yoniinden
tiksiniyorum!” diye bagirdi. “Sanatci dedigin
giizel seyler yaratmali, ama bunlara kendi 6zel
yasamindan hicbir sey katmamali. Oyle bir
cagda yastyoruz ki herkes sanata bir tiir
ozyasamoykiist goziyle bakiyor. Soyut
giizellik duyusunu yitirmisiz. Glintin birinde
bunun ne oldugunu biitiin diinyaya
gosterecegim ben; iste bu nedenledir ki diinya
benim yaptigim Dorian Gray portresini asla



goremeyecek.”

“Bence tutumun yanls, Basil, gene de
seninle tartigacak degilim. Entelektiiel yoldan
cikanlar dur durak bilmeksizin tartigir bana
sorarsan. Soyle bana, Dorian Gray sana ¢ok
bagli mi1?”

Ressam bir stire diigtindii. Bir
duralamadan sonra, “Benden hoglaniyor,” diye
karsilik verdi. “Biliyorum, hoslaniyor benden.
Tabii ben de onu miithis pohpohluyorum ya.
Sonradan pisman olacagimi kesin bildigim bir
stirti seyi ona soylemekten garip bir zevk
aliyorum. Genellikle bana kars1 ¢ok tatli, cok
sevimli davraniyor. Stiidyoda oturup bin bir
konudan konusuyoruz. Gelgelelim arada
korkung diistincesizlikler ediyor, bana aci
vermekten gercek bir kivan¢ duyuyor sanki.
Harry, o zaman da bana 6yle geliyor ki
ruhumun timiini, yakasina takacak bir ¢icek
yerine koyan birine vermisim; kibrini
oksayacak bir siis yerine koyuyor benim
ruhumu, bir yaz giiniinde kullanilip atilacak
bir stis.”



Lord Henry, “Yaz giinleri uzun siirer,
Basil,” diye mirildandi. “Belki de sen ondan
once bikarsin. Hiiziin verici bir diisiince, evet,
ne var ki deha hic¢ kuskusuz giizellikten daha
uzun omurlidiir. Hepimizin, kendimizi asir1
derecede egitmek ugruna bunca zahmete
katlanmamiz da bundandir ya. Su ¢ilgin, kiran
kirana yasam savasinda hepimiz dayanikl: bir
seylere sahip olmak isteriz, bu ytizden de
yasam kavgasindaki yerimizden olmamak icin
kafamiz1 stipriintiilerle, olgularla doldururuz.
Eksiksiz bilgi sahibi adam: Cagdas ideal iste
budur. Eksiksiz bilgi sahibi adamm zihniyse
tirkiitiicti bir seydir. Elden diigsme ziiccaciye
satan bir diikkan gibi, bagtan asagi toz ve ecis
biiclis nesneler, canavarlar. Her seye gercek
degerinin tistiinde fiyat konmus. Evet, bana
oyle geliyor ki, ilkin sen usanacaksin.
Giinlerden bir giin dostuna bakacaksim, ¢izgileri
gozline az bucuk ayarsiz goziikecek ya da
renginin tonunu begenmeyeceksin ya da boyle
bir sey iste. Icten ice onu ac1 ac1 kinayacaksin,
onun sana karst cok kotti davranmis oldugunu



diistineceksin. Kapma bir daha geldiginde
timden soguk, ilgisiz davranacaksin ona. Cok
yazik olacak dogrusu, ¢ctinkii bu seni
degistirecek. Senin bana anlattigin enikonu
romantik bir oykii, bir sanat romantizmi,
diyebiliriz. Boyle romantik bir 6ykii yasamanin
en koti yani sudur ki bittigi zaman kisiyi
romantiklikten tiimiiyle uzaklastirir.”

“Harry, boyle konugmasana. Var oldugum
stirece Dorian Gray'in etkisi bana egemen
olacak. Benim hissettiklerimi sen
hissedemezsin ki! Sen durmadan degigsen
birisin.”

“Ah, sevgili Basil, iste tam bu nedenle
hissedebilirim ya bunlar1. Askta sadik olanlar
askin yalnizca ugar1 yonlerini bilirler; agkin
trajedilerini bilenlerse vefasizdirlar.” Lord
Henry zarif, gimis bir cakmakla yaktigi
sigarasini kendini bilen ve kendini begenmis bir
edayla tittirmeye baslads; sanki bir tek
timceyle diinyay1 6zetleyivermis sanirdimiz.
Duvar sarmasiginin cilali yapraklarinin
arasinda civildasan sercelerin hisirtis1 vardi ve



mavi renkli bulut golgeleri ¢cimenlerin
tizerinden karlangiclar gibi ucup gegiyorlardi.
Ne giizeldi su bah¢ede olmak! Baskalarmin
duygular1 da nasil zevkliydi! Insanlarin
duygularini diistincelerinden ¢cok daha zevkli
buluyordu Lord Henry. Kisinin kendi ruhu ve
dostlarinin duygular1: Hayatta insani saran
konular bunlardi iste. Lord Henry, Basil
Hallward’in yaninda boyle uzun oyalanmak
sayesinde atlatmis oldugu can sikic1 yemek
davetini, gizlice giiliimseyerek diisiindi.
Halasinin davetine gitmis olsaydi yiizde yiiz
Lord Goodbody ile karsilasacak, tiim konusma,
yoksullarin beslenmesi ve 6rnek konut
yapiminin gerekliligi {istiine kurulacakti. Her
sinif, kendi yasamlar1 agisindan bir zorunluluk
olmayan erdemlerin 6nemi tistiine atip
tutacakti. Zenginler tutumlulugun degerinden
dem vuracak, tembeller emegin yiiceligini
ovup goklere ¢ikaracaklardi. Cok tathi olmustu
bunlardan kacabilmek! Lord Henry halasin
diistindiigii sirada aklina bir sey gelmis gibi
oldu. Ressama donerek, “Su anda aklima geldi,”



dedi.

“Nedir aklina gelen Harry?”

“Dorian Gray’in adin1 nerede duymus
oldugum.”

Hallward ytizint belli belirsiz asarak,
“Nerede?” diye sordu.

“Basil, kizma 6yle. Halam Leydi
Agatha’dan duymustum. Halam bana harika
bir gen¢ adam kesfettigini, bu gencin ona East
End’de yardim edecegini, adinin da Dorian
Gray oldugunu soylemisti. Sunu da belirtmek
zorundayim ki halam bu ¢cocugun yakisikli
olduguna hic¢ deginmedi. Kadinlar gtizellikten
anlamaz zaten, daha dogrusu namuslu kadinlar
anlamaz. Halam bana bu gencin ¢ok ciddi,
diirist, iyi huylu oldugunu soyledi. Benim de
gozimiin Ontinde o saat yagl sacli, gozlikli,
feci cilli bir tip belirdi, kocaman ayaklariyla
sagda solda dolanip duran biri. Bu gencin senin
anlatti@in kisi oldugunu bilseydim keske.”

“Bilmedigine cok sevindim, Harry.”

“Neden?”

“Senin onu tanimani istemiyorum da



ondan.”

“Benim onu tanimamui istemiyorsun ha?”

“Istemiyorum.”

“Mr. Dorian Gray stiidyodalar, efendim.”
Erkek usak bahcede belirmisti.

Lord Henry giilerek, “Simdi artik beni
tanistirmak zorundasin!” dedi.

Ressam, giineste durmus gozlerini
kirpistiran usagma bakti. “Parker, liitfen Mr.
Gray'’e soyle, beklesin. Birkag¢ dakika icinde
geliyorum.”

Adam egildi, sonra eve dogru yiiradi.

O zaman ressam, Lord Henry'ye bakt1.
“Dorian Gray benim en kiymetli dostumdur,’
dedi. “Sade, giizel bir kisiligi var. Halan onu
cok dogru tanimlamis. Bozma onun safligini.
Onu etkilemeye kalkigma. Etkin kotii olacaktr.
Diinya genis. Icinde bir siirii harika insan var.
Benim sanatima kendince bir tutam c¢ekicilik
katan tek kisiyi elimden alma, Harry. Sanatci
olarak yasamum Dorian Gray’e bagli. Unutma,
sana guveniyorum, Harry.” Agir agir
konusuyordu; sozciikleri, iradesi disinda bir

)



giic ondan cekip koparir gibiydi.

Lord Henry, “Neler sacmaliyorsun!” diye
giilimsedi ve Basil Hallward’1t kolundan
tutarak stirtiklercesine eve gotiirdi.



[kinci bolim

Iceri girerken Dorian Gray’i gordiiler.
Gen¢ adam arkas1 dontik olarak piyano basinda
oturmus, Schumann’imn Orman Sahneleri'nin
sayfalarini karigstirmaktaydi.

“Basil, bunlar1 6diing versene bana!” diye
seslendi. “Ogrenmek istiyorum. Cok nefis
seyler.”

“Her sey senin bana bugiin yapacagmn
modellige bagli, Dorian.”

Geng adam, “Of, modellik yapmaktan
biktim, boydan portre falan da istemiyorum,”
diyerek huysuz, dedigim dedik bir ifadeyle,
piyano taburesinin {izerinde gelenlere dondii.
Lord Henry’yi goriince yanaklarina bir an hafif
bir renk yayilarak ayaga kalkt1. “Oziir dilerim,
Basil, yaninda biri oldugunu bilmiyordum.”

“Dorian, bu Lord Henry Wotton,
Oxford’dan eski bir arkadagim. Simdi ona senin
ne egsiz bir model oldugunu anlattyordum, her
seyi berbat ettin.”



“Sizinle tamgsmaktan duydugum sevinci hig
de berbat etmediniz, Mr. Gray,” diyen Lord
Henry ilerleyip elini uzatti. “Halam bana sz
etti sizden. Onun gozdelerindensiniz. Korkarim
kurbanlarindan birisiniz.”

Dorian giiliing bir pismanlik ifadesiyle, “Su
sirada Leydi Agatha'nin kara listesindeyim,”
dedi. “Gecen sali onunla birlikte
Whitechapel’da bir kuliibe gitmeye s6z
verdim, ama unuttum gitti. Birlikte bir diet
calacaktik, ti¢ diiet, yanilmiyorsam. Bana neler
soyleyecek kimbilir! Korkumdan
gidemiyorum.”

“Ben sizin aranmiz1 bulurum. Halam sizi ¢ok
seviyor. Sizin kuliibe gitmeyisinizin de bir sey
degistirmis olacagini hi¢ sanmiyorum. Orada
bulunanlar séylenenin diiet oldugunu
sanmiglardir zaten. Agatha Halam piyano
basina gecti mi iki kigilik samata yapar.”

Dorian gtilerek, “Halaniza hakaret bu,
bana da 6vgii sayilmaz,” dedi.

Lord Henry ona bakti. Evet, gercekten de
olagantisti yakigikliyd: bu ¢ocuk, ince



bikiimla kipkirmizi dudaklari, agik yiirekli
mavi gozleri, diri altin saglar1 vardi. Yiiziinde,
insanin hemen giivenini kazanan bir sey vardu.
Gengligin atesli safliginin yan sira acik
yirekliligi de bu ¢cehredeydi. Sanki kendini
dtinyanin kirine bulagmaktan koruyabilirmis
gibi geliyordu. Basil Hallward’'m ona tapmasina
sasmamak gerekti. “Siz kendinizi hayir islerine
adamayacak kadar cekicisiniz, Mr. Gray, dyle
islere gore ¢cok fazla cekicisiniz.” Boyle diyen
Lord Henry kendini divanin {istiine birakip
sigara tablasini act1.

Ressam bu arada boyalarini birbirine
karistirip fircalarini hazir etmekteydi. Yizi
kaygiliydi, hele bu son sozleri duyunca
Henry’den yana soyle bir bakts, bir an
duraksads, sonra, “Harry, bu resmi bugiin
bitirmek istiyorum,” dedi. “Senden gitmeni
dilesem ¢ok mu kabalik etmis olurum?”

Lord Henry giiliimseyerek Dorian Gray’e
bakt1. “Gitmem gerekiyor mu, Mr. Gray?” diye
sordu.

“Aa, kuzum gitmeyin, Lord Henry.



Gortiyorum, Basil'in suratsizlig: tistiinde;
somurttugu zamanlarda da hi¢ cekemiyorum
onu. Hem zaten bana anlatmaniz istiyorum,
hayir isleriyle nicin ilgilenmeyecekmisim?”

“Size bunu anlatacagimi pek sanmiyorum,
Mr. Gray. Hayir isleri dylesine sikic1 bir konu
ki insan1 ciddilesmek zorunda birakir. Ote
yandan kacip gidecek de degilim, mademki
kalmamu istediniz. Basil, gercekten kizmiyorsun
bana, degil mi? Modellerinin yanlarinda ¢ene
calacak birileri olmasindan hoglandiklarini
sOylemigsindir ka¢ kere.”

Hallward dudagmi 1sirds, “Dorian istiyorsa
elbet kalacaksin. Dorian’m kaprisleri, kendi
disinda herkes icin yasa sayilir.”

Lord Henry sapkasiyla eldivenlerini eline
aldi. “Cok 1srar ediyorsun, ama yazik ki gitmek
zorundayim, Basil. Orleans’ta birine s6ztim
var. Hosca kalin, Mr. Gray. Bir giin 6gleden
sonra Curzon Sokagi'na buyurun da gortigelim.
Hemen her giin aksamtizerleri beste evde
olurum. Geleceginiz giinii yazin bana.
Geldiginizde sizi gorebilmek isterim.”



Dorian Gray, “Basil!” dedi. “Lord Henry
Wotton giderse ben de giderim. Sen cizerken
agzin1 acmazsin; boyle, platform {istiinde
ayakta durup giler ytizlii gériinmeye calismak
da beni sikintidan patlatiyor. Rica et ona,
kalsin. Dedigim dedik.”

Hallward gozlerini ¢izdigi resme dikkatle
dikmis olarak, “Kal, Harry, kal da Dorian’in
gonlint yap, beni de sevindir,” dedi. “Cok
dogrudur, ben ¢alisirken hi¢ konugsmam,
sOylenenleri de dinlemem. Zavalli modellerim
icin miithis sikic1 olsa gerek. Yalvaririm kal.”

“Peki, Orleans’taki adam ne olacak?”

Ressam giildi. “Bunun bir sorun
cikartacagini hi¢c sanmiyorum. Otur asagy,
Harry. Sen de, Dorian, ¢ik su platforma. Pek
kipirdamamaya calis; Lord Henry nin
dediklerine de kulak asma. Benim digimda
biitiin dostlar1 tizerinde ¢ok kotii etki birakar.”

Dorian Gray, antik Yunan’dan genc bir
ermis edasiyla platforma c¢ikti, Lord Henry’den
yana bakarak ytiziint hafifce bir yakinmayla
burusturdu. Lord Henry’den enikonu



hoslanmigti. Basil'den oyle farkliydi ki bu
adam. Tki dost cok zevkli bir celiski
olusturuyorlardi. Lord Henry’ nin sesi de ne
glizeldi. Birka¢ dakika sonra Dorian ona sordu:
“Gergekten de dostlariniz tizerinde etkiniz ¢ok
mu kot oluyor, Lord Henry? Basil'in dedigi
kadar var m1?”

“Iyi etki diye bir sey yoktur ki, Mr. Gray.
Etki denen sey timiiyle ahlaka aykiridir, yani
bilimsel yonden ahlakdigidir.”

“Neden?”

“Insanin birini etkilemesi demek ona kendi
ruhunu vermesi demektir de ondan. Bu insan
kendi dogal diistinceleriyle diigtinmez artik,
kendi dogal ihtiraslariyla yanmaz. Erdemleri
sahici degildir. Giinahlar1 —giinah diye bir sey
varsa eger— odiingtiir. Bu insan bagka birinin
miiziginin bir yansimasi olup ¢ikar, kendisi i¢in
yazilmamus bir rolde oynayan bir aktor.
Yasamanin amaci kisinin kendini
gelistirmesidir. Dogamizin geregini kusursuz
olarak gerceklestirmek: Iste her birimizin
burada olmamizin nedeni budur. Oysa



simdilerde insanlar 6zbenliklerinden
korkuyorlar. Gorevlerin en ytiicesini, yani
kisinin kendi 6zbenligine olan gorevini
unutmuslar. Hayirseverliklerine diyecek yok.
Aclar1 doyuruyor, dilencileri giydiriyorlar. Gel
gor ki kendi ruhlar ag, ¢iplak. Soyumuzda
cesaret diye bir sey kalmamus. Belki de higbir
zaman yoktu. Toplum korkusu —ki ahlakin
temelidir—, bir de dinin pif noktas1 olan Tanr1
korkusu: Bizi yoneten iki sey iste bunlar. Ote
yandan, gene de...”

Ressam, “Dorian, bagimi birazcik daha saga
cevir, bir zahmet,” dedi. Caligmasma iyice
dalmists, yine de delikanlinin ytiziinde bundan
once géormemis oldugu bir ifadenin belirdigini
fark ediyordu.

Lord Henry, “Gene de...” diye konusmasimn
sturdirdi o alcak, ezgili sesiyle ve elinin, ta
Eton’daki okul giinlerinden beri, onun 6zelligi
olan zarif bir sallanistyla, “ben suna inaniyorum
ki bir tek adam cikip hayatini eksiksiz ve tam
olarak yasasa, her duyguya bir form verse, her
distinceyi disa vursa, her diisti gerceklestirse...



Bence diinyamiz dyle taptaze bir sevincle
silkinir ki, insanoglu ortagcagdan kalma tiim
marazlarmni unutarak gene Helenistik ideale
doner... Belki Helenistik idealden de daha
soylu, daha sahane bir seye. Ne var ki en
yigidimiz bile kendi kendinden korkuyor. Vahsi
olanin kesilip atilmas1 hayatimiza golge
diistiren bir kendi kendini reddedisle trajik bir
yasam savasina dontistiyor. Bogmaya
yeltendigimiz her giidii zihnimizde
coreklenerek bizi zehirliyor. Govde bir kez
giinah isler ve glinahla iligkisi kesilir, ¢tinki
eylem bir tiir arinmadir. Eylemden sonra tek
artakalan bir zevkin animsanmas1 ya da bir
pismanhigin likstidir. Seytandan kurtulmanin
tek yolu seytana uymaktir. Kars1 gelindi mi ruh
kendi kendine yasakladig1 seyin 6zlemiyle hasta
diiser; kendi tirkiing yasalarinimn
korkunclastirdigi ve yasalliktan ¢ikardigi seye
kars1 duydugu arzuyla marazilesir. Diinyanin
biiyiik olaylar1 insanin beyninde olusur,
diyenler vardir. Diinyanimn biytik giinahlari da
beyinde, yalnizca beyinde olusur. Siz Mr. Gray,



su gil kirmiza gengliginiz, giil beyaz
delikanliliginizla siz de kendi kendinizi
korkutan atesli duygular yasadiniz, icinize
dehset salan diistinceleriniz oldu, geceleyin
gordiigiiniiz ya da uyanmikken kurdugunuz oyle
diisler var ki sirf hatirlamasi bile ytiziintizi
utanctan kizartabilir...”

“Yeter!” diye Dorian Gray titrek sesle
konustu. “Susun! Kafami karistirtyorsunuz. Ne
diyecegimi bilemiyorum. Size verilecek bir
cevap var ama bulamiyorum. Konusmayin.
Birakin diistineyim. Ya da, daha dogrusu,
diisinmemeye caligayim.”

Hemen hemen on dakika orada hareketsiz
durdu, dudaklar1 aralik, gozlerinde tuhaf bir
parlaklik. Icindeki yepyeni kipirtilars hayal
meyal sezinliyordu, gene de bunlar kendi
icinden gelmis gibiydi. Basil’in arkadasinin
soylemis oldugu su birkag sz —rastgele
soylenmis sozler, hi¢c kuskusuz, kasith
celiskilerle dolu— gen¢ adamn icinde gizli bir
tele dokunmustu. Simdiye degin el degmemis
olan bu telin simdi garip bir nabiz vurusuyla



titresimler yaparak attigin1 duyumsuyordu
Dorian.

Miizik de boyle heyecanlandirirdi onu.
Miizigin onu tedirgin ettigi cok olmustu. Ne
var ki miizik sézle konusmaz. Icimizde
yarattig1 sey de yeni bir diinya degil yeni bir
kaostur. Sozciikler! Basit, siradan sozciikler!
Nasil da korkunctular! Nasil duru, canli ve
acimasiz! Insan onlardan kacamiyordu. Gene
de nasil elle tutulmaz bir biiytileri vardi!
Maddesiz seylere esnek bir form verme
yetenegine sahiptiler sanki, sanki kendilerine
ozgl bir miizikleri vards, viyola gibi, fliit gibi
tatli. Glindelik sozler ha! S6zden daha gercek
bir sey var miydi?

Evet; delikanliliginda aklinin ermedigi
seyler olmustu. Dorian simdi anliyordu
bunlari. Yasam goziinde ansizin ates rengi
kesilmisti. Ateslerin icinden yiiriiytip gelmisti
sanki. Neden daha 6nce bilememisti bunu?

Lord Henry o anlaml giiltistiyle geng
adamu stiziiyordu. Hicbir sey sdylememek
gereken o psikolojik ani iyi bilirdi. Derin bir ilgi



duyuyordu. S6zlerinin uyandirdigi ani etki onu
sasirtmig, aklina o alt1 yasindayken okudugu bir
kitab1 getirmisti, onceden bilmedigi bir stirti
seyi ona aciklayan bir kitap. Acaba Dorian
Gray de buna benzer bir deneyimden mi
geciyor, diye merak etti. Kendisinin yaptig1 sey
havaya bir ok atmaktan ibaretti. Ok hedefi
bulmus muydu? Nasil da biytleyiciydi su
cocuk!

Hallward fir¢asinin o sahane, ciiretli
vuruslariyla calisip duruyordu. Bu firca
vurusglar1 —hi¢ degilse sanatta— yalnizca giicten
dogan o gercek olgunluga, o kusursuz incelige
sahipti. Ressam odaya ¢oken sessizligin
ayirdina varmamuistt.

Dorian Gray birden, “Basil, ayakta
durmaktan yoruldum!” diye sizlandi. “Gidip
bah¢ede oturmak istiyorum. Buranin havasi
bogucu.”

“Sevgili yavrum, cok tizgiinim. Resim
yaparken bagka hicbir sey diistinemiyorum da.
Ama hic boyle giizel poz vermemistin bana.
Hi¢ kipirdamadan durdun. Tam da istedigim



ifadeyi yakaladim: Yari aralik dudaklarla
parlayan gozler. Harry sana neler soyledi,
bilmiyorum ama, dogrusu ytiiziine nefis bir
ifade vermesini bildi. Sana iltifatlar etmis olsa
gerek. Sozlerinin hicbirine inanma.”

“Hig de iltifat etmiyordu bana. Belki de bu
ytizden, sozlerinin hicbirine inanmiyorum.”

Lord Henry gen¢ adama hayal dolu,
stizglin gozlerle bakarak, “Hepsine inandiginiz1
bal gibi biliyorsunuz,” dedi. “Ben de sizinle
bahceye geliyorum. Stiidyo feci sicak. Basil,
sOyle buzlu bir seyler igelim, cilekli olsun.”

“Hay hay, Harry; su ¢ingiragi cekiver,
Parker gelince ne istedigini ben sdylerim.
Benim su arka plani ¢alisip bitirmem gerek,
size daha sonra katilirrm. Dorian’1 cok uzun
tutma. Resim yapmak i¢in hi¢ bugiinkii kadar
formumda olmamistim. Bu benim basyapitim
olacak. Su durumunda bile basyapitim.”

Lord Henry bahceye ¢iktiginda Dorian
Gray'i ytuiziini leylaklarin o dolgun, serin
ciceklerine gommiis, kokularin1 sarapmiscasina
icerken buldu. Yaklasts, elini gencin omzuna



koydu.

“Cok dogru yapryorsun,” diye mirildand.
“Ruhun acisini1 ancak duyular alir, nasil ki
duyularin acisini alabilecek tek sey de ruhtur.”

Geng adam irkilerek geriledi. Bas1 acikt,
agacin yapraklar1 buklelerini dagitmus, yaldizli
sac tellerini birbirine karistirmisti. Gozlerinde
korkulu bir bakis vardi, uykudan birden
uyandirilmus kisilerin gozlerindeki gibi. Ince,
diizgtin ¢izgili burun delikleri segiriyordu, gizli
bir sinir dudaklarimi soldurup titretmis gibiydi.

Lord Henry, “Evet,” diye konusmasini
stirdiirdd. “Yasamin en biiytik gizlerinden
biridir: ruhu duyular yoluyla, duyulari da ruh
yoluyla sifaya kavusturmak. Siz harika bir
yapitsiniz. Sandiginizdan daha cok bilginiz var;
ote yandan bilmek istediginizden daha azin
biliyorsunuz.”

Dorian Gray kaslarini hafifce catarak
basini 6te yana cevirdi. Yan1 basinda duran bu
uzun boylu, zarif genc erkekten hoglanmamak
elinde degildi. Bu erkegin romantik esmer ytizii
ve yipranmus ifadesi ilgisini cekiyordu. Lord



Henry'nin o al¢ak, uykulu sesinde insani1 iyice
biiyiileyen bir sey vardi. O serin, beyaz, cicege
benzer elleri bile tuhaf bir ¢cekicilikteydi. Adam
konustukc¢a miizik misali kimildayan bu ellerin
kendince bir dili var gibiydi. Gene de Dorian
ondan korkuyor, korkusundan da utaniyordu.
Nasil olmustu da bir yabanci kendisini
boylesine ¢oztiimlemisti. Basil Hallward’t
aylardir taniyordu, ama aralarindaki dostluk
Dorian’1 bir degisime ugratmamisti. Derken
ansizin hayatina giren biri ona yasamin gizini
aciklamist: sanki. Ne vardi ki ortada korkacak?
Okul ¢cocugu ya da bir geng kiz degildi ki o.
Korkmak giiliing seydi.

Lord Henry, “Hadi, gidip golgede
oturalim,” dedi. “Parker ickilerimizi getirdi. Bu
giineste daha fazla kalirsaniz giizelliginiz solar,
Basil de bir daha hi¢ resminizi yapmaz.
Gercekten de, ginesten yanmamaya cok dikkat
etmelisiniz. Size hi¢ yakismaz.”

Dorian Gray, “Ne 6nemi olabilir ki?” diye
giilerek bahcenin sonundaki siraya oturdu.

“Sizin icin her seyden 6nemlidir, Mr.



Gray.”

“Neden?”

“Ctinkii harika bir sekilde gencsiniz. Bu
diinyada elde tutmaya deger tek sey de
gencliktir.”

“Bana hig oyle gelmiyor, Lord Henry.”

“Yok, simdi 6yle gelmez. Bir giin gelecek
ama, ihtiyarlayip burustugunuz,
cirkinlestiginiz zaman; diistinceler alninizda
izler actigi, sehvetin korkung yangini
dudaklariniza damga vurdugu zaman size de
oyle gelecek, hem de ac1 ac1. Simdi nereye
gitseniz herkesin gonliinti kazaniyorsunuz. Hep
boyle mi olacak?.. Harikulade giizel bir
yliziiniz var, Mr. Gray. Catmayin kaglarmizi.
Sahi soyliiyorum. Giizellik de bir tir dehadir,
hatta dehadan daha yticedir ¢ctinksi agiklama
gerektirmez. Yerytiziiniin yiice olgularindan
biridir gtizellik, giines 15181 gibi, bahar mevsimi
gibi, ay dedigimiz o giimiis kabugun karanlik
sularda yansimasi gibi. Biytikliga
sorgulanamaz. Egemenlik onun Tanrisal
hakkidir. Ona sahip olanlara prenslik bahseder.



Gulimstiyorsunuz ha? Eh, gtizelliginizi
yitirdiginiz zaman giillimsemeyeceksiniz.
Arada gtizelligin ytizeysel oldugunu
soyleyenler ¢ikar. Ama hic olmazsa giizellik
diistince kadar ytizeysel degildir. Benim
goziimde glizellik mucizeler mucizesidir.
Goriintise gore yargida bulunmayanlar yalnizca
s1g kisilerdir. Diinyanin gercek gizemi
goriunmeyen degil, gozle goriinendir... Evet,
Mr. Gray, tanrilar comert davranmaglar size.
Su var ki tanrilar verdiklerini hemencecik geri
alirlar. Sahiden, dopdolu, kusursuz olarak
yasamak i¢in yalnizca birkag¢ yiliniz var.
Gengliginiz gidince giizelliginiz de gidecek, o
zaman birden goreceksiniz ki artik
kazanabileceginiz zafer kalmamus. Ya da adi bir
takim zaferlerle yetinmek zorunda kalacaksiniz
ki, ge¢misin anilar1 bu zaferleri yenilgiden de
ac1 kilacak sizin icin. Sonuna yaklasan her ay,
sizi kiskandigi icin gl ve zambaklarmiza kars:
savag veriyor. Zamanla sar1 benizli, ¢cokiik
yanakli, nursuz gozli olup c¢ikacaksiniz.
Korkung ac1 cekeceksiniz... Ah, gencliginiz



elinizdeyken degerini bilin! Giinlerinizin
altinlarini sikica kisileri dinleyerek, cigeri bes
para etmeyenleri adam etmeye calisarak bosa
harcamayin; hayatiniz1 cahillere, adilere,
kabalara adayarak yazik etmeyin. Yasayin!
Icinizdeki sahane 6mrii siiriin! Hicbir sey bosa
gitmesin. Her an yeni heyecanlar araym. Higbir
seyden korkmayin... Yepyeni bir hedonizm:
Iste yiizyilimiza gerekli olan bu. Siz bunun
gozle goriliir simgesi olabilirsiniz. Su
varliginizla yapamayacaginiz higbir sey yok. Bir
mevsimligine diinya sizin... Sizi goriir gormez
anladim ki, gercekte ne oldugunuzdan, gercekte
ne olabileceginizden habersizsiniz. Sizde
gonliimii kazanan oyle cok sey vardi ki size
sizinle ilgili bir seyler soylemek geregini
duydum. Bosa harcanirsaniz ne acikli olur, diye
diisiindiim. Gengliginiz dylesine kisacik
stirecek, oyle kisacik. En basit kir cicekleri de
solar, ama sonra gene acarlar. Su sakiz salkimi
gelecek haziranda da tipki simdiki gibi sapsari
olacak. Bir ay icinde su filbahri dallarinda mor
yildizlar acacak, Tanri'nin her yili yapraklarinin



yesil gecesinde mor yildizlar barmacak. Oysa
bizim gengligimiz bir daha asla geri gelmez.
Yirmi yasindayken nabzimizda vuran seving
zamanla korelir. Bacaklarimiz tutmaz olur,
duyularimiz ciiriir. Igrenc kuklalara
dontistirtiz. Korkup kactigimiz tutkularm,
tadina bakmaya cesaret edemedigimiz nefis
gtinahlarin anis1 bize rahatlik, dirlik vermez.
Ah, genclik! Genglik! Diinyada genclikten
bagka hi¢, ama hicbir sey yoktur!”

Dorian gozlerini agmis saskin, dalgin
dinliyordu. Elindeki leylak yerdeki cakil
taglarmin Gstiine disti. Tuyld bir ar1 geldi, bir
an leylagin tizerinde vizildadi. Sonra minik
ciceklerden olugsmus yildiz tutaminin tizerine
tirmandi. Dorian ar1y1, 6nemli seylerin bizi
korkuttugu, adin1 koyamadigimiz yepyeni bir
duygunun i¢imizde kipirdadigi ya da bize
dehset veren bir diistincenin ansizin beynimizi
kusatarak bize teslim ol ¢agris1 yaptigi
zamanlarda onemsiz seylere kars1 duymaya
calisifimiz o tuhaf ilgiyle seyrediyordu. Armin
mor bir kahkahaciceginin parlak renkli



borazaninin icine sokuldugunu gordi. Cicek
sOyle bir titredi sanki, sonra usulca 6ne arkaya
sallanmaya bagladh.

Birden ressam stiidyonun kapisinda
belirerek el edip onlar1 igeri ¢cagirdi. Dorian’la
Lord Henry birbirlerine bakarak giiliimsediler.

Ressam, “Bekliyorum,” diye seslendi.
“Kuzum, gelsenize. Isik su sirada mitkemmel.
Ickilerinizi de getirin.”

Ayaga kalktilar, yolda yan yana ytirimeye
basladilar. Yesilli beyazli iki kelebek kanat
cirparak yanlarindan ucup gecti; bahgenin
kosesindeki armut agacinda bir kus 6tmeye
baslad:.

Lord Henry gen¢ adamdan yana bakarak,
“Bana rastladiginiza seviniyorsunuz Mr. Gray,”
dedi.

“Evet, simdi seviniyorum. Her zaman
boyle sevinecek miyim acaba?”

“Her zaman! Cok cirkin bir deyim bu.
Duyar duymaz kanim donar. Kadmnlar
bayilirlar bunu kullanmaya. Her aski, sonsuza
dek stirdiirmeye calisarak berbat ederler.



Sozciik olarak da anlamsizdir. Bir kaprisle
ebedi bir agk arasindaki tek ayrim kaprisin
biraz daha uzun 6miirli olmasidir.”

Stiidyoya girerlerken Dorian Gray elini
Lord Henry’nin koluna koydu. “Oyleyse bizim
dostlugumuz bir kapris olsun,” dedi ve kendi
ctireti karsisinda yiizti kipkirmizi kesildi. Sonra
platforma c¢ikarak deminki durusunu aldh.

Lord Henry kendini genis bir hasir koltuga
birakarak, onu seyre daldi. Fir¢anin tuval
izerindeki vurus ve stirtiniigleri sessizligi
bozan tek sedaydi. Arada bir Hall yapitina
uzaktan bakmak icin biraz geriye cekiliyordu.
Kapidan vuran egik 1sinlarin i¢inde altin renkli
tozlar oynastyordu. Her seyin tistiine giillerin
agir kokusu sinmisti.

Bir ceyrek saat kadar sonra Hallward
fircay1 elinden birakti. Uzun zaman Dorian
Gray’e, sonra da o kocaman fir¢asinin ucunu
disleyerek, catik kaslarla yapitina bakt.
Sonunda,

“Bitti, nihayet!” diye bagirarak egild;,
tuvalin sol kosesine uzun, al renkli harflerle



adim yazd.

Lord Henry geldi, resmi gozden gecirdi.
Hi¢ kuskusuz, olaganiistii bir sanat tirtintiydd,
modelin tipkisiydh.

“Sevgili dostum, biitiin kalbimle kutlarim.
Cagdas donemin en tistiin portresi bu! Mr.
Gray, gelin de kendinize bakin.”

Gen¢ adam bir diisten uyanircasina irkildi.
“Bitti mi sahiden?” diyerek platformdan indi.

“Sahiden bitti,” dedi ressam. “Bugiin nefis
poz verdin. Sana candan tegekkiir ederim.”

Lord Henry, “Tamamen benim sayemde
oldu,” dedi. “Oyle degil mi Mr. Gray?”

Dorian karsilik vermeyerek isteksizce
ilerledi, portresine dogru dondii. Portreyi
goriince geriledi, yanaklar1 bir an kivanctan
pembelesti. Kendi kendini ilk kez tanimis gibi
gozlerinde bir seving parladi. Orada, kendinden
gecmis gibi kipirtisiz duruyordu. Hallward'm
ona bir seyler soyledigini hayal meyal fark
ediyorsa da, sozctiklerin anlamlarini
kavrayamiyordu. Kutsal bir gercegin
aciklanmas gibi, kendi giizelliginin bilincine



varmusti. Bundan 6nce hi¢ duyumsamamaistt
bunu. Basil Hallward'm 6vgiilerini dostlugunun
tath abartilar1 saymusti. Dinlemis, giilmiis,
unutmustu. Dogasini etkilememisti bu ovgiiler.
Derken Lord Henry ortaya ¢ikmusti, genclige
diizdiigii o tuhaf kasideyle, gencligin kisalig
istline yaptig1 irkiing uyarilarla. Gen¢ adamin
dinlerken etkilendigi bu s6zlerin anlamu
portresinde kendi glizelliginin yansisina
bakarken birden tiim acikligiyla beyninde cakti.
Evet, glin gelecek ytizii burusup ¢okecek,
gozlerinin nuru, rengi kagacak, yapisinin ince
uyumu bozulup bicimsizlesecekti.
Dudaklarinin kizili solacak, saclarinin altin
1g1ltis1 ugup gidecekti. Ruhunu gelistirecek olan
yasam bedenini girkinlestirecekti. Urkiin,
igreng, hantal bir sey olup ¢ikacakti.

Bunu diisiinen geng erkegin icine bicak gibi
saplanan keskin bir ac1 benliginin incecik
liflerini teker teker titretti. Gozleri koyulasarak
ametist moruna dontistii ve gozyaslarinin sisine
biriindi. Sanki buzdan bir el ytiregini sikmust.

Gencin, anlamini1 ¢ikartamadigi bu



sessizligine biraz alinan ressam sonunda,
“Begenmedin mi?” diye cikisti.

Lord Henry, “Elbette begendi,” dedi. “Kim
begenmez bunu? Cagdas sanatin en biiytik
yapitlarindan biri. Sana ne istersen veririm bu
resme karsilik. Benim olmali bu.”

“Resim bana ait degil ki, Harry.”

“Kime ait?”

“Elbette ki Dorian’a,” diye yanitlads
ressam.

“Cok sansh cocukmus.”

Dorian Gray, “Ne hazin!” diye mirildand:
gozlerini kendi portresinden ayirmadan. “Ne
hazin sey! Ihtiyarlayip cirkinlesecegim, igrenc
olacagim. Oysa bu resim sonsuza dek geng
kalacak. Su haziran giiniindeki yasindan 6teye
hi¢ gitmeyecek... Obiir tiirlii olabilseydi!
Sonsuza dek geng kalan ben, ihtiyarlayansa su
resim olsaydi! Bu ugurda... Bu ugurda her
seyimi verirdim! Evet, koca diinyada
vermeyecegim hicbir sey yok! Ruhumu bile
satarim bu ugurda!”

Lord Henry giilerek, “Basil, boyle bir



pazarlik senin isine gelmezdi,” dedi. “Yapitina
haksizlik olurdu.”

Ressam, “Var giicimle kars1 ¢itkardim
zaten, Harry,” diye yanitladi.

Dorian Gray déniip ona bakti. “Inanirim
buna, Basil. Sen sanatini dostlarindan istiin
tutuyorsun Senin goziinde bronz bir heykelden
farkim yok benim. O kadar bile degerim
yoktur ya!”

Ressam sagkimliklar icinde bakakalmast.
Boyle bir konugsma Dorian Gray’den hig
umulmayacak bir seydi. Ne olmustu? Delikank
enikonu 6fkeli gortintiyordu Yiiziine kan
basmus, yanaklar1 yaniyordu.

“Evet,” diye konugmasim siirdiirdii. “Senin
goziinde ben o fildisi Hermes’inden, o gimiis
Fauna’ndan bile daha 6nemsizim. Onlar1 omiir
boyu seveceksin. Ya beni ne kadar seveceksin?
Yiiziimde ilk kirisik belirinceye kadar,
herhalde. Simdi 6grendim artik: Kisi gtizelligini
yitirince her seyi yitirmis oluyor. Senin ¢izdigin
portre ogretti bunu bana. Lord Henry Wotton
ytzde yiiz hakli. Sahip olunmaya deger tek sey



gencliktir. Thtiyarlamaya basladigimi gordigiim
zaman kendimi oldtirecegim.”

Hallward sapsar1 kesilerek gencin elini
tuttu. “Dorian!” diye bagirdi. “Dorian,
konusma boyle. Benim daha once senin gibi
arkadasim olmadi, bundan sonra da olmayacak.
Maddi, diinyevi seyleri kiskanmaya
kalkismiyorsun, degil mi? Sen ki onlarin
hepsinden daha {istiinsiin.”

“Gizelligi 6lmeyen her seyi kiskaniyorum.
Senin ¢izdigin portremi kiskaniyorum. Benim
yitirdigim seyi o neden saklasin ki! Gegen her
dakika benden bir sey eksiltirken ona bir seyler
ekliyor. Ah, obiir tiirli olabilseydi! Degisen su
resim olsaydi da ben oldugum gibi
kalabilseydim! Neden yaptin sanki bunu? Giin
gelecek benimle alay edecek bu resim, feci
sekilde alay edecek!” Gozlerine sicacik yasglar
dolmustu. Elini koparircasima cekti, kendini
divanin {istiine atarak ytiziinii, dua eder gibi,
yastiklara gomdi.

Ressam ac1 ac1, “Bu senin marifetin
’ ’
Harry!” ded1



Lord Henry omuz silkti. “Karsimizdaki
gercek Dorian Gray... Hepsi bu.”

“Degil iste!”

“Degilse ne peki?”

Ressam, “Rica etti§im zaman gidecektin,”
diye soylendi.

Lord Henry, “Rica ettiginde kaldim,” diye
yanitladi.

“Harry, en iyi iki dostumun ikisiyle birden
kavgaya tutusamam, ne var ki ikiniz birlik
oldunuz, en iyi yapitimdan beni soguttunuz;
ben de bu resmi ortadan kaldiracagim. Ne ki
zaten, tuvalle boyadan ibaret degil mi?
Uciimiiziin birden hayatimiza golge diisiiriip
yara agmasina izin veremem.”

Dorian Gray o altin bagin1 yastiktan
kaldirds, solgun yiizii, 1slanmus gozleriyle
Basil’in pencerenin 6niinde duran ¢am tuvaline
dogru yiirtimesine bakti. Ne yapryordu ressam
orada? Parmaklari, karman ¢orman duran
teneke tiiplerin, kuru fircalarin arasinda bir
seyler arayarak dolagiyordu. Evet, esnek, ince
celikten yapilma o uzun falgatay: aramaktaydi.



Iste, bulmustu sonunda. Tuvali kesip
dograyacakt.

Dorian boguk bir hickirikla yerinden
firladi, Hallward'in Gistiine atilarak bicag:
elinden kaptig1 gibi stiidyonun kars1 kosesine
firlatt1. “Yapma, Basil, yapma!” diye
bagiriyordu. “Cinayet olur bu!”

Ressam, saskinligi gectigi zaman soguk
soguk, “Sonunda yaptigim resmin degerini
bilmene sevindim, Dorian,” dedi. “Hig
bilmeyeceksin sanmigtim.”

“Degerini bilmek mi? Ben bu resme
vurgunum, Basil. Benim varligimin bir pargasi
bu. Oyle geliyor bana.”

“Peki dyleyse, boyalarim kurur kurumaz
{istiine bir cila gececegim, sonra cerceveleyip
evine yollayacagim. O zaman istedigini
yaparsin kendine.” Boyle diyen ressam kapiya
dogru yuradi, ¢ay istemek icin ¢ingirag: caldh.
“Caya kalacaksin, degil mi, Dorian? Sen de
kalir misin, Harry? Yoksa boyle kiictik
keyiflere kars1 mi1 ¢ikarsin?”

“Kiiciik keyiflere bayilirim ben,” dedi Lord



Henry. “Karmasik ruhlarin son sigmagidir
onlar. Yalniz ben, sahne disinda oynanan
tiyatro sahnelerini sevmem. Ne giiliing
cocuklarsiniz, ikiniz de! Insana mantikli
hayvan, tanimini yakistiran kimdi acaba?
Diinyanin en zamansiz aceleyle yakistirilmig
tanimi1 bu. Insanoglu séyle ya da boyle olabilir,
gelgelelim mantikli degildir. Olmadigina da
seviniyorum aslinda; gene de bu resmin baginda
cekismenizi istemiyorum. Basil, en iyisi sen
bana ver sunu. Bu sersem portreyi istemiyor
aslinda, oysa ben gercekten istiyorum.”

Dorian Gray, “Basil, bunu benden
bagkasina verirsen seni diinyada affetmem!”
diye bagirdi. “Kimsenin bana, sersem demesine
de izin vermem!”

“Bu resim senin, Dorian, biliyorsun. Daha
ortada yokken verdim onu sana.”

“Biraz sacma davrandiginiz1 da
biliyorsunuz Mr. Gray. Cok gen¢ oldugunuzun
vurgulanmasina da itiraziniz yok aslinda.”

“Bu sabah olsa siddetle itiraz ederdim,
Lord Henry.”



“Ha! Bu sabah! O zamandan beri bir émiir
yasadiniz.”

Kapiya vuruldu, usak elinde dolu bir cay
tepsisiyle iceri girdi, tepsiyi ufak bir Japon
masasinin ustiine birakti. Bir fincan, tabak
singirtist oldu, oluklu antika caydanligin 1sligs
duyuldu. Geng bir usak yamagi iki porselen
tabak getirdi. Uzerlerinde yarimkiire biciminde
kapaklar vardi. Dorian tepsinin basina gecerek
caylar1 koydu. Iki erkek tembel adimlarla
masaya yaklasarak kapaklarin altinda neler
olduguna baktilar.

Lord Henry, “Tiyatroya gidelim bu gece,”
dedi. “Bir yerlerde bir seyler vardir elbet.
White’ta aksam yemegi s6ziim var ¢ok eski bir
dostumla. Hasta oldugumu ya da bir isim
ciktigin1 soylerim. Boyle bir 6ziir ileri stirmek
cok hos olur, bence: Aciksozliliigiin stirprizini
yaratir.”

Hallward, “Resmi kilik giymek Syle can
sikict ki!” diye soylendi. “Giyince tistte de dyle
kot duruyor ki.”

Lord Henry dalgin dalgin, “Evet,” diye



yanitladi. “On dokuzuncu ytizyilin kiligt
gercekten igrenc. Oylesine i¢ karartici, dyle
karamsar ki! Bugiiniin yasantisina renk katan
tek sey olarak giinah kald:.”

“Harry, Dorian’in niinde boyle
konusmamalisin, sahi soyliiyorum.”

“Hangi Dorian’in 6ntinde? Caylarimizi
koyan mui, yoksa portredeki mi?”

“Her ikisi de.”

Delikanli, “Ben sizinle tiyatroya gelmek
istiyorum, Lord Henry,” dedi.

“Gel dyleyse. Sen de gelirsin degil mi,
Basil?”

“Inan, gelemem. Canim da istemiyor. Cok
isim var.”

“Peki dyleyse. Siz ve ben bas basa
gidiyoruz, Mr. Gray.”

“Oyle sevinirim ki!”

Ressam, dudagim disleyerek, elinde cay
bardagiyla resmin yania gitti. Uzgiin bir sesle,
“Ben de gercek Dorian Gray'le kaliyorum,”
dedi.

Portrenin modeli, “Ger¢ek Dorian Gray bu



mu?” diye sorarak ressamin yanina dogru
yuridi. “Ben boyle miyim sahiden?”

“Evet, tipki boylesin iste.”

“Harika bir sey bu, Basil!”

Hallward, “Yani goriiniis olarak boylesin.
Hem de bu resim hi¢ degismeyecek,” diye
gogus gecirdi. “Bu da bir seydir.”

Lord Henry, “Insanlar sadakat konusunu
nasil da gozlerinde buyttiirler!” diye soylendi.
“Ask bile salt fizyolojik bir sorundur. Bizim 6z
irademizle hig ilisigi yoktur. Gengler sadik
kalmak isterler, kalamazlar; yaslilar
sadakatsizlik etmek isterler, edemezler.
Soylenecek s6z bundan ibaret.”

“Dorian, bu gece tiyatroya gitme,” dedi
Hallward. “Kal da yemegi benimle ye.”

“Kalamam, Basil.”

“Neden?”

“Lord Henry Wotton'la gitmeye soz
verdim de ondan.”

“O seni, soziinde durdun diye daha ¢cok
sevecek degildir. Kendisi s6ztinden her zaman
cayar. Yalvaririm sana, gitme.”



Dorian Gray giilerek basini olmaz
anlaminda salladu.

“Yiirekten yakartyorum.”

Delikanli duraksadi; cay masasimin
basindan onlar1 bayik altindan giiliimseyerek
seyretmekte olan Lord Henry'ye bakti.

“Gitmem gerek, Basil.”

“Peki, oyleyse,” dedi Hallward. Gitti,
elindeki ¢ay fincanini tepsiye birakti. “Saat gec
oldu; daha kiligimiz1 degistireceginize gore fazla
zaman yitirmeseniz iyi olur. Giile giile, Harry.
Gdile giile, Dorian. Gene beklerim; ¢cok uzatma.
Yarin gel.”

“Hay hay.”

“Unutmazsin ya?”

Dorian, “Ne miinasebet, elbette
unutmam,” diye yamtladi.

“Sen de Harry...”

“Efendim, Basil?”

“Bu sabah bah¢ede senden diledigim seyi
unutma.”

“Unuttum gitti.”

“Sana giiveniyorum.”



Lord Henry, “Keske ben de kendi kendime
giivenebilseydim!” dedi giilerek. “Yiiriiytin,
Mr. Gray, arabam disarida. Sizi evinize
birakabilirim. Hosca kal, Basil. Cok ilging bir
ogleden sonra gecirdik, dogrusu.”

Kap1 konuklarmin ardindan kapandig
zaman ressam kendini bir kanepeye birakt,
yuziinde ac1 ¢ceken bir ifade belirdi.



Uciincii boliim

Ertesi giin saat yarimda Lord Henry
Wotton, Curzon Sokagi'ndan ¢ikti, amcasi
Lord Fermor’u ziyaret etmek icin Albany
Oteli’nin yolunu tuttu. Kimi dobra
davranislarina karsi giiler, soyler, dost tutumlu
bir ihtiyar olan Lord Fermor’dan belli bir ¢ikar
saglayamayan diinya onu bencillikle suclard:.
Oysa sosyete onu comert sayardi, ¢unkii Lord
Fermor kendini eglendiren kimselerin karnin
doyururdu. Babasi, Isabella’nin gengliginde,
daha Prim akilda bile yokken, Madrid
Biyiikelgiligi yapmus, ne var ki Paris
Biiytikelcisi yapilmayinca tepesi atarak
diplomasi mesleginden ayrilmisti. Lord Fermor,
soyu, haylazligi, hazirladigi raporlari, glizel dili
ve agir1 zevk, sefa diiskiinltigii nedeniyle bu
gorevi tam anlamiyla kendisinin hak ettigini
diistinmisti.

Babasinin sekreterligini yapan oglu da
onunla birlikte istifasin1 vermisti. Biraz aptallik



ettigi diistintilmusta o siralar. Birkac ay sonra
babasmnin unvani kendine kalan yeni Lord
Fermor kendini, aristokrasinin o sahane
sanatini, yani timiyle bog gezme sanatin1 ciddi
olarak incelemeye adamisti. Kent icinde iki
kocaman evi vardi, ama daha az zahmetli
oldugu icin bir otel dairesinde oturmayi
yegliyor, genellikle yemeklerini de orada
yiyordu. Midland dolaylarinda sahip oldugu
komiir ocaklarinin yonetimiyle az buguk
ilgileniyor, bu ¢abay1 gostermekle sanina
stirdigi lekeyi affettirmek icin, “Komiirtin tek
bir yarari var: Kibar tabakaya kendi
sOminelerinde odun yakabilme ayricaligini
sagliyor!” diyordu.

Siyasal acidan bir Tory idi, Torylerin
hiikiimette oldugu zamanlar diginda. Boyle
donemlerde Lord Fermor onlar1, “Radikaller
stirtisi” olarak tanimlayip yerin dibine
batirirdi. Onu, tepesine binen bir buyurganlikla
yoneten Ozel usagmnin gozinde Lord Fermor bir
kahraman, kendisinin buyurganlikla tepelerine
bindigi hisstm akrabasinin goziindeyse bir



zorbaydi. Onu ancak Ingiltere yetistirmis
olabilirdi, o da her zaman tlkenin kotiiye
gittigini soyler dururdu. Ilkeleri biraz cagini
doldurmus olsa onyargilari icin soylenecek laf
yoktu dogrusu.

Lord Henry iceri girdiginde amcasini
sirtinda spor bir ceketle yaprak sigaras:
tuttiirerek Times gazetesini okuyup
homurdanir durumda buldu.

“Vay, Harry,” dedi ihtiyar. “Ne igin var
burada boyle erken erken? Ben de, siz sosyete
ziippeleri saat ikiden once yataktan kalkmaz,
besten Once goze goriinmezsiniz sanirdim.”

“Inanin bana, George Amca, beni buraya
getiren salt akraba sevgisidir. Sizden bir sey
koparmak istiyorum da!”

Lord Fermor, “Para olsa gerek,” diye
yuzini burusturdu. “Her neyse, otur da anlat
bakalim. Zamane gencleri hayatta her seyin
para oldugunu saniyorlar.”

Lord Henry, “Evet,” diye mirildandh.
“Yaslandiklar1 zaman da bunun boyle oldugunu
biliyorlar. Ne var ki benim istedigim para degil.



Yalnizca bor¢larimi 6deyen kisiler para ister,
sevgili George Amca, oysa ben borg¢larimi hig
odemem. Soylularin kii¢tik ogullarinin
sermayesi kredidir, bu krediyle de pek hos
yasanabilir. Hem ben hep Dartmoor esnafiyla
is yaparim, bu ytizden de onlar beni hi¢
rahatsiz etmezler. Yok, benim istedigim bilgi.
Ise yarar bilgi degil dogallikla, ise yaramayacak
bilgiler.”

“Valla, Harry, Ingiltere'nin Mavi

Kitabi'nda! bulunan bilgilerden hangisini
istersen sana aktarabilirim. Gerg¢i glinimiizde
bunu yazan herifler de sapittilar ya. Ben
diplomatik servisteyken isler daha diizenliydi.
Oysa simdi duyduguma gore oraya da sinavla
adam aliyorlarmis. Sinav denen sey de, mirim,
bastan sona martavaldir. Insan kibar
takimindan beyefendiyse bildikleri ona yeter de
artar bile. Yok, beyefendi degilse, bildigi her
sey kendisi icin zararlidir.”

Lord Henry o tembel sesiyle, “Mr. Dorian
Gray’in Mavi Kitap'ta yeri yok, George Amca,”
dedi.



Lord Fermor o c¢ali gibi beyaz kaslarin
catarak, “Dorian Gray mi?” diye sordu. “O da
kim?”

“Iste benim 6grenmeye geldigim de bu,
George Amca. Daha dogrusu, kim oldugunu
bilmiyorum. Son Lord Kelso’nun torunu.
Annesi Devereuxlerdenmis, Leydi Margaret
Devereux. Bana ondan s6z etmenizi istiyorum.
Nasil bir kadindi? Kiminle evlendi? Siz
zamaninda hemen herkesi tanimigsiniz; onu da
tanidimiz belki. Su sirada Mr. Gray’le yakindan
ilgileniyorum. Yeni tanistik daha.”

Ihtiyar Lord, “Kelso’nun torunu!” diye
yegeninin sozlerini tekrarladi. “Kelso’nun
torunu!.. Tabii ya... Annesini ¢ok yakindan
tanirdim. Vaftiz toreninde hazir bulunmustum,
yanilmiyorsam. Olaganiisti glizel bir kizdi, bu
Margaret Devereux. Derken bes parasiz bir
gencle kacti, pesinden kosan hayranlarimin
hepsinin aklin1 bagindan aldi. Kagtigi geng adi
anilmaz biriydi, mirim, bir piyade alayinda
astsubay mi, dyle bir sey. Tabii ya. Daha
diinmiis gibi aklimda hepsi. Zavalli cocuk,



digiinden birkac ay sonra Spa’da, bir diielloda
oldi. Bununla ilgili ¢irkin bir de sdylenti
cikmisti. Damadina, ele giine karg1 hakarette
bulunsun diye Kelso’'nun asagilik bir serseriyle
anlagtigini soyliiyorlardi. Belgikali bir
hayvanmus herif. Kelso bu herife para vermis
sOziimona; resmen para vermis, Belgikali da
avin keklik avlar gibi vurmus. Olay ortbas
edildi, mirim, ne var ki ondan sonra kuliipte
kimse Kelso’ya sokulmaz oldu. Duyduguma
gore kizini da alip getirmis ama kiz bir daha
onunla hi¢ konugsmamus. Evet, pis isti,
dogrusunu istersen. Kiz da oliip gitti, yilina
varmadan 0ldii. Demek geride bir erkek cocuk
birakmis ha? Bak bunu unutmusum. Neye
benziyor ¢cocuk? Anasina benzemigse
yakigiklidir.”

Lord Henry, “Cok yakigikli,” diye amcasini
dogruladh.

Ihtiyar Lord s6ziinii siirdiirerek, “Umarim
dogru dirtst ellere diiser,” dedi. “Kelso,
gerekeni yapmussa cocugun bir kiip paraya
konmasi gerekir. Anasi da paraliydi. Selbylerin



olanca miulki kalmisti dedesinden. Bu dede,
Kelso’dan nefret eder, hain hayvan, derdi ona.
Sahiden de dyleydi ya. Bir kez Madrid’e
gelmisti, ben oradayken. Beni yerin dibine
soktuydu. Kralice bana, arabacilarla ticret
konusunda kavgaya tutusan Ingiliz soylusunu
sorardi hep. Arabacilar olaylar: allayip pullayip
anlatirlardi. Tam bir ay sarayda ytiziimii
gosteremedim. Umarim arabacilara yaptigim
torununa yapmamuistir.”

“Bilmiyorum,” dedi Lord Henry. “Cocugun
parasiz kalacagini sanmiyorum. Daha ergenlik
yasina varmamis. Selby ona bakiyor.
Biliyorum, kendisi s6yledi bana. Demek...
Annesi ¢ok glizeldi ha?”

“Harry, Margaret Devereux émriimde
gordigiim en glizel yaratiklardan biriydi. Hangi
akla uydu da dyle isler karisturds,
bilemeyecegim. Kime isterse varabilirdi.
Carlington ¢ildirtyordu onun icin. Ama kiz
romantikti. O ailenin bitiin kadinlar:
romantikti. Erkeklerinde is yoktu ama,
kadinlar1 sahaneydi dogrusu! Carlington



Margaret'e diz ¢okiip yalvarmig, kendisi
soylediydi bana. Margaret ona giiliip ge¢mis,
oysa o stralar Londra’da kag¢ kiz varsa
Carlington’un pesindeydi. Ha, aklima
gelmisken, Harry... Uygunsuz evlilikten
konusuyorduk ya... Babandan duyduguma gore
Dartmoor, Amerikalinin biriyle evlenmek
istiyormus, nedir bu rezalet? Ingiliz kizlar:
nesine yetmiyormus?”

“George Amcaci@im, su siralar
Amerikalilarla evlenmek biraz moda oldu da.”

Lord Fermor yumrugunu masaya
indirerek, “Harry, bence Ingiliz kadilar1 bir
yana, diinya bir yana,” dedi.

“Oysa Amerikalilar gozde.”

“Dayaniksizmiglar, diye duyuyorum.”

“Mag uzun siirerse yorulup bitkin
diistiyorlar, gelgelelim diiz kosuda tistlerine
yok. Sanki uc¢uyorlar! Ben Dartmoor’a hic sans
tanimiyorum.”

Ihtiyar Lord homurdanarak, “Ailesi
kimlermis?” diye sordu. “Daha dogrusu, ailesi
var miymis?”



Lord Henry basini salladi. “Ingiliz kadinlari
gecmislerini saklamakta nasil ustaysalar,
Amerikal kizlar da ana babalarini saklamakta o
denli kurnaz oluyorlar,” diyerek gitmek tizere
ayaga kalkts.

“Domuz mezbahasinda falan caligtyorlar
olsa gerek, oyle degil mi?”

“Umarim oyledir, George Amca,
Dartmoor’un hesabina dyle olmasini umarim.
Denilene gore Amerika’da politikadan sonra en
karli meslek domuz mezbahaciligrymais.”

“Kiz glizel mi bari?”

“Gtizelmis gibi havalarda. Amerikan
kadinlarinin ¢cogu boyle. Cekiciliklerinin gizi de
bu.”

“Bu Amerikali kadinlar kendi
memleketlerinde otursalar olmuyor mu?
Oranin kadinlar icin bir cennet oldugunu
bagimiza kakip duruyorlar ya.”

“Amerika gercekten de 6yle. Amerikali
kadinlar da iste bu ytizden, tipki Havva gibi,
oradan kacip kurtulmak icin can atiyorlar ya!”
dedi Lord Henry. “Hos¢a kalin, George Amca.



Biraz daha oyalanirsam yemege gec kalacagim.
Bana istedigim bilgiyi verdiginiz i¢in
tesekkiirler. Yeni edindigim dostlara iligkin
bilinecek ne varsa bilmek isterim oldum olas,
eski dostlarim konusunda hicbir sey
bilmemek...”

“Yemegi nerede yiyorsun, Harry?”
“Agatha Hala’da. Kendi kendimi davet
ettirdim, bir de Mr. Gray’i. Mr. Gray, halamin

en son protégé’si.”

“Sevsinler! Harry, Agatha Halana soyle,
bagis istegiyle canimi stkmaktan vazgegsin.
Surama geldi. Yahu, hatuncagiz saniyor ki
onun enayi tutkulari i¢in ¢cek yazmaktan bagka
hic isim yok!”

“Peki, amcacigim, ben sdylerim ama hig
etkisi olmayacaktir. Hayir isleriyle ugrasan
kisiler tiim insanliklarini yitiriyorlar. Onlar1 bu
ozellikleriyle ayirt edebilirsin.”

Ihtiyar Lord begenisini belirten bir
homurtu ¢ikararak c¢ingirag: calip usagini
cagirdi. Lord Henry alcak kemerin altindan
gecerek Burlington Sokagi'na ¢ikts, oradan da



adimlarin1 Berkeley Meydani’'na yoneltti.
Dorian Gray’in ana babasinin dykiisti
buydu, demek. Kaba cizgilerle anlatilmag
olmasina karsin bu 6ykii garip, cagdas bir
romantizm ¢agristirarak ona heyecan vermisti.
Delice bir tutku ugruna her seyi gozden
cikaran giizel bir kadin. Birka¢ hafta siiren
c¢ilgin bir mutlulugun igreng, hain bir cinayetle
sona ermesi. Aylar siiren dilsiz bir ¢ile, sonra
acilar icinde diinyaya gelen bir cocuk. Anneyi
oliimiin koparip almasi, cocugun yasli, sevgisiz
bir ihtiyarmn elinde tek basina kalakalmasi.
Evet, ilging bir ortam. Dorian i¢in bir arka plan
olusturuyor, onu daha bile kusursuz kilriyordu
sanki. Var olan her kusursuz seyin ardinda
acilar gizliydi. En siradan cigegin agmasi igin
diinyanin ¢ile ¢cekmesi gerekiyordu sanki...
Cocuk onceki gece kuliipte yedikleri yemekte
irkilmis gozleri, iirkek bir zevkle aralanmig
dudaklariyla Lord Henry’nin karsisina
oturmus, samdanlarin kirmizi golgelikleri,
yuziinde yavas yavas uyanmakta olan saskin
bilinci daha derin bir giil rengine boyarken nasil



da tatliydi. Onunla konusmak nefis bir keman1
calmaya benziyordu. Cocuk yayin her
dokunusuna, her cekilisine ses veriyordu...
Insanm etkisini boylesine kullanip
uygulamasinda miithis sarmalayici bir yon
vardi. Bagka hicbir ugras boy 6l¢tisemezdi
bununla. Kiginin kendi ruhunu apayri, glizel
bir forma aktarip bir siire orada tutmasi,
diistincelerinin yanki bulmasi, buna gengligin
ve heyecanin miiziginin eklenmesi ve kendi
huyunu, tutumunu, kaypak bir s1v1, gizemli bir
kokuymuscasina, bagka birine iletmesi. Gergek
bir kivang vardi bunda... Belki de bizimki kadar
smurli ve ¢ig bir cagda, zevkleri kabaca sehvetli,
amaclar1 kabaca bayagi olan bir cagda elimize
kalan en doyurucu kivang... Sonra, tuhaf bir
rastlantiyla Basil’in stiidyosunda tanidigi bu
cocugun harika bir kisiligi de vards; ya da hic
degilse kisiligi harika bir forma sokulabilirdi.
Zariflik ondayds, delikanliligin ak durulugu ve
eski Yunan mermerlerinin bizler icin saklamis
oldugu giizellik. Insanin bu cocuga
veremeyecegi sekil yoktu. Ondan bir titan da



yapilabilirdi, bir oyuncak da. Ama boyle bir
giizelligin solup gitmeye yazgili olmasi ne
yazikti... Ya Basil? Ruhbilimsel yonden nasil da
ilgincti! Yeni bir sanat yontemi, hayata
bambaska bir bakis acis1... Karsisindaki gencin
salt gozle goriilebilir varligi ressama bunlar:
cagristirmists, oysa gencin bunlardan hi¢ haberi
yoktu. Los korularda yasayan, tarlalarin
acikliginda goze goziitkmeden dolagan o sessiz,
disi ruh, apansiz kendini gosteriyordu, orman
tanrigalar1 gibi, korkusuz. Ressamin kendi
ruhunda harikulade bir goz acilmists ve
harikulade seyler ancak bu goze gozikiir.
Boylece esyanin en basit cizgileriyle 6rnekleri
incelip ytcelerek simgesel bir deger kazanmust,
sanki bunlar bambagka ve daha kusursuz bir
formun ornekleriydiler ve bu formun
golgelerini gercek kiliyorlardi. Ne tuhafti biittin
bunlar! Lord Henry tarihte buna benzer bir
seyler animsar gibiydi. Platon degil miydi, o
diistincelerin ressami, bunu ilk irdeleyen?
Bunu bir sone’nin renkli mermerlerine ilk oyan
Buonarroti olmamis miydi? Gelgelelim su



bizim ¢agimizda boyle bir sey irkiltiyordu.
Evet, Dorian Gray o harika portreyi ¢izen
ressama, kendi de bilmeden neyi simgelemigse,
Lord Henry de Dorian Gray’e onu
simgelemeye c¢alisacakti. Ona egemen olmaya
calisacakty, zaten yar1 yariya olmustu bile, daha
simdiden. O giizelim ruhu kendine mal
edecekti. Bu agk ve oliim ¢ocugunda insan1
saran bir bliyd vardi.

Birden Lord Henry durdu, yandaki evlere
bakti. Halasinin evini epey gectigini goriince
kendi kendine giiliimseyerek geri dondii. Biraz
kasvetli olan hole girdiginde basusak ona
yemegin bagladigini bildirdi. Lord Henry
sapkasiyla bastonunu usak yamaklarindan
birine vererek yemek odasina girdi.

Halas1 ona bakip basi sallayarak,
“Geciktin, Harry!” diye bagirdi. “Her zamanki
gibi.”

Lord Henry dilinin ucuna ilk gelen 6zrii
bildirdi, halasinin yaninda bos duran yere
oturarak, sofrada kimler bulundugunu gormek
icin cevresine bakindi. Masanin karsi ucunda



oturan Dorian, ytiziine sevingli bir renk
yayilarak, utanga¢ utanga¢ ona bakip
giilimsedi. Karsida iyi huyu, iyi ytiregi ¢cok
begeni toplayan, bitiin tanidiklarinin ¢cok
sevdigi Diises Harley vardi. Gintiimiiziin
tarihcileri bu hanimin mimari boyutlara ulasan
yapisina diises olmayan kadinlarda rastladiklar:
zaman, “tiknaz” olarak tanimlarlar. Onun sag
yaninda Parlamento’nun radikal {iyesi Sir
Thomas Burdon oturuyordu. Kendisi tiizel
yasantisinda onderinin, 6zel yasantisinda en
usta ascilarin izini stirerek, Torylerle birlikte
yemek yiyip Liberallerle birlikte diistinerek iyi
bilinen, akillica bir kurala uyard:...

Saginda Treadleyli Mr. Erskine
oturmaktaydi. Hatir1 sayilir bir ¢ekicilige ve
kiilttire sahip olan bu yash bay, ne yazik ki
suskunluk gibi kotii bir huy edinmisti, ¢tink,
bir keresinde Leydi Agatha’ya acikladig: tizere,
soyleyecek nesi varsa otuz yasindan once
soyleyip bitirdigi kanisindaydi. Lord Henry’nin
yanindaysa halasinin en eski dostlarindan Mrs.

Vandeleur vardi: Melek gibi bir kadin,



gelgelelim 6ylesine riikiis ve kiliksizdi ki insana
koti ciltlenmis bir dua kitabini animsatiyordu.
Lord Henry’'nin sans1 varmus ki kadinin obiir
yaninda son derece zeki, orta yasli, vasat bir
kisi olan Lord Faudel oturmaktaydi. Lord
Faudel'in, Avam Kamarasi'nda harcanmig bir
bakan s6zii gibi cascavlak bir kafas1 vardi. Mrs.
Vandeleur da son derece samimi bir
diiriistliikle onunla konugmaktaydi. Lord
Henry’'nin bir keresinde soyledigi gibi, bu
samimi dirustlik, gercekten iyi olan biitiin
insanlarin diistiigi ve higbirinin tiimiyle
kurtulamadig: tek bagislanmaz hataydi.

Diises masanin obiir yanindan ona giiliip
bagin1 sallayarak, “Zavalli Dartmoor’u
konusuyorduk, Lord Henry,” dedi. “Dartmoor
bu biiytileyici geng kizla gercekten evlenecek
mi dersin?”

“Sanirim kiz ona evlenme 6nermeye
kararliymus, diiges.”

Leydi Agatha, “Ne feci!” diye bagirdi. “Biri
cikip engellemeli.”

Sir Thomas Burdon kibirli bir ifadeyle,



“Guivenilir bir yerden duyduguma gore kizin
babas1 Amerika’da manifatura ditkkéani
isletiyormus,” diye konustu.

Diises o iri ellerini sagkin sagkin acarak,
“Manifatura mi! Amerikan manifaturasi nedir
ki?” diye sordu.

Lord Henry tabagina biraz bildircin alarak,
“Amerikan romanlar1,” diye karsilik verdi.

Diises hi¢bir sey anlayamamaig gibiydi.
Leydi Agatha, “Sen ona bakma, cicim,” diye
fisildadi. “Onun hicbir s6ziint ciddiye
almamak gerekir.”

Radikal Parlamento tiyesi, “Amerika
kesfedildigi zaman,” diye s6ze basladi ve sikict
birtakim bilgiler siralamaya giristi. Bir konuyu
anlatip tiketmeye calisan biitiin kisiler gibi
sonunda dinleyenlerin sabrim tiiketti.

Diiges gogiis gegirerek, kargisindakinin
soziint yarida kesmek ayrilacagini kullandi:
“Keske kesfedilmemis olsaydi!” diye hafifce
bagirdi. “Tanri biliyor ya, bizim kizlarimizin hic
sans1 kalmadi artik. Biiyiik haksizlik bu.”

Mr. Erskine, “Belki de Amerika hic



kesfedilmedi aslinda,” dedi. “Bana sorarsaniz
yalnizca ortaya ¢ikarildi.”

Diises, “Ha! Ama ben oranin yerlilerinden
ornekler gordiim,” diye konustu. “Ne yalan
soyleyeyim, cogunlugu iyice aliml. Iyi de
giyiniyorlar. Bitin kiliklarimi Paris’ ten
aliyorlar. Kegke benim durumum buna
elverse!”

Sir Thomas, “Diyorlar ki iyi Amerikalilar
oliince Paris’e giderlermis,” diye kis kis gtildi.
Kendisinin dolabit Humour’s’un elden diigsme
giysileriyle doluydu.

Diises, “Demeyin!” dedi. “Peki ya koti
Amerikalilar oliince nereye giderlermis?”

Lord Henry, “Amerika’ya,” diye
murildandi.

Sir Thomas yiiziini asti. Leydi Agatha’ya,
“Korkarmm yegeninizin bu biytik tlkeye karg1
bir 6nyargisi var,” dedi. “Ben, bu konularda son
derece nazik olan yoneticilerin sagladig:
arabalarla, karis karis gezdim bu tlkeyi. Emin
olun, bu gezi basli basina bir egitim sayilir.”

Mr. Erskine, “Iyi de, egitilmek icin ille



Chicago’ya gitmek zorunda miy1z?” diye
sizlandi. “Ben boyle bir yolu goze alamiyorum
sahsen.”

Sir Thomas elini salladi. “Treadleyli Mr.
Erskine icin diinya kitap raflarinda saklidur.
Oysa biz pratik kisiler diinyadaki seyleri
okumayi degil, gormeyi severiz. Amerikalilar
son derece ilging¢ bir halk. Ttiimden akilci
kisiler. Ayirt edici nitelikleri budur bence. Evet,
Mr. Erskine, timden akilci, mantikli bir
toplum. Emin olun. Amerikalilarda hi¢ sagma
sapanlik yok.”

Lord Henry, “Ne feci!” dedi. “Mutlak giice
katlanabilirim ama mutlak mantik hig¢
cekilmez. Boyle bir seyin kullaniminda bir
haksizlik bulurum ben. Kafanin belden
asagisina vurmak sayarim.”

Sir Thomas, ytizi biraz kizararak, “Sizi
anlamiyorum,” dedi.

Mr. Erskine giiliimseyerek, “Ben
anliyorum,” diye mirildandi.

Sir Thomas, “Celiski dedigin sirasinda
cekilir ama...” diye soze baslad:.



Mr. Erskine, “Celiski miydi bu?” diye
sordu. “Bana oyle gelmedi. Ama belki dyleydi.
Ne yapalim, gercege giden yol celiskiden gecer.
Gercegi sinamak istiyorsak ilkin cambazin ipi
isttinde gdrmemiz gerekir. Dogrular: ancak
cambazlastiklar1 zaman ol¢iiye vurabiliriz.”

Leydi Agatha, “Bak hele!” dedi. “Siz
erkekler tartigsmay1 nasil da seviyorsunuz.
Nelerden konustugunuzu diinyada
anlayamiyorum, inan olsun. Ha, Harry, sana
cok kizginim. Bizim cici Mr. Dorian Gray'imizi
East End’den vazgecirmeye calismanin dlemi
ne? Bize son derece yarar1 dokunacak, inan.
Herkes onun piyano ¢alisina bayilacak.”

Lord Henry giiliimseyerek, “Onun benim
icin piyano ¢almasini istiyorum,” dedi. Masanin
kars1t ucuna bakti, kendi giiliimsemesini
yanitlayan paril paril bir giliimseme yakaladi.

Leydi Agatha, “Ama Whitechapel’dakiler
oyle mutsuz ki!” diye konugmasim stirdiirdd.

Lord Henry omuz silkerek, “Diinyada her
seye kars1 anlayigli davranabilirim, ac1 cekmek
disinda,” dedi. “Iste buna anlayis gosteremem.



Gereginden fazla cirkin, feci, tiziictidiir.
Cagimuzin aciya kars1 gosterdigi yakinlikta son
derece hastalikli bir seyler var. Insan yasamin
rengine, glizelligine, yagsam sevincine yakinlik
gostermelidir. Yasamin cerahatli yaralarindan
ne kadar konusmazsak o kadar iyi bence.”

Sir Thomas bagin1 ciddilikle sallayarak,
“Gene de East End ¢ok 6nemli bir sorun,” dedi.
Geng¢ Lord, “Hem de nasil!” dedi. “East
End bir kolelik sorunudur, biz de bunu koleleri

eglendirerek ¢6ziimlemeye kalkistyoruz.”

Politikac1 gézlerini kisarak ona bakti.
“Oyleyse siz ne gibi bir degisiklik
oneriyorsunuz?” diye sordu.

Lord Henry giildii. “Ben Ingiltere’de
havadan bagka hicbir seyi degistirmek
istemiyorum,” diye kargilik verdi. “Felsefi
diistincelere dalmak bana yetiyor. Su var ki, on
dokuzuncu ytizyil bizim anlayis ve acitmamiz
har vurup harman savurmamiz ytiziinden iflas
ettiine gore benim onerim, bizi diizeltmesi icin
bilime basvurmamizdir. Duygularin avantaj
sudur ki bizi yolumuzdan saptirirlar; bilimin



avantajiysa duygusal olmamasindadir.”

Mrs. Vandeleur ¢ekinerek, “Ama Oylesine
agir ve ciddi sorumluluklar tagiyoruz ki!” diye
bir goriis ortaya attu.

“Son derece agir ve ciddi,” diye Leydi
Agatha onun s6zlerini tekrarladi.

Lord Henry, Mr. Erskine’den yana bakt.
“Insanoglu kendini asir1 ciddiye aliyor.
Diinyanin isledigi ilk gtinah budur. Magara
adami gtilmesini bilseydi tarih ¢ok daha bagka
olurdu.”

Diises sakrak bir sesle, “Siz benim i¢imi
rahatlatiyorsunuz,” dedi. “Sevgili halaniz1
gormeye geldigimde hep sucluluk duygusuna
kapilirim, ¢tinkii East End beni zerrece
ilgilendirmiyor. Bundan boyle halanizin ytiziine
bakarken utanctan kizarmayacagim artik.”

Lord Henry, “Kizarmak insana yakisan bir
seydir diises,” diye fikir ytritti.

Diises, “Ancak gencler icin,” dedi. “Benim
gibi yash bir kadin kizardi mi1 kotiiye isarettir.
Ah, Lord Henry, keske bana yeni bastan genc
olmanin yolunu gosterebilseniz!”



Lord Henry bir an diisiindii. Sonra
karsisindaki kadina bakarak, “Eski glinlerinizde
yaptigimiz biiytik bir hata animsayabiliyor
musunuz, diises?” diye sordu.

“Korkarim pek ¢ok!”

Lord Henry, “Oyleyse bunlar1 yeniden
yapim,” diye ciddilikle yanitladi. “Insanin
gencligini yeniden kazanabilmesi icin
cilginliklarini yinelemesi yeterlidir.”

Diises, “Harika bir kuram,” dedi. “Hemen
uygulamaliyimm.”

Sir Thomas biiziilmiis dudaklariyla,
“Tehlikeli bir kuram!” diye konustu.

Leydi Agatha da bagini salladi ama
keyiflenmekten kendini alamiyordu. Mr.
Erskine kulak kesilmisti.

Lord Henry, “Evet,” diye ekledi. “Yagsamm
biiyiik gizlerinden biridir bu. Simdilerde ¢cogu
kimse bir tiir ilerlemis sagduyu ytiziinden
olityor. Is isten gectikten sonra ayirdina
varryorlar ki insanin pisman olmadig tek sey
hatalaridir.”

Masanin ¢evresinde bir kahkaha dolasta.



Lord Henry bu fikirle oynadik¢a daha da
cosuyordu. Fikri havaya atip degisime
ugratiyor, elinden kacmasina izin vermisken
yeniden yakaliyor, fantezilerle siisleyip yanar
donerlestiriyor, tizerine celiskiden kanatlar
takiyordu. Cilginliga diizdiagi ovgii biraz sonra
bir felsefeye dontistii. Simdi felsefenin kendisi
de genglesmis, zevki sefanin ¢ilgin miizigine
uymustu; insana oyle geliyordu ki sirtinda
sarap lekeli giysisi ve basinda taflan taciy-la,
yasam tepelerinin {istiinde bir Bakkhus miiridi

gibi dans ediyor ve agirkanl Silenus’u ayik
oldugu icin alaya aliyordu. Gergekler onun onti
sira kacip gidiyorlards, {irkek orman hayvanlari
gibi. Onun o beyaz ayaklar1 bil- ge¢ Omar’in
teknesindeki tiztimleri ¢ignedikce koptikli
izim suyu mor kabarcikli dalgalarla ¢iplak
bacaklarinin ¢evresinde yiikseliyor, kizil bir
koptik seli olarak teknenin 1slak, egimli, siyah
kiipestesinden tagiyordu. Sasirtici bir
dogaclamaydi bu! Lord Henry, Dorian Gray’in
gozlerinin kendi tistiine dikilmis oldugunu
duyumsuyor, dinleyenlerin arasinda goziini



kamastirmak istedigi birisinin bulundugunu
bilmek sanki onun mizah duyusunu
keskinlestiriyor, hayal gliciine renk katiyordu.
Konugmasi parlak, inanilmaz, sorumsuzdu.
Dinleyenleri biiytileyerek sanki kendilerinden
disar1 cekiyor, onlar da giile oynaya onun
caldigi kavalin peginden gidiyorlardi. Dorian
Gray gozlerini ondan hi¢ ayirmadan
biliyiilenmis gibi, dylece oturuyordu,
dudaklarinda giiliictikler birbirini kovaliyor ve
gitgide kararan gozlerindeki sagkinlik ve
hayranlik derinlesiyordu.

En sonunda, ¢agin {iniformasina biirtinmiis
olarak gercek, usak kiliginda salona girdi,
diisese arabasinin bekledigini bildirdi. Diiges
yapmacik bir umarsizlikla ellerini ovusturarak,
“Ne can sikici sey!” diye bagirdi. “Gitmem
gerek. Kultiipten kocamu alip giiliing bir
toplantiya gotiirmek zorundayim, Willis’in
evinde. Bizimki toplantinin bagkanligini
yapacak da. Gecikirsem mutlaka 6fkelenir. Ben
de basimda bu sapka varken kavgaya gelemem.
Cok nazli bir sapka bu. Sert bir sozle



mahvolabilir. Yok, gitmem gerek, canim
Agatha. Hosca kalin, Lord Henry, ¢ok seker ve
moral bozucusunuz. Gortisleriniz konusunda
ne diyecegimi bilemiyorum. Bir aksam bize,
aksam yemegine beklerim. Sali nasil? Sali
aksamina bir s6ziintiz var mi1?”

Lord Henry egilerek, “Sizin i¢in biitiin
sozlerimden cayarim, diges,” dedi.

Dises, “Ah, cok seker, cok ayip!” dedi.
“Bekliyorum, dyleyse.”

Boyle diyerek tiim tantanasiyla salondan
cikt. Leydi Agatha ile 6biir hanimlar da
pesinden gittiler.

Lord Henry yerine oturdugunda Mr.
Erskine dondii, ona yakin bir yere oturarak
elini onun koluna koydu.

“Sozlerinizle kitaplar1 sontik
birakiyorsunuz,” dedi. “Neden oturup bir kitap
yazmiyorsunuz?”

“Mr. Erskine, kitap sevgim oyle biiytiktiir
ki kitap yazmama engeldir. Gerg¢i bir roman
yazmay1 ¢ok isterim, bir Acem halis1 kadar
gizel bir roman, oylesine de asilsiz. Gelgelelim



Ingiltere’de halk giindelik gazetelerle
ansiklopedilerden bagka kitap okumuyor ki!
Diinya halklar1 arasinda edebiyatin
giizelliginden en az anlayan halk Ingilizlerdir.”

Mr. Erskine, “Korkarim haklisiniz,” dedi.
“Ben de bir zamanlar edebiyatla ilgili emeller
beslerdim, ama yillar 6nce vazge¢tim. Simdi
de... Izin verirseniz size gen¢ dostum diyeyim...
Yemekte soylediklerinizin hepsinde ciddi
miydiniz?”

Lord Henry, “Neler dedigimi unuttum
gitti,” diye giiliimsedi. “Cok mu kot seyler
soyledim?”

“Hem de ¢ok kotii. Dogruyu isterseniz
benim goziimde siz ¢ok tehlikeli bir kigisiniz.
Degerli diigsesimize bir sey olursa hepimiz bas
sorumlu olarak sizi gorecegiz. Ama ben sizinle
yasam ustiine konusmak isterim. Bizim kugak
pek can sikici ¢cikti. Giinlerden bir giin,
Londra’dan biktiginizda Treadley’e buyrun.
Sans eseri ¢cok nefis Burgundy sarabim var.
Bunu yudumlarken su ‘keyif felsefeniz’i
ayrintili olarak aciklarsiniz bana.”



“Cok sevinirim. Treadley’i gelip gormeyi
biliyiik onur sayarim. Kusursuz bir ev sahibj,
kusursuz bir kitaplig1 var.”

Yasli beyefendi nazik bir egilisle, “Siz
Treadley’i tamamlarsiniz,” dedi. “Simdi artik
saygideger halaniza veda etmem gerek.
Anthenaeum Kuliibii'nde beni bekliyorlar.
Orada simdi bizim uyudugumuz saattir.”

“Hepinizin mi, Mr. Erskine?”

“Kirk koltukta, kirkimiz birden. Bir Ingiliz
edebiyat akademisi kurmaya calisiyoruz da.”

Lord Henry giilerek ayaga kalkt1. “Ben
parka gidiyorum,” dedi.

Kapidan ¢ikarken Dorian Gray onun
koluna dokundu. “Izin verin ben de sizinle
geleyim,” diye mirildandh.

Lord Henry, “Ama ben sizin gidip Basil
Hallward’t gormeye s6z verdiginizi
santyordum,” dedi.

“Sizinle gelmeyi yeglerim. Evet, sizinle
olmak geliyor icimden. Kuzum, izin verin de
geleyim. Hem de hi¢ durmadan benimle
konusacaginiza soz verin. Hi¢ kimse sizin kadar



harikulade konusamiyor.”

Lord Henry giiliimseyerek, “Yok, bugiin
konustugum yeter de artar bile,” dedi. “Simdi
tek istegim yasami seyretmek. Eger isterseniz
siz de gelip benimle birlikte seyredebilirsiniz.”

1. Dénemin toplum rehberi (telefon rehberi gibi)
kullanilan genel terim; sokak agzidir. (C.N.)

2. Yunan mitolojisinde Dionysos’un sarhos
muritlerinden biri, satirlerin yandasi. (C.N.)



Dordinci bolum

Bir ay sonra bir 6gleden sonra Dorian
Gray, Lord Henry’nin Mayfair’deki evinin
kiictik kitapliginda, son derece rahat bir
koltuga gomiilmiis, oturmaktaydi. Zeytin
rengine boyanmis mese agacindan, kabarik
lambrilerle kapli, krem renkli kartonpiyerleri
ve tavan sislemeleri olan, uzun puskilli ipek
Acem seccadeleri serpistirilmis kiremit tozu
rengindeki haliyla duvardan duvara dogenmis
bu odanm kendine 6zgii bir sevimliligi vardu.
Sar1 Hint agacindan ufacik bir sehpa tizerinde
Clodion’un yapit1 olan kii¢tik bir heykel,
yaninda da Les Cent Nouvelles'in (Yeni Yiiz
Ovykii) bir kopyasi duruyordu. Bu kitap
Valoisli Margaret icin Clovis Eve tarafindan
ciltlenmis, tistiine Kralice’nin kendi sectigi
yaldizli papatyalar serpistirilmisti. Sominenin
{istiine mavi porselenden iri vazolara renk renk
laleler yerlestirilmisti; pencerenin kursunla
birbirine birlestirilmis ufak camlarindan iceri



Londra’da bir yaz glintiniin kayis1 renkli 15181
stiziiliyordu.

Lord Henry daha gelmemisti. Her yere
kasitli olarak ge¢ kalirds, ¢tinkii dakik olmay1
zaman hirsizlig1 saymak onun ilkesiydi. Bu
ytizden de Dorian Gray, raflardan birinde
buldugu ¢ok ayrintili resimlenmis bir Manon
Lescaut kopyasim isteksiz parmaklariyla
karistirirken eni konu somurtuyordu. Louis
Quatorze saatin o resmi, tekdiize tikirtis1 da
sinirini bozuyordu. Bir iki kez, kalkip gitmeyi

bile aklindan gecirdi.

En sonunda digarida bir ayak sesi duydu;
kap1 acild.

Dorian, “Amma gec¢ kaldin, Harry!” diye
soylendi.

“Yazik ki Harry degil, Mr. Gray,” diye tiz
bir ses yanit verdi.

Delikanli carcabuk bagini cevirerek ayaga
kalkti. “Oziir dilerim. Ben sizi...”

“Kocam sandiniz. Yalnizca onun karistyim
oysa! Kendimi tanitmama izin verin. Ben sizi
cok iyi tantyorum, fotograflarmizdan. Sanirim



kocamda on yedi tane resminiz var.”

“On yedi tane olamaz, Leydi Henry!”

“On sekiz tane, dyleyse. Gecen gece
operada onun yaninda gordim sizi.” Kadin
konugurken sinirli sinirli giiliiyor, o mine
mavisi, bulanik gozleriyle gen¢ adamu
stiztiyordu. Giysileri her zaman bir 6fke krizi
sirasinda tasarlanip bir kasirga arasinda giyilmis
gibi dururdu. Her zaman birilerine vurgundu
ama aski hi¢cbir zaman kargilik gormedigi icin
hayallerini asla yitirmemisti. Degisik ve carpici
goriunmeye calisir, yazik ki ancak daginik
gorinmeyi basarirdi. Ad1 Victoria’ydi ve
kiliseye gitmek konusunda 6nlenmez bir
tutkusu vard.

“Lohengrin’de olsa gerek, degil mi, Leydi
Henry?”

“Evet, canim Lohengrin’de. Wagner'in
miizigini hepsinden cok severim ben. Oylesine
guriltiala ki insan bastan sona konusabiliyor,
ne dedigini bagkalar1 duymadan. Bu da baytk
bir ayricalik, dyle degil mi sizce, Mr. Gray?”

Incecik dudaklarindan gene o kesik, sinirli



kahkaha dokiildii, parmaklar: uzun, ti¢ renkli
bir mektup acacagiyla oynamaya baglad:.

Dorian gtilimseyerek bagm sarsti.
“Uzgiiniim ama ben bdyle diisiinmiiyorum,
Leydi Henry. Miizik dinlerken hi¢ konusmam
ben. Yani iyi miizik dinlerken. K6t mizik
duydugumuz zaman da konugarak bastirmak
boynumuzun borcudur.”

“Ha, Harry’nin goriislerinden biri bu, degil
mi, Mr. Gray? Harry’'nin gorislerini hep
arkadaglarindan duyarim. Ancak bu yoldan
gelir benim kulagima. Sakin benim iyi
miizikten hoglanmadigimi sanmayin. Bayilirim
ama korkarim da. Asir1 bir romantiklik verir
bana. Piyanistlere resmen taptigim olmustur,
kimi zaman iki piyaniste birden, Harry’nin
dedigine bakilirsa. Piyanistlerde ne var,
bilemiyorum. Belki de yabanci oluslari. Hepsi
de yabanci oluyorlar, dyle degil mi? Ingiltere’de
dogmus olanlar bile bir siire sonra yabanci1 olup
cikiyorlar, degil mi? Cok becerikli oluyorlar,
bu da hep sanatin becerisi. Sanat kozmopolit
bir nitelik kazaniyor bu yoldan... Mr. Gray, hic



benim toplantilarima gelmediniz degil mi?
Gelmelisiniz. Orkide alacak param yok ama
salonuma yabancilar1 toplamaya gelince higbir
harcamadan kacmam. Oyle pitoresk bir hava
katiyorlar ki salonlara... Iste Harry de geldi!..
Harry, seni artyordum, bir sey soracaktim ama
ne soracagimi unuttum, iste burada da Mr.
Gray'i buldum. Miizik konusunda 6yle tath
cene ¢aldik ki. Diistincelerimiz birbirine adeta
es. Yok, diistincelerimiz iyice zit gibi geliyor.
Ama kendisi ¢ok sevimli. Goriistiigtimiize Oyle
sevindim ki!”

Lord Henry hilal bicimli koyu kaglarini
kaldirip ikisini de keyifli bir gtiliimseyisle
stizerek, “Ben de ¢ok sevindim, sevgilim, cok
sevindim,” dedi. “Dorian, dyle tizgtintim ki
geciktim diye. Wardour Sokagi'na, eski bir
brokara bakmaya gittim, saatlerce pazarlik
etmek zorunda kaldim. Giintimiizde insanlar
her seyin fiyatin1 biliyorlarsa da hicbir seyin
degerini bilmiyorlar.”

Leydi Henry gergin bir sessizligi o kesik,
anlamsiz gilisiiyle bozarak, “Yazik ki benim



gitmem gerek!” dedi. “Diigesle araba gezintisi
yapmaya soz verdim. Hosca kalin, Mr. Gray.
Hosca kal, Harry. Aksam yemegini disarida
yiyorsun herhalde, degil mi? Ben de dyle. Belki
Leydi Thornburylerde kargilasiriz.”

Lord Henry, “Olabilir, iki goziim,” diyerek
kapiy1 onun ardindan kapadi. Kadin, biitiin
gece yagmurda kalmis bir Ztimriidiianka kusu
gortiniimiiyle ardinda hafif bir frangipani
kokusu birakarak odadan digar1 stiziilmiisti.
Kocasi bir sigara yakip kendini bir kanepeye
att1. Sigarasindan birkag soluk cektikten sonra,
“Dorian, sakin saglari ¢ilek renginde olan bir
kadinla evlenme!” dedi.

“O nedenmis, Harry?”

“Cok duygusal oluyorlar da ondan.”

“Ben duygusal insanlar1 severim ama!”

“Hi¢ evlenme, Dorian. Erkek, yorgun
diistigi icin evlenir, kadin merak duydugu
icin. Ikisi de hayal kirikligina ugrarlar.”

“Benim evlenme olasiligim yok gibi bir sey,
Harry. Evlenmeyecek kertede 3s1gim ctinkdi.
[ste senin aforizmalarindan biri. Senin



soziinden hi¢ ¢itkmadigim i¢in bunu gergek
yasantimda uygulamaya koyuyorum.”

Lord Henry bir duralamadan sonra, “Kime
asiksin?” diye sordu.

Dorian Gray pespembe kesilerek, “Bir
tiyatro oyuncusuna,” diye yamtlad.

Lord Henry omuz silkti. “Cok beylik bir
baslangi¢ bu.”

“Onu gorsen boyle demezdin, Harry.”

“Kim bu kiz?”

“Ad1 Sibyl Vane.”

“Hi¢ duymadim.”

“Kimse duymamis. Ama giint gelince
herkes duyacak. Kiz biiytik yetenek.”

“Sevgili yavrum, hicbir kadin biyik
yetenek olamaz. Kadinlar siis i¢in yaratidmuis bir
cinstirler. Hicbir zaman soyleyecek bir seyleri
yoktur, ama pek tatli soylerler bunu. Kadinlar
fizigin zihin tstiindeki yengisini simgelerler,
nasil ki erkekler de zihnin ahlak tistiindeki
yengisinin simgeleridir.”

“Harry, nasil boyle konusabilirsin?”

“Sevgili Dorian, ¢ok dogru da ondan. Su



giinlerde hep kadinlar1 incelemekteyim, bu
ytizden bilmem gerekir. Konu sandigim kadar
bulanik degil. Simdi gortiyorum ki iki ttir kadin
var, renkli ve renksiz. Renksiz kadinlar ¢ok ise
yartyor. Namuslu, efendi diye adin ¢iksin
istiyorsan onlardan birini yemege cikart, yeter.
Oteki kadinlarsa cok cekiciler. Ne var ki bir tek
hatalar1 var. Geng gortinmek cabasiyla
boyanirlar. Ninelerimiz parlak konugmalar
yapabilmek c¢abasiyla boyanirlardi. Allikla
mizah bir arada ytirtirdi o siralar. Ama simdi o
donem kapand: artik. Bir kadin kendi kizindan
on yas kiictik gosterebildigi stirece hayatindan
hognuttur. Konusmaya gelince; Londra’da
konugmaya deger topu topu bes kadin var... ki
bunlardan ikisini aile cevresine sokamazsin.
Her neyse, sen bana biiytiik yetenekli kizin
anlat.”

“Of, Harry, fikirlerin dehget veriyor bana.”

“Aldirma simdi. Ka¢ zamandir taniyorsun
onu?”

“Uc hafta kadar oluyor.”

“Nerede tanistiniz?”



“Anlatacagim, Harry. Yalniz bu konuda
olumsuz davranmayacaksin. Zaten seninle
tanismasaydim onunla da asla
tanismayacaktim. Sen bana yasamakla ilgili her
seyi 6grenmek icin ¢ilgin bir istek asiladin. Seni
tanidiktan sonra giinlerce damarlarim yirek
gibi att1 sanki. Parkta oyalandigim,
Piccadilly’den asag: yiirtidigiim siralarda
yanimdan her gecene bakiyor, acaba ne bi¢im
bir yasam stirtiyor, diye delicesine bir meraka
kapiliyordum. Kimi sanki biiyiiliiyordu beni,
kimi dehsetle dolduruyordu. Havada nefis bir
zehir vardi. Heyecana doyamiyordum... Iste
neyse, bir aksam saat yedi sularinda sokaga
cikip seriiven aramaya karar verdim. Icimden
oyle geliyordu ki Londra, bir giin senin dedigin
gibi; igreng glinahkarlar1 ve sahane
gtinahlariyla bizim bu gri, canavar Londra’'miz,
herhalde bana sunacak bir seyler sakliyordu.
Bag basa ilk yemek yedigimiz o harikulade
gecede bana soylediklerin aklimdaydi: Hani
giizellik pesinde kogmak yasamin gercek
gizidir, demistin. Ne umdugumu simdi



bilmiyorum. Sokaga ¢iktim, dogu yoniinde
ilerledim. Cok ge¢cmeden birbirine ge¢mis pis
sokaklar, kararmis, cimensiz alanlar arasinda
yolumu sagirdim. Saat sekiz bucuk sularinda
kiictictik, giliing bir tiyatronun 6niinden
gectim. Kapisinin 6ntinde kocaman alevli gaz
mesaleleri, cicili bicili afisler vardi. Omriimde
gordiigiim en sasirtict yelegi giymis bir Yahudi
giriste durmus, pis bir yaprak sigarasi
tuttirmekteydi. Bukleli saglar1 yagliyds,
sirtindaki pis gdmlegin 6niinde de bir elmas
1is1ldiyordu. Beni goriince, “Bir loca ister
misiniz, sayin lordum?” diyerek sahane bir
dalkavuklukla sapkasini ¢ikardi. Harry, bu
adamda 6yle bir sey vardi ki keyif verdi bana.
Opyle bicimsizdi ki! Beni alaya alacaksin,
biliyorum, ama tuttum girdim iceri, birinci
mevki locaya tam bir gine 6dedim. Neden
yaptim, bugiin bile ¢cikartamiyorum. Ne var ki
girmeseydim... Sevgili Harry, girmeseydim
hayatimin en biiyiik sevda sertivenini ka¢irmais
olacaktim. Iste, giilityorsun. Cok kétiisiin,
Harry!”



“Gulmiiyorum, Dorian, yani giilmem sana
degil. Yalniz, hayatimin en biiyiik sevda
sertiveni dememelisin. Hayatimin ilk sevda
seriiveni, demelisin. Sen her zaman
sevileceksin, her zaman sevdaya sevdali olarak
yasayacaksin. Grande passion yasamak,
yapacak hicbir seyi olmayanlarin ayricaligidir.
Bir tilkede ¢alismayip bos gezen siniflar
bulunmasinin yarar1 budur. Korkma. Nefis
seyler bekliyor seni. Bu daha baslangic1.”

Dorian Gray kizginlikla, “Sen benim
yaradilistmi bu kadar s1g mi1 saniyorsun?” diye
bagird.

“Yoo, ben senin yaradilisini iste bu kadar
derin sanityorum.”

“Nasil yani?”

“Sevgili yavrum, omiirlerinde tek bir kez
sevenlerdir asil s1g olanlar. Onlarin vefa,
sadakat diye adlandirdiklar1 seyi ben, ya
aligkanligin verdigi rahatliga ya da hayal
giictiniin yokluguna baglarim. Zihinsel yagsam
icin tutarlilik neyse duygusal yasam icin de
vefa odur: basit bir yenilgi itirafi. Vefa! Bunu



incelemem gerekiyor giinlerden bir giin.
Sahiplik tutkusu da giriyor bu isin igine.
Bagkalar1 alir diye korkmasak ¢oktan
atacagimuz bir stirti sey var. Ama senin oykiini
kesmek istemiyorum. Siirdiir anlatmant.”

“Neyse, kendimi feci bir locacikta buldum,
burnumun dibinde de iyice bayag: bir sahne
perdesi. Locanin perdesinin arkasindan bakarak
salonu gozden gecirdim. Zavalli bir yerdi.
Cupidlerle, tuhaf seylerle stisliiydii. Pek dolu
sayilmazdi. Ortada dolasan kadinlar portakal,
icecek satiyorlardi, herkes de findik fistik
yiyordu sanki.”

“Ingiliz Tiyatrosu’'nun Altin Cagi, desene.”

“Herhalde; insanin icine ¢cokiinti
veriyordu. Acaba ne halt etsem diye kara kara
diistintiyordum ki géziim programa ilisti.
Oynanan oyun neydi dersin, Harry?”

“Bana kalirsa, gerzek cocuk ya da salak ve
masum derim. Babalarimiz bu gibi oyunlari
severlerdi, santyorum. Dorian, her yasadigim
glin sunu biraz daha anliyorum ki babalarimiz
hicbir seyi bizden iyi bilmezlermis. Siyasette



oldugu gibi sanatta da, les grand-peres ont
toujours tort. Dedeler hep haksizdir.”

“Bu oyun bizim begenimize de uygundu,
Harry. Romeo ile Juliet'ti. Itiraf edeyim ki bu
izbe oyukta Shakespeare seyretmek diisiincesi
once sinirimi bozdu. Gene de tuhaf bir ilgi
duymustum. Hig¢ degilse birinci perdeyi
izlemeye kararliydim. Feci bir orkestra vard;,
en basta da catlak bir piyano ¢alan geng bir
Musevi. Miizik beni neredeyse kacirtiyordu
ama en sonunda sahnenin perdesi acildi, oyun
basladi. Romeo kaslar1 mantarla boyanmus,
trajedilere uygun boguk sesli, yapis1 bira
figilarina benzeyen tiknaz, yash bir beydi.
Mercutio da hemen hemen onun kadar kotii.
Bu rolii ¢cok adi bir komik oynuyordu. Araya
kendi icad: replikler serpistirmisti,
orkestradakilerle de icli digliydi. Aktorlerin ikisi
de sahnenin dekoru kadar bicimsizdiler, dekor
bir kdy panayirindan alinmisa benziyordu...
Gelgelelim Juliet!.. Harry, bir kiz diigtin ki on
yedisinde var yok, minicik, cicek gibi bir yiiz,
eski Yunan resimleri gibi kiiciik bir bas, halka



halka koyu kestane sa¢ orgtileri, gozler sanki
mosmor ihtiras kuyulari, gil yaprag: gibi
dudaklar. Omriimde gordiigiim en giizel seydi
bu kiz. Bir keresinde sen bana dokunakli
seylerin seni etkilemedigini soylemistin, gene de
o glizellik, salt o giizellik senin bile gozlerini
yasartabilirdi. Inan bana, Harry, géziime dolan
yaslar ytiziinden kizi dogru diiriist goremez
olmustum. Ya sesi! Omriimde béyle ses
duymamistim ki ben! Ilkin ¢ok yavas
cikiyordu, insanin kulagina sanki tane tane
dokiilen, derin, yumusacik notalar. Sonra biraz
daha yiikselince bir fliite benzedi ya da uzaktan
duyulan bir obua sesine. Bahce sahnesinde bu
ses, safaktan once bilbiller 6tiince duyulan o
titresimli cogkuyu yansitiyordu. Sonradan
zaman zaman bir kemanin basibos ihtirasiyla
cinladigr oldu. Sesler insani nasil etkiler
sirasinda, bilirsin. Omriimde unutamayacagim
iki sey varsa senin sesinle Sibyl Vane'in sesidir.
Gozimi yumunca duyabiliyordum bu sesleri;
ikisi de ayr1 ayr1 seyler soyliiyorlar. Hangisini
dinleyecegimi bilemiyorum. Neden



sevmeyecekmisim onu Harry, seviyorum onu.
Benim icin hayatta her sey o. Her Tanri'nin
gecesi onu seyretmeye, tiyatroya gidiyorum.
Bir gece Rosalind oluyor, ertesi gece Imojen.
Onun bir Italyan mezarligimin loslugunda,
asigiin dudagindaki zehri emerek 6ldiigiini
gordiim. Uzun corap, dizlik pantolon, zarif kep
giyip giizel bir delikanli kiligma girerek Arden
Ormani’'nda gezindigini gérdiim. Bir keresinde
delirdi, suclu bir kralin karsisina ¢ikti, ona
tatsin diye ac1 otlar verdi. Bir keresinde
masumdu, gene de kiskanchigm kara elleri onun
o kugu boynunu sikip ezdi. Her tiirli kilikta,
her ¢agda gordiim onu. Olagan insanlar hayal
glicimiizi etkileyemezler. Caglariyla
sinirlidirlar. Onlar1 kaliplarindan ¢ekip
cikaracak hicbir biiyti yoktur. Sapkalar: gibi
kafalarinin icini de ezbere biliriz. Kolayca
bulabiliriz onlar1. Hicbirinde gizem yoktur.
Sabahlar1 parkta ata binerler, 6gleden sonra cay
partilerinde gevezelik ederler. Gulisleri
kliselesmis, davranislar1t modaya
uydurulmustur. Kolayca okunabilirler. Ama



bir tiyatro oyuncusu! Tiyatro oyuncusu olan
kadin nasil da bambaskadir! Harry, sevilmeye
deger tek seyin bir aktris oldugunu neden
sOylemedin bana?”

“Clinkii 6yle ¢cok aktris sevdim ki,
Dorian!”

“Ha, evet, boyali sacli, boyali ytizlii igreng
kisiler.”

“Boyali sacla boyali ytizii hor gorme,” dedi
Lord Henry. “Kimi zaman olaganiistii ¢ekici
olabiliyorlar.”

“Keske Sibyl Vane’i anlatmasaydim sana.”

“Anlatmamak elinde degil ki, Dorian.
Omiir boyu yaptigin her seyi bana anlatacaksin
sen.”

“Evet, sanirim oyle olacak, Harry. Her seyi
sana anlatmamak elimde degil. Tuhaf bir etkin
var tizerimde. Guintin birinde agir bir sug
islesem bile gelip sana itiraf ederdim. Sen beni
anlardm.”

“Senin gibi kisiler —yasamin giines 1ginlari—
agir su¢ islemezler, Dorian. Gene de iltifatina
cok tesekkiir ederim. Simdi de soyle bana...



Kibriti uzatir misin, bir zahmet? Sag ol... Sibyl
Vane'le arandaki iliskinin adi nedir?”

Dorian Gray yiizi kizarmig, gozleri ates
puskiirerek ayaga firladi. “Harry! Sibyl Vane
kutsaldir!”

Lord Henry, “Yalnizca kutsal seylere
dokunmaya deger,” dedi. Sesinde tuhaf bir
hiiziin vardi. “Ne diye kiziyorsun? Herhalde
kiz bir giin gelip senin olacak. Insan asik oldugu
zaman hep kendi kendini aldatmakla ise baslar,
bagkalarini aldatmakla sona erdirir.
Diinyamizin romantizm dedigi iste budur...
Onunla hi¢ degilse tanistin sanirim, degil mi?”

“Tabii tanistim. Tiyatroya ilk gittigim gece
o yasli Yahudi oyunun sonunda locama geld;,
beni kulise gotiiriip onunla tamistirmay1 6nerdi.
Cok kizdim ona. Juliet 6leli ytiizlerce yil oluyor,
Verona’da mermer bir lahit i¢inde yatiyor,
dedim. Yiiziindeki afallamis bakistan
anladigima gore herif benim sampanyayi ¢ok
kacirmis oldugumu sandi.”

“Hi¢ sasmam.”

“Sonra bana gazeteci olup olmadigimi



sordu. Ben de gazete okumadigimi soyledim.
Adam bunu duyunca ¢ok biiyiik hayal
kirikligina ugrads, besbelli. Biitiin tiyatro
elestirmenlerinin ona kars1 komplo
kurduklarini, hepsinin de hi¢ ayrimsiz satilik
olduklarini anlatt1 bana.”

“Bu soylediginde hakliysa hi¢ sasmam.
Ama 6te yandan da, cogunun kiligina bakarsan,
pek de pahali olmasalar gerekir.”

Dorian, “Bilmem, o elestirmenleri kendi
kesesine gore fazla pahali buluyordu sanirim,”
diye gildii. “Bu arada tiyatronun lambalar:
sondiirilmeye baslandigindan oradan ayrildim.
Yahudi bana yaprak sigaras1 sunmak istiyor, bu
markay1 siddetle tavsiye ediyordu. Almadim.
Ama ertesi gece gene oraya dondiim, dogallikla.
Yahudi beni goriince yerlere kadar egildi,
benim comert bir sanat dostu oldugumu
soyledi. Sinir bozucu bir herifti dogrusu, su var
ki Shakespeare’e kars1 goriilmedik bir tutku
besliyordu. Bir keresinde bana bes kez iflas
ettigini, iflaslarinin besinin de Shakespeare
yiiziinden oldugunu 6viinerek sdyledi. Buna



bir ayricalik goziiyle bakiyordu sanki.”

“Ayricaliktir ya, sevgili Dorian, biytik bir
ayricalik. Cogu kisiler yasamin diizyazisina
asir1 yatirim yapmak yiiziinden iflas ederler.
Siir ytiztinden batmak bir onurdur... Ama sen
Miss Sibyl Vane'le ne zaman konustun ilk
olarak?”

“Uciincii gece. O, Rosalind’i oynuyordu.
Kulise gitmekten kendimi alamadim. Ona
birkag¢ cigek atmistim, o da bana bakmisti, daha
dogrusu bakmus gibi gelmisti bana. [htiyar
Yahudi asteleyip duruyordu. Beni kulise
gotiirmeyi aklina koymustu, ben de boyun
egdim. Bu kizla tanigmak istemeyisim tuhaf
degil miydi, sence?”

“Yok, sanmryorum.”

“Sevgili Harry, ama neden?”

“Bagka zaman anlatirim. Simdi bu kiz
konusunu 6grenmek istiyorum.”

“Sibyl mi? Ah, dyle utangac, 6yle yumusak
basl ki! Cocuksu bir havasi var zaten.
Oyununu nasil begendigimi soyleyince gozleri
nefis bir inanmazlik ve hosnutlukla iri iri acildi.



Etkisinin glictinden habersiz gortintiyordu.
Ikimiz de az bucuk sikilganlik cekiyorduk,
sanirim. Thtiyar Yahudi o tozlu giyinme
odasinin kapisinda durmus agzi kulaklarinda,
bizim {stimiize tumturakli laflar ederken biz
iki cocuk gibi durmus birbirimizin ytiziine
bakiyorduk. Adam ille de ‘Sayin Lordum’
deyip duruyordu bana. Bu ytizden Sibyl’e, lord
falan olmadigimi séylemek zorunda kaldim. O
da hi¢ yapmaciksiz bir yalinlikla, ‘Lorddan ¢ok
bir prense benziyorsunuz; size Tatli Prens
demem uygun diger,” dedi.”

“Vay canina, Dorian, Miss Sibyl iltifat
etmesini biliyormus.”

“Sen onu anlayamiyorsun, Harry. O beni
yalnizca bir oyun kisisi olarak gortiyordu.
Hayati hi¢ tanimiyor ki! Annesiyle birlikte
oturuyor. Annesi geckin, yorgun bir
kadincagiz. Ilk gittigim gece sirtinda
kimonomsu mor bir giysiyle Leydi Capulet’i
oynamisti. Glingormiis de simdilerde
diskiinlesmise benziyor.”

Lord Henry ellerindeki yuiziikleri gézden



gecirerek, “Bilirim o tipleri, i¢imi sikarlar,” diye
muirildandi.

“Yahudi bana onun yasamoykiistini
anlatmak istedi ya, ilgimi ¢ekmiyor, dedim.”

“En dogrusunu yapmissin. Bagkalarinin
trajedilerinde her zaman son derece ¢irkin, ac1
bir sey vardir.”

“Tek ilgilendigim sey, Sibyl. Onun soyu
sopu falan umurumda degil. O minicik
basindan minicik ayaklarina kadar tiimiyle,
timden sahane bir yaratik. Her Tanr1'nin
gecesi onu sahnede seyretmeye gidiyorum, her
gece onu daha harika buluyorum.”

“Simdilerde benimle hi¢ yemege
citkmayigimin nedeni de bu olsa gerek. Senin
ilging bir gontil sertiveni yasadigini
kestiriyordum. Sahiden de 6yleymis ama bu
sertiven benim tahminimden farkli ¢ikt1.”

“Sevgili Harry, hemen her giin ya 6gle ya
aksam yemegini birlikte yiyoruz, kac kez de
operaya geldim seninle,” diye Dorian Gray
mavi gozlerini saskin saskin acarak yanitlad.

“Her zaman miithis gec kaliyorsun.”



Gen¢ adam, “Ne yapaymm!” diye bagirdh.
“Sibyl’'in oyununu gormeye gitmeden
edemiyorum, tek bir perde icin bile olsa! Onu
gorebilmek icin acikiyorum sanki. Hele o fildisi
bedende gizli olan harikulade ruhu
distindikce sanki husu duyuyorum.”

“Bu gece benimle yemege gelirsin artik
degil mi, Dorian?”

Dorian bagini salladi. “Bu gece Sibyl
Imogen oluyor,” diye karsilik verdi. “Yarin gece
de Juliet.”

“Ya ne zaman Sibyl Vane oluyor?”

“Hi¢bir zaman.”

“Kutlarim seni.”

“Ne igrengsin, Harry! Sibyl dinyanin
biitiin biiyiik kadin kahramanlarinin
birlesimidir. Bireyin 6tesinde bir sey o.
Giiliiyorsun ama sana s6yliyorum, biiytiik bir
yetenek o. Onu seviyorum, onun da beni
sevmesini saglamaliyim. Sen ki yasamin tiim
gizlerini bilirsin, sdyle bana, nasil bir biiy
yapayim da Sibyl Vane beni sevsin? Romeo’ yu
kiskandirmak istiyorum. Tarihin 6lmis asiklar:



bizim giilislerimizi duysunlar da
hiiziinlensinler istiyorum. Bizim atesimizden
bir soluk onlarin topragina can versin, kiillerini
uyandirip ac1 ¢ektirsin istiyorum. Ulu Tanrim,
ona nasil tapiyorum bilsen, Harry!”

Dorian konusurken odada volta atip
duruyordu. Yanaklarinda humma atesi gibi
kirmizi lekeler yaniyordu. Geng adam agir1
derecede heyecanliyd.

Lord Henry onu gizli bir hazla
seyretmekteydi. Bu Dorian, Basil Hallward'in
stiiddyosunda gordiigii o utangac, irkek
cocuktan nasil da bambaskaydi! Kisiligi bir
cicek gibi gelismis, kizil alev tomurcuklar
acmisti. Ruhu, sigindigr gizli yerden ¢ikmus,
arzu da onu yar1 yolda kargilamigsti.

Lord Henry, “Peki, ne yapmay1
planliyorsun?” diye sordu en sonunda.

“Basil’le bir gece gelin, onun oyununu
goriin, istiyorum. Zerrece korkum yok bunun
sonucundan. Onun tstiin yetenegini kabul
edeceksiniz, bu kesin. Sonra onu o Yahudi'nin
ellerinden kurtarmaliyim. Ug yillik kontratla



bagli ona, yani bugiinden sonra iki yil, sekiz ay.
Yahudi'ye bir seyler 6demem gerekecek,
dogallikla. Bunlar yola girdikten sonra West
End’de bir tiyatro tutup Sibyl'i soyle adam gibi
tanitirim. Biitiin diinyayi da, tipk: beni
biiyiledigi gibi buytleyecektir.”

“Olacak sey degil bu, yavrucugum.”

“Evet, buytleyecek. Sibyl'de olan yalnizca
sanat yetenegi, kusursuz bir sanatsal icgtidii
degil, kisiligi de var. Sen de bana kac¢ kez
demissindir, ¢ag1 etkileyen ilkeler degil
kisilerdir, diye.”

“Peki, hangi gece gidiyoruz?”

“Dur bakayim. Bugiin sali. Yarin diyelim.
Sibyl yarin Juliet'i oynuyor.”

“Peki. Saat sekizde Bristol’de. Ben Basil’i
alirmm.”

“Sekiz olmaz, Harry, litfen, alt1 bucuk.
Perde acilmadan orada olmaliyim. Ilk perdede
gormelisin onu, Romeo’yla karsilastig1 zaman.”

“Alt1 buguk ha! Ne tuhaf bir saat! Cay
yerine et suyu icmek gibi bir sey ya da bir
Ingiliz romani okumak. Yedi yapalim sunu.



Hicbir centilmen yediden 6nce aksam yemegi
yemez. Sen bu arada Basil'i gorecek misin,
yoksa ben bir not yazayim mi?”

“Sevgili Basil! Onu gormeyeli bir hafta
oluyor. Cok ayip oldu, ¢linkii bana portremi
yolladi, tasarimini kendi yaptigr harika bir
cerceve icinde. Ger¢i benden bir ay daha geng
diye kiskantyorum ama itiraf etmeliyim ki
bayiliyorum bu portreye. Belki sen yazsan
daha iyi olur. Onunla bas baga kalmak
istemiyorum. Hep beni sinirlendirecek seyler
soyliiyor: Cok yerinde ogiitler veriyor bana.”

Lord Henry giiliimsedi. “Insanlar ihtiyag
duyduklar1 seyleri elden ¢cikarmaya bayilirlar.
Comertligin en dibi, diyorum ben buna.”

“Yok, Basil diinya iyisi bir adam, ama az
bucuk yontulmamus gibi geliyor bana. Seni
tanidiktan sonra bunun ayirdina vardim,
Harry.”

“Sevgili cocuk, Basil kisiligindeki tiim
sevimli yonleri ugrasina aktarir. Sonuc olarak
da yasami icin kala kala onyargilari, ilkeleri, bir
de sagduyusu kalir. Benim tanidigim



sanatcilardan giindelik yasamda sevimli olanlar
yalnizca kotii sanatcilardir. Iyi sanatcilar
yalnizca trtinlerinde var olurlar, bunun sonucu
olarak da kisilikleri silik kalir. Baytik sair,
gercekten biiyiik olan sair, tim yaratiklarin
icinde siirden en uzak olanidir. Oysa {i¢lincti,
dordiincti siaf sairler ilginctirler. Siirleri ne
kadar kotiiyse gortintimleri o kadar ¢arpicidir.
Ikinci sinif bir sone kitab1 yayinlatmis olmak
insan1 resmen dayanilmaz yapmaya yeter. Bu
adam yazamadigi siiri yasar. Otekilerse, yani
gercek sairler hayatta gerceklestirmeyi goze
alamadiklarini siir olarak yazarlar.”

Dorian, “Bilmem ki Harry, boyle mi
gercekten?” diyerek masanin istiindeki altin
tipali biiytik siseden mendiline biraz koku
siirdii. “Oyle olsa gerek, mademki sen &yle
diyorsun. Simdi artik ben gidiyorum. Imogen
bekliyor. Yarini unutma, ha! Hosca kal.”

Dorian disar1 ¢ikinca Lord Henry agir
gozkapaklarini indirerek diistinmeye baglads.
Surasi bir gercek ki onu Dorian Gray kadar
ilgilendiren pek az kisi citkmisti. Gene de



cocugun bagka birine ¢ilginca tutulmus olmas:
geng lorda zerrece kiskanclik ya da can sikintisi
vermiyordu. Tersine, hosuna gidiyordu onun.
Bu tutku Dorian Gray’i daha ilging, incelemeye
deger kiliyordu. Lord Henry oldum olas1 doga
bilimlerine kars1 derin bir merak beslemis,
gelgelelim bu bilimlerin siradan konularin
onemsiz, enti ptiften bulmustu. Boylece o da
kendi kendini mikroskop altina koyarak
incelemekle ige baslamis, sonunda bagkalarini
didikleyip inceler olmustu. Insan yasami: Lord
Henry’nin goziinde incelemeye deger olan tek
sey buydu. Bu kadar degerli bir sey olamazdu.
Gergci inceleyen kisi yagsami acilarla sevinglerin
karigimiyla dolu olan deney tiipiiniin i¢inde
gozlemlerken, ytiziine camdan maske
takamryor, zehirli buharlarin beyni etkileyerek
imgelemin garip fanteziler, sekilsiz hayallerle
zonklamasini engelleyemiyordu. Oylesine sinsi
zehirler vardi ki, insanin onlarin niteliklerini
ayirt edebilmesi icin onlarla zehirlenmesi
gerekti. Gene de bu inceleme en sonunda
insana nasil da sahane bir 6diil veriyordu!



Diinya insanin goziinde nasil da harikulade
olup ¢ikiyordu! Tutkunun o tuhaf, kat:
mantigini ve zihnin duygusallikla renklenen
yasantisini fark etmek, bu ikisinin nerede bir
araya geldiklerini, nerede ayrildiklarini, nerede
uzlasip nerede ¢atistiklarini gozlemlemek... Ne
biiyiik bir kivang gizliydi bunda! Pahasi kimin
umurunda? Hi¢cbir heyecanin bedeli asir1
yiiksek sayilmazdi.

Lord Henry sunun bilincindeydi ki —ve
bunu bilmek o akik rengindeki gozlerine bir
zevk siltis1 veriyordu— onun soyledigi birtakim
sozler ytiziinden, ezgili bir sesle sdylenmis
ezgili sozler yiiziinden Dorian Gray'in ruhu bu
zambak kiza dogru donmdiis, bu kizin 6ntinde
secdeye gelmisti. Cocuk, biiytik oranda onun
yaratimiydi. Lord Henry erken gelistirmisti
onu. Bu da bir seydi. Olagan insanlar, yasam
onlara gizlerini a¢csin diye beklerlerdi.
Gelgelelim bir avuc seckin kisiye yasamin
gizleri daha perde acilmadan 6nce goriintirdi.
Kimileyin sanatin, 6zellikle de yazin sanatinin
etkisiyle olurdu bu; ¢tinkii yazin sanati



tutkularla ve zihinle dogrudan dogruya hagir
nesirdir. Kimileyin de karmasik bir kisilik
sanatin yerine gecip, onun gorevini tistlenir,
kisacas1 kendince gercek bir sanat {irtinii olup
cikardi. Hayatin da tipka siir gibi, heykel, resim
gibi, 6zene bezene yarattigi bagyapitlar: vardir.

Evet, gen¢c adam zamanindan 6nce
gelismisti. Hasadin1 baharda kaldiriyordu.
Gengligin yasam hizi ve atesiyle doluydu ve
kendi varolusunun bilincine de varmaya
basgliyordu. Biiytiik zevkti onu gozlemlemek. O
glizel ylizi, gtizel ruhuyla delikanli inanilmas:
giic bir seydi, dogrusu. Sonun nasil
geleceginden, alnina neler yazilmig oldugundan
kime ne? Bir sahne oyunundaki, bir
karnavaldaki kisileri andirtyordu: Hani
sevingleri bizden uzakmus gibi gelir de, acilar1
giizellik duyumuzu oksar ve yaralar1 kirmizi
giiller gibi kanar.

Ruh ve beden, bedenle ruh: Nasil da
gizemliydiler! Ruh hayvanlagabiliyor, beden de
sirasinda ruh kesiliyordu. Duygularin
yiicelttigini zihin asagilayabiliyordu. Tensel



itkinin nerede bitip fizik itkinin nerede
basladigin1 kim bilebilirdi? Siradan
ruhbilimcilerin gelisigtizel tanimlamalar1 nasil
da s1gdi! Ote yandan cesitli ruhbilim
okullarinin savlar1 arasinda secim yapmak ne
kadar zordu! Ruh acaba giinah evinin i¢inde
oturan bir golge miydi? Yoksa beden mi aslinda
ruhun icindeydi, Giardano Bruno'nun
distindiga gibi. Ruhun maddeden ayrilmasi da
bir sirdi, tipki ruhun maddeyle birlesmesinin
bir sir oldugu gibi.

Lord Henry merak etmeye baglamist:
Acaba psikolojiyi alabildigine kesin, mutlak bir
bilim dali haline getirerek en kiictik yasam
piarlarmin bile g6z 6niine serilmesini
saglamak elimizde miydi? Su durumda kendi
kendimizi hep yanlis anliyor, bagkalarini da pek
seyrek anlayabiliyorduk. Deneyim denen sey
etik yonden bir deger tasimiyordu. Insanlarmn
hatalarina verdikleri bir addan ibaretti.
Ahlakcilar genel olarak bunu bir tir uyan
saymuslar, kisiligin gelismesinde etik bir yarar:
oldugunu ileri siirmisler, neyi izleyip neden



kagmacagimiza iligkin bir isaret diye
oviinmislerdi. Su var ki deneyimde itici gli¢
yoktu. Oynadig1 etkin rol vicdanin rolii kadar
onemsizdi. Ortaya koydugu tek gercek,
gelecegimizin de ge¢cmisimize es olacagryds;
bundan 6nce bir kez, tiksinerek igledigimiz
giinah1 bundan boyle bircok kez isleyecektik,
hem de seve seve.

Lord Henry sunu acik¢a goriiyordu ki
insan1 tutkularin bilimsel irdelenmesine
gotiirecek tek yol deneysel yontemdi. Dorian
Gray de ger¢ekten onun i¢in bicilmis kaftan bir
denekti, parlak, verimli sonuclar vaat ediyordu.
Sibyl Vane’e karg1 ansizin kapildigi bu ¢ilgin
tutkuy, ilginglik yonii hic de kiigimsenmeyecek,
olagandis1 psikolojik bir olaydi. Bunda merakin
biiytik rol oynadigi hi¢ kusku gottirmezdi,
merak ve yenilik istegi. Gene de basit bir tutku
degildi bu, cok karmasikt1. Bilesimindeki
genclikten gelen sehvet giidiisii, imgelemin
etkisiyle degisime ugramis, cocugun kendi
goziine mantiktan, sagduyudan uzak goriinen,
bu yiizden de biisbiitiin tehlikeli olan bir



duyguya dontismiustii. Kaynaklar: konusunda
kendi kendimizi aldattigimiz tutkulard:
izerimizde en amansiz baskilar: kuran. En ciliz
itkilerimiz de niteligini bildiklerimizdi. Cok
zaman bagkalar1 istiinde deneyler yaptigimizi
sandigimiz sirada, gercekte kendi {izerimizde
deneyler yapiyorduk.

Lord Henry oturmus dalgin dalgin bunlar1
diistiniirken kapiya vuruldu, 6zel usagi iceri
girerek, aksam yemegi i¢in giyinme zamaninin
geldigini bildirdi. Lord Henry kalkt,
pencereden sokaga bakti. Giinbatimi karsi
siradaki evlerin tist kat pencerelerini kizil altina
dontistiirmiistii. Camlar kizgin metal levhalar
gibi 1s1iyorlardi. Yukarida gokytizii solmus bir
gl andirtyordu. Lord Henry arkadaginin taze,
ates rengindeki yasantisini diistiindii, bu olup
bitenlerin sonunun neye varacagini merak etti.

Saat yarim sularinda evine dondiigii zaman
holdeki masanin tstiinde bir telgraf buldu.
Actiginda Dorian Gray’den geldigini anladh.
Telgraf Dorian Gray'in Sibyl Vane’le evlenmek
lizere s6zlenmis oldugunu bildiriyordu.



Besinci boliim

Kiz, “Anne, annecigim, dyle mutluyum
ki!” diye fisildayarak basini yorgun, geckin
gorunumli kadinin kucagina gomdii. Kadin
rahatsiz edici, ¢ig 1518a sirtin1 donmdis, o
pejmiirde odadaki tek koltukta oturmaktaydh.
Kiz, “Oyle mutluyum ki sen de mutlu
olmalisin!” dedi.

Mrs. Vane soyle bir irkilerek o zayif,

bizmuttan® beyazlanmuis ellerini kizinin bagmna
koydu. “Mutlu mu dedin, Sibyl! Ben yalnizca
seni sahnede gordiigiim zaman mutlu
oluyorum. Mesleginden baska hicbir sey
diistinmemelisin. Mr. Isaacs bize ¢ok iyilik etti.
Ona para bor¢luyuz.”

Kiz bagini kaldirip annesine bakarak
dudagini sarkitt1. “Para mi1 dedin anne?” diye
cikast.

“Paray1 neden 6nemseyelim? Agk paradan
tstiindir.”

“Bor¢larimizi 6deyelim. James’e de dogru



diirtist kilik diizebilelim diye Mr. Isaacs elli
sterlin verdi bize. Bunu unutmamalisin, Sibyl.
Elli sterlin cok biiyiik para. Mr. Isaacs ¢cok
iyilik etti bize.”

“Mr. Isaacs centilmen degil ki anne,”
diyerek kiz ayaga kalkip pencereye yiiriidi.
“Benimle konugsma tarzindan nefret ediyorum.”

Annesi, huysuzlanarak, “Onsuz ne
yapardik bilemiyorum,” dedi. Sibyl basin1
sarsarak gtilddi. “Ona ihtiyacimiz yok artik,
anne. Simdi bagimizda Tatli Prens var.” Sibyl
duraladi. Kaninda bir giil savrulmuscasina
yanaklar1 pembelesti. Solugunun sikismasiyla
dudaklarmin cigekleri aralandi, titremeye
basladi. Sicak bir tutku yeli esip elbisesinin ince
kivrimlarina dolasti. Sibyl, “Onu seviyorum,”
dedi yalinlikla.

Aldig1 karsilik, papagan yinelemesini
andiran bir, “Aptal cocuk! Aptal cocuk!”
tinlemi oldu. Yalanci tash yuiziikler tasiyan egri
parmaklarin sallanis1 sozciiklere daha bir
tuhaflik katiyordu.

Kiz gene guldii. Sesinde kafese kapatilmaig



bir kusun kivanci vardi. Gozleri de bu ezgiyi
kaparak sanki pirilt1 biciminde yansitti, sonra
da iclerindeki gizi saklamak istercesine bir an
yumuldu. Yeniden acildiklar1 zaman i¢lerinden
bir hiilyanin sisi gegmis gibiydi.

Kisik dudakli akilsa o eprimis koltuktan
sesini ytlikseltiyor, sakingan davranmanin
geregine dokunuyor, yazarinin “sagduyu” adina
oykiindiigi tnli “korkaklik” kitabindan
alintilar yapiyordu. Kiz onu dinlemiyordu bile.
Tutkusunun zindan1 i¢inde 6zgiirdii. Kendi
masal sehzadesi, Tatli Prens simdi yan
basindaydi. Sibyl, prensini yani basinda
canlandirsin diye bellege bagvurmustu. Bellek
de prensi alip ona getirmisti. Prensin 6ptisii
gen¢ kizin dudaklarmi yakiyordu gene. Solugu
kizin gozkapaklarmin tistiinde sicacikti.

Derken akil, kullandig1 yontemi degistirdi;
“ag1z arama” ve “Ogrenip anlama”dan s6z act1.
Bu geng¢ adam zengin olabilirdi. Eger oyleyse
nikah diistinilmeliydi. Kizin kulaginin sedefi
tistiine kurnazligin dalgalar1 carpmaya baslads;
yiiregine sinsiligin oklar1 saplandi. Kiz o ince



dudaklarm kipirdadigini gortyor,
glimsiyordu.

Birden, konusmak ihtiyaci duydu. Bu sz
dolu sessizlik onu tedirgin ediyordu.

“Anne, anne!” dedi. “Bu ¢ocuk neden bu
kadar ¢ok seviyor beni? Ben onu neden
sevdigimi biliyorum. Onu seviyorum, ¢tinkii o
askin ta kendisinin sanki canli bir simgesi. Ama
o bende ne goriiyor? Ona layik degilim ki ben.
Gene de... bilmem neden... ondan ¢ok asagida
oldugumu hissediyorum, ama ezik
hissetmiyorum kendimi. Gurur duyuyorum,
miithis gururlaniyorum. Anne, sen de babam
boyle sevmis miydin, benim Tatli Prens’i
sevdigim gibi?”

Anne, yanaklarina sivanmis o kalin
pudranin altinda sapsar1 kesildi, o kuru
dudaklarinda bir sinir oynadi. Sibyl kosup onu
kucaklayarak optii.

“Bagisla beni, annecigim. Biliyorum,
babamdan konusmak tiziiyor seni. Ama boyle
tiztiliiyorsan onu bir zamanlar ¢cok sevdigin
icindir. Bu kadar {izgiin durma. Sen yirmi yil



once nasil mutlu idiysen ben de bugiin oyle
mutluyum. Ah, ne olur, dmiir boyu mutlu
olayim!”

“Yavrucugum, ¢ok kiictiksiin sen daha,
asik olmayi diistinecek yasta degilsin. Hem bu
gen¢ hakkinda ne biliyorsun ki? Adin1 bile
bilmiyorsun onun. Nereden baksan ¢ok
uygunsuz bir durum, ¢ok sirasiz. Tam James'in
Avustralya’ya gidecegi su siralarda diistinecek
diinya kadar sorunum varken senden biraz
daha anlayis beklerdim dogrusu. Her neyse,
dedigim gibi, eger bu cocuk paraliysa...”

“Anne, annecigim, ne olur, izin ver de
mutlu olayim!”

Mrs. Vane kizina bakti, sonra tiyatro
oyuncularinda ikinci huy olup ¢ikan o yapay
jestlerden biriyle onu kucaklayip bagrina bast.
Tam bu sirada kapi acildi ve dagimik, kestane
sacli bir gen¢ erkek odaya girdi. Tiknaz yapily,
elleriyle ayaklar iri iri, devinimleri biraz
uyumsuzdu. Kiz kardesinin zarafetinden
yoksundu. Insan onlarin arasindaki yakin kan
bagini diinyada kestiremezdi. Mrs. Vane



gozlerini ona dikti, dudaklarindaki giiliimseme
genisledi. Kafasinda oglunu “izleyici” diizeyine
yiikseltmisti. Olusturdugu “tablo”’nun
ilgingliginden kuskusu yoktu.

Delikanli sevecen bir homurtuyla, “Siby],
optictiklerinin birazini da bana saklayabilirsin
yani,” dedi.

Sibyl, “Ama sen opiilmekten hoslanmazsin
ki, Jim!” dedi. “Ayiciklar gibi homurdanmasin
bilirsin!” diyerek kosup onu simsiki kucakladi.

James Vane kiz kardesinin ytiziine sevgiyle
bakt1. “Benimle birlikte bir yiirtiytise gelmeni
istiyorum, Sibyl. Londra denilen bu feci kenti
bir daha gorecegimi sanmiyorum. Gormeyi de
istemiyorum.”

Mrs. Vane, “Oglum benim, boyle seyler
soyleme!” diye murildands. Icini cekerek eski
puskii, ucuz bir sahne elbisesini eline alip
yamamaya basladi. Oglu gelip onlara katilmads
diye biraz hayal kirikligina ugramisti. James
onlara katilsa daha carpic1 bir sahne ortaya

cikardh.

“Neden séylemeyeyim anne? Icten



konusuyorum.”

“Beni tiztiyorsun, oglum. Ben senin
Avustralya’dan parali pullu, mevki sahibi bir
adam olarak donecegine inaniyorum.
Kolonilerde sosyete diye bir sey olduguna
inanmiyorum, yani benim sosyete
diyebilecegim herhangi bir sey. Bu ytizden,
orada yikiini tuttuktan sonra buraya dontip
Londra’da kendini gostermek zorundasin.”

Cocuk, “Sosyete mi!” diye soylendi. “O
konuyla hic ilgilenmek istemiyorum. Benim
istedigim biraz para yapip seninle Sibyl’i
sahneden uzaklastirmak. Nefret ediyorum
sahne yasantisindan.”

Sibyl, “Aman Jim, ne kadar acimasizsin!”
diye gtldii. “Sahi, benimle yirtiytise ¢cikmay1
mu istiyorsun? Ne giizel. Senin kendi
arkadaslarinla vedalagacagini santyordum ben:
Sana o feci pipoyu veren Tom Hardy, bu
pipoyu iciyorsun diye seni alaya alan Ned
Langton. Son 6gleden sonrani bana ayirman ¢ok
tatli. Nereye gidecegiz? Hadi, parka gidelim.”

Kardesi kaslarini catarak, “Cok kiliksizim,”



dedi. “Parka yalnizca sosyetik kisiler gidiyor.”

Sibyl onun paltosunun kolunu oksayarak,
“Sacmaliyorsun,” dedi.

James bir an duraladi. Sonunda, “Peki,”
dedi. “Ama giyinip kusanacagim diye pek
oyalanma.”

Sibyl dans edercesine odadan ¢iktr. Ust
katta sark: soyledigini duydular. O kiiciik
ayaklar1 tavanda pitirdiyordu.

James odanin i¢cinde birkag volta att1. Sonra
koltukta kipirdamadan oturan kadina donds.
“Anne, esyalarim hazir mi?” diye sordu.

Kadin, “Hepsi hazir, James,” diye yanitlad,
gozlerini elindeki isten kaldirmadan. Su son
aylarda, bu dobra, ciddi ogluyla bas baga
kalmak ona sikint1 verir olmustu. Goz goze
geldikleri zaman sinsi, s1g ruhu tedirgin oluyor,
oglunun herhangi bir seyden kuskulanip
kuskulanmadigini merak ediyordu. Oglu
baskaca bir sey soylemediginden sessizlige
dayanamaz oldu. Sizlanmaya bagladi. Kadinlar
kendilerini saldir1 yoluyla savunurlar, bazen de,
ani, anlasilmaz teslim oluslarla da saldir1ya



gecerler. Mrs. Vane, “James, umarim denizcilik
yasantis1 sana doyum verir,” dedi. “Bunu
kendin sectigini hi¢ unutmamalisin. Bir
avukatin yanina girebilirdin. Avukat sinifi cok
saygindir. Hele tasradakiler cok zaman en iyi
ailelere, yemege cagrilirlar.”

Oglu, “Yazihanelerden, yazmanlardan
nefret ediyorum ben,” diye annesini yanitladh.
“Sana tek sOylemek istedigim, Sibyl’e goz kulak
ol. Ona kotiiliik gelmesine izin verme. Ona
gbzlin gibi bakmalisin, anne.”

“James, ¢ok tuhaf konusuyorsun. Sibyl’e
g6z kulak olmuyor muyum sanki?”

“Duyduguma gore tiyatroya her aksam bir
beyefendi geliyormus, onunla konugmak icin
kulise gidiyormus. Asli var m1 bunun? Ne
diyorsun sen buna?”

“James, sen aklinin ermedigi seylerden soz
ediyorsun. Bu meslekte biz ¢ok ilgi cekeriz,
koltuklarimiz kabarir. Bir zamanlar bana da
demet demet cicek gelirdi. Tiyatro
oyunculugunu gercekten anlardi insanlar.
Sibyl’e gelince; su sirada ciddi bir baglilig1 var



mi, bilmiyorum. Ama s6zii gecen cocugun
kusursuz bir centilmen oldugu su gotiirmez.
Bana her zaman son derece saygili davraniyor.
Hem de goriiniimiinden zengin gibi, duruyor.
Yolladig: cigekler pek giizel.”

Delikanli, “Ama adin1 bilmiyorsun,” dedi
sertce.

Annesi yuziinde dingin bir ifadeyle,
“Hayir,” dedi. “Hentiz adin1 agiklamuas degil.
Bence pek romantik bir sey bu. Aristokrasiden
biri olsa gerek.”

James Vane dudagimi 1sirdi. Sonra, “Sibyl’e
g6z kulak ol anne,” dedi gene. “Goziinden sakin
onu!”

“Oglum, i¢imi karartiyorsun. Sibyl’e her
zaman gozim gibi bakmigimdir. Bu beyefendi
varlikliysa Sibyl'in onunla bir iligkiye
girmemesi icin hicbir neden yok demektir.
Onun aristokrat olduguna inantyorum.
Gortiniimii tamamen 0yle, inan. Sibyl boylece
g6z kamastiran bir evlilik yapabilir. Ne giizel
bir ¢ift olustururlar: Cocugun olaganiistii bir
yakisikliligi var. Herkesin dikkatini cekiyor.”



Delikanli kendi kendine bir seyler
mirildanarak o kiit parmaklariyla davul calar
gibi pencere camina vurdu. Tam bir sey
sOylemek icin donmiisken kapi acilds, Sibyl
kosarak iceri girdi.

“Ne kadar ciddisiniz, ikiniz de!” ded.i.
“Neyiniz var?”

James Vane, “Hicbir sey,” diye yanitlad.
“Insan arada bir ciddi olamaz m1? Hosca kal,
anne. Aksam yemegini saat beste yiyecegim.
Gomleklerimden bagka her seyi bavuluma
koydum, sen hi¢ zahmet etme.”

Kadin, “Gtle giile, oglum,” diyerek soguk
ve resmi bir tavirla egilir gibi yapti.

Oglunun onunla konusurken kullandig1 ses
tonuna kizmisti. Gencin bakisinda da 6yle bir
sey vardi ki annesinin i¢ine korku saliyordu.

Sibyl, “Annecigim, 6p beni,” dedi. O gonca
dudaklar1 kadinin solmus yanaklarina dokundu,
bu yanaklarin ayazini aldi.

Mrs. Vane, “Yavrum benim! Yavrum!”
diye hafifce bagirdi ve tiyatronun balkonuna
bakar gibi gozlerini tavana kaldirdh.



James, “Yuri, Sibyl,” dedi sabirsizlanarak.
Annesinin yapmacikliklarindan, 6zentili
davranislarindan nefret ederdi.

Riizgarla savrularak yanip donen giines
1s1g1na ciktilar, sikict Euston Sokagi’'ndan asag
yurimeye basladilar. Kaba saba, bicimsiz
giysileriyle boylesine zarif, kibar bir kizin
yaninda yiiriiyen bu hantal, somurtkan gence
tuhaf tuhaf bakiyorlard: gelip gecenler. Siradan
bir bah¢ivanin bir giille kol kola ytiriimesi
gibiydi bu.

James arada bir yabancinin merakli bir
bakisini yakaladigi zaman yiiziini astyordu.
Kendine bakilmasini hi¢ sevmezdi, bu, dahilere
ileri yaslarinda gelen, olagan insanlarimnsa hig
yakalarini birakmayan bir seydir. Oysa Sibyl
cevresinde uyandirdigi etkinin hi¢ ayirdinda
degildi. Gonliindeki ask dudaklarinda kahkaha
olup titresiyordu. Geng kiz Tatli Prensini
distintiyordu. Onu daha da rahat
diistinebilmek i¢in ondan hi¢ s6z etmiyor,
James'in binip gidecegi gemi, gidecegi yerde
mutlaka bulacag: altinlar, kota yerlilerin



elinden kurtaracagi zengin ve sahane kiz {istiine
cene calip duruyordu. Clinki Jim tayfa olarak
kalacak degildi. Ne miinasebet! Tayfalarin
yasantis1 feciydi. Diisiinsene, pis bir gemiye
tikilip kalmigsin, disarida ugultulu, kambur
dalgalar iceri girmeye savasiyor, kapkara bir
riizgar direkleri alasagi ederek yelkenleri uzun
uzun, ¢1glik ¢iglik seritler halinde biciyor! Yok,
James, Melbourne’a gelince gemiden ayrilacak,
kaptana nazikce veda edecek, sonra dosdogru
altin madenlerinin yolunu tutacakti. Daha bir
hafta olmadan, kocaman, katiksiz bir altin
kiilcesi bulacakti, simdiye degin bulunmus
kiilcelerin en bliyigii ve bunu, alt1 atli polisin
korumasindaki kapali bir arabayla kiyiya
getirecekti. Yerliler onlara ti¢ saldirida
bulunacak ve miithis kanlar dokiilerek
puskirtileceklerdi. Ama yok, James altin
madenlerine falan da gitmeyecekti. Adamlarmn
icip icip sarhos olarak barlarda birbirlerini
vurduklari, kot dil kullandiklar: igreng
yerlerdi oralar1. James akilli uslu bir koyun
ciftligi isletecekti. Bir aksamiizeri at sirtinda



evine donerken o giizel, zengin kizin siyah ata
binmis bir haydut tarafindan kacirildigini
gorecek, hemen peslerine diistip kiza
kurtaracakti. Kiz ona, o da kiza goniil
vereceklerdi dogallikla; evlenecekler, sonra
buraya dontip Londra’da, koskocaman bir evde
yasayacaklardi. Evet, James'i ¢cok giizel seyler
bekliyordu. Ne var ki baslangicta ¢cok uslu
davranmasi gerekti; 6fkeye kapilmamals,
parasini ¢arcur etmemeliydi. Sibyl ondan
yalnizca bir yas biiytiktii, gene de hayati cok
daha iyi tantyordu. Sonra James ona mutlaka
her postayla yazmali, her aksam yatinca
dualarini okumaliydi. Tanr1 ¢ok iyi yiirekliydi,
ona mutlaka goz kulak olacakti. Sibyl de onun
icin dua edecekti ve birkac yil sonra James eni
konu zengin ve mutlu durumda doniip
gelecekti.

James onu asik ytizle dinliyor, karsilik
vermiyordu. Evinden, memleketinden
ayrilacag icin yliregi yaniyordu.

Onu boyle keyifsiz, asik suratli yapan
yalnizca bu degildi. Hentiz toy olmakla birlikte



Sibyl’in icinde bulundugu tehlikenin
farkindaydi. Sibyl'in pesinden kosan su geng
sosyete zlippesi iyi niyetli olamazdi. Kibar bir
beyefendiydi ve James ona bu yiizden dig
biliyor, aklinin ermedigi, bu ytizden daha
siddetli hissettigi tuhaf bir icgtidiiyle kin
besliyordu. Delikanli ayn1 zamanda annesinin
dogasindaki siglikla kibrin de ayirdindayd;
bunda Sibyl i¢in, Sibyl'in mutlulugu icin biyik
bir tehlike gortiyordu. Cocuklar baglangicta
ana babalarini severler, biytidiikce yargilarlar
ve kimileyin bagislarlar.

Annesi! James’in aklinda annesine sormak
istedigi bir sey vards, aylardir sessiz sedasiz
kafasin1 kurcalamakta olan bir sey. Tiyatroda
kulagina ¢alinan birkag s6z, bir gece kulis
kapisinda beklerken duydugu birkag kii¢timser
alay, zihninde korkung bir diistinceler zinciri
baslatmisti. Delikanli bunu, ytiziine inmis bir
kirba¢ vurusuymus gibi hatirliyordu. Kaslarini
catinca alninin ortasinda iki derin ¢izgi olustu
ve James bir ac1 ifadesiyle dudagini disledi.

Sibyl, “Soylediklerimin tek kelimesini bile



dinlemiyorsun!” diye sizlandi. “Oysa ben senin
gelecegine iligkin ne parlak tasarimlar
kuruyorum! Ne olur, bir sey soyle.”

“Ne soyleyeyim istiyorsun?”

Sibyl kardesine bakip giiliimseyerek, “Hig,
uslu duracagm, bizi unutmayacagm soyle,”
diye yamtlad.

James omuz silkti. “Benim seni
unutmamamdan ¢ok, sen beni unutursun,
Sibyl.”

Geng kiz pespembe kesildi. “Ne demek
yani, Jim?”

“Yeni bir arkadasm varmis diye duydum.
Kimdir bu?.. Neden bana hi¢ anlatmadin onu?
Onun sana kars1 olan niyetleri hig iyi degil.”

Kiz, “Dur, Jim!” dedi. “Onu kotiileyen
hicbir sey soyleme. Onu seviyorum.”

Cocuk, “Kuzum, adin1 bile bilmiyorsun
onun,” diye karsilik verdi. “Kimdir bu adam?
Bilmek benim hakkim.”

“Ad1 Tath Prens. Sevmedin mi bu adi? Ay,
sacma ¢ocuk! Hi¢ unutma bunu. Bir gorsen,
sen de ona diinyanin en fevkalade insani dersin.



Bir giin tanisacaksmn onunla. Avustralya’dan
dondiigiin zaman. Oyle seveceksin ki onu!
Herkes bayiliyor ona, ben de... seviyorum.
Keske bu gece tiyatroya gelebilsen. O gelecek,
ben de Juliet'i oynayacagim. Bilsen nasil
oynayacagim Juliet'i! Jim, bir diistinsene, agik
olmak ve Juliet'i oynamak! Onun da orada
oturdugunu bilmek! Onu umutlandirmak igin
oynamak! Seyircileri tirkiitecegimden
korkuyorum: Urkiitecegim ya da
biiyiileyecegim. Asik olmak demek insanin
kendi kendini agmas1 demek. O zavalls, ¢irkin
Mr. Isaacs bardaki aylak arkadaglarina benim
dehamdan s6z edecek. Benim tistiime ne
vaazlar verdi, bir dogma imisim gibi! Bu gece
bir sanr1 oldugumu aleme ilan edecek!
[liklerimde hissediyorum bunu. Hepsi de onun
eseri, Tatli Prensimin, sahane askim benim,
bitin latuflarin tanrisi. Onun yaninda ¢cok
yoksulum ben. Yoksul mu? Ne 6nemi var? Yok
kapidan girince ask pencereden kacar.
Ozdeyislerimizin yeniden yazilmasi gerekiyor.
Kisin yazilmis bunlar, oysa simdi yaz, hatta



benim i¢in hala bahar, meyve ciceklerinin mavi
goge kars1 yaptiklar: bir dans.”

Kardesi asik ytizle, “Bir beyefendiymis,”
dedi.

Kiz, “Bir prens!” diye bagirds, sark: gibi bir
sesle. “Daha ne istiyorsun?”

“Seni esir almak istiyor.”

“Ozgiirliik diistincesi tirpertiyor beni.”

“Ondan sakinmani istiyorum.”

“Onu gormek ona tapmak demektir, onu
tanimak da ona giivenmek demek.”

“Sibyl, deli oluyorsun onun igin.”

Sibyl giilerek onun koluna girdi. “Benim
bir tanecik Jimim, y{iz yasindaymus gibi
konusuyorsun. Giiniin birinde sen de
seveceksin. O zaman anlarsin nasil oldugunu.
Somurtup durma Syle. Sen gidiyorsun ama
beni arkanda simdiye kadar olmadigim kertede
mutlu birakiyorsun: Buna sevinmen gerekmez
mi? Ikimizin de hayati cetin gecti, Jim; son
derece cetin, zorlu. Ama bundan sonra baska
turli olacak. Sen yepyeni bir diinyaya
gidiyorsun, ben de yepyeni bir diinya buldum.



Bak, surada iki yer var, gel oturalim da, su sik
kisilerin gelip gecisini seyredelim.”

Kalabaligin i¢inde yerlerini aldilar. Yolun
karsisindaki lale yataklar: ates halkalar1 gibi
yalazlaniyordu. Sicaktan solugu kesilmise
benzeyen havaya, siisen tozunu andiran titrek
beyaz bir sis ¢cokmiistii. Parlak renkli
semsiyeler dev kelebekler gibi inip kalkiyordu.

Sibyl kardesini, kendinden, umutlarindan,
beklentileriyle olanaklarindan konusmaya
yoneltti. Oyuncularin bir magta pas vermeleri
gibi onlar da birbirlerine laf atip tutuyorlardi.
Sibyl’in igine bir agirlik ¢cokmiisti.
Mutlulugunu kardesine agilayamiyordu ki!
Elde edebildigi tek yanki o somurtuk dudaklar:
biiken belli belirsiz bir giilimseyisti. Bir siire
sonra sustu. Derken birden, goziine altin renkli
saclarla giilen dudaklar ilisti ve tisti agik bir
arabada, yaninda iki hanimla Dorian Gray
gecti.

Sibyl ayaga firlamist1. “Iste, o!” diye
bagird:.

“Kim?”



Kiz, “Victoria” tipi arabanin ardindan
bakarak, “Tatli Prens,” diye yanitladh.

Kardesi de yerinden firlayarak hoyratca
onun kolunu kavradh.

“Géster onu bana. Hangisi? Isaret et.
Goreyim onu!” diye bagirdi, ama tam o sirada
Berwick Diikii'ntin dort atli arabasi araya girdi.
Cekilip gittiginde obiir araba da parktan ¢cikmis
bulunuyordu.

Sibyl, “Gitti,” diye tizglin izglin
mirildandi. “Onu gormeni istiyordum!
“Ben de isterdim onu gérmeyi, ¢tinkdi,

gokteki Tanr1 da biliyor ya, bu adam eger
glintin birinde sana kotiiliik edecek olursa ben
de onu oldiirecegim.”

Sibyl kardesine dehset i¢inde bakakald.
James deminki sozlerini yineledi. Sozleri havay1
hancer gibi dograd: sanki. Cevrelerindekiler
onlara merakla bakmaya bagladilar. Yakinda
duran bir hanim kikirdayarak giildi.

Sibyl, “Yiira gidelim, Jim, yira gidelim,”
diye fisildad.

Kalabaligin icinden yol acti, James de onun

»



ardindan yiiriidi. Deminki sozleri soylemis
olduguna seviniyordu.

Akhilleus Heykeli'ne geldiklerinde Sibyl
kardegine dogru dondii. Gozlerindeki acima,
dudaklarinda giliictige dontisiiyordu.
Azarlarcasina bagini sallad.

“Sacmaliyorsun, Jim, resmen
sacmaliyorsun. Huysuz ¢cocugun tekisin, hepsi
bu. Nasil sdyleyebilirsin boyle korkung seyleri?
Ne dediginden haberin yok. Kiskangsin, hem de
kirici. Ah, kegke sen de birilerine agik olsan!
Ask kisiye iyilik asiliyor, oysa senin
sOylediklerin hem kotii hem giinah.”

Kardesi, “On alt1 yasindayim, ne nedir
biliyorum,” dedi. “Annemin sana faydas1 yok.
Sana nasil goz kulak olacagini bilmiyor o.
Kegske hi¢ kalkigmasaydim Avustralya’ya
gitmek icin! Seytan diyor tiimden vazge¢. Hem
de vazgecerdim ya, kontratlarim imzalandi.”

“Of, bu kadar ciddi olmasana Jim. Hani o
aptal melodramlardaki kahramanlara
benziyorsun. Hani annem oynamaya bayilird
ya! Neyse, seninle kavga edecek degilim. Onu



gordiim ya! Ah, bilsen, onu gormek katiksiz
mutluluk. Kavga etmeyecegiz. Biliyorum, sen
benim sevdigim bir insana asla kotiiliik
edemezsin, 6yle degil mi?”

James somurtarak, “Sen onu sevdigin
stirece yapamam herhalde,” diye yanitladi.

Sibyl, “Ben onu sonsuza dek sevecegim!”
diye bagirdh.

“Ya 0?”

“O da sonsuza dek!”

“Sevsin, yoksa kotii olur.”

Sibyl ondan biraz uzaklasti. Sonra giilerek
koluna girdi. James ¢cocuktu daha.

Mermer takin orada bir otobiise bindiler.
Euston Sokagi'nda, o yoksul evlerinin
yakininda indiler. Saat besi ge¢misti. Sibyl'in
sahneye ¢cikmadan 6nce birkag saat yatip
dinlenmesi gerekiyordu. Jim bunda diretti.
Onunla annesinden uzakta vedalasmak
istiyordu. Annesi mutlaka bir olay c¢ikartirds,
Jim de bu tiir sahnelerin hepsinden
tiksiniyordu.

Sibyl'in odasinda vedalastilar. Delikanlinin



yuregi kiskanclikla doluydu, ablasiyla arasina
girmis goziiyle baktigi yabanciya kars1 kanlt
bigcakls bir kin. Gene de Sibyl’in kollar1 boynuna
dolanip parmaklar: saclarinda dolastigi zaman
James yumusadi ve kiz1 gercek bir sevgiyle
optii. Merdivenden asagi inerken gozlerinde
yaslar vardi.

Asagida annesi onu beklemekteydi. Geg
kaldig1 icin mirildandi. James karsilik
vermeyerek yoksul sofrasinin bagmna oturdu.
Masanin ¢evresinde sinekler vizildayarak
ucusuyor, lekeli sofra ortiistiniin tistiinde
geziniyorlardi. Otobiislerin homurtusu,
tramvaylarin tangirtis arasinda geng cocuk
evindeki son dakikalarini yalayip yutan mizilti
sesi duyuyordu.

Bir stire sonra tabagimu itti, bagini elleri
arasina aldi. Ogrenmeye hakk: oldugunu
distiniiyordu. Durum kuskulandig: gibiyse
bunu ona daha 6nce sdylemeleri gerekirdi.
Annesi, korkudan ici kursun gibi agirlagmais
durumda, ona bakmaktaydi. Sozciikler
dudaklarindan makine gibi dokiiliiyor, ellerinin



arasinda yirtik bir dantel mendili bukip
duruyordu. Saat altty1 vurunca James kalkty,
kapiya yiiridi. Sonra doniip annesine bakt.
Bakiglar1 karsilagti. James annesinin gozlerinde
belli belirsiz bir merhamet yakarisi okudu. Bu
onu ofkeden kudurttu.

“Anne, sana sormak istedigim bir sey var,”
dedi. Mrs. Vane gozlerini amagsizca odada
dolastirds, karsilik vermedi.

“Bana dogruyu soyle. Bilmek hakkim.
Babamla sen evli miydiniz?”

Mrs. Vane derin bir gogiis gecirdi. Bu bir
rahatlama soluguydu. O miithis an, haftalar,
aylardir her giin her gece tirkiintiiyle beklemis
oldugu an en sonunda gelip ¢atmisti ama kadin
korku duymuyordu. Gergegi soylemek
gerekirse bir dereceye kadar hayal kiriklig:
olmustu bu onun icin. Sorunun boylece bayagi
bir bicimde, dogrudan dogruya sorulmasi gene
kestirme bir yamt gerektiriyordu. Durum
yavas yavas gelismemisti ki! Kabalikti dogrusu.
Mrs. Vane’e kotii giden bir provay:
animsatmaigti.



Kadmn, “Hayir,” diye karsilik verirken
hayatin hasin yalinlig1 karsisinda saskinlik
duyuyordu.

Cocuk yumruklarini sikarak, “Babam
alcagin biriydi demek!” diye bagird.

Annesi bagini sarst1. “Onun serbest
olmadigini biliyordum. Birbirimizi ¢cok
seviyorduk. Yagasaydi bizim gecimimizi
saglayacakti. Onu kotileme, evladim. O senin
baband: ve bir centilmendi. Inan, ¢cok yitksek
bir ailedendi.”

James’in dudaklarindan bir sovgii s6zii
koptu. Cocuk, “Kendim icin aldirdigim yok,”
dedi. “Ama sakin Sibyl... Ona 4sik olan adam
da beyefendi degil mi ya da o iddiada. Belki o
da ¢ok ytiksek bir ailedendir.”

Bir an icin kadin yerin dibine batar gibi
oldu. Bas1 6ntine diistii. Titreyen elleriyle
gozlerini sildi. “Sibyl’'in annesi var,” diye
mirildandi. “Ben anasizdim.”

Cocugun ici sizlamusti. Gitti, egilip
annesini optl. “Babami sormakla seni tizdiimse
bagisla,” dedi. “Sormamak elimde degildi.



Gitmem gerek artik. Hosca kal. Unutma: Artik
bakim isteyen bir tek evladin var. Inan bana, bu
adam Sibyl’e kotiiliik ederse ben onun kim
oldugunu o6grenir, izini bulur, kopek
oldiriircesine gebertirim. Yemin ediyorum.”

Gozdaginin abartili cilginligi, cocugun
bunu soylerkenki atesli davranisi, sozlerdeki
gozi kara melodram, kadin acisindan hayata
canlilik katmist: sanki. Bu havayzi iyi bilirdi o.
Simdi daha rahat nefes aliyor ve aylardir ilk
olarak ogluna kars1 gercek bir hayranlik
duyuyordu. Bu sahneyi hep bu duygusallikla
uzatabilmek isterdi ama, oglu kisa kesti.
Asagiya tasinacak sandiklar, aranip bulunacak
atkilar vardi. Pansiyon hizmetgileri kosusturup
duruyorlardi. Daha arabaciyla pazarlik
edilecekti. Ayrilik dakikas: adi ayrintilar
arasinda yitip gitti. O yirtik dantel mendili
pencereden, oglunun ardindan sallarken Mrs.
Vane icindeki hayal kirikliginin tazelendigini
duyumsuyordu. Biyiik bir firsatin bosa
harcandiginin ayirdindaydi. Avunmak icin
Sibyl’e, hayatinin bundan boyle ¢ok



1ss1zlasacagini ¢iinkii elinde bakim isteyen tek
evladi kaldigin1 soyledi. Oglunun sdzlerini
unutmamisti. Ama verdigi gozdagina
deginmedi. Cocuk ¢ok canli, dramatik bir
bicimde savurmustu bu korkutmacayi. Mrs.
Vane gilintin birinde {i¢tiniin de bunu
animsayip gileceklerini diistintiyordu.

3. Beyaz bizmut 6zellikle tiyatro, sahne makyajinda
kullanilir. (C.N.)



Altina bolim

O aksam Basil Hallward, Briston Oteli'nde,
ti¢ kisilik sofranin kurulmus oldugu odaya
alindig1 zaman Lord Henry, “Haberi
duymussundur sanirim, degil mi, Basil?” diye
sordu.

Ressam sapkasiyla paltosunu, karsisinda
egilen garsona uzatarak, “Yoo,” dedi. “Ne
olmus? Siyasete iligkin bir sey degildir ya,
umarim? Siyaset beni hi¢ ilgilendirmez de.
Avam Kamarasi'nda resmini ¢izmeye deger tek
kisi yok, ama bir¢ogunun {izerinden sdyle bir
badana gecilse pek iyi olur.”

Lord Henry ona dikkatle bakarak, “Dorian
Gray nisanlanmus,” dedi.

Ressam birden irkildi, sonra ytiziinii ast1.
“Dorian niganlanmis m1 dedin? Olamaz!”

“Olmus iste.”

“Kiminle?”

“Aktriscigin biriyle.”

“Inanamam. Dorian boyle bir sey



yapmayacak kadar akli basindadir.”

“Dorian arada bir budalalik yapmaktan
kaginmayacak kadar akillidir, azizim Basil.”

“Harry, evlilik insanin 6yle arada bir
yapacag bir sey degildir, herhalde.”

“Meger ki Amerika’da olalim,” diye Lord
Henry tembel tembel konustu. “Ben sana onun
evlendigini séylemedim ki. Nisanlanmis, dedim.
Arada biiyiik ayrim var. Ben evlendigimi acgik¢a
animsarim da nisanlandigimi zerrece
animsayamam. Hi¢ nisanlanmadigima
inanacagim gelir cok zaman.”

“Ama Dorian’m ailesini, toplumdaki
yeriyle servetini diistinsene. Kendinden boylesi
asag1 seviyede bir kizla evlenmesi giiliing olur.”

“Onun bu kizla ille evlenmesini istiyorsan
kos, bunu soyle, Basil. O zaman kesin evlenir.
Kisi her ne zaman tamamen budalaca bir sey
yapsa mutlaka en yiice amaclar icindir.”

“Umarmm bu kiz iyi bir insandir, Harry.
Dorian’mn igrenc bir yaratiga baglanip kalmasimni
istemem. O zaman onun kisiligi de alcalir, zihni
korelir.”



Lord Henry elindeki bardaktan portakal
esansli vermut icerek, “Kiz iyi olmaktan ote,
glizelmis,” diye mirildandi. “Dorian giizel diyor
ki boyle seylerde pek yanilmaz. Senin ¢izdigin o
portre sayesinde, baskalarinin gortiniimiine
kars1 daha duyarli oldu. Boyle iyi bir etkisi oldu
portrenin, baskaca yararlar1 disinda. Eger
cocuk randevusunu unutmazsa, kiz1 bu gece
goruyoruz.”

“Ciddi misin?”

“Cok ciddiyim, Basil. Su anda oldugumdan
daha da ciddi olabilecegime inansaydim yas
tutardim.”

Ressam odada bir agagi bir yukar1 dolagip
dudagim disleyerek, “Peki, sen olumlu
karsiliyor musun bunu, Harry?” diye sordu.
“Onayliyor olamazsin. Sagma, gelgec bir heves
bu.”

“Ben artik hicbir seyi olumlu ya da
olumsuz kargilamiyorum, dostum. Hayata
kars1 boyle tavir almak giiliing. Ahlak
konusundaki 6nyargilarimizi agiklamak igin
gelmiyoruz ya diinyaya. Ben siradan,



basmakalip kisilerin dediklerine hi¢ kulak
vermem; sevimli, seckin kisilerin yapip
ettiklerine de hi¢ karigmam. Birini ¢cok mu
cekici buluyorum, o kisi hangi ifade yontemini
secerse sec¢sin beni mest eder. Dorian Gray
sahnede Juliet'i oynayan dilber bir kiza
tutuluyor, onunla evlenmeyi tasarliyor. Neden
olmasin? Dorian Messalina’yla da evlense
ilgingliginden bir ey yitirmez benim goziimde.
Bilirsin ki ben evliligin savunucularindan
degilimdir. Evlilikteki gercek sakinca kisiyi
evcil yapmasidir. Evcil kisiler de renksiz olur.
Bireysellikten yoksundurlar. Ote yandan
evliligin, tersine karmasiklastirdigi kisiler de
vardir. Bu gibileri bencilliklerini korurlar da
istiine daha bir stirii bagka benlikler eklerler.
Birden ¢ok yasam stirmeye zorlanirlar. Daha
iyi bir organizasyona kavusurlar. Bana kalirsa
bu, insanin varolusunun amacidir. Zaten her
deneyim deger tasir. Evliligin de kim ne derse
desin, bir deneyim oldugu su gotiirmez. Benim
umudum Dorian Gray’in bu kiza nikah ky1p,
alt1 ay boyunca delice tapinmasi, sonra da



durup dururken baska birinin biiytisiine
kapilmasi. Incelemek icin nefis bir konu olur.”

“Bu soylediklerinin bir tanesinde bile ciddi
degilsin, Harry. Degilsin, iste, sen de biliyorsun.
Dorian Gray'in hayati sonerse en ¢ok tiziilen
sen olursun. Sen aslinda takindigin pozlardan
cok daha iyi ytireklisin.”

Lord Henry giildi. “Hepimiz baskalarina
iyilik kondurmay1 severiz, ¢tinkii hepimiz de
kendi kellemizden korkariz. Iyimserligin temeli
katiksi1z korkudur. Bize yarar1 dokunabilecek
erdemleri komgsumuzda gorebildigimiz icin
kendimizi ytice goniillii saniriz. Hesabimizdan
daha cok para ¢ekebilelim diye bankaciy:
overiz, elini cebimize atmasin diye yol kesen
haydutta iyi yonler buluruz. Soyledigim her
seyde ciddiydim. Iyimserligi son derece hor
goriirim ben. Hayatin sonmesine gelince;
hicbir hayat sonmez, yeter ki gelisimi yarida
kalmamuis olsun. Bir kisiligi bozmak istiyorsan
1slah et, yeter! Evlilik dersen, elbet sacmalik
olur, gelgelelim kadinlarla, erkekler arasinda
daha bagska, daha ilgin¢ baglar var. Ben bunlar:



ozendirmekten geri kalmayacagim. Hepsi de
son moda olmak cekiciligine sahip. Ama bak,
iste Dorian da geldi. Sana benden daha cok bilgi
verecektir.”

“Sevgili Harry, sevgili Basil, ikiniz de
kutlamalisiniz beni!” diyen gen¢ adam saten
astarli pelerinini att1 ve arkadaglarinin sirayla
elini siktr. “Omriimde béyle mutlu
olmamigtim. Biliyorum, ani oldu. Biitiin
sevingli seyler dyledir, ama gene de bu
omrimce arayip durdugum seymis gibi geliyor
bana.” Heyecan ve mutluluktan kizarmus,
olaganiistti yakigikli gortiniiyordu.

Hallward, “Umarim 6miir boyu mutlu
olursun, Dorian,” dedi. “Gene de nisanin1 bana
bildirmedigin icin seni pek bagislayamiyorum.
Harry’ye soylemissin.”

“Ben de seni yemege ge¢ kaldigin icin
bagislayamiyorum,” diye araya giren Lord
Henry elini delikanlinin omzuna koydu.
Guliimstiyordu. “Buyurun, oturalim da
bakalim yeni chef nasilmis gorelim. Sen de bize
biitiin bunlarin nasil olup bittigini anlatirsin.”



Kicik, yuvarlak masanin basina
gecerlerken Dorian, “Anlatilacak pek bir sey
yok,” dedi. “Olup biten su: Harry, diin aksam
senden ayrildiktan sonra giysilerimi degistim,
Rupert Sokagi'ndaki, hani senin bana ogrettigin
o kiiciik Italyan lokantasinda yemek yedim,
saat sekizde de tiyatroya gittim. Sibyl Rosalind’i
oynuyordu. Dekor feciydi, Orlando’yu
oynayan da giliinctii, dogallikla. Ama Sibyl!
Onu gorebilseydiniz! Oglan kiligini giymis
olarak sahneye ¢iktiginda tek kelimeyle
harikaydi. Bol, tar¢in renkli kollar: olan
daracik, yosun renkli bir kadife ceketle, uzun,
kahverengi corap giymis, donuk kirmizi astarl,
kapiisonlu bir pelerine sarmnmist1! Baginda da
zarif, minicik, yesil bir sapka vardi. Sapkaya
parlak bir tagla bir sahin tiiyt tutturulmustu.
Her zamankinden daha zarif, kusursuz
goziiktli goziime. Basil, hani senin stiidyonda o
Tanagra heykelcigi var ya, iste Sibyl ondaki o
ince uyumu yansitiyordu. Saclar1, ucuk renkli
bir giiliin ¢evresindeki koyu yapraklar gibi
yigilmist: yliziiniin ¢evresine. Cikardigi oyuna



gelince... Iste, bu gece onu siz de goreceksiniz.
Tek kelimeyle dogustan sanatci bu kiz. O kifli
locada otururken tamamen kendimi
kaptirmigtim. Londra’da oldugumu, on
dokuzuncu yizyilda yasadigimi unutmustum.
Sevdigimle birlikte uzaklarda, kimseciklerin
gormemis oldugu bir ormandaydim. Perde
kapaninca arkaya dolanip onunla konustum.
Yan yana oturdugumuz sirada onun gozlerinde
simdiye degin hi¢c gormemis oldugum bir bakis
belirdi. Benim dudaklarim da onunkilere dogru
uzandi. Birbirimizi optiik. O anda neler
hissettigimi anlatamam size. Sanki tim
yasantim kusursuz, giil renkli bir seving
noktasinda toplanmigti. O da tepeden tirnaga
titriyor, beyaz bir nergis cigegi gibi sarsiliyordu.
Derken diziistii ¢cokerek ellerimi 6pmeye
baslad... Biitiin bunlar1 size anlatmamak
gerekirmis gibi geliyor, gene de kendimi
tutamiyorum. Nisanimiz c¢ok gizli, dogallikla.
O kendi annesine bile sdylemedi daha.
Vasilerim buna ne diyecekler, bilemiyorum.
Lord Radley yiizde yiiz kiiplere binecek.



Umurumda degil. Bir yila varmadan ergenlige
ulasacagim, o zaman canimin istedigini
yapabilirim. Basil, agkimu siirde bulup egimi
Shakespeare’in oyunlarindan se¢mekle dogru
bir is yaptim, degil mi? Konusmay1
Shakespeare’den 6grenen dudaklar gizlerini
benim kulagima fisildadilar. Rosalind kollarini
benim boynuma doladi; ben Juliet'i agzindan
optim.”

Hallward, “Evet, Dorian, dogru yapmigsin,
sanirim,” diye yanitladi agir agir.

Lord Henry, “Sibyl'i bugiin gérdiin m?”
diye sordu.

Dorian Gray bagini salladi. “Onu Aden
Ormani'nda biraktim, Verona’da bir meyve
bah¢esinde bulacagim.”

Lord Henry sampanyasini diistinceli bir
tavirla yudumlayarak, “Dorian, hangi noktada
evlilik sozii ettin?” diye sordu. “Onun karsilig:
ne oldu? Yoksa unuttun mu bunlar1?”

“Sevgili Harry, bir is kontrata gibi ele
almadim ben bu konuyu, resmi bir oneride de
bulunmadim. Onu sevdigimi sdyledim, o da



benim esim olmaya kendini layik bulmadigin
soyledi. Layik degilmis! Oysa benim goziimde
diinya bir yana, o bir yana.”

Lord Henry, “Kadinlar olaganiistii
pratiktirler,” diye mirildandi. “Bizden ¢ok daha
pratik. Bu gibi durumlarda bizler evlilikten s6z
acmay1 ¢ok zaman unuturuz da onlar hep
aklimiza getirirler.”

Hallward elini onun koluna koydu.
“Yapma, Harry. Dorian’1 kizdirdin. Dorian
bagka erkeklere benzemez. Kimseye bile bile
ac1 ¢cektirmez. Ruhu boyle seyler yapmayacak
kadar soyludur.”

Lord Henry masanin karg: tarafina
bakarak, “Dorian bana asla kizmaz,” diye
yanitladi. “O soruyu diinyanin en yerinde
nedeniyle sordum; daha dogrusu herhangi bir
soru sormanin tek nedeni, yani basit bir merak.
Ben bir kuram tiretmisimdir: Erkekler
kadinlara evlenme teklif etmez. Evlilik teklifi
her zaman kadindan gelir. Orta smuf yasantis
bunun disinda kalir, dogallikla. Ama orta
siiflar cagdas degildir ki zaten.”



Dorian Gray giilerek basini arkaya atti.
“Sen hic yola gelmeyeceksin, Harry, ama
umurumda degil. Sana kizmanin yolu yok.
Sibyl Vane'i goriince anlayacaksin, ona kotiilitk
eden kimse canavar demektir, kalpsiz bir
canavar. Insan sevdigi seyi nasil olur da utang
verici duruma distiriir, anlayamryorum. Sibyl
Vane'i seviyorum ben. Onu altin bir tahtin
istiine ¢ikartmak, biitiin diinyanin sevdigim
kadina tapindigini gormek istiyorum. Evlilik
nedir? Geri alinamayan bir yemin. Bu ytizden
alaya aliyorsun evliligi. Kuzum, alay etme. Bu
geri alinmaz andi icmek istiyorum ben. Sibyl'in
bana glivenmesi bana sadakat agiliyor, inanci
beni iyi bir insan yapiyor. Onun yanindayken
senin 6grettiklerini 6grendigim igin
yeriniyorum. Senin tanidigindan daha bagka bir
kisi oluyorum. Degisiyorum. Sibyl Vane’in
elinin bir tek dokunusu bana senin o yanlis,
biiyiileyici, zehirli, keyifli kuramlarinin hepsini
unutturuyor.”

Lord Henry tabagina biraz salata alarak,
“Peki, neymis bu kuramlar?” diye sordu.



“Oo, iste senin hayat konusundaki, ask
konusundaki, keyif konusundaki kuramlarin.
Kisacasi, senin buitiin kuramlarin, Harry.”

Lord Henry o acelesiz, ezgili sesiyle,
“Uzerinde kuram gelistirmeye deger tek sey
keyiftir,” dedi. “Ne var ki bu konudaki
kuramim benim kendimindir, diye iddia
edemem. Doganindir o, benim degil. Keyif,
Doga’nin sinavi, onay imgesidir. Mutlu
oldugumuz zamanlarda hep iyi bir insan
oluruz da iyi insan oldugumuz zamanlarda ille
de mutlu olmayabiliriz.”

Basil Hallward, “Giizel ama iyi insandan
kastin nedir?” diye sordu.

Dorian da, “Evet,” diye onu onayladu.
Arkasia yaslandi, masanin ortasinda duran
mor dudakli susam cigeklerinin {izerinden Lord
Henry’ye bakt. “Iyi insan tanimiyla neyi
kastediyorsun, Harry?”

Lord Henry kadehinin incecik sapina o
solgun, sivri uclu parmaklariyla dokunarak,
“Iyi insan olmak demek insanin kendi
kendisiyle uyum icinde olmasi demektir,” dedi.



“Uyumsuzluk da insanin bagkalariyla uyum
icinde olmaya zorlanmasi demektir. Kiginin
kendi yasami: Onemli olan budur.
Komgularimizin yasamlarina gelince; insan
tutucu ya da piiriten olmak isterse bunlara
iligkin ahlaksal goriislerini ilan edebilir, ama
aslinda bunlar bizi hi¢ ilgilendirmez. Zaten
bireyselligin giittiigi amag daha yticedir.
Cagdas ahlak ¢agin 6l¢tistinii benimsemekten
ibarettir. Bence herhangi bir kiiltiirli kisinin
yasadig1 cagin ol¢tistinti benimsemesi en
kabasindan bir ahlaksizliktir.”

Ressam, “Ama Harry, insan salt kendisi
icin yasarsa karsiliginda mutlaka miithis bir
bedel 6demez mi?” diye goriisiini belirtti.

“Evet, bugtinlerde her seyimizi asir1
pahaliya satin aliyorum. Bana kalirsa
yoksullarin gercek trajedisi su ki keseleri ancak
karinlarini doyurmaya yetiyor. Giizel ginahlar
da, giizel nesneler gibi, zenginlerin harcidir.”

“Insan bu bedeli paradan baska seylerle de
odemek zorunda kaliyor.”

“Ornegin nasil seyler, Basil?”



“Ne bileyim ben, pismanlik, vicdan azab,
sonra... Asagilanmanin bilinci.”

Lord Henry omuzlarin: silkti. “Iki gdziim,
Ortacag sanat1 pek hostur, gelgelelim Ortacag
duygularinin modasi ¢coktan gecti. Romanlarda
kullanabiliriz bu duygulari. Ama zaten
romanlarda kullandigimiz seyler gercek
yasamda kullanmadigimiz seyler degil midir?
Inan bana, hicbir uygar kisi siirdiigii keyiften
otlirt pismanlik cekmez, higbir ilkel kisi de
keyfin ne oldugunu bilmez.”

Dorian, “Keyfin ne oldugunu ben
biliyorum!” diye atildi... “Birine tapinmak.”

Lord Henry meyveleri evirip ¢evirerek,
“Evet, bu tapilmaktan yegdir,” diye yamtlad.
“Tapilmak can sikintisidir. Insanoglu tanrilarina
nasil davranirsa kadinlar da bize oyle
davranirlar. Tapinirlar bize, ille onlar igin bir
seyler yapalim diye diirtiikleyip dururlar.”

Dorian ciddi bir ifadeyle, “Bana sorarsan
onlarim bizden istedikleri sey, ne olursa olsun,
baslangicta bize vermis olduklar1 seylerdir,”
diye yanitladi. “Onlar bizim benligimizde sevgi



yaratiyorlar. Bunu bizden istemeye haklari
var.”

Hallward, “Cok dogru soyledin, Dorian,”
dedi.

Lord Henry, “Higbir sey tam anlamayla
dogru degildir,” diye fikir ytratti.

Dorian, “Bu dogrudur ama,” diye onun
soziini kisa kesti. “Bunu kabul etmelisin,
Harry. Kadinlar erkeklere hayatlarmin altin
cevherini ¢ikartip verirler.”

Lord Henry, “Olabilir,” diye icini ¢ekti.
“Ne var ki mutlaka kirk para olarak geri
isterler. Stkint1 burada. Esprili bir Fransiz'in
dedigi gibi, kadinlar bizde bagyapitlar yaratma
istegi uyandirirlar, sonra da her keresinde buna
engel olurlar.”

“Harry, ¢cok kotiisiin! Seni neden bu kadar
cok seviyorum, bilmem.”

“Sen beni dmiir boyu seveceksin, Dorian...
Beyler, kahve alir misimiz?.. Garson, kahve
getir, en iyisinden sampanya, bir kutu da
sigara. Yok, sigara istemez; bende var. Basil,
puro tittiirmene izin veremem, sigara al



suradan. Sigara kusursuz keyfin kusursuz bir
ornegidir.

Nefistir ve bitince insan1 doyumsuz
birakir. Hayatta baska ne istenir? Evet, Dorian,
her zaman seveceksin beni. Ciinkii ben senin
islemeyi goze alamadigin tiim gitinahlari
simgeliyorum.”

Delikanli, “Amma sa¢gmaliyorsun, Harry!”
diyerek garsonun masaya birakmis oldugu alev
soluyan giimiis ejderhanin icinden bir kibrit
aldi. “Hadi tiyatroya gidelim. Sibyl sahneye
ciktig1 zaman sen hayatta yeni bir ideal
kazanmis olacaksin. O senin goziinde, simdiye
degin hi¢ bilmedigin bir sey simgeleyecek.”

Lord Henry gozlerinde yorgun bir bakisla,
“Her seyi tattim ben,” dedi. “Gene de yeni
duygulara her zaman acigim. Ama korkarim ki
hi¢ degilse benim i¢in boyle bir sey olamaz.
Her neyse, senin bu harika kiz, bir de bakarsin
mest etmis beni. Tiyatro oyunculuguna
bayilirim. Gerg¢ek yasamdan ¢ok daha sahicidir.
Hadi, gidelim. Dorian, sen benimle geliyorsun.
Basil, cok izginiim, arabam iki kisilik. Sen



bagka bir arabayla arkadan geleceksin artik.

Ayaga kalktilar, bir yandan kahvelerini
yudumlarken paltolarini giydiler. Ressam kendi
diistincelerine dalmus, sessizdi. Ustiine bir
keyifsizlik ¢cokmiistii. Bu evliligin diistincesine
dayanamiyor, gene de bunun, akla gelen bircok
olasiliktan daha iyi oldugunu diistiniiyordu.

Birka¢ dakika sonra asagi indiler. Ressam,
kararlagtirilmis oldugu gibi, tek basina bir
arabaya bindi ve 6nti sira giden kii¢iik arabanin
is1ltils lambalarina goziinii dikti. I¢ini tuhaf bir
kaybetme duygusu biirtiidii. Dorian Gray'le
aralarindaki eski yakinligi bir daha asla
bulamayacagini sezinliyordu. Aralarmna hayat
girmigti... Gozleri karards, o kalabalik, 11kl
yollar gozlerinin ontinden yitti. Araba
tiyatronun 6niinde durdugu zaman Basil
Hallward kendini yillarca yaglanmuis gibi
hissediyordu.



Yedinci bolim

Her nedense tiyatro kalabalikt1 o gece.
Onlar1 kapida karsilayan sisman Yahudi
menajer titrek, yivisik bir giiltisle agz
kulaklarina vararak siritiyordu. Onlar1 gosteris
ve dalkavukluk karigtmi bir tutumla, sigsman,
yuzikli ellerini sallayarak ve sesinin son
perdesiyle konusarak, localarma gotiirdii.
Dorian Gray ona kars1 her zamankinden daha
biiyiik bir tiksinti duydu. Sanki Miranda’y1
almaya gelmis de karsisia Caliban ¢ikmis gibi
geliyordu. Oysa Lord Henry ondan eni konu
hoslanmigti. Daha dogrusu hoglandigini
soyliiyordu. Onunla tokalasmakta 1srar etti ve
gercek bir deha kesfettigini, hem de bir sair
yiiziinden iflasa stiriiklenmis olan bir adamla
tanigmaktan gurur duydugunu belirtti.
Hallward salondakilerin ytizlerini seyrederek
oyalanmaktaydi. Sicak bogucuydu, biyik
avize sar1 ates yaprakli dev bir yildizcigegi gibi
alev alevdi. Balkondaki gencler ceketlerini,



yeleklerini ¢ikartip parmakliga asmugslardh.
Tiyatronun bir ucundan 6biirtine birbirleriyle
konusuyor, ellerindeki portakallar: yanlarinda
oturan kiliks1z kizlarla paylasiyorlardi. Kimi
kadinlar giiliistiyorlardi. Sesleri pek tiz, pek
kulak tirmalayiciydi. Bardan patlayan
mantarlarin sesi geliyordu.

Lord Henry, “Tam da kiginin tanrigasin
bulacagi yer!” dedi.

Dorian Gray, “Oyle,” diye yanitladi. “Iste
buracikta buldum onu; tiim yaratiklardan daha
goksel benim i¢in. Hele bir oyununa baglasin,
her seyi unutacaksiniz. Kaba saba ytizleri,
hoyrat davraniglariyla biitiin bu bayag,
gorglisiiz kigiler... O sahneye ¢iktiginda
bambagka oluyorlar. Cit ¢ikarmadan oturup
onu seyrediyorlar. Onun iradesinin buyruguna
gore agliyor, giiliiyorlar. Bu kisilerden keman
gibi ses aliyor o. Tinsellestiriyor onlar1. Oyle ki
insana onlar da bizimle ayni eti, ayn1 kan1
tastyorlarmis gibi geliyor.”

Diirbiiniiyle balkondakileri gozden
gecirmekte olan Lord Henry, “Bizimle ayn1 et



ve kan mi1! Sakin ha!” diye bagird..

Ressam, “Sen ona aldirma, Dorian,” dedi.
“Ben senin ne demek istedigini anliyorum, bu
kiza da glivenim var. Senin sevdigin kisi kim
olursa olsun, fevkaladedir; su senin anlattigin
etkiyi yaratan kiz da, kim olursa olsun tistiin ve
asil biridir. Kisinin ¢agin1 tinsellegtirmesi...
Gercekten degerli bir ugras bu. Eger bu kiz
ruhsuz yasamis olanlarda ruh yaratabiliyorsa,
pis ve cirkin yagsamlar stirmiis olanlarda
glizellik hissi uyandirabiliyorsa, onlar:
bencilliklerinden s1yirip bagkalarinin dertleri
ugruna gozyast dokmelerini saglayabiliyorsa...
O zaman bu kiz senin tapmana, diinyanin
tapinmasina layik demektir. Bu evlilik pek
yerinde bir sey olur. Ilkin béyle diisiinmedim
ama simdi uygunlugunu kabul ediyorum.
Tanrilar Sibyl Vane’i senin i¢in yaratmuslar.
Onsuz sen eksik kalirdin.”

Dorian Gray, “Sag ol, Basil,” diyerek
ressamin elini sikt1. “Biliyordum beni
anlayacagimi. Harry Oylesine alayci ki beni
korkutuyor. Neyse, iste orkestra. Pek berbat



bir orkestra, ama neyse ki ancak bes dakika
stirtiyor. Sonra perde acilacak... Siz de benim
biitin hayatimi adadigim kiz1 goreceksiniz.
Oziimde iyi olan ne varsa hepsini ona adadim
zaten.”

Bir ceyrek saat sonra, sasilacak bir alkig
tufani arasinda Sibyl Vane sahneye c¢ikt1. Glizel
olmasina giizeldi gercekten; Lord Henry onun,
omriinde gordiagh en giizel yaratiklardan biri
oldugunu itiraf ediyordu. O utangag
zarifliginde, tirkek gozlerinde ceylanlar1 andirir
bir sey vardi. Kiz kalabalik, cogkulu salona
baktik¢a yanaklarina giimiis bir aynaya
yansimig bir giiliin gblgesini andirir bir
pembelik vurdu. Geng kiz bir iki adim geriled;;
dudaklari titriyordu sanki. Basil Hallward
yerinden firlayarak el ¢irpmaya bagladi. Dorian
Gray’se kipirtisiz oturdugu yerden bir diiste
gibi gozlerini kiza dikmisti. Lord Henry
dirbiintiyle bakarak, “Cok hos, ¢cok hos,” diye
mirildaniyordu.

Sahne Capuletlerin evinin holtiydii. Yolcu
kiliginda Romeo, yaninda Mercutio ve obiir



arkadaslariyla birlikte iceri girmisti. Orkestra,
elinden geldigince bir seyler calmaya basladi ve
dans basladi. Kot giyimli, hantal oyuncularin
olusturdugu kalabaligin icinde Sibyl Vane daha
istin, daha gtizel bir diinyadan gelme bir
yaratigir andirtyordu. Dans ederken bedeni suda
salinan sazlar gibi sallantyordu. Boynunun
yuvarlak cizgileri bir beyaz zambagin yuvarlak
cizgileriydi. Elleri serin fildisinden yapilma
gibiydi.

Ne var ki tizerinde tuhaf bir tutukluk
vardi. Gozleri Romeo’ya takilinca hicbir seving
belirtisi gostermedi. Soylemesi gereken birkag
sOzii:

“Aziz yolcu, haksizlik ediyorsun sen
ellerine,

Ctuinki ellerdedir Tanr1 selama.

Azizler elleriyle kutsarlar yolcular,

Avucun avuca degmesidir bacilarin
optust...”

ve bunu izleyen kisa repligi bastan sona yapay



bir tavirla soyledi. Sesi nefis olmakla birlikte
tonlama yoniinden timiiyle yapmacikts, rengi
yanlist1. Okudugu siirin biitiin canlilifin
sondiiriyordu. Askin atesini asilsizlagtirtyordu.

Dorian Gray ona baktikca sararmaktayd.
Sagirmigtt, kaygiliydi. Arkadaglarinmm ikisi de
ona herhangi bir sey s6ylemeyi goze
alamiyorlardi. Kiz tamamen yetersiz
gorunmusti gozlerine. Hayal kiriklig:
icindeydiler.

Gene de biitiin Julietlerin gercek smavinin
ikinci perdedeki balkon sahnesi olduguna
inantyor, bunu bekliyorlardi. Kiz bunda da
basarisiz olursa hicbir yetenegi yok demekti.

Sibyl ay 1s1kli sahneye ¢iktig1 zaman goz
oksuyordu. Bu yadsinamazdi. Gelgelelim
oyununun yapmacikligi dayanilir gibi degildi,
giderek de kotiilesiyordu. Simdi jestlerine de
gulting bir yapaylik sinmisti. Soyledigi her seyi
asir1 vurguluyordu.

“Biliyorsun, gecenin maskesi var ytiziimde,
Yoksa geng kiz pembesi boyardi yanagimi
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yiiziinden...”

diyen o gilizel boliim, ikinci siif bir belagat
hocasinin yetistirdigi bir okul ¢cocugunun
gergin dikkatiyle okundu. Sibyl balkondan
egilip de sira o sahane satirlara geldigi zamansa;

“Senin gelmene seviniyorum ama

Bu geceki anlagsma seving vermiyor bana.
Cunka pek ani, pek ¢ilgin, pek goziikara.
Tipki simsek gibi, ‘cakts’

Sontip giden... Tatlim, iyi geceler!

Dilerim bu kiiciik agk tomurcugu

Yazin sicak soluguyla serpilip bliyiisiin de
Dilber bir ¢icek olsun, biz yeniden
Bulusuncaya degin...”

bunlar1 sanki onun icin hicbir anlam
tastmuyormus gibi okudu. Tedirginlik, trkintii
degildi bu. Tersine, gen¢ kiz tedirginlikten
timiiyle uzak, timiiyle kendine hakimdi, tek
kelimeyle kotii oynuyordu. Tamamen
basarisizdi.



Salondaki, balkondaki siradan, egitimsiz
seyirciler bile oyuna duyduklari ilgiyi yitirdiler.
Kipirdanmaya, yiiksek sesle konusup 1slik
calmaya basladilar. Geride durmakta olan
Yahudi menajer 6fkeden tepiniyor, soviip
sayryordu. Orali olmayan tek kisi kizin
kendisiydi.

Ikinci perde inince yuhalamalar firtina gibi
esti, Lord Henry yerinden kalkarak paltosunu
giydi. “Kiz son derece giizel, Dorian, ama oyun
yetenegi yok,” dedi. “Gidelim.”

Gen¢ adam aci, sert bir sesle, “Ben sonuna
kadar seyredecegim,” dedi. “Geceni bosa
gecirttigim icin cok iizgiiniim, Harry. Ikinizden
de oziir diliyorum.”

Hallward, “Sevgili Dorian, Miss Vane
hastaydi sanirim,” dedi. “Bir bagka gece gene
geliriz.”

Dorian, “Kegke hasta olsa,” diye yanitlad.
“Bana duygusuz, soguk goziiktii. Kokten
degismis. Diin gece biiytik bir sanatciydi. Bu
gece siradan, ortalama bir aktris.”

“Sevdiklerin konusunda bu bi¢imde



konusma, Dorian. Sevgi sanattan daha tistiin
bir seydir.”

Lord Henry, “Ikisi de birer 6ykiinme
tarzindan baska bir sey degildir,” diye goriistini
belirtti. “Ama kuzum, gidelim. Dorian, sen de
oyalanma burada. Kot oyunculuk ahlak
bozar. Hem zaten eginin sahneye ¢ikmasini
isteyecegini sanmiyorum. Oyleyse Juliet'i
tahtadan bebek gibi oynasa da ne ¢ikar? Kiz bir
icim su. Hayatta da sahnedeki kadar toysa,
zevkli bir deneyim olur senin icin. Ilging ve
cekici olan topu topu iki tip insan vardir: her
seyi bilenler, hicbir sey bilmeyenler. Vay
cania, sevgili oglum, bu kadar acikls
bakmasana! Geng kalmanin gizi, ytize
yakismayan duygulardan uzak durmaktir.
Hadi, bizimle kultibe gel. Birer sigara yakar,
Sibyl Vane'in glizelligine kadeh kaldiririz. Kiz
gercekten giizel. Daha ne istiyorsun?”

Delikanli, “Harry, gitsene sen!” diye
bagirdi. “Yalniz kalmak istiyorum. Basil, sen de
git. Of, yliregim paralaniyor, gormiiyor
musunuz?”



Gozlerine sicak yaslar dolmustu, dudaklar
titriyordu. Kosup locaya girdi, duvara
yaslanarak yuiziini elleri arasina gizledi.

Lord Henry, “Gidelim, Basil,” dedi. Sesinde
tuhaf bir yumusaklik, bir sefkat vards. Iki genc
erkek birlikte disar1 ¢iktilar.

Birka¢ dakika sonra sahnenin dibindeki
1isiklar yandi ve ti¢lincti perde acildi. Dorian
yerini aldi. Solgun, gururlu, umursamaz
duruyordu. Oyun uzayip gidiyor, hic
bitmeyecege benziyordu. Seyircilerin yarisi,
kaba kunduralarimi takirdatip giliserek
salondan ¢iktilar. Tam bir fiyaskoydu bu. Son
boliitm neredeyse bosalmis bir salona oynand.
Perde kikirdasmalar, oflayip poflamalar
arasinda indi.

Oyun biter bitmez Dorian sahnenin
arkasina, kulise kostu. Sibyl orda tek bagina
durmaktaydi, ytiziinde zafer kazanmaig gibi bir
ifadeyle. Gozleri nefis bir 1gikla parliyor, tim
varligi sanki 1s1ldiyordu. Aralik duran dudaklar:
yalnizca kendi bildigi bir gize giiliimsemekteydi
sanki.



Dorian iceri girince kiz ona bakti, yliziine
sonsuz bir kivang yayildi.

“Dorian, ne koti bir oyun ¢ikardim bu
gece!”

Dorian ona saskin saskin bakarak, “Feci!”
dedi. “Feci! Berbatt1. Hasta misin sen? Nasil
kivrandim, bilemezsin.”

Sibyl giiliimseyerek, “Dorian,” dedi.
Sesinin baygin miizigiyle onun adin
uzatiyordu, bu ad dudaklarinm kirmiz1 gl
yapragina baldan daha tath geliyordu sanki.
“Dorian, anlamaliydin. Neyse, simdi
anliyorsun, degil mi?”

Dorian, “Neyi anliyorum?” diye hirsla
sordu.

“Bu gece neden 6yle kotii oynadigima.
Neden bundan boyle hep kot oynayacagima.
Neden artik bir daha hic iyi bir oyun
cikarmayacagima.”

Geng adam omuz silkti. “Hasta olsan
gerek. Hastayken sahneye citkmamalisin.
Gdlting diistirtiyorsun kendini. Arkadaslarimin
cani sikildi. Benim de canim sikilds.”



Kiz onu dinlemiyor gibiydi. Sevincten
degisime ugramist1 sanki. Bir mutluluk
sarhoslugu icindeydi.

“Dorian, Dorian!” diye hafifce bagird.
“Seni tanimazdan once hayatimdaki tek gercek
sahnedeki oyunumdu. Yalnizca sahnedeyken
yastyordum. Oyunlarin hepsi gercekti benim
goziimde. Bir gece Rosalind oluyordum, obir
gece Portia. Beatrice’in sevinci benim sevincim,
Cordelia’nin tiziintiileri benim tziintimdi.
Her seye inaniyordum. Benim yanim sira,
sahneye cikan o kaba saba insanlar Tanr1 gibi
goruniyordu goziime. Boyali dekorlar
diinyamdi. Golgelerden bagka bir sey bilmiyor,
golgeleri sahici santyordum. Sonra sen geldin,
benim giizel sevgilim... Ruhumu zindanindan
kurtardin sen. Asil gercegi dgrettin bana. Omiir
boyu rol almis oldugum bu bos gosterinin
koflugunu, yapmacikligini, aptalligini bu gece,
ilk kez gordiim. Bu gece, ilk olarak Romeo’nun
igreng, yasli, boyali oldugunu, meyve
bahgesine vuran ay 1s1§mnin sahici olmadigimi
gordim: Soylemek zorunda oldugum sozler



asilsizdi, benim s6zlerim, benim sdylemek
istediklerim degildi. Bunu gordiim bu gece. Sen
bana daha yiice bir sey vermistin, dyle bir sey
ki, tiim sanat onun bir izdiisiimiinden ibarettir.
Sen bana askin gercekte ne oldugunu
Ogretmistin, sevgilim, sevgilim benim! Tath
Prens! Yasam Prensi! Golgelerden biktim ben
artik. Sen sanatin tiimiinden 6nemlisin benim
icin, sonsuza dek. Bir sahne oyunundaki
kuklalarla ne isim var benim? Bu gece sahneye
ciktigimda eski coskunun nasil olup da yittigine
ilkin akil erdiremedim. Harikulade olacagimi
sanmistim. Baktim, hicbir sey yapamiyorum.
Derken birden, her seyi anladim. Ve bunu
bilmek i¢imi zevkle tirpertti. Onlarin
yuhalarin1 duydum, giiliimsedim. Ne anlarlardi
onlar bizimki gibi bir agktan? Al beni gotiir,
Dorian! Al beni, bas basa kalabilecegimiz bir
yere gotiir. Tiksiniyorum sahneden. Hig
bilmedigim bir tutkunun taklidini yapabilirim
belki, ama beni ates gibi kavuran bir tutkunun
taklidini yapamam. Dorian, Dorian, simdi
kavriyorsun degil mi, her seyin 6nemini?



Sahnede asik roliine ¢ikmak, becerebilsem bile
kiiftir gibi bir sey olur benim i¢in. Bunu bana
sen gosterdin.”

Geng adam kendini kanepeye birakarak
bagini1 6te yana cevirdi. “Askimi 6ldiirdiin,”
diye soylendi.

Kiz ona anlamamus gibi bakarak giildi.
Dorian karsilik vermedi. Kiz geldi, o minik
elleriyle onun saglarimi oksadi. Diz ¢oktii, onun
ellerini dudaklarina bastirdi. Dorian ellerini
cekti, bedeninde bir tirperti dolasta.

Sonra yerinden firlayarak kapiya ytridii.
“Evet,” diye bagirdi. “Askimi 6ldiirdiin sen
benim. Eskiden hayal giicimii beslerdin. Simdi
merakimi bile uyandiramiyorsun. Zerrece
etkilemiyorsun beni. Ben seni sevdimse sahane
oldugun i¢in sevdim; {istiin yetenegin, zihinsel
giictin vards, biiytik sairlerin hayallerini
gerceklestiriyor, sanatin gdlgesine bicim
veriyor, somutluk katiyordun. Bunlarin hepsini
firlatip attin. S1g ve aptalsin. Ulu Tanrim! Ne
delilikmis seni sevmek! Ne kadar aptalmisim!
Gozimde higsin artik. Bir daha asla



gdormeyecegim seni, asla diisinmeyecegim.
Adini asla agzima almayacagim. Eskiden benim
goziimde neydin, bilmiyorsun. Bir de ben... Of,
distinmeye bile dayanamiyorum! Kegke seni
hi¢c gormemis olsaydim! Hayatimin biiyik
askin1 mahvettin. Askin senin sanatin1 bozuyor
madem, sen agki hi¢ tanimiyorsun demektir!
Sanatin olmayinca sen bir higsin. Ben seni tinlii,
parlak, sahane biri yapacaktim. Diinya senin
ontinde diz ¢okecekti, sen de benim adimi
tastyacaktin. Simdi nesin ki? Giizel yiizli,
ti¢tincti sinif bir aktris.”

Kiz bembeyaz kesilmis, titriyordu. Ellerini
birbirine kilitledi, bogazinda diigiimlenen bir
sesle, “Ciddi degilsin, degil mi, Dorian?” diye
mirildandi. “Rol yapiyorsun.”

Delikanli ac1 bir sesle, “Rol yapmak mi?
Onu sana birakiyorum ben,” diye kargilik
verdi. “Oyle iyi beceriyorsun ki!”

Sibyl diz ¢oktiigli yerden dogruldu;
yiiziinde ac1 cektigini gosteren bir ifade vardi.
Elini onun eline koyarak gozlerinin icine bakt.

Dorian onu itti. “Dokunma bana!” diye



bagird:.

Dudaklarindan hafif bir inilti kopan geng
kiz kendini Dorian’mn ayaklar1 dibine atty,
orselenmis bir c¢icek gibi orada yatts, kaldh.

“Dorian, terk etme beni, Dorian!” diye
fisildadi. “Oyle pismanim ki iyi bir oyun
cikarmadigim i¢in. Hep seni diistintiyordum.
Ama gayret edecegim, inan bana, gayret
edecegim. Oyle gafil avladi ki beni, sana
duydugum ask. Sen beni 6pmeseydin,
optsmeseydik, sanirim aski hic
tanimayacaktim. Gene 6p beni, sevgilim. Beni
birakip gitme, dayanamam. Ne olur, birakma
beni. Erkek kardesim... Yok, aldirma. Ciddi
degildi, numara yapiyordu. Ama sen, ah, bu
gecelik bagislayamaz mism beni? Oyle ¢ok
calisacagim ki rollerime, daha iyi olmaya
cabalayacagim. Ne olur, zalim davranma bana,
ctunki seni diinyada her seyden cok
seviyorum. Ne de olsa topu topu bir kerecik
hayal kirikligina ugrattim seni. Gene de ¢cok
haklisin, Dorian. Sanatimi disa vurmaliydim.
Budalalik ettim ama elimde degildi. Ne olur,



birakma beni, birakip gitme beni.” Kiz solugu
hickiriklarla tikanarak, yarali bir hayvan gibi
yerde bliziilmisti.

Dorian o glizel gozleriyle ona yukaridan
bakiyordu, o kalemle ¢izilmisi andiran
dudaklari zarif bir kiicimsemeyle bikiliaydii.
Artik sevmedigimiz kisilerin duygularinda her
zaman bize giiliing gelen bir sey vardir. Dorian
da simdi Sibyl’in davranisinda giiliinesi bir
melodram buluyor, gozyaslariyla hickiriklarina
sinirleniyordu.

Sonunda, “Ben gidiyorum,” ded;,
serinkanli, duru bir sesle. “Kiric1 olmak
istemiyorum, ama seni bir daha géremem. Beni
hayal kirikligina ugrattin.”

K1z sessiz sessiz agliyordu. Kargilik
vermedi ama usulca ona yaklagti. O minik
ellerini agmig, onu ariyordu sanki. Dorian
topugu tizerinde donerek disar1 ¢ikti. Birkag
dakika sonra tiyatrodan ayrilmist: bile.

Nereye gittiginin pek ayirdinda degildi.
Sonradan, los sokaklardan, ¢iplak kemerlerin
kara golgelerinden, ugursuz gortunimli evlerin



ontinden gectigini ammmsayacakti. Boguk sesli,
hasin giiliisli kadmlar arkasindan
seslenmislerdi. Kendi kendilerine dev
maymunlar gibi sdylenip soverek sarhoslar
devrilip ge¢misti yanindan. Kapi1 onlerine
sinmis acayip cocuklar gormiis, kasvetli
avlulardan yiikselen haykiriglar, sovgiiler
duymustu.

Tan agardigi sirada kendini Covent Garden
yakinlarinda buldu. Karanlik kalkmis ve ucuk
yalazlarla aydinlanan gok kusursuz bir inci gibi
toparlanmisti. Parlak tasli, bos sokak boyunca
zambak yiikli kocaman arabalar agir agir
tangirdayarak ilerliyorlardi. Hava zambak
kokusuyla bayginlagmisti sanki. Ciceklerin
giizelligi genc cocugun cektigi actya merhem
gibi geldi. Dorian arabalarin pesi sira
pazaryerine yiridi, adamlarm yik
bosaltmasini seyretti. Biizgiilii, beyaz mintanh
bir arabac1 bir avuc kiraz sundu ona. Dorian
tesekkiir etti, adamin neden para almadigini
anlamayarak isteksizce kirazlar1 yemeye
basladi. Kirazlar geceleyin toplanmuslards, ay



1$181n1n ayazi iclerine islemisti. Omuzlarinda
kasalar dolusu cizgili lale, kirmizili sarili gtiller
tastyan uzun bir cocuk sirasi, sebzelerin
yiksek, ztimriit yesili yiginlarmin arasindan
kendilerine yol acarak Dorian’in 6niinden gecit
toreni yaptilar. Glinesten agarmis gri direkli
kemerin altinda, salkim sacak giyimli, acik basl
bir stirii kiz agik artirmanin bitmesini
bekliyorlardi. Kimileri Piazza’daki kafenin
sallangacli kapisinin 6ntine yigilmiglardi. Cuval
yiginlarinin tstiinde uyuyakalmis arabacilar
vardi. Ciisseli araba beygirleri
arnavutkaldiriminin tistiinde ayaklarini
stircerek sendeledik¢e, tizerlerindeki eyerler
sarsiliyor, ¢cingiraklar ¢cingirdiyordu. Mor
boyunlu, pembe ayakli givercinler ortalikta
kosusarak, yerdeki tohumlar1 gagaliyorlard.
Bir stire sonra Dorian bir araba cevirip
evine gitti. Esikte birkac¢ dakika oyalanarak
sessiz meydanin panjurlar1 kapali, bos bakish
pencerelerini stizdii. Gokytizi katiksiz bir
opaldi simdi, evlerin damlar1 da giimis gibi
1is1ldiyordu. Karsiki bir bacadan ince bir duman



seridi yiikselmekteydi. Duman, eflatun bir
kurdele gibi sedef renkli havanin i¢inde
kivriliyordu.

Evin mese kaplamali, genis giris holtinde
asili kocaman, yaldizli Venedik avizesinin —bir
Doj gemisinden alinma bir ganimet— ti¢ lambasi
hala titrek yalazlarla yanmaktaydi: Cevrelerine
beyaz ates germis alevden {i¢ ince yapraga
benziyorlardi. Dorian paltosuyla sapkasini
masanin ustiine atarak lambalar1 sondirdi,
kitapliktan gecerek yatak odasma yoneldi. Giris
katinda sekiz koseli, genis bir bolme olan bu
oday1 Dorian, i¢cinde yeni uyanan gosteris
merakiyla, kendi begenisine gore dekore
etmisti. Duvarlara Selby Sokagi'ndaki
kullanilmayan bir tavan arasinda bulunmus
olan, Ronesans isi, degisik duvar halilar
asmisti.

Tam kapinin tokmagim cevirirken gozii
Basil Hallward'in ¢izmis oldugu portresine
ilisti. Delikanli sasalamus gibi irkilerek geriledi.
Sonra kaslar1 hafifce catilmis olarak yatak
odasina girdi. Yakasini ¢cikardiktan sonra bir an



duraksadi sanki. Sonunda gene dondii geldi,
yaklasti, portreyi inceledi. Krem renkli ipek
giinegliklerden zar zor sizan los 1s1kta portrenin
yiizii biraz degismis gibi geldi ona. Ifade baska
goruniyordu. Agzin durusunda hafif bir
zalimlik oldugu soylenebilirdi. Tuhaf seydi
dogrusu.

Dorian doniip pencereye gitti, glinesligi
kaldirdi. Parlak tan 1181, oday1 sel gibi basarak
heyula golgeleri koselere itti, golgeler oralarda
tirperip buiztiserek kalakaldilar. Ne var ki
Dorian’in portrenin yiiziinde goriir gibi oldugu
o garip ifade yerli yerinde duruyordu, hatta
belirginlesmisti bile denebilir. Titresimli,
coskulu glines 15181 Dorian’a agzin uclarimdaki
actmasiz cizgileri gosteriyordu, korkung bir is
yaptiktan sonra aynaya bakarmiscasina acik
secik.

Delikanli irkilerek gozlerini kirpistirdi.
Masanin tizerinden, Lord Henry’nin sayisiz
armaganlarindan biri olan, fildisi Cupidlerle
cevrelenmis oval bir ayna alarak, sirli
derinliklerine telasla g6z atti. Kirmizi1



dudaklarm ¢irkinlestiren dyle bir cizgi yoktu
ki! Ne demek oluyordu bu?

Dorian gozlerini ovusturarak iyice yanasip
portreyi yeniden gozden gecirdi. Resmin
kendisine bakinca herhangi bir degisiklik
belirtisi secilmiyordu, gene de yiiziin biitiin
ifadesinin bagkalagmis oldugu kusku
kaldirmazdi. Ona 6yle gelmis degildi.
Urkiitiicti degisim gozle goriilebiliyordu.

Dorian kendini bir koltuga birakarak
distinmeye bagladi. Birden aklindan, portrenin
bittigi giin Basil Hallward'in stiidyosunda
soyledigi sozler gecti. Evet, acikca animsiyordu.
Kendisi genc kalsa da portre yaslansa diye
cilgin bir dilekte bulunmustu; kendi gtizelligi
hi¢ pas tutmasa, tutkulariyla ginahlarinin
yikiint tuval tsttindeki bu yiiz tagisa diye;
diistince ve ac1 belirten cizgiler bu boyali ytize
kazilsa da kendisi yeni algiladig1 su delikanliligin
nazli tazeligini oldugu gibi saklayabilse diye.
Ama bu dilegi gerceklesmis olamazdi, degil mi?
Boyle seyler olanaksizdi. Diistinmesi bile
usdis1. Gelgelelim iste resim de gozlerinin



ontndeydi, dudaklarindaki zalim ifadeyle.
Zalim ha? Zalimlik mi etmisti 0? Sug
kizdaydi, onda degil. O Sibyl'i biiytik bir
sanatct olarak diislemis, biiytik gordaga icin
ona askini vermisti. Sonra da kiz onu hayal
kirikligina ugratmisti. Onun askina layik
olmayan s1g bir davranigta bulunmustu. Gene
de, kizin yerde, onun ayaklar: dibinde ¢cocuklar
gibi hickirdigin1 diistintince Dorian’in i¢inde
sonsuz bir pismanlik duygusu uyandi. Onu
nasil tagytreklilikle seyrettigini animsiyordu
da! Neden boyle yaratilmisti acaba? Neden
boyle bir ruh verilmisti ona? Ama o da ac1
cekmisti. Oyunun stirdiigi ti¢ korkung saat
boyunca kimbilir ka¢ ytzyillik 1stirap,
sonsuzluklar dolusu igkence yasamisti. Kendi
hayati onunkine bedeldi. Kendisi Sibyl’i bir
stireligine yaraladiysa, Sibyl de onun
yasantisina bir an icin golge diistirmiistii ya.
Hem zaten kadinlar cile cekmeye erkeklerden
daha yatkindilar. Duygulariyla beslenirdi onlar.
Salt duygularmi distintirlerdi. El altinda biri
olsun, karsilikl bir seyler yasayabilsinler diye



sevgili edinirlerdi. Bunu ona Lord Henry
sOylemisti, Lord Henry de kadinlarin ne
oldugunu bilirdi. Dorian tatli canini ne diye
tizecekti Sibyl Vane i¢in? Kiz artik onun
goztinde bir hicti.

Peki, ya resim? Resme ne demeliydi peki?
Bu portre, onun hayatinin sirrim gizliyor, onun
oykiistini anlatiyordu. Ona kendi giizelligini
sevmesini 0gretmisti. Simdi de kendi ruhundan
tiksinmesini mi 6gretecekti? Dorian bir daha
bakabilecek miydi bu resme?

Yok, yok; mesele onun gergin sinirlerinin
yarattigi bir yanilsamadan ibaretti. Gecirdigi
feci gece geride hortlaklar birakmisti. Beynine
birdenbire insanlar1 zivanadan ¢ikartan o
minicik kizil ben digsmiistii. Yoksa portre
degismis degildi. Boyle diisiinmek cilginlikts.

Gel gor ki portre onu gozetlemekteydi, o
giizel, kusurlu yuzii, o zalim agziyla. Saclari
sabahin erken 1s18inda parliyor, mavi gozleri
onun gozlerine degiyordu. Dorian’in icini
sonsuz bir acima biiriidii; kendisi icin degil de
su boyali imgesi icin. Imge daha simdiden



degisime ugramisti, daha da ugrayacakts.
Saclarinin altin rengi sontip kirgila dontisecekti.
Kirmizi beyaz giilleri solacakti. Kendi isledigi
her giinaha kargilik bir leke portrenin
glizelligini bozacak, mahvedecekti. Ama hayir,
Dorian giinah islemeyecekti. Resim, degisse de
degismese de, onun vicdanimnin gozle goriliir
simgesi olacakti. Dorian seytana uymayacakts.
Lord Henry’yle gortismeyecekti bundan boyle.
Basil Hallward’'in bah¢esinde ilk dinledigi
zaman icinde olmayacak seylere karg1 tutkular
uyandiran o sinsi, zehirli fikirlerine kulagini
tikayacakts hi¢ degilse. Sibyl Vane’e geri
donecek, gonliinii alacak, onunla evlenecek,
onu yeniden sevmeye calisacakti. Evet, onun
goreviydi bunlar1 yapmak. Sibyl ondan daha
cok ac1 cekmis olsa gerekti. Zavalli yavrucak!
Dorian bencillik etmis, ona kars: tagytirekli
davranmisti. Onda buldugu biyt geri gelirdi
elbet. Birlikte mutlu olurlardi. Dorian onunla
birlikte giizel, saf bir yasam stirerdi.

Ayaga kalkt1, portrenin tam oniine biyik
bir paravan ¢ekti. Gozii resme degince tirperdi.



“Ne feci!” diye murildanarak ytridii, camh
kapiy1 actr. Cimenlere basinca derin derin
soludu. Taze sabah havasi icindeki biitiin
karanlik duygulari kovmustu sanki. Simdi
yalnizca Sibyl'i diistintiyordu. Eski agkinin
titrek bir yankisin1 duyar gibi oldu. Sibyl’in
adin1 yinelemeye basladi. Ciy 1slakligindaki
bahcede sakiyan kuslar, ¢iceklere Sibyl'in
sarkisini soylemekteydiler.



Sekizinci boliim

Dorian uyandig1 zaman saat 6gleyi coktan
gecmisti. Usag1 bircok kez onun uyanip
uyanmadigini gormek icin ayaginin ucuna
basarak odaya girmis, gen¢ efendinin boyle gec
saatlere kadar uyumasinin nedenini merak
etmisti. Sonunda ¢ingirak caldi. Victor
yumusak adimlarla iceri girdi. Elindeki antika
Sevr porseleninden tepsinin {izerinde bir fincan
cayla bir deste mektup vardi. Odanin ti¢
yiiksek penceresini 6rten piriltili mavi astarls,
zeytin renkli perdeleri acti.

“Mosy6 uyudular iyi bu sabah,” dedi
glilimseyerek.

Dorian uykulu uykulu, “Saat kag, Victor?”
diye sordu.

“Bir saatle bir ceyrek, mosyo.”

Amma da ge¢ olmustu ha! Dorian
dogrulup oturdu, birka¢ yudum cay ictikten
sonra mektuplarini ele aldi. Bunlardan biri
Lord Henry’dendi; o sabah elden gonderilmisti.



Delikanli bir an duraksadi, sonra mektubu bir
yana koydu. Otekileri isteksizce acti. Gene her
zamanki gibi mevsim boyunca, sosyete
genclerinin basina yagmur gibi yagan
kartvizitlerden, yemek ¢agrilarindan, 6zel
gosterim biletlerinden, yardimlagma
konserlerinin programlarindan olugsma bir
y1gm. Bir de kabartma kakmali gimiis Louis
Quinze tuvalet takimi i¢in oldukea ytikli bir
fatura vardi ki, bunu daha vasilerine iletmeyi
goze alamamisti. Vasileri son derece darkafali
olduklarindan su yasadigimiz ¢agda kisilerin
ancak gereksiz seylere ihtiya¢ duyduklarini
anlayamiyorlardi! Jermyn Sokagi'ndaki faizci
ve tefecilerden de biiyiik saygiyla yazilmig
bir¢cok mektup vardi. Bunlar Dorian’a her
istedigi anda, en uygun faiz kosullariyla istedigi
kadar bor¢ para vermeyi 6neriyorlardi.

On dakika kadar sonra Dorian yataktan
kalkts, sirtina ipek islemeli yiin kasmirden
gosterisli bir kimono alarak damarli siyah akik
kapli banyoya gecti. Uyudugu uzun uykudan
sonra serin su tazelik verdi ona. Cektigi



sikintilarin hepsini unutmus gibiydi. Birkag kez
icine tuhaf bir trajedide rol almis gibi hayal
meyal bir duygu diistiiyse de bunda bir diistin
asilsizlig1 vard.

Dorian giyinir giyinmez kitapliga gitti, acik
camli kapinin ontine kurulmus olan kiictik,
yuvarlak bir masada Fransiz usuli hafif bir
kahvalt1 yapti. Nefis bir giindi. Ilik hava
baharat yiikliiydi sanki. Bir ar1 igeri girdi,
Dorian’in 6ntinde duran, kiikiirt saris: giillerle
dolu, mavi ejderhali vazonun c¢evresini
vizildayarak dondii. Dorian’in i¢inde katiksiz
bir mutluluk vard;.

Birden gozleri portrenin 6niine ¢cekmis
oldugu paravana takilinca gen¢ adam irkildi.

Usagi sofraya bir omlet birakirken,
“Mosy0ye serin mi geldi hava?” diye sordu.
“Pencereyi kaptyorum.”

Dorian basini sarsarak, “Usiimiiyorum,”
diye mirildanda.

Gercek miydi ammmsadiklar1? Portre
sahiden degisime ugramis miydi? Yoksa salt
kendi imgelemi miydi, eskiden bir kivanc



ifadesinin oldugu yerde bir hainlik ifadesi
gormesine yol acan? Boyali bir tuval elbette ki
degisemezdi, oyle degil mi? Giiliingti bu.
Giintin birinde Basil’e anlatabilecegi bir 6ykii
cikmistt iste. Basil bunu dinleyince
giilimseyecekti.

Ote yandan, bu olayim anis1 nasil da
canliydi! Ilkin alacakaranligin loslugunda, sonra
da parlak tan 1s18inda Dorian o gergin
dudaklardaki tasytirekli ifadeyi gormiisti.
Simdi gen¢ adam usaginin digar1 ¢itkmasindan
adeta tirkiiyordu. Yalniz kaldiginda portreyi
gozden gecirmekten kendini alamayacagini
biliyordu ¢iinkii. Kesin bilgi edinmekten
korkuyordu. Usak kahveyle sigaralar1 getirip
de gitmeye davraninca Dorian onu alikoymak
icin ¢ilgin bir istege kapildi. Tam kapi
kapanirken adami geri ¢agirdi. Usak durmus
buyruk bekliyordu.

Dorian bir ona bakt1. Sonra icini cekerek,
“Kim ararsa arasin, evde yokum, Victor,” dedi.

Adam egildi, cekildi.

O zaman Dorian masa basindan kalkts, bir



sigara yakt1 ve kendini paravanin karsisindaki
bol yastikli bir kanepeye birakti. Paravan ¢ok
eskiydi, yaldizli Ispanyol mesininden yapilmus,
biraz gosterisli bir Louis Quatorze baskisiyla
stislenmisti. Dorian paravani merakla stizerek,
acaba bundan 6nce bir insan yasamimun gizine
hi¢ siper oldu mu, diye diistindii.

Paravani bir yana ¢ekse miydi her seye
karsin? Ama neden oldugu yerde birakmasin?
Bilmenin ne yarar1 vardi ki? Animsadig sey
dogruysa trkiitiici bir seydi. Dogru degilse
canini izmek niye? Ote yandan, ya korkung bir
rastlantiyla kendisininkinden baska g6zler
paravanin ardina bakar da o feci degisimi
gortirse? Basil Hallward gelip de kendi resmine
bakmayi dilerse Dorian ne yapabilirdi? Basil
elbet bir giin yapacakti bunu. Yok yok, resmin
hemen incelenmesi gerekti, hem de hemen
simdi. Kuskunun neden oldugu bu korkung
gerilime yegdir.

Dorian kalkti, kapilarin ikisini de kilitledi.
Utancinin maskesine bakarken yalniz olmaliyds
hic degilse. Dorian paravam cekti, kendisiyle



yuz yize geldi. Her sey tam anlamiyla gercekti:
Portre degismisti.

Portreyi neredeyse bilimsel bir ilgiyle
stizdii. Bu hareketini sonralar1 sagirarak
animsayacakti. Boyle bir degisimin
gerceklesmis olmasi usuna sigmiyordu. Gel gor
ki degisim gercekti, vardi, oradaydi. Tuval
tizerinde bir araya gelerek rengi ve formu
olusturan kimyasal atomlarla Dorian’in
icindeki ruh arasinda gizli bir bagintt m1 vards
yoksa? Bu ruhun distindiklerini o atomlarin
kavrayabilmesi olas1 m1ydi? Yoksa daha baska,
daha miithis bir neden mi vardi? Gen¢ adam
trperdi, korktu, gene kanepeye gidip uzanarak
icini ¢tirtiten bir dehsetle gozlerini resme dikti.

Gene de bu igin ona bir yarari
dokundugunu diisiintiyordu: Sibyl Vane’e ne
kadar haksiz ve acimasiz davrandigini kafasina
dank ettirmisti. Bu zalimligi onarmak icin is
isten gecmis degildi. Sibyl'le hala evlenebilirdi.
Gercek olmayan ve bencil aski daha yiice bir
ruh haline gecit verebilir, daha soylu bir
tutkuya dontisebilir; Basil Hallward'in yapmas



oldugu portre Dorian’a émiir boyu yol
gosterebilirdi. Kimileri icin sofuluk, kimileri
icin vicdan ve hepimiz i¢in Tanr1 korkusu
neyse, bu resim de Dorian i¢in o olabilirdi.
Vicdan azabina karsi uyusturucu maddeler
vardi, ahlak duyusunu uykuya daldirtabilen
ilaglar... Ama iste su kargidaki, gtinahin alcaltic1
etkisinin gozle gorilir bir simgesiydi.
Insanoglunun kendi ruhunda yarattig: ¢okiisiin
elle tutulur bir gostergesi.

Saat {i¢li vurdu, sonra dordi, yarim
saatlerin ¢ifte vurusu duyuldu, ama Dorian
Gray yerinden kipirdamiyordu. Hayatin kizil
ipliklerini bir araya getirip orerek bir 6rnek
cikarmaya, icinde dolastig1 su kan renkli tutku
labirentinde ¢ikar bir yol bulmaya ¢abaliyordu.
Ne yapacagini, ne diistinecegini bildigi yoktu.
En sonunda masa basina gecti, sevdigi kiza, af
dileyen, kendi kendini zirdelilikle suclayan
atesli bir mektup yazdi. Birbiri ardina bircok
sayfalar1 tiziintiistinii dile getiren ¢ilgin ve
acisini dile getiren daha da ¢ilgin sozciiklerle
doldurdu. Kisinin kendi kendini suclamasi



doyum verici bir likstiir. Kendimizi
sucladigimiz zaman baska hi¢ kimsenin bizi
suclamaya hakki yokmus gibi gelir. Kisiyi
giinahtan arindiran itirafin kendisidir, yoksa
ginah c¢ikartan papaz degil. Dorian mektubu
bitirdigi zaman bagislanmis oldugunu
duyumsuyordu.

Birden kap1 vuruldu, Dorian, disardan
Lord Henry’ nin sesini duydu: “Yavrucugum,
seni gormem gerek. Hemen a¢ su kapiy1. Senin
boyle kapanip kalmana dayanamiyorum.”

Dorian ilkin hicbir kargilik vermeyerek
kipirdamadan durdu. Vuruslar durmuyor,
daha da siddetleniyordu. Evet, Lord Henry'yi
iceri almak daha iyiydi, stirecegi yepyeni
yasantiy1 anlatmak, kavga etmek geregi dogarsa
kavga etmek, ayrilik kacinilmaz olup ¢ikarsa
ayrilmak. Dorian yerinden firlayarak paravam
telasla resmin ontine ¢ekti, sonra kapinin
kilidini acts.

Lord Henry, “Cok tizgiiniim bu olanlara,
Dorian,” diyerek iceri girdi. “Ama cok takma
kafana.”



Cocuk, “Sibyl Vane konusunu mu demek
istiyorsun?” diye sordu.

Lord Henry, “Evet, elbette,” diyerek bir
koltuga ¢oktii, sar1 eldivenlerini agir agir
cikarmaya giristi. “Feci bir sey bir bakima ama
su¢ sende degildi. Soyle bana, oyun bittikten
sonra kulise gidip gordiin mi onu?”

“Evet.”

“Boyle oldugunu tahmin etmistim ben de.
Kavga ettin mi onunla?”

“Hayvancasina, Harry, resmen
hayvancasima. Ama her sey yoluna girdi artik.
Olup bitenlerden 6tiirii cok pismanim. Bana
kendi kendimi ¢ok daha iyi tanimasini 6gretti.”

“Dorian, isi bu yonden ele aldigina ¢ok
sevindim! Seni vicdan azabina gomilmiis, o
canim kivircik saglarini yolar bulacagimi
sanmigtim.”

Dorian bagini sarsarak, “Onlarin hepsini
atlattim,” diye gtilimsedi. “Simdi tam
anlamiyla mutluyum. Ilk s6z olarak sunu
soyleyim ki vicdanin ne oldugunu biliyorum
artik. Senin soyledigin sey degil. Benligimizin en



Tanrisal yani. Dudak biitkme artik Harry;
benim yanimda yapma hic degilse. Ben iyi bir
insan olmak istiyorum. Ruhumun ¢irkinlegip
korkunglagsmasina dayanamam.”

“Dorian, etik icin ne hos, ne sanatsal bir
temel bu boyle! Kutlarim, bunu diistindiigiin
icin. Peki, nasil baglayacaksin buna?”

“Sibyl Vane'le evlenerek.”

“Sibyl Vane’'le evlenmek mi?” diyerek Lord
Henry yerinden firladi ve duyduklarini
anlamamug gibi hayretle cocuga bakakaldh.

“Evet, Harry, biliyorum senin ne
diyecegini. Evliligi yerin dibine batiran bir gey!
Sakin sOyleme. Bir daha sakin bu gibi seyler
soyleme bana. Iki giin nce Sibyl Vane’ den
benimle evlenmesini istemistim. S6ziimden
donmeyecegim. O benim esim olacak.”

“Esin mi! Dorian!.. Mektubumu almadin
mi? Bu sabah yazdim, hem de kendi adamimla
yolladim.”

“Mektubun mu? Ha evet! Daha
okumamistim Harry. Hosuma gitmeyecek bir
sey yazmugsindir, diye korktum. Sen su



ozdeyislerinle hayati lokma lokma
dogruyorsun da.”

“Hicbir sey bilmiyor musun yani?”

“Ne demek istiyorsun?”

Lord Henry geldi, Dorian’in yan1 basina
oturarak iki elini birden kendi elleri arasina
aldi, simsiki tuttu. “Dorian,” dedi.
“Mektubumda... sakin korkma... sana Sibyl
Vane'in 6liimiind bildirmistim.”

Dorian, dudaklarindan ac1 bir ¢iglik
koparak ayaga firlads, ellerini Lord Henry’nin
avucundan cekip aldi. “Oliim ha! Sibyl mi
oldii? Dogru degil iste! Pis bir yalan bu! Ne
yiizle soylityorsun boyle bir seyi?”

Lord Henry ciddi bir tavirla, “Dogru,
Dorian,” dedi “Sabah gazetelerinin hepsi
yaziyor. Ben gelinceye kadar kimseyle
goriismeyesin diye yazdim sana. Bir
sorusturma olacak tabii, ister istemez, ama sen
bulasmamalisin. Boyle seyler Paris’te bir insan1
aranilir kilar. Gelgelelim Londra ahalisi 6yle
darkafalidir ki! Burada sosyeteye ilk adimini bir
skandalla atmaya hic gelmez. Skandallar:



saklayip yashiliginda ilgi cekici olmak icin
kullanacaksin. Tiyatrodakiler senin adin1
bilmiyorlar sanirim, degil mi? Bilmiyorlarsa
sorun yok. Onun odasna gittigini goren oldu
mu? Bu nokta ¢ok énemli.”

Dorian bir stire kargilik vermedi.
Dehsetten serseme donmiistii. Sonunda boguk
sesle, “Harry,” diye kekeledi. “Sorusturma mi
dedin? Ne demek istedin yani? Yoksa Sibyl?..
Of, Harry, dayanamam! Cabuk olsana. Her
seyi anlat bana, hemen.”

“Oliimiin kaza olmadigindan kuskum yok,
Dorian; ne var ki herkese tiyatrodan ayrilirken,
yukarida bir sey unuttugunu soylemis. Bir stire
beklemislerse de asagi inmemis. Neden sonra
soyunma odasinda, yerde bulmuslar, cansiz
yatiyormus. Yanliglikla bir sey yutmus,
tiyatroda kullanilan feci bir sey. Neymis
bilmiyorum ya, icinde ya asit prusik ya da
tistiibe¢ varmus ki kizcagiz hemencecik 6lmiis.”

Delikanli, “Harry, Harry, korkung bu!”
diye bagirdi. “Evet, evet, cok acikli bir sey ya,
sen bu ise bulasmamalisin. Standart'ta



okuduguma gore yas1 on yediymis. Bana sorsan
daha bile kiicitk derdim. Oyle cocuksu
duruyor, oyunculuk konusunda dylesine
bilgisiz duruyordu ki! Dorian, sakin bu is
sinirlerini bozmasin senin. Gel, yemegi benimle
ye, sonra da operaya bir bakariz. Patti'nin
gecesi bu gece, herkes orada olacak demektir.
Ablamin locasina gelebilirsin. Yaninda ¢ok
modern hanimlar olacak.”

Dorian, biraz da kendi kendine, “Demek
Sibyl Vane'i 6ldiirdiim,” dedi. “O minicik
boynunu bigakla kesmiscesine 6ldiirdiim onu.
Oysa ben onu oldiirdiim diye giillerin gtizelligi
azalmis degil. Kuglar ayn1 mutlulukla
bah¢emde sakiyorlar. Ben de bu gece seninle
yemek yiyip operaya gidecegim, sonra da bir
yerlerde supé yeriz, herhalde. Su yasam denen
sey nasil da dramatik! Harry, biitiin bunlar1 bir
kitapta okumus olsaydim hi¢ kuskusuz
aglardim. Oysa simdi sahiden oldu ya, her sey
oyle olagantistii geliyor ki gozyaslarim
akamiyor. Iste bak, dmriimde ilk yazdigim
atesli ask mektubu. Ilk atesli ask mektubumun



olmiis bir kiza yazilmis olmasi ne tuhaf!
Onlarin da hisleri var madir ki, 6li dedigimiz o
sessiz, beyaz kisilerin? Ah, Sibyl! Hissedebilir
mi, bilebilir mi, dinleyebilir mi? Ah, Harry,
nasil da sevmistim onu bir zamanlar! Yillar
oncesindeymis gibi geliyor simdi. Her seyimdi
o benim. Derken o korkung gece oldu... Diin
gece miydi gercekten... Sibyl cok kotii oynad;,
benim de yiiregim neredeyse paramparca oldu.
Sibyl her seyi anlatt1 bana. Son derece
dokunakliydi ama benim ytiregimi
kipirdatmad: bile. Onu s1g buluyordum. Sonra
birden beni tirkiiten bir sey oldu. Bunun ne
oldugunu sana sdyleyemem ama korkunctu.
Sibyl’e donmeye karar verdim. Ona haksizlik
ettigimi distintiyordum. Simdi de o oldi. Ah,
Tanrim, ulu Tanrim! Harry, ne yapacagim ben
simdi? Nasil tehlikede oldugumu sen
bilmiyorsun; dogru yoldan sapmami 6nleyecek
kimse de yok. O olsa yapard: bunu benim icin.
Kendini 6ldiirmeye hi¢ hakk: yoktu. Cok
bencillik etti dogrusu.”

Lord Henry tablasindan bir sigara alip,



altin kaplama bir kibrit kutusu ¢ikartarak,
“Sevgili Dorian,” dedi. “Bir kadinin bir erkegi
yola getirmesinin tek bir yolu vardir: Oyle
canint sikar ki, onu yasamindan tiimiiyle
bezdirir. Bu kizla evlenseydin feci mutsuz
olacaktin. Ona iyi bakacaktin, dogallikla. Gene
de o senin kendisine tiimden ilgisiz oldugunu
kisa zamanda algilayacakti. Kadinlar da
kocasinn ilgisizligini 6grenince ya iyice
bakimsiz, kiliks1z olur ¢ikarlar ya da bagka bir
kadinin kocasma aldirttigr pek sik sapkalarla
dolagsmaya baglarlar. Bu evliligin toplumsal
yanlisina deginmiyorum. Boyle bir seye ben
izin vermezdim elbet, gene de, inan bana, bu is
hicbir yonden ytiriimezdi.”

Cocuk, “Yiiriimezdi herhalde,” dedi.
Odanin icinde bir asag: bir yukar1 dolasip
duruyordu; benzi korkung¢ derecede soluktu.
“Ama ben bunu gorev sayryordum. Bu feci
trajedi benim dogru buldugum seyi yapmamu
engellediyse su¢ bende degil. Hatirliyorum da,
bir giin sen, iyi niyetlerde bir ugursuzluk
vardir, her zaman cok ge¢ kalirlar, demistin.



Benim iyi niyetim sahiden de ¢cok gec kald1.”

“Iyi niyetler bilimsel kurallarin isine
karismak i¢in yapilan bogsuna girisimlerdir.
Cikis noktalar1 da katiksiz kibirdir, sonuclar:
kocaman bir sifir. Zaman zaman bize kisir gene
de zevkli birtakim duygularin likstint
yasatirlar ki zayif kigilere bu epey ¢ekici gelir.
Iyi niyet konusunda séylenebilecek tek olumlu
sey budur. Insanlarin para yatirmadiklar: bir
bankanin hesabina yazdiklar1 bir ¢cekten bagka
bir sey degildir, iyi niyet.”

Dorian Gray, “Harry,” diyerek geldi,
arkadasinin yanina oturdu. “Neden bu trajediyi
istedigim oranda derinden hissedemiyorum
ben? Oysa tagytirekli oldugumu da
sanmiyorum. Oyle miyim sence?”

Lord Henry, “Su son on on beg gtindiir
oylesine budalaca isler yaptin ki kendine bu
sifat1 yakistirmaya hakkin oldugunu
sanmiyorum, Dorian,” diye o tatl, hiiziinli
giiliimseyisiyle yanitladi.

Dorian yiiziini asti. “Bu agiklama hosuma
gitmedi, Harry. Gene de beni kalpsiz



bulmadigina sevindim. Hi¢ de kalpsiz degilim
ki ben. Biliyorum bunu. Gene de itiraf
etmeliyim ki bu olay etkilemesi gerektigi gibi
etkilemiyor beni. Kisaca, harika bir sahne,
oyunun harika bitisi gibi geliyor. Bir antik
Yunan trajedisinin tirkiitiicti giizelligine sahip.
Bu trajedide biiyiik bir rol oynamisim ben
sanki, ne var ki yara almamigim.”

Delikanlinin bilingsiz bencilligini
kigkirtmaktan biiyiik ve gizli bir tat alan Lord
Henry, “Ilging bir sorun bu, son derece ilging,”
dedi. “Bana 6yle geliyor ki ger¢ek agiklamasi
sOyle: Cogu zaman hayatin gercek trajedileri
sanat Olctilerinden 6yle uzaktirlar ki icerdikleri
kaba siddetle, tutarsizliklariyla, anlamdan
yoksun oluglarinin giilingliigiiyle, zariflikten,
kivrakliktan yoksun oluslariyla bizi incitirler.
Tipk: kalabaligin etkisi gibidir izerimizdeki
etkileri. Katiksiz bir kaba kuvvet izlenimi
birakirlar tizerimizde, biz de buna baskaldiririz.
Ote yandan, arada bir, sanatsal giizellik 6geleri
tastyan bir trajedi hayatimiza girer. Bu giizellik
ogeleri sahiciyse olay bizi dogrudan, dramatik



yapis1 yoninden etkiler. Birden bakariz ki artik
oyuncu olmaktan ¢ikmig, oyunun seyircisi
olmusuz. Daha dogrusu hem oyuncuyuzdur
hem seyirci. Kendi kendimizi seyrederiz de
gosterideki olaganistiiliige kapilir gideriz. Bu
olayda olan da nedir gercekte? Bir kiz senin
askin ugruna kendini 6ldiirmis. Keske ben de
yasamis olsaydim bdyle bir seyi. Omiir boyu
aska 4sik ederdi beni. Bana tapan kisiler...
sayilar1 pek ¢ok olmasa da... benim onlara ya
da onlarin bana... duydugumuz ilgi sondiikten
cok sonralara kadar hayatta kalmakta direttiler
hep. Sigsmanlayip bezdirici kisiler oldular.
Karsilastigimiz zaman da hemen eski anilar1
canlandirmaya girisiyorlar. Ah, kadinin o
miithis bellegi! Ne korkung seydir o! Nasil
katiks1z bir zihin yosunlagmasini ortaya vurur!
Insan yasamin rengini emmeli de ayrintilarini
asla hatirlamamali. Ayrintilar her zaman avam

isidir.”
Dorian, “Bahceme hashas ekmeliyim,”
diyerek icini cekti.

Arkadasi, “Geregi yok,” diye karsilik verdi.



“Hayatin elinde her zaman hashas demetleri
vardir. Arada bir kimi seyler uzayip gitmez
degil. Bir keresinde bir mevsim boyunca
yakamda hep menekse tagimistim: bir tirli
olemeyen bir ask icin bir tiir sanatsal yas tutma
yontemi olarak. Ne var ki sonunda agk 6ldi.
Ne yiiziinden oldiigiinti hatirlamiyorum. Kizin,
biitiin diinyay1 benim yiiziimden feda etmeyi
onermesi yliziindendi, yanilmiyorsam. Bu, her
zaman korkung bir dakikadir. Insanin yiiregine
ebediyet korkusu salar. Neyse... Inanir misin...
Bir hafta 6nce, Leydi Hampshirelardaki
yemekte kendimi s6zii gegen hanimin yaninda
buldum... Ve hanim her seyi yeniden
yasamakta, gecmisi eseleyip gelecegi
konusmakta diretti. Ben yasadigim agki bir
cicek yatagma gommiistim. Kadin bunu ¢ekti
cikardi, onun hayatin1t mahvettigime yeminler
etti. Sunu sdylemek zorundayim ki sofrada tika
basa yemek yedigi icin bu konuda kaygiya
kapilmadim. Gelgelelim 6ylesine ciglikti ki bu
yaptigi! Gecmisin tek cekiciligi gecmis
olmasindadir. Oysa kadinlar perdenin ne



zaman kapandigini asla bilemezler. Ille de bir
altinc1 perde isterler; oyunun hicbir ilgincligi
kalmadig1 anda onlar stirdiirmeyi onerirler.
Onlara uysam her komedi trajik bir sona
baglanir, her trajediyse farsa dontistirdi.
Kadinlarin ¢cok cana yakin bir yapayliklar
vardir ya, hic sanat kavramlar1 yoktur. Sen
benden daha sanslisin. Seni temin ederim,
Dorian, Sibyl Vane’in senin i¢in yaptigina,
tanidigim kadinlardan higbiri benim igin
yapmazdi. Siradan kadinlar her zaman
avunmayi bilirler. Kimisi, romantik renklere
biirtinerek yapar bunu. Yas: ne olursa olsun,
eflatun giyen hi¢bir kadina gtivenme... Ne de
otuz besini agmis, pembe kurdele diiskiinii
kadinlara. Mutlaka arkalarinda bir tarihge var,
demektir. Kimi kadimnlar da durduk yerde
kocalarinin iyi yonlerini kesfetmekten biytik
avuntu duyarlar. Mutlu evliliklerini insanin
yuziine carparlar, en cekicisinden bir giinahmus
gibi. Kimini de din avutur. Dinin gizemlerinde
cilvelesmenin tadi saklidir, diye bir kadin
soylemisti bana, bir seferinde. Bunu pek giizel



anliyorum. Hem zaten diinyada insanin kibrini
en oksayan sey, sen giinahkarsin, denmesidir.
Vicdan hepimizi bencil yapip cikar. Evet,
kadinlarin cagdas yasamda bulduklar:
avuntularm sonu gelmiyor. Aslinda bunlarin en
onemlisine daha deginmedim.”

Delikanli, “O nedir, Harry?” diye durgun
bir sesle sordu.

“Canmm, en beylik avuntu. Insanin kendi
sevgilisini yitirince bagkasiminkini kapmasi.
Kibar sosyetede bu, bir kadin1 her zaman
temize ¢ikartir. Ama gercekten, Dorian su
Sibyl Vane tamidigimiz biitiin 6teki kadinlardan
nasil da bambaskaymis meger! Oliimiinde ¢cok
giizel bir sey var bence. Boyle harika seylerin
olabildigi bir ytizyilda yasadigim icin ¢ok
mutluyum. Romantizm gibi, tutku gibi, agk
gibi, hepimizin elinde oyuncak olan seylerin
dogruluguna inandirtyor bu olaylar insan1.”

“Cok gaddar davrandim ona. Bunu
unutuyorsun.”

“Korkarim ki kadinlar gaddarligin, hem de
katiks1z gaddarligin degerini her seyden cok



bilirler. Icgiidiileri olaganiistii ilkeldir onlarin.
Biz onlara ozgiirliiklerini verdik, ama onlar
gene de efendilerini arayan birer kole olmay1
stirdiiriiyorlar. Hitkmedilmeye bayilirlar. Senin
sahane davrandigindan ben eminim. Seni hicbir
zaman soyle ylizde yiiz 6fkeli gormedim, gene
de nasil glizellestigini goziimde
canlandirabiliyorum. Hem zaten diin degil
onceki glin sen bana bir sey soylemistin. O
zaman bana hayal trtindi bir sey gibi gelmisti
ama ytlizde ytiz dogruymus meger; simdi
goriyorum. Her seyin anahtar: da bunda.”

“Neymis o, Harry?”

“Sibyl Vane’in senin goziinde romantik
edebiyatin biitiin kahramanlarini simgeledigini
soylemistin. Bir gece Desdemona, obiir gece
Ophelia oluyor, Juliet kimliginde dlse bile
Imogen olarak yeniden hayata doguyor,
demistin.”

Delikanli yiiziini ellerine gomerek, “Simdi
artik bir daha asla yeniden dogmayacak,” diye
soylendi.

“Hayir, asla hayata dogmayacak bir daha.



Son rolinti oynadi. Su var ki sen o bayagi
giyinme odasindaki zavalli 6liimt bir on
yedinci ytizyil trajedisinin garip, carpici bir
sahnesi olarak diistinmelisin: Webster’den,
Ford’'dan ya da Cyril Tourneur’den alinma
olagandis1 bir sahne. Kizcagiz gercekte higbir
zaman yasamamisti, demek ki gercekte dlmedi.
Hic degilse senin goziinde her zaman bir diisti
o, Shakespeare oyunlarinin icinden ucup
gecen, varligiyla onlara daha bir giizellik katan
bir hayal, Shakespeare’in miizigine daha
zengin, daha kivang dolu bir seda veren bir saz.
Ama bu kiz gercek hayata elini stirdiigii anda
leke birakiyordu; hayat da onu zedeliyordu, o
da bu ytizden goc¢iip gitti iste. Ophelia i¢in yas
tut, dilersen. Cordelia’y1 bogdular diye karalar
bagla. Brabantio'nun kiz1 6ldi diye Tanr1'ya
isyan et. Ama gozyaslarini Sibyl Vane icin
harcama. Biitiin bu kadinlardan ¢ok daha
asilsizdi 0.”

Bir sessizlik oldu. Odanm ici aksamla
karardi. Gimiis ayakl sessiz golgeler bahceden
iceri stiztildiiler sanki. Renkler yorulmuscasina



solup silindi.

Bir siire sonra Dorian Gray basimi kaldirda.
“Beni bana ag¢ikladin, Harry,” diye mirildandi,
rahat bir soluk alircasina. “Senin sdyledigin
seylerin hepsini hissediyordum, ama
korkuyordum, sonra ifade de edemiyordum.
Sen beni nasil da yakindan taniyorsun! Neyse,
bu olaydan s6z etmeyecegiz artik. Harika bir
deneyim oldu benim i¢in. Hepsi bu. Acaba
yasam benim icin boylesine harika bagka seyler
de sakliyor mu?”

“Hayat senin i¢in her seyi hazirhyor,
Dorian. Bu olagantistii glizelliginle senin
yapamayacagin sey yok.”

“Ama Harry, tut ki ¢coktiim, ihtiyarladim,
bumburusuk oldum. Ya o zaman?”

Lord Henry gitmek icin ayaga kalkarak, “O
zaman m1?” dedi. “O zaman, sevgili Dorian
zafer kazanmak istiyorsan savagsmak zorunda
kalirsin. Su durumda zaferler sana hazir
sunuluyor. Yok yok, giizelligini korumalisin.
Opyle bir cagda yasiyoruz ki herkes bilgelige
ulasamayacak oranda cok okuyor, giizel



olamayacak oranda ¢ok distintiyor. Sensiz
olamayiz. Hadi, simdi artik giyinsen de
kuliibtin yolunu tutsak iyi olur. Geg bile
kaldik.”

“Ben gelip seni operada bulayim, Harry.
Cok yorgunum, hicbir sey yiyecek halim yok.
Ablanin locasinin numarasi kag?”

“Yirmi yedi, saniyorum. Ilk katta. Kapida
adin goriirsiin. Keske benimle yemege
gelebilseydin.”

Dorian isteksizce, “Icimden gelmiyor,”
dedi. “Ama biitiin bu sdylediklerin i¢in sana
minnettarim. Sen gercekten de en iyi
dostumsun benim. Diinyada hi¢ kimse beni
senin anladigin gibi anlayamads.”

Lord Henry onun elini sikarak,
“Dostlugumuzun daha baslangicindayiz,
Dorian,” diye karsilik verdi. “Hosca kal. Saat
dokuz bucuktan 6nce gelirsin, unutma.
Unutma, Patti soyliiyor bu gece.”

O kapiy1 arkasindan cekip giderken Dorian
cingirag calds; birkag¢ dakika sonra da Victor
elinde lambalarla geldi, perdeleri indirdi.



Dorian onun gitmesini sabirsizlikla bekledi.
Adam her yaptig isi uzattikca uzatiyordu
sanki.

O gider gitmez Dorian kostu, paravani
cekti. Yok, resimde bagkaca degisim olmamuisti.
Demek Sibyl Vane’ in oliim haberini resim
ondan 6nce almisti. Dorian’in hayatindaki
olaylar1 olduklar1 sirada dgreniyordu. Agzin o
giizel cizgisini ¢irkinlestiren gaddarlik, hic
kusku yok, kizcagizin zehri ictigi anda
belirmisti. Yoksa portre sonuglara karsi
kayitsiz miydi? Ruhun icinde olup bitenleri mi
kavriyordu yalnizca? Dorian merak i¢indeydi.
Glintin birinde degisimin kendi g6zleri oniinde
meydana gelmesini umuyor, umarken de
tirpermekten kendini alamiyordu.

Zavalli Sibyl! Nasil da bir ask yasamiglardi
ya! Kizcagiz sahnede kag kez oliim taklidi
yapmustt. Derken 6liimiin kendisi onu
mimlemis, alip gotiirmisti. O en son tirkiing
sahneyi Sibyl nasil oynamist1 acaba? Can
cekisirken lanetlemis miydi Dorian’1? Ama yok,
Dorian’in aski ugruna dlmiistii o. Bundan boyle



ask Dorian’in goziinde hep kutsal bir anlam
tastyacakti. Sibyl hayatin1 feda ederek tiim
giinahlarm bedelini 6demisti. Onun tiyatrodaki
o korkung gecede kendine cektirdiklerini
Dorian artik hi¢ distinmeyecekti. Sibyl’i
yerytiziine agskin en yiice gercegini gostersin
diye gonderilmis, benzersiz, trajik bir simge
olarak diistinecekti. Benzersiz, trajik bir simge
ha? Onun o ¢cocuksu goriiniimiinii, cana yakin,
diis dolu hallerini, o utangag¢ ceylan zarifligini
animsayinca Dorian’in gozleri yasla doldu.
Delikanli cabucak zihnini bosaltarak, yeniden
resme bakt1.

Sec¢imini yapmak zamanimin gelmis
oldugunu hissediyordu. Yoksa zaten yapilmaig
miyd: secimi? Evet, yasam vermisti bu karar1
onun adimna, yagam ve onun yasami
konusundaki smirsiz meraki. Oliimsiiz genclik,
siirsiz ihtiras, gizli, gizemli, ince zevkler, cilgin
kivanclar, daha bile ¢ilgin giinahlar: Biitiin
bunlar Dorian’in olacakti. Ayibinin ytikiiniiyse
portre tastyacakti, hepsi bu.

Tuvalin tstiindeki bu giizelim yizi



bekleyen igrenclikleri diistindiik¢e igini ac1
biridi. Simdi kendisine boylesine zalimce
giilimseyen bu boyali dudaklar: bir giin
cocuksu bir Narsist dykiinmesiyle 6pmiis,
daha dogrusu 6per gibi yapmisti. Kim bilir kag
sabah resmin kargisina gecerek giizelligini
hayran bir inanmazlikla seyretmisti. Zaman
zaman bu resme adeta tutkunmus gibi gelmisti
ona. Simdi bu resim onun kendini kaptirdig:
her ruh haline gore degisime mi ugrayacakti?
Igreng, dehset verici bir sey mi olup ¢ikacakt,
kilitli bir odada gizlenmesi gereken, o nefis,
kivircik saglarm altinini daha da parlatan
glinesten saklanmasi zorunlu olan. Ne yazik!
Ne yazik!

Geng adam, bir an, kendisiyle resim
arasindaki bu tiksindirici, korkung baglanti
kopsun diye yakarmay: diisiindii. Resim bir
yakariya karsilik olarak degismisti; belki gene
bir yakartya karsilik olarak oldugu gibi
kalabilirdi. Ote yandan hayat konusunda
herhangi bir bilgisi olan kim cikar da sonsuza
dek genc kalma firsatini kacirirds, bu firsat ne



denli usa sigmaz olursa olsun, icinde ne denli
bilinmez sonuglar tasirsa tasisin? Hem zaten bu
gercekten onun elinde olan bir sey miydi
bakalim? Bu rol degisimini gerceklestiren onun
yakarist m1 olmustu gergekten? Biitiin bu olup
bitenlerin garip bir bilimsel aciklamasi olamaz
miydi? Diislince, yasayan organizmalar
tizerinde etki birakabiliyordu madem, cansiz,
inorganik seyler tizerinde de etki birakiyor
olamaz miydi? Dahasi... Bilingli istek ve
diistince bile olmaksizin, bizim digimizda bir
seyler, ruhsal durumlarimiz ve siddetli
duygularimizla uyum halinde titresimler
yaratamaz miydi: garip bir yakinligin gizli
askiyla atomun atoma seslenisi? Zaten nedenin
hi¢ 6nemi yoktu. Dorian bundan sonra
herhangi bir dilek ve yakarisla herhangi bir
miithis giici kigkirtmaya asla kalkigmayacaktt.
Resmin degisime ugrayacagi varsa, degisime
ugrayacakti. Iste bu kadar. Fazla kurcalamaya
ne gerek vardi?

Aslinda bu degisimi gozlemlemek
gercekten zevkli olacakti. Dorian kendi zihninin



en gizli koselerine isleyebilecekti boylece. Bu
portre onun i¢in aynalarin en sihirlisi olacakt.
Nasil ilkin bedenini gozlerinin 6niine sermigse
simdi de ruhunu gozlerinin 6ntine serecekti.
Ve portreye kis gelince, o hala yazin esiginde
duralayan bir bahar mevsimini yasiyor
olacakti. Portrenin ytiziinden kan cekilip geride
tebesirle ¢izilmis kursun gozlii, solgun bir
maske biraktiginda o hala delikanliligin
cekiciligini ve biiytistinti koruyacakti. Onun
giizelliginin tek bir cicegi bile solmayacakti.
Canliliginin tek bir nabiz vurusu
zayiflamayacakti. Antik Yunanlilarin tanrilar:
gibi girbiiz, kivrak ve kivangl kalacakti o!
Tuval tstiindeki renkli goriintiiniin basina
gelenlerin ne onemi vardi? Dorian giivenlikte
olacakt1 ya. Bu, her sey demekti.

Dorian, giilimseyerek, paravani gene
portrenin oniine cekti ve yatak odasina girdi.
Burada 6zel usagi onu beklemekteydi. Bir saat
sonra Dorian Gray operaya varip oturmus ve
Lord Henry onun sandalyesine yaslanip ona
dogru egilmisti bile.



Dokuzuncu bolim

Ertesi sabah Dorian kahvalt: baginda
otururken, usak Basil Hallward’1 iceri ald.

Ressam ciddi bir ifadeyle, “Seni evde
bulduguma sevindim, Dorian,” dedi. “Diin
aksam da geldim, operada oldugunu soylediler.
Ben bunun dogru olmayacagim biliyordum,
dogallikla. Kegke nereye gittigini evdekilere
sOylemis olsaydin. Feci bir gece gecirdim: Bir
trajediyi bagka bir trajedi izleyecek diye
korkuyordum adeta. Haberi ilk aldiginda bana
telgraf ¢cekebilirdin degil mi? Bir rastlantiyla
goziime ilisti, kuliipte buldugum Globe'un
aksam baskisinda. Derhal buraya kostum, seni
bulamayinca ¢ok tiziildiim. Bu olay beni nasil
sarst1, anlatamam. Kim bilir sen nasil
perisansin. Peki ama, neredeydin sen? Kizin
annesini mi gormeye gittin? Senin pesin sira
oraya gitmek de bir an aklimdan ge¢medi degil.
Adresleri gazetede vardi. Euston Sokagi'nda bir
yer, degil mi? Ama hafifletemeyecegim bir



actya saygsizlik etmekten cekindim. Zavall
kadincagiz! Kim bilir nasil bitiktir! Hem de tek
evladi! Neler diyordu, zavallicik?”

Dorian, “Sevgili Basil, ben nereden
bileyim?” diye soylendi. Venedik camindan
yapilma, altin bir 6z{ andiran ince bir kadehten
solgun sar1 bir sarap icmekteydi ve son derece
sikkin duruyordu. “Ben operadaydim. Oraya
gelmeliydin. Harry’nin ablasiyla tanistim, Leydi
Gwendolen. Onun locasindaydik. Seker gibi bir
hanim. Patti de sahane soyledi. Kuzum, ac1
konulardan konusma. Bir olay1 konusmazsan
olmamis demektir. Harry'nin dedigi gibi,
olaylara, durumlara gergeklik kazandiran sey
onlarim dile getirilmesidir, dogrudan dogruya.
Sunu da belirteyim ki kiz o kadinin tek evladi
degildi. Bir de oglu var, ¢ok hos bir gengmis,
duyduguma gore. Ama o tiyatrocu degil.
Denizci mi ne, dyle bir sey. Neyse, simdi sen
bana kendini anlat, neler ¢iziyorsun?”

“Operaya mu gittin?” diyen Basil
Hallward’in sesinde tiziintiiden kaynaklanan bir
gerginlik vardi. Tane tane konusarak sordu:



“Sibyl Vane pis bir pansiyon odasinda 6li
yatarken sen operaya gittin ha? Sevdigin kiz
daha mezarin huzuruna bile kavugsmamigken
sen bana bagka kadinlarin sekerliginden,
Patti'nin sahane sesinden s6z edebiliyorsun ha?
Yahu, kizcagizin o minik beyaz govdesini ne
korkung seyler bekliyor, bilmiyor musun?”

“Sus, Basil! Dinlemeyecegim!” diye bagiran
Dorian yerinden firladi. “Anlatmayacaksin bana
boyle seyler. Olan olmus. Ge¢mis ge¢mistir.”

“Sen diine ge¢mis mi diyorsun?”

“Aradan ne kadar zaman ge¢cmis olmasinin
ne onemi var? Ancak s1§ kisiler bir duygudan
kurtulabilmek i¢in yillarca beklerler. Kendi
kendine s6z gecirebilen bir kisi nasil kolayca bir
zevk icat edebilirse acisin1 da ayni1 kolaylikla
dindirebilir. Kendi duygularimin elinde
oyuncak olmak istemiyorum ben. Duygularimi
ben kullanmak istiyorum, onlarin tadin
cikarmak, onlara hitkmetmek...”

“Dorian, cok korkunc bu! Bir sey seni
temelden degistirmis. Gortiniim olarak gene
her giin stiiddyoma gelip portresi icin poz veren



o harika ¢cocuksun. Ama o zaman karmasasiz,
dogal, sevgi doluydun. Diinyanin en
bozulmamis yaratigiydin. Oysa simdi sana ne
olmus, bilemiyorum. Kalpsiz, actmasizmigsin
gibi konusuyorsun. Hep Harry’nin etkisi
bunlar. Bu kadarim gorebiliyorum.”

Cocuk kipkirmizi kesildi, camli kapiya
yiuriyerek bir an disaridaki giines 1sinlarinin
kamgiladigi, yanip donen yesil bahgeye bakti.
Sonunda, “Ben Harry’ye ¢ok sey bor¢luyum,
Basil,” dedi. “Sana bor¢lu oldugumdan daha
cok. Sen bana yalnizca kibirli olmay1 6grettin.”

“Evet, bu yiizden de cezalandirildim
Dorian ya da gliniin birinde
cezalandirilacagim.”

Dorian, “Anlamiyorum, ne demek
istiyorsun, Basil?” diye ¢ekinerek dondii. “Ne
istedigini de bilmiyorum. Ne istiyorsun?”

Ressam, “Resmini ¢izdigim o Dorian
Gray'i istiyorum,” diye tizintiiyle yanitladh.

Delikanl gidip elini onun omzuna koyarak,
“Basil, cok ge¢ kaldin,” dedi. “Diin Sibyl
Vane'in kendini oldiirdigiini duydugum



zaman...”

Basil Hallward, “Kendini mi 6ldiirmiis?
Aman Tanrim! Kesin mi bu?” diye hafifce
bagirarak, dehset dolu bir yiizle gence bakti.

“Azizim Basil! Bunu adi bir kaza
sanmiyorsun ya, herhalde? Elbet kendini
oldirdi.”

Ressam yiiziini ellerine gomerek, “Ne
korkunc!” diye soylendi; biitiin bedeninde bir
tirperti dolasta.

“Hayir,” dedi Dorian Gray. “Higbir
korkungluk yok bunda. Cagin en biiyiik
romantik trajedilerinden biri bu. Genelde
tiyatro oyuncular1 son derece beylik bir yasam
siirerler. Iyi koca, sadik es ya da buna benzer i¢
sikict bir seyler olurlar iste. Anliyorsun ne
demek istedigimi, orta siif ahlaki, falan filan.
Oysa Sibyl nasil da bambagkaydi! En giizel
trajedisini oynamadi, yasadi. Hep bir
romantizm kahramani oldu o. Sahneye ciktigi o
son gecede... Senin onu gordiigiin gece... Kota
oynadi ¢tinkii askin gercegini 6grenmis
bulunuyordu. Bu gercegin gercek olmadigin



ogrenince de oldi: Tipk: Juliet'in 6lmiis
olabilecegi gibi. Gene sanat ortamina dondii.
Bir ermis yonii de var Sibyl'in. Oliimiinde
ermis 6limlerinin olanca i¢ burkan bogsunalig:
var, bosa gitmis glizelligi. Ama dedigim gibi, ac1
cekmedim sanma. Diin bir saatte buraya gelmis
olsaydin... Saat bes bucuk, altiya ceyrek kala
gibi... Beni gozyaslarina bogulmus bulacaktin.
Buraya gelen, daha dogrusu bana haberi getiren
Harry bile sezemedi benim neler hissettigimi.
Miithis ac1 ¢cektim. Sonra gecti. Bir duyguyu
yineleyemem ya. Kimse yapamaz bunu,
duygusallar disinda. Hem sen bana ¢ok
haksizlik ediyorsun, Basil. Beni avutmak icin
geldin buraya. Cok tatlisin. Ama bakiyorsun ki
ben avunmusum bile. Kiiplere biniyorsun.
Tipik ‘anlayish insan’ iste! Harry’nin anlattig:
bir dykiiyt getiriyorsun aklima. Hayir iglerine
kendini adamis bir adam émriiniin yirmi
yilinda bir haksizligi gidermek icin ugrasmis ya
da esitsiz bir yasay1 diizeltmek mi yoksa,
unutmusum. Her neyse, sonunda bagarms
ama bundan daha biiyiik bir hayal kirikligina



ugrayamazmis. Cunki yapacak zirnik isi
kalmamus, can sikintisindan 6leyazmis ve
yeminli bir halk diismani olup ¢ikmis. Hem
zaten, azizim Basil, beni gercekten avutmak
istiyorsan, olup bitenleri bana unutturmaya
caligsana ya da olay1 sanatsal yonden dogru
olarak gostermeye! La consolation des arts
tistiine yazilar yazan Gautier degil miydi?
Hatirliyorum da giintin birinde senin
stiidyonda kiictik bir parsomen kapli kitap
elime ge¢misti, sayfalar1 karistirirken bu nefis
timce carpmisti goztime. Her neyse, hani
birlikte Marlow’a gittigimizde bana bir gengten
sOz etmistin: Sar1 saten hayatin biitiin
mutsuzluklarimi avutur, dermis ya, ben onun
gibi degilim. Elle dokunulacak, tutulacak, giizel
seyleri seviyorum. Antika brokarlar, yesil
bronzlar, lake isleri, fildisi oymalar, gtizel
yerler, liiks, debdebe... Bunlarin insana
verebilecegi cok sey var. Ama bunlarin
yarattig1, hic degilse ortaya cikardigi sanatci
ruh, benim icin hepsinden énemli. Harry’nin
dedigi gibi, kendi yasantimizin seyircisi



durumuna gelirsek hayatin sikintilarindan
kurtulmus oluruz. Biliyorum, benim boyle
konugmam sasirtt1 seni. Ne denli gelismis
oldugumun ayirdinda degildin ki! Sen beni
tanidiginda ben bir liseli ¢ocuktum. Simdi
erkek oldum. Yeni duygularim, yeni
diistincelerim, yeni goriislerim var. Eskisinden
bagkayim ama sen beni sakin daha az sevme.
Degistim ama sen benim her zaman dostum
olmalisin. Harry'yi ¢cok seviyorum, tabii. Gene
de senin ondan daha iyi bir insan oldugunu
bilmiyor degilim. Daha gii¢lii oldugunu
sOyleyemem... Hayattan asir1 korkuyorsun...
Gene de daha iyi bir insansin. Birlikte ne mutlu
ginler gecirirdik! Beni birakma, Basil, ama beni
kinamani da istemiyorum. Neysem oyum ben.
Bagkaca diyecek bir sey yok.”

Ressamin ici bir tuhaf burkulmustu. Bu
cocugu cok, pek cok seviyordu, onun kisiligi
kendi sanatinda 6nemli bir doniim noktas:
olmustu. Onu daha fazla azarlamak
diistincesine dayanamazdi. Dorian’in benliginde
iyi olan, asil olan dyle cok sey vardi ki!



Sonunda Hallward buruk bir giiliisle,
“Peki, Dorian,” dedi. “Bugiinden sonra seninle
bu ac1 konuyu hi¢ konusmayacagim. Umarim
olaya senin adin karigsmaz. Sorgulama bugiin
ogleden sonra yapilacak. Seni cagirdilar mi1?”

Dorian bagim salladi. Sorgulama lafim
duyunca ytiziinden bir hosnutsuzluk gelip
gecmisti. Bu gibi seylerde oyle kaba, dyle
bayag: bir yon vardi ki!

“Adimi bilmiyorlar.”

“Ama Sibyl biliyordu herhalde, degil mi?”

“Yalnizca ilk adimz biliyordu, bunu da
kimseye soylemediginden eminim. Bir
keresinde anlatmisti: Herkes benim kim
oldugumu merak ediyormus, o da her
seferinde adimin Tatli Prens oldugunu
sOoyliiyormus. Ne seker degil mi? Bana Sibyl'in
bir resmini ¢iz, Basil. Elimde ondan bir sey
kalsin istiyorum, birka¢ optictigiin, kirik dokiik
birka¢ s6ziin anisindan 6te.”

“Bir seyler yapmaya calisirim, Dorian,
madembki seni sevindirecek. Ama sen de gelip
bana yeniden poz vereceksin. Sensiz



calisamiyorum.”

Delikanli irkilerek, “Ben sana artik asla poz
veremem, Basil!” dedi.

Ressam ona bakakalmisti. “Sevgili yavrum,
sacmalama!” dedi. “Yani yaptigim portreni
begenmedigini mi soylemek istiyorsun? Nerede
0? Neden paravan cektin 6niine? Izin ver de
bakayim. En giizel eserim bu. Kuzum, ¢ek su
paravani, Dorian. Usagin benim eserimi boyle
gozden gizliyorsa rezalet dogrusu. Tevekkeli
degil oda goziime bir baska gortindii igeri
girerken.”

“Usagmmun iligkisi yok bununla, Basil.
Odami onun diizenlemesine izin verdigimi mi
santyorsun! Arada cicekleri yerlestirir, hepsi
bu. Yok, ben yaptim bunu. Portrenin tstiine
cok fazla 1g1k vuruyordu da.”

“Cok fazla m1? Yaniliyorsun, dostum.
Burasi portre icin uygun bir yer. Dur,
bakayim,” diyerek Hallward resmin durdugu
koseye dogru ilerledi.

Dorian Gray, dudaklarindan dehset dolu
bir iinlem koparak atildi, ressamla resmin



arasina girdi. Sapsar1 kesilmisti. “Basil,
bakmamalisin, istemiyorum bakmani,” dedi.

Hallward giilerek, “Kendi yaptigim resme
bakmayacak miyim yani? Ciddi olamazsin!”
dedi. “Neden bakmayacakmisim?”

“Basil, bakmaya kalkigirsan, serefim tistiine
yemin ederim ki seninle bir daha 6miir boyu
konugsmam. Cok ciddiyim. Hi¢bir neden
gostermiyorum, sen de sormayacaksin. Ama
unutma, bu paravana elini stirersen aramizda
her sey bitmis demektir.”

Hallward yildirim ¢arpmisa donmiistii.
Dorian’a hayretler i¢cinde bakiyordu. Onu
simdiye degin hic¢ boyle gormemisti. Cocuk
ofkeden bembeyaz kesilmisti. Yumruklari
sikili, gozbebekleri mavi atesten birer cember
gibiydi. Tepeden tirnaga titriyordu.

“Dorian!”

“Konugma!”

“Peki, ama neyin var senin?” Ressam biraz
soguk bir ifadeyle, “Istemiyorsan elbette
bakmam,” diyerek dondii, bahce kapisina
yuridi. “Ama kendi eserimi gorememem



giiliing dogrusu. Hele sonbaharda Paris’te
sergileyecegime gore! Bundan once tizerinden
bir kat cila gecmem gerekecek, herhalde. Yani
gliniin birinde gormem zorunlu olduguna gore
bugiin gorsem ne ¢ikar?”

Dorian, “Sergilemek mi? Sergiye mi
sokmak istiyorsun?” diye hafifce bagirarak
sordu. Icini tuhaf bir iirkii biirtimiistii. Yani
onun gizi tim dinyaya gosterilecek miydi?
Herkes onun yasaminin esrarimi mi
seyredecekti aval aval? Olamazdi bu.
Hemencecik bir seyler... ne oldugunu
bilemiyordu ya... yapmak gerekti.

“Evet. Buna kars1 ¢ikacagini sanmiyorum.

George Petit” en iyi resimlerimi toparlayip
Séze Sokagi'nda 6zel bir sergi acacak, ekimin
ilk haftasinda. Portreden topu topu bir ay uzak
kalacaksin. Sanirim buna kolaylikla
katlanabilirsin. Hatta Londra’dan uzakta bile
olabilirsin o sirada. Zaten hep paravan ardinda
tutuyorsan pek begenmiyorsun demektir.”
Dorian elini alnindan gecirdi. Teninde
terler boncuklanmisti. Miithis bir tehlikenin



esiginde oldugunu duyumsuyordu.

“Bir ay once portreyi asla
sergilemeyecegim, diyordun,” diye ¢ikist.
“Neden degistirdin fikrini? Sizin gibi tutarl
gecinen kigiler de bagkalar1 kadar degisken
oluyorsunuz, dogrusu. Su farkla ki sizdeki
degisimler hayli anlamsiz kagiyor. Unutmus
olamazsin, resmimi hi¢bir nedenle
sergilemeyecegine yiirekten s6z vermistin bana.
Harry’ye de ayni1 seyi sdylemistin.” Dorian
birden durdu, gozlerinde bir 1s1lt1 yandi. Lord
Henry’nin bir giin yar1 saka yar1 ciddi sOylemis
oldugu bir sey aklina gelmisti: “Anlagilmaz bir
yarim saat gecirmek istiyorsan Basil’e sor,
portreni ni¢in sergilemeyecegini anlatsin sana.
Bana anlatti da, gozlerim dort agildr.”

Evet, belki Basil'in de bir gizi vardi. Bir
sorup kurcalamaliydi. Dorian ressamin yan
basina gidip dogrudan yiiziine bakarak, “Basil,”
dedi. “Ikimizin de kendimizce bir gizimiz var.
Bana kendi gizini acikla, ben de sana benimkini
soyleyeyim. Portremi sergilemeye kars:
citkmandaki neden neydi?”



Ressam tirpermekten kendini alamadh.
“Dorian, aciklamada bulunursam beni eskisi
gibi sevmeyebilirsin; benimle alay edecegin
kesin. Bunlarin ikisine de dayanamam. Madem
portrene bir daha bakmamu istemiyorsun, bu
bana yeter. Ben de sana bakarim. Madem
omrimde yaptigim resimlerin en iyisinin
gozlerden gizlenmesini istiyorsun, bir
diyecegim yok. Senin dostlugun benim icin
tinden de sandan da degerlidir.”

“Yok, Basil, anlat bana,” diye Dorian
tisteledi. “Bilmek hakkimdir saniyorum.”
Deminki korku duygusu silinmis, yerini
meraka birakmigti. Basil Hallward’in gizemini
ogrenmeye kararliydi.

Ressam tedirgin bir ifadeyle, “Dorian,
oturalim,” dedi. “Oturalim. Tek bir sorumu
yanitla. Resimde bir gariplik mi ilisti goziine?
Belki ilkin dikkatini cekmeyip de sonradan
ansizin goziine ¢arpan bir sey?”

Dorian titreyen elleriyle koltugunun
kenarlarma yapisip karsisindaki adama irkilmis,
cilgin gozlerle bakarak, “Basil!” diye inlercesine



konustu.

“Goriiyorum ki 6yle olmus. Bir sey
sOyleme. Bekle de benim soyleyeceklerimi
dinle. Dorian, seninle tamistigim dakikadan
baslayarak kisiligin benim tizerimde son derece
olaganusti bir etki birakti. Ruhum, beynim,
sanat giicim senin egemenliginin altina girdi.
Gozle goriilmeyen bir ideal vardir ki bunun
anis1, benzersiz bir diis gibi, biz sanatcilarin
icinden hi¢ ¢ikmaz. Iste sen benim icin bu
idealin gozle goriiliir, canli bir simgesi oldun.
Tapiyordum sana. Konustugun herkesi
kiskanir olmustum Seni tiimden kendime
saklamak istiyordum. Ancak seninle
birlikteyken mutluydum. Benden uzaga gittigin
zaman da varligin1 sanatimda buluyordum...
Bunlarin hicbirini sana sezdirmedim, dogallikla.
Olacak sey degildi. Anlayamazdin. Kendim bile
dogru diirtist anlayamiyordum. Kusursuzlugu
yiz ylize gormiis oldugumu, diinyanin
harikulade bir goriiniime buriindigiini
biliyordum yalmizca. Belki de fazla harikulade
olmustu, ctinksi boylesi cilgin bir tapinma



tehlikelere gebedir: Tapiilan seyi yitirme
tehlikesi kadar elde tutabilmek de tehlikelidir...
Haftalara haftalar ekleniyor, ben sana gitgide
daha ¢cok kendimi veriyordum. Derken yeni bir
gelisme oldu. Seni zarif zirhlar i¢inde Paris
olarak ¢izmistim; avci pelerinli, eli parlak
mizrakli Adonis olarak. Basin agir su
niltiferleriyle taclanmis olarak Hadrianus'un
teknesinin burnunda oturmus, Nil'in o bulanik
yesil sularini seyretmistin. Bir Yunan
korusundaki durgun golctigiin {izerine egilerek
suyun sessiz gimiistinde kendi ytiziini
gdormistiin. Biitiin bunlar sanata tiimiyle
uygun sekilde oldu bitti: ideal, uzak, bilin¢dssa...
Derken giiniin birinde, kimileyin, ugursuz bir
giinde, diyecegim geliyor, senin gercek halinle
bir portreni ¢cizmeye karar verdim. Gegmis
caglarin kiliklariyla degil de senin kendi
zamanina ait, kendi giysilerinle cizecektim seni.
Beni boyle, pecelerden, sislerden uzak, seni
dogrudan ele almaya iten sey yontemdeki
gercekcilik miydi, bilemiyorum. Bildigim su ki
bu portre tizerinde calisirken beliren her boya



zerresi, her renk tonu benim gizimi ortaya
serer gibiydi. Benim bu puta tapan yoniumi
bagkalar1 da anlayacak diye korkar oldum.
Dorian, bu portreyle ¢ok fazla sey soyledigimi,
bu portreye kendimden ¢ok fazla sey kattigimi
seziyordum. Iste o zaman resmin
sergilenmesine asla izin vermeme karar1 aldim.
Sen buna sinirlendin biraz; resminin benim
goziimde nasil bir anlam tagidigini bilemezdin
ki. Bunu Harry ile konustum, o bana giildi
ama ben aldiris etmedim. Bitirdikten sonra
resmin kargisinda otururken kararimm dogru
oldugunu hissettim... Neyse, birkag¢ giin sonra
portre stidyomdan ¢ikt1. Varliginin o
dayanilmaz biiytisti istimden kalkinca bu
resimde 6zel bir sey gordiigimii sanmanin
delilik oldugunu diistinmeye bagladim. Olup
olacagi, sen olaganiistii yakisikliydin, ben de iyi
bir ressamdim, iste. Insanin yaratirken
duydugu tutku yaratilan {irtine her seferinde,
oldugu gibi yansir, diye diisiinmek yanlstur.
Simdi bile bu fikirdeyim. Sanat her zaman
bizim sanimizdan daha soyuttur. Bicim renk



bize bi¢cim ve rengi anlatir, hepsi bu. Cok
zaman bana Oyle gelir ki sanat sanat¢ry1 gozler
ontine serecegi yerde biisbiitiin gozden gizler.
Iste boyle. Paris’ ten bu éneriyi aldigim zaman
senin portreni sergimin basyapiti yapmaya
karar verdim. Senin buna kars1 ¢ikacagin hic
aklima gelmedi. Ama simdi gortiyorum ki
haklisin. Bu resim sergilenemez. Dorian, bu
anlattiklarimdan 6tiirt kizma bana. Bir
keresinde Harry’ye de soyledigim gibi, sen
tapilmak i¢in yaratilmigsin.”

Dorian Gray derin bir nefes aldi. Yiiziintin
rengi geri geldi, dudaklarinda bir giilis
kipirdadi. Tehlike atlatilmisti. Simdilik
giivenlikteydi. Gene de kendisine bu tuhaf
itirafi yapan ressama kars1 sonsuz bir acima
duymaktan kendini alamiyor, “Acaba ben de
giintin birinde bir dostun kisiliginin boylesine
egemenligi altina girer miyim?” diye
distiniiyordu. Lord Henry cok tehlikeli
olmanin ¢ekiciligine sahipti. Ama hepsi bu.
Opylesine asir1 zeki, asir1 alayciyd: ki insan onu
sahiden sevemiyordu. Kendi icinde de boyle



puta taparcasina tuhaf bir baglilik
uyandirabilecek birileri karsisina ¢ikacak muyds
acaba? Hayatin ona hazirladigi seylerden biri de
bu muydu?

Hallward, “Senin bunlar1 portrede gormiis
olman sagilas1 bir sey bence,” diye ekledi.
“Sahiden gordiin mi?”

Dorian, “Bir sey gordiim,” diye yanitladh.
“Cok tuhafima giden bir sey gordiim.”

“Simdi bakmamda bir sakinca yok ya
sence?”

Dorian bagimi salladi. “Bunu benden
isteme, Basil. O resmin karsisina gegmene
diinyada izin veremem.”

“Ama bir giin izin vereceksin herhalde,
degil mi?”

“Higbir zaman.”

“Ne bileyim, belki de haklisin. Simdi artik
hosca kal, Dorian. Sen benim hayatimda
sanatimi gercekten etkilemis olan tek kisisin. Iyi
sayilabilecek ne {irtin citkarmigsam sana
bor¢luyum. Ah, Dorian, biitiin bu
soylediklerimi sana soylemek bana nelere mal



oldu, bilemezsin.”

Dorian, “Sevgili Basil, sen bana ne soyledin
ki?” dedi. “Beni asir1 begendigini sdyledin
yalnizca. Iltifat bile degil bu.”

“Iltifat olsun diye séylenmedi ki zaten. Bir
itiraft1. Bu itirafi yaptim ya, icimde bir seyler
sondii sanki. Belki de insan tapinma duygusunu
asla sozlere dokmemeli.”

“Hayal karic1 bir itiraf oldu benim igin.”

“Nasil? Sen ne bekliyordun ki Dorian?
Portrede daha bagka bir seyler mi gordiin
yoksa? Ama gortilecek baska bir sey yoktu ki.
Oyle degil mi?”

“Hayir, baska hicbir sey yoktu. Neden
sordun? Hem oyle tapinmaktan fazla konusma,
Basil. Budalaca laflar bunlar. Senle ben dostuz,
her zaman da dost kalmaliy1z.”

Ressam tizgiin bir sesle, “Harry senin
dostun,” dedi.

Delikanli, “Ha, Harry!” diye icin icin
guldii. “Harry ginlerini inanilmayacak seyler
soylemekle, gecelerini de akla gelmeyecek
seyler yapmakla geciriyor. Tam benim siirmek



istedigim tiirden bir yasanti. Gene de bir
derdim oldugunda Harry’ye gidecegimi
sanmiyorum. Sana gelmeyi yeglerim, Basil.”

“Gene poz verecek misin bana?”

“Imkani yok.”

“Bunu geri ¢cevirmekle benim sanat
hayatimi baltaliyorsun, Dorian. Hi¢ kimsenin
karsisina ideal olan iki sey ¢ikmaz. Bir tanesinin
ciktigi bile az gortlmistir.”

“Anlatamam, Basil, ne var ki sana bundan
boyle asla poz vermemem gerekiyor. Portre
denen seyde ugursuzluk mu oluyor ne!
Portrenin kendince bir hayat1 oluyor sanki. Ben
gelir seninle ¢ay icerim. Bu da ayn1 derecede
zevkli olur.”

Hallward tizgiin tizgiin, “Korkarim
yalnizca senin i¢in dyle olur,” diye mirildandi.
“Simdi artik, hosca kal. Su resme bir kerecik
daha bakmama izin vermedigin icin tizginiim,
ama elden ne gelir? Senin bu konudaki
duygularini ¢cok iyi anliyorum.”

O disar1 ¢ikarken Dorian biyik altindan
gulimsedi. Zavalli Basil! Ger¢ek nedeni hig¢



bilmiyordu! Sonra, Dorian’in kendi gizini ele
vermek zorunda kalacag: yerde, neredeyse bir
rastlantiyla arkadasinin agzindan giz koparmayi
basarmasi da ne tuhafti! O garip itiraf Dorian’a
oyle cok sey acikliyordu ki! Ressamin giiliing
kiskanclik krizleri, delice bagliligi, asiriya kacan
ovgtileri, anlagilmaz ¢ekingenlikleri... Dorian
simdi bunlarin hepsini anliyor, i¢ini bir acima
biiriiyordu. Icine béylesine ask renginin
karigsmig oldugu bir dostlukta trajik bir yon yok
muydu?

Geng adam bir gogiis gecirerek ¢cingiragi
caldi. Ne pahasima olursa olsun portre
gizlenmeliydi. Bugiinkii gibi bir tehlikeyi bir
daha goze alamazdi. Bu resmi arkadaglarinin
girip ¢ciktig1 bir odada bir saat bile tutmakla
delilik etmisti.

4. XIX. ylizyiln son yillarinda en goézde resim
galerisi George Petit’inkidir. 1882 yilinda
kurulmustur. Pek ¢ok farkli akima kapilarini agmis,



ilk basarili olduklari donemde Empresyonistleri
sergilemistir. (C.N.)



Onuncu boliim

Usak iceri girince Dorian ona dikkatle
bakti. Adamin aklindan paravanin ardina
bakmay1 gecirip gecirmedigini diigtindii. Adam
serinkanlilikla duruyor ve efendisinin
buyrugunu bekliyordu. Dorian bir sigara
yakarak gitti, aynaya bir goz att1. Victor'un
yliziinin ayna i¢indeki yansimasini acikca
gorebiliyordu. Bu yiiz donuk bir “emir kulu”
maskesi gibiydi. Bu yonden korkulacak bir sey
yoktu. Gene de Dorian en dogrusunun tetikte
bulunmak oldugunu, kafasindan gecirdi.

Tane tane konusarak adama, kdhya kadin
odaya cagirmasini, sonra da gergeveciye gidip
eve iki adam yollamasini tembihlemesini
sOyledi. Adam odadan ¢ikarken gozleri
paravandan yana kaymus gibi geldi. Yoksa
Dorian kuruntuya mi1 kapiliyordu?

Birkac dakika sonra, sirtinda siyah ipek
elbisesiyle, burusuk ellerinde eski moda,
parmaksiz ibrisim eldiveniyle Mrs. Leaf iceriye



girdi. Dorian ondan okul odasmnin anahtarini
istedi.

Kadin, “Eski okul odas1 m1, Mr. Dorian?”
diye bagirdi. “Ama, toz icinde orasi1. Sizin
girebilmeniz i¢in once soyle bir derleyip
toplamam, ¢ekidiizen vermem gerek. Bu
durumda gorilecek gibi degil, valla, inanin
gorilecek gibi degil.”

“Diizeltilmesini istemiyorum, Mrs. Leaf.
Yalnizca anahtarmi istiyorum.”

“Ama efendim, oraya girerseniz tistiiniiz
baginiz 6riimcek ag1 icinde kalir. O oda
acilmayali bes yil oluyor, neredeyse; Lord
Hazretleri'nin 6limiinden bu yana ag¢ilmadi.”

Dedesinin s6zii gegince Dorian irkildi.
Dedesine iligkin ¢ok kotii anilar: vardi.

“Zarar1 yok,” dedi. “Ben goyle bir bakmak
istiyorum oraya, baskaca bir sey degil. Siz
anahtar1 verin bana.”

Yasl kadin anahtar destesini titrek elleriyle
yoklayarak, “Buyurun, efendim, iste anahtar,”
dedi. “Simdi ¢ikartirim. Sakin odaniz1 oraya
tastmak falan istemiyorsunuz degil mi,



efendim? Burada rahatiniz dyle yerinde ki.”

Dorian, “Yok canim, yok,” diye
huysuzlandi. “Tesekkiir ederim, Leaf. Simdilik
hepsi bu.”

Kahya kadin birka¢ dakika daha
oyalanarak ev islerinin bir ayrmtisin1 konu edip
cene ¢aldi. Gen¢ adam igini ¢ekerek, isleri nasil
biliyorsa Oyle idare etmesini sdyledi. Mrs. Leaf
giiltictikler i¢inde disar1 ¢ikti.

Kap1 kapaninca Dorian anahtar1 cebine
atarak dort bir yanina bakindi. Agir sirma
islemeli, genis, mor satenden bir 6rtii goziine
ilisti. On yedinci yiizyilin sonlarindan kalma
sahane bir Venedik islemesi olan bu ortiiy
dedesi Bologna dolaylarindaki bir manastirda
bulmustu. Evet, o tirkiing seyin tistiine
ortmeye uygundu. Belki de genellikle cenaze
istiine ortilmek i¢in kullanidmisti. Simdi de
icinde kendince bir ¢tirimeyi tastyan bir seyi
gizlemeye yarayacakts; oliim c¢liriimesinden
daha beter bir clirtimeyi tastyan, durmadan
trkiler dogurdugu halde bir tiirli 6lmeyen bir
sey. Solucan ve kurtlar yerdeki 6li icin neyse,



Dorian’in giinahlar1 da tuval tsttindeki boyali
imge icin ayni sey olacakti. Giinahlar bu
imgenin glizelligini bozacak, inceligini
kemirecekti. Kirleteceklerdi bu imgeyi, edepsiz
bir seye dontistiireceklerdi. Ama portre hala
yasamini stirdiirecekti. Her zaman canli
kalacakt.

Gen¢ adam tepeden tirnaga tirperdi, resmi
gizli tutmak isteyisinin gercek nedenini Basil’e
sOylemedigine bir an pisman oldu. Lord
Henry nin etkisinde kalmasina ya da kendi zevk
diskiinliigiiniin tutsag: olmasina kargi
koymakta Basil ona yardimci olurdu. Basil'in
ona besledigi agkta —¢ctinkii gercekten askti bu—
asil ve ruhsal olmayan hig¢bir sey yoktu.
Gtzellige kars1 duyulan salt fiziksel hayranlik
degildi bu. Boyle bir hayranlik duyulardan
dogar ve duyular yoruldugu zaman da olir.
Yok, bu Michelangelo'nun tatmis oldugu
tirden bir agkti, Montaigne’in,
Winckelmann'in, bizzat Shakespeare’in tatmus
oldugu tiirden. Evet, evet, sdylemis olsaydi
Basil onu kurtarabilirdi. Ama artik is isten



gecmisti. Gecmis her zaman ortadan
silinebilirdi. Pismanlik, unutkanlik, yadsimayla
basarilabilirdi bu. Gel gor ki gelecek,
kagmilmazdi. Dorian’in i¢cinde, ihtiyaglar1 olan
miithis ¢ikis yollarmi er ge¢ bulacak olan
tutkular, kotiliiklerinin golgesini gercege
dontistiirecek olan diisler yatiyordu.

Divanin tizerindeki biiytik, sirmali, mor
yaygiy1 aldi; elinde yaygi, paravanin arkasma
gecti. Tuvalin tizerindeki ¢cehre eskisinden daha
alcak bir ifade mi tagityordu acaba? Resim
degismemis gibi goriindii goziine, gene de bu
nesneye karsi duydugu tiksinti yogunlagmisti.
Sirma sag, mavi goz, giil kirmizis1 dudaklar...
Hepsi yerli yerindeydi. Degisime ugrayan
yalnizca ifadeydi. Bu ifade simdi 6yle gaddard:
ki tiiyler tirpertiyordu. Bu ifadede buldugu
elestiri ve kinama yaninda Basil’in Sibyl Vane
konusundaki sitemleri nasil ciliz kaliyordu,
nasil da ciliz ve entiptiften! Tuvalden ona
bakan, yargilayan kendi ruhuydu. Dorian
yuzini actyla burusturarak elindeki sahane
ortiilyll resmin {izerine ast1. Tam o sirada



kapiya vuruldu. Usak iceri girdigi sirada
Dorian paravanin arkasindan ¢ikt1.

“Adamlar geldiler, mosyo.”

Dorian bu adami hemencecik basindan
savmasi gerektigini diistindii. Adamda bir
sinsilik vards; gozleri icten pazarlikls, hilebaz
bakiyordu. Dorian yazi masasimin bagina
oturarak Lord Henry’ye bir not karaladi, ondan
kendisine okuyacak bir sey yollamasini rica
etti, sonra o aksam saat sekizi ¢ceyrek gece
bulusacaklarini animsatti. Pusulay1 usagina
vererek, “Yanitini bekle,” dedi. “Adamlar1 da
buraya al.”

Iki tic dakika sonra kap1 gene tikladi ve
Gliney Audley Sokagi'nin {inlii ¢ergevecisi Mr.
Hubbard iceri girdi. Yaninda da kaba saba
goriinimli, geng bir yardimei vardi. Mr.
Hubbard kirmizi ytizli, kirmizi sakalli bir
adamdi. Misterisi olan sanatcilarin degismez
yoksullugu onun sanata duydugu hayranlig:
ilimlandirmaya yarardi. Genelde diikkanindan

hic ayrilmaz, baskalar1 onun ayagina gelsin diye
beklerdi. Ama Dorian Gray’i her zaman bu



kuralin disinda tutardi. Dorian’da herkesin
gonliinti celen seytan tiiyt vardi. Salt onu
gormek bile basli basina zevkti.

Mr. Hubbard o tombul, <illi ellerini
ovusturarak, “Sizin i¢in ne yapabilirim, Mr.
Gray?” diye sordu. “Size bizzat gelmek
onurundan yoksun kalmak istemedim. Elimde
kiz gibi bir cerceve var, beyefendicigim. Bir
acik artirmada el koydum. Eski Floransa isi.
Fronthill’den gelme yanilmiyorsam. Dinsel bir
tablo icin bigilmis kaftan, Sayin Mr. Gray.”

“Sizi buraya gelmek zahmetine soktugum
icin tizginiim, Mr. Hubbard. Gerg¢i dinsel
resimlere pek merakim yoktur, ama mutlaka
gelip cercevenize bakarim. Bugiin istedigimse,
evin list katina bir resim tagitmaktan ibaret.
Oldukga agir bir sey; bu ytizden sizden iki
yardimci istemeyi diigtindiim.”

“Hi¢ zahmet degil, Mr. Gray. Size
hizmette bulunmak mutluluktur benim icin.
S6z konusu tablo nerede, beyefendicigim?”

Dorian, “Bu,” diyerek paravanay cekti.
“Boyle ortiistiyle falan tasiyabilecek misiniz



bunu? Yukar: ¢ikarken ¢izilmesini
istemiyorum da.”

Giiler ytizlia cerceveci, “Kolay, efendim,”
diyerek yanindaki yardimcisiyla birlikte
portreyi tutan uzun, piring zincirlerin kancasini
sOkmeye giristi. “Simdi... Nereye gotiirelim,
Mr. Gray?”

“Ben ontintize diiseyim, Mr. Hubbard; bir
zahmet beni izleyin. Ya da siz 6nden gidin,
daha iyi. Korkarim en st kata tirmanacagiz.
On merdivenden ¢ikalim, daha genistir.”

Dorian onlara kapiy1 tuttu, adamlar hole
gecip merdiveni tirmanmaya bagladilar.
Cercevenin stislii olusu ytiziinden resim son
derece ciisseliydi. Biitiin ger¢ek zanaatcilar
gibi, kibar baylarin yararl bir is yaptigim
gormekten zerrece hoslanmayan Mr.
Hubbard'in agir1 saygili itirazlarina kargin
Dorian arada onlara yardim etmek icin elini
uzatmak zorunda kaliyordu.

En st sahanliga ulastiklarinda Mr.
Hubbard, soluk soluga, “Bayagi da agirmis ha!”
diye mirildandi. Sonra terden parlayan alnini



sildi.

Dorian, “Evet, tizgiiniim, gercekten epey
agir,” diye mirildanarak bundan boyle
yasaminin o tuhaf gizini barindirarak ruhunu
yabanci gozlerden saklayacak olan odanin
kapisini agti.

Cocukken oyun odasi, biraz buyudaga
zaman da calisma odasi1 olarak kullandigi bu
odaya, dort yili agkin bir siiredir ayak
basmamusti. Bu genis, ferah oday: 6len Lord
Kelso kii¢iik torunu igin 6zel olarak
yaptirtmisti. Kizina olan sasilasi benzerliginden
ve daha baska nedenlerden otiirii Lord Kelso
bu ¢ocuktan her zaman nefret etmis, onu
kendinden uzak tutmak istemisti.

Dorian oday1 hemen hi¢ degismemis
buldu. Iste, kiiciikliigiinde kac kez icine girip
saklandig1, kanatlar1 diissel resimlerle sisli,
kabartmalarmn yaldiz1 kararmuis Italyan isi
cassone. Iste, icinde sayfalarinin koseleri
kivrilmis okul kitaplarinin durdugu sar1 Hint
agacindan yapilma kitap dolabi. Bunun
ardindaki duvarda gene o eski piiskii Felemenk



isi duvar halis1 asili duruyordu: Uzerindeki
bahcede rengi solmus bir kralla kralice satrang
oynayadursunlar, biraz 6telerinden, zirhli kol
bileklerindeki sahinleriyle ava ¢ikmus bir avc
kafilesi gegcmekteydi. Dorian 6yle iyi
animsiyordu ki bunlarmn hepsini! Cevresine
bakinirken, yapayalniz ge¢mis cocuklugunun
her dakikasini yeniden yasar gibiydi. Cocukluk
yasantisinin lekesiz safligr aklina geldikge su
ugursuz portrenin bu odaya saklanacagim
distinmek tiiylerini tirpertiyordu. O ge¢miste
kalmis gtinlerde, hayatin kendisine kim bilir
neler neler hazirladigini aklindan bile
gecirmemisti!

Gelgelelim evde, merakli gozlerden
boylesine uzak bagka hi¢bir kose yoktu ki.
Anahtar onun elindeydi; buraya ondan bagka
kimse giremezdi. O mor cenaze Ortiistiniin
altindaki boyali yiz isterse hayvanlasabilir,
hantallasip murdarlasabilirdi. Kime ne? Hig
kimse goremeyecekti ya! Dorian’in kendisi de
gormeyecekti. Ruhunun igreng ¢lirtiytistinii ne
diye seyretsin? Gengligini koruyacakti ya, bu



ona yeterdi. Hem zaten ruhu neden zamanla
yicelip soylulasmasin? Geleceginin o kadar da
yiz kizartici olmast icin hicbir neden yoktu ki
ortada. Belki giintin birinde hayatina giren bir
ask onu arindirarak giinahlardan esirgerdi,
neden olmasm? (Ah, cekiciliklerini, biiytlerini
bizzat gizemlerinden alan, daha simdiden onun
ruhunda, teninde kipirdayan su giinahlar!)
Belki giintin birinde o kirmizi, hassas agzin
zalim ifadesi silinip giderdi de Dorian, Basil
Hallward’'in basyapitin1 biitiin diinyaya
gosterebilirdi.

Ama yok, olacak sey degildi bu. Tuval
tisttindeki o sey saatten saate, haftadan haftaya
yaslantyordu. Giinahin cirkinliginden
kurtulabilse de ihtiyarligin cirkinligi onu
beklemekteydi. Avurtlar ¢okecek,
porstiyecekti. Soniiklesen gozler, uclarimi saran
cizgilerle cirkinlesecekti. Sa¢ parlakligim
yitirecek, agiz sarkacak ya da ¢okecek, biitiin
ihtiyarlarin agizlar1 gibi salak ya da tiksinti
verici bir gortiniimii olacakti. Cocuklugunda
ona oylesi sert davranmis olan dedesinden



animsadig1 o burusuk boyun, yamulmus
beden, o mavi damarli, buz gibi eller... Resim
gizli tutulmaliydi. Bagka ¢ikar yol yoktu.

Geng adam arkasina donerek yorgun bir
sesle, “Iceri getirin liitfen, Mr. Hubbard,” dedi.
“Kusura bakmaym, beklettim. Aklim bagka bir
seye gitti de.”

Hala soluk soluga olan Mr. Hubbard, “Ben
firsat bulduk¢a dinlenmeyi severim, Mr. Gray,”
dedi. “Nereye koyuyoruz, beyefendicigim?”

“Neresi olursa. Iste surasi. Asilmasini
istemiyorum. Soyle duvara dayayiverin. Cok
tesekkiirler.”

“Bu sanat yapitina bakabilir miyiz,
efendim?”

Dorian irkildi. Gozlerini adamdan
ayirmadan, “Ilginizi cekmez ki, Mr. Hubbard,”
dedi. Adam onun yasaminin gizini 6rten o
sahane ipegi kaldirmaya ciiret edecek olursa,
Dorian tistiine atilip onu yere yikmaya hazirdi.
“Sizi daha fazla tutmayayim artik,” diye ekledi.
“Gelmekle gosterdiginiz nezakete ¢cok
tesekkiirler.”



“Hicbir sey degil, Mr. Gray, hicbir sey
degil. Size hizmete her zaman haziriz,
efendim.”

Sonra Mr. Hubbard giiriltilii adimlarla
merdivenden asagi inmeye basladi, yardimcisi
da pesinden. Bu geng, bir an bagini ¢evirip o
kaba cizgili, alimsiz ytiziinde bir inanmazlikla
Dorian’a bakti. Omriinde béylesine harikulade
birini gormemisti.

Adamlarin ayak sesleri duyulmaz olunca
Dorian kap1y1 kilitleyerek anahtar1 cebine
koydu. Guvenlikteydi artik. O korkung seye
bir daha hi¢ kimse asla bakmayacakti.
Dorian’in utancini kendi gézlerinden bagka goz
asla gormeyecekti.

Dorian kitapliga varinca saatin besi
gectigini, cay tepsisinin getirilmis oldugunu
gordii. Vasisinin esi Leydi Radley’in armagani
olan (Leydi Radley hastaligi kendine meslek
edinmis, cici bir hanimdi ve gecen kig1
Kahire’'de gecirmisti) hog kokulu, koygun
agactan yapilma, st agir sedef kakmali kiigiik
bir masanin tizerinde Lord Henry’den bir



pusula duruyordu. Yaninda da sar1 kagit
kaplanmus, kapag biraz yirtik, sayfa uclar
kirlice bir kitap vardi. St. James Gazette'nin
ictincti baskisindan bir niisha ¢ay tepsisinin
kenarma konmustu. Victor’ un donmiis oldugu
anlasiliyordu. Dorian onun holde ¢ercevecilere
rastlayip da ne is yaptiklarini agizlarindan almas
olup olamayacagim merak etti. Victor
portrenin yoklugunu fark edecekti, bu kesin,
belki de daha simdiden, cay tepsisini
yerlestirirken fark etmigti bile. Paravan eski
yerine ¢ekilmediginden duvardaki bos yer goz
ontindeydi. Belki de gecenin birinde Dorian,
Victor'u gizlice tist kata ¢ikip yukaridaki
odanin kapisin1 kurcalarken yakalayacakt.
Insanin kendi evinde casus barmndirmas: feci bir
seydi. Hizmetcilerden biri bir mektup okudu,
bir konugsmaya kulak misafiri oldu, tistiinde
adres yazili bir kart ele gecirdi ya da yastigin
altinda solmus bir cicek, burusmus bir parca
dantel buldu diye 6miir boyu santaja kurban
olan zengin kisilerden konusuldugunu Dorian
duymustu.



Gogiis gecirerek bardagina cay koydu,
sonra Lord Henry’'nin mektubunu act1. Lord
Henry, ona aksam gazetesiyle belki ilgisini
cekebilecek bir kitap yolladigini, saat sekiz on
beste de kuliibiinde olacagini bildiriyordu.
Dorian gazeteyi tembel tembel acip gozden
gecirdi. Beginci sayfadaki kirmizi isaret
dikkatini cekti. Isaretlenen baslk suydu:

BIR TIYATRO OYUNCUSUYLA ILGILI
SORUSTURMA. Bu sabah Hoxton Yolu, Bell
Tavern adresinde, bolge sorusturmasi: Mr.
Danby tarafindan, Hollborn’daki Royal
Tiyatrosu’nun gen¢ oyuncularindan Sibyl
Vane’in oliimiyle ilgili sorusturmanin
durusmasi yapildi. Oliimiin kaza sonucu oldugu
hiikme baglandi. Olen kizin annesinin acisi hazir
bulunanlarin gézlerini yasartti. Mrs. Vane hem
kendisi ifade verirken hem de Sibyl Vane'in
otopsisini gerceklestiren Dr. Birrell'in ifadesi
sirasinda sik sik fenalik gecirdi.

Dorian yiiziinii burusturarak gazeteyi
ortasindan yirttr, bahceye atti. Nasil da cirkindi



bu olay! Gergek cirkinlik de her seyin dylesine
tadini kagirtyordu ki! Dorian haberi kendisine
ilettigi icin Lord Henry’ye biraz sinirlenmisti.
Hele kirmizi1 kalemle isaretlemesi sahiden
aptallikts. Victor okuyabilirdi bunu. Herifin
buna yetecek de artacak kadar Ingilizcesi vard.
Belki okumustu da bir seylerden
kuskulanmaya baslamist1 bile. Ote yandan da,
ne ¢ikardi bundan? Dorian Gray’in Sibyl
Vane'in oliimiiyle ne ilisigi vardi? Korkacak bir
sey yoktu ki ortada. Sibyl'i o 6ldiirmemisti ya!
Gozleri Lord Henry’'nin yollamis oldugu
sar1 kitaba takildi. Neydi bu acaba? Dorian
kiictik, sedef renkli, sekiz koseli sehpaya
yuridi —bu sehpa ona hep, giimiis isleyen
gizemli Misir arilarmin Griintiymis gibi gelirdi-
ve kitabr eline alarak bir koltuga gomiiliip
sayfalar1 karistirmaya basladi. Birkac dakika
icinde kendini kaptirdi. Bu, simdiye degin
okudugu en garip kitapti. Sanki tiim diinya
gtinahlari, nefis giysilere birtinmis, fliitlerin
tath ezgisine ayak uydurarak gozlerinin oniinde
dilsiz bir gecit toreni yapiyorlardi. Onun hayal



meyal disledigi seyler ansizin gerceklik
kazaniyordu. Diislerinde bile gormemis oldugu
seyler adim adim gozlerinin 6ntine seriliyordu.
Tek bagkisisi olan kurgusuz bir romands
bu. Daha dogrusu, geng bir Parislinin
ruhbilimsel incelenmesinden ibaretti. Bu geng
erkek, on dokuzuncu yiizyilda, kendi ¢aginin
disindaki tim ytizyillarin yasam bicimleriyle
tutkularini canlandirmaya émriinti adamast.
Diinya-ruhunun gecirdigi tim evreleri
kendinde toplamaya karar vermis; insanlarin
bilgelikten uzak bir bicimde “erdem” diye
tanimladiklar1 reddedigleri sadece yapayliklari
nedeniyle tipki bilgelerin hala giinah diye
adlandirdiklar: dogal isyankarliklar: sevdigi
denli sevmisti. Kitabin yazilis bi¢cimi hem canli
hem karanlikts; argo sozler ve eskimis
deyimlerle, teknik aciklamalar ve ayrintili
yorumlarla doluydu: Fransa’daki sembolist
akimin en usta kalemlerini belirleyen bir tislup.
Yazida orkide cicekleri kadar garip bicimli,
renkleri de bir o dl¢iide incelikli olan
metaforlar vardi. Duygusal yasanti, mistik



felsefenin terimleriyle betimlenmisti. Okur
zaman zaman, okudugunun bir ortacag
mistiginin ruhsal cogkular: mi1, yoksa cagdas bir
ginahkarin hastalikls itiraflar1 m1 oldugunu
ayiramaz duruma distiyordu. Zehirli bir
kitapt1 bu. Sayfalarma sanki agir bir tiitsti
kokusu sinmisti de insanin beynini
bulandirtyordu. Tiimcelerin akisindaki tempo
bile... Karmasik nakaratlar ve 6zenli, ince
yinelemelerle dolu olan bu s6zlerden olusmus
bu miizigin gizemli tekdiizeligi bile, Dorian’in
zihnine bir dalginlik verir gibiydi: Boliimden
boliime gectikge artan, hastaligi andirir bir dis
dalginligi, bir hayal sitmasi onu giiniin
kavusmasindan, golgelerin iceri stiziilmesinden
habersiz kiliyordu.

Uzerine tek bir yildiz kakilmis bakir yesili,
bulutsuz gogiin 1s1ltis, pencereden igeri
vurmustu. Dorian bu solgun 1s1ikta okumay
gozleri gdrmez olana degin siirdiirdii. Victor,
efendisini kerelerce saat konusunda uyardi.
Sonunda Dorian ayaga kalkti, yandaki odaya
gecerek kitab1 basucunda duran kiiciik,



Floransa isi masanin tistiine birakti, yemege
cikmak tizere giysisini degistirmeye giristi.

Kuliibe vardiginda saat dokuza geliyordu.
Lord Henry'yi sabah salonunda, yalniz bagina
buldu. Cok sikilmis oldugu belliydi.

Dorian, “Bagisla beni, Harry,” dedi. “Ama
biitiin sug¢ senin, aslinda. Yolladigin kitap beni
oylesine sardi ki vaktin nasil gectigini
bilemedim.”

Lord Henry, “Evet, sevecegini biliyordum,”
diyerek yerinden kalkt.

“Sevdim demedim ki, Harry. Beni sard;,
dedim. Biytik ayrim var arada.”

Lord Henry, “Ya, bunu 6grendin demek?”
diye mirildandu.

Yemek salonuna gectiler.



On birinci bolim

Dorian Gray bu kitabin etkisinden kendini
yillarca kurtaramadi. Ya da kendini bu etkiden
kurtarmayi hi¢ akil etmedi demek belki daha
dogru olur. Paris’ten kitabin tam dokuz tane
biiyiik boy kopyasini aldi. Bunlar1 ruhsal
durumundaki degisimlere ve ¢cok zaman
zivanadan ¢ikmaig gibi gelen huyunun
kaprislerine uysun diye bagka bagka renklerde
ciltletti. Romanin kahramani, benliginde
duygusal ve bilimsel egilimleri birlestiren bu
olagantstii Parisli geng erkek, Dorian’'in
goziinde kendisinin dogmazdan 6nce
tasarlanmus bir simgesi olup ¢ikmigti. Zaten
biitiin kitap onun yasaminin, yasanmazdan
once yazilmis bir dykiistiydii sanki.

Bir noktada kendisi romanin o inanilmaz
kahramanindan daha sansliydi. Parisli
baslangicta besbelli ¢cok carpici olan giizelliginin
ansi1zin bozulmasi tizerine, ¢cok geng yasinda,
aynalara, cilali metallere ve durgun sulara karsi



oldukca giiliing kacan bir trkiiye kapilmagsti.
Oysa Dorian bu korkuyu hi¢ bilmemisti,
bilmesi icin de ortada bir neden yoktu.
Diinyada ve insanlarda en deger verdigi seyi
kendisi yitirmis bir adamin biraz abartili olsa da
gercekten i¢c burkan oykiistiniin anlatildigi son
boliimleri neredeyse zalim denebilecek bir
kivangla okuyordu. Belki de her kivancta, tipks
zevkte oldugu gibi, zalimligin bir pay1 vardir.
Dorian Gray’in Basil Hallward’i ve onun
gibi nicelerini biiyiileyen olaganiistii gtizelligi
hic eksilmez gibiydi. Ona iligkin en ¢irkin
seyleri duymus olanlar bile —¢tinkii zaman
zaman onun yasayist Ustiine akil almaz
sOylentiler Londra’y1 dolagarak kuliiplerde
agizlara sakiz oluyordu- onu gordiikleri zaman
onun al¢aklik yapabilecegine inanmiyorlardi.
Dorian’in her zaman kendini diinyanin
camurundan uzak, tertemiz tutmus gibi bir
goriniimi vardi. Aralarinda bozuk agizla
konusanlar o iceri girince susarlardi. Dorian
Gray'in ylziintn saf durulugunda onlar:
kinayan bir sey vardi sanki. Onun yalnizca



varhig bile boylelerinde, kendi lekelenmis
masumluklarinin anisin1 canlandirmaya
yetiyordu. Boylesine sevimli, giizel ve ince olan
bir insanin, hem ¢ikarci hem de sehvete
diskiin olan bu ¢agin kirinden nasil uzak
kalabildigine sasarlardi.

Dostlarinin —ya da onu dost sananlarin—
arasinda tuhaf soylentilere yol acan uzun,
gizemli yokluklarindan sonra evine
dondiigiinde, Dorian Gray usulca st kattaki
odaya ¢ikar, artik tistiinden ayirmadig
anahtarla kap1yi1 acar, eline bir ayna alarak,
Basil Hallward'in yapmis oldugu portrenin
karsisina gegerdi. Bir, tuvalin tistiindeki o
yaslanmug, kotiilik dolu ytize, bir de sirlt
camdan kendine giilen giizel, taze ytize bakard.
Aradaki zithgin keskinligi onun icindeki zevk
kipirtisin1 deprestirirdi. Kendi gizelligine
gitgide daha sevdalaniyor, ruhundaki
cturiimeyle gitgide daha yakindan ilgileniyordu.
Kirismis alnin tistiinti daglayan, o dolgun,
sehvetli agzin kenarlarinda oynasan cizgileri
sonsuz bir dikkatle ve {irkiing, insanlik dis1 bir



kivangla inceliyordu. Cogu kez hangisinin daha
dehset verici oldugunu bilmiyordu: giinahmn
izleri mi yoksa yaslanmanin izleri mi? Kendi
beyaz elini portrenin o kirigik, sis ellerinin
yanina tutarak giiliimstiyor, o bicimsiz
govdeyi, o siskalagsmis bacaklar: alaya aliyordu.

Kendi hos kokulu odasinda ya da takma
bir adla girip ¢iktig1 rihtimdaki kot sohretli
hanin kii¢tik, pis bir odasinda, uykusuz yattig
kimi geceler kendi ruhunu nasil bile bile mahva
stirtikledigini —tamamen bencil oldugu icin
daha da keskinlesen— bir acimayla distindigi
olurdu. Ne var ki boyle anlar ¢ok nadirdi.
Hayata kars1 duydugu, ilk kez Basil’in
bahcesinde otururlarken Lord Henry nin
uyandirmis oldugu o merak, giderildikce
depresir gibiydi. Dorian bildikce 6grenmek
istiyordu. Doyuma ulastik¢a oburlagan azgin
istahlar1 vardh.

Gene de, hi¢ degilse toplumla olan
iliskilerinde asir1 pervasiz davrandig
soylenemezdi. Kisin ayda bir iki kez, sosyete
mevsimi stiresince de her carsamba aksami o



gizel evini cevresindekilere aciyor ve
sanatlarinin harikasiyla konuklar1 mest etsinler
diye glintin en tnlti miizik¢ilerini getirtiyordu.
Diizenlemesinde her zaman Lord Henry’'nin
ona yardim ettigi o kii¢iik yemekli toplantilar,
cagrililarin seciminde ve yerlestirilmesinde
gosterilen titizligin yan1 sira sofranin
stislenmesinde gosterilen ince zevkle de
tinliydii. Altin ve glimiisten antika takimlari,
islemeli ortiileri ve uzak iklim c¢icekleriyle bu
masalarin bezenmesi bir senfoniyi andirirda.
Cagrililarin ve hele hentiz delikanlilik ¢caginda
olanlarm arasinda bir¢ok kisi Dorian Gray'i,
Eton ve Oxford’daki okul giinlerinde
diisledikleri ideal tip olarak goriir ya da dyle
sanirlardi: kitap diigktinii bilim adaminin
gercek kiltiiriiyle, “hayat adami”nin biitin
kivrakligini, seckinligini, kusursuz terbiyesini
birlestiren bir tip. Bu gibilerin goziine Dorian,
Dante’nin, “glizellige taparak kusursuzluga
ulasmak isteyenler” diye tanimladi: kisilerden
biri olarak goriintirdii. Gautier gibi o da
“gortinen diinyanin var olduguna”



inananlardandu.

Gercekten de onun i¢in sanatlarin en
birincisi, en yticesi bizzat Hayat't1; biitin
sanatlar Hayat icin girisilen bir hazirliktan
bagka bir sey degildi. Ger¢ekdis1 olani bir an
icin evrensel kilan modada ve giizelligin mutlak
cagdasliginin kendince bir vurgulamas: olan
zippelikte de Dorian cekici bir sey bulmuyor
degildi. Giyinme tarz1 ve zaman zaman
benimsedigi modalar, Mayfair balolarindaki,
Pall Mall Kuliibii'ndeki gencler tizerinde
belirgin bir etki birakiyordu. Bu gencler onun
her yaptigina 6ykiiniiyor, onun aslinda pek
ciddiye almadig1 zarif yapmacikliklarinin yan
{rtnd olan ¢ekiciligini, sevimliligini elde
etmeye calistyorlardi.

Dorian gerc¢i ergenlige erisir erigmez
ontinde acilan konuma seve seve yerlesmisti.

Hatta, “Satyricon” yazarmm5 bir zamanlar
Neron Roma’sinda oynadig roli kendisinin
Londra’da oynayabilecegini diistindiikce gizli
bir zevk duymuyor da degildi. Gene de
gonliintin en derinlerinde, sadece miicevher



kullanmak, boyunbagi baglamak, baston
tutmak gibi konularda damsilacak bir arbiter
elegantiarum — zarafet hakeminden 6te bir
seyler olmak arzusu yaratiyordu. Akilc1 bir
felsefeye, diizenli ilkelere sahip kendinin en st
diizeyde gerceklestirilmesini duyularin
tinsellestirilmesinde bulan yepyeni bir yasam
semasi gelistirmeye calistyordu.

Duyularin kutsallagtirilmasi ¢ok zaman,
hem de cok hakli olarak kinanmus,
kotillenmistir. Insanoglu, kendinden daha giiclii
biri goériinen (ve kendinden daha agag:
diizeydeki yasam tiirleriyle paylastiginin
bilincinde oldugu) tutku ve duyulara karsi
dogal bir tirkii giidiisti besleyegelmistir. Oysa
Dorian Gray’e dyle geliyordu ki, duyularm
gercek dogas1 hi¢cbir zaman anlagilmamust.
Duyular yabanil ve hayvansi kalmak zorunda
birakilmuslardir, ctinki diinya onlar1 ag¢
birakarak ezmek ya da ac1 cektirerek oldiirmek
emeli gitmiistiir. Oysa onlarin baskin 6zelligi
guizellik konusunda incelikli bir sezgi olan yeni
bir tinselligin 6geleri haline gelmeleri gerekirdi.



Dorian, eskiye dontip, tarih boyunca
insanligin gelismesini inceledikce bir yitim
duygusuna kapiliyordu. Insanoglu neler elden
cikarmist1! Hem de bosu bosuna! Kokeni
korku olan ¢ilgin, inatc1 yadsimalar, sirt
cevirmeler, 6zbenlige uygulanan canavarca
iskenceler, yoksunluklar. Insanoglu cahilligi
yliziinden, soziim ona utang ve alcalmadan
kaginmak icin yapmisti bunlari; ne var ki
seciminin sonucu, kagmaya yeltendigi
rezillikten bin beter bir rezillik olmustu. O
harikulade ironisiyle doga, diinyadan el etek
cekmisgleri yabanil ¢ol hayvanlariyla bir arada
yasamak zorunda birakmuis, kesislere can
yoldasi olarak tarlalardaki hayvanlar: vermisti.

Evet: Tipki Lord Henry’'nin tahmin ettigi
gibi yeni bir hedonizm akimi gelecek ve yasami
yeni bastan yaratacakts; cok tuhaftir ki
glinimiizde yeniden hortlayan su hasin,
alimsi1z tutuculuktan kurtaracakt: yagami. Bu
yeni hedonizm sirasinda, diistiinceden
yararlanacakti, dogallikla. Ne var ki tutku ve
heyecanlardan vazgecilmesini gerektiren hicbir



kuram ve diizen benimsenmeyecekti. Daha
dogrusu amac1 dogrudan dogruya bu gibi
duyularin yasanmasi olacakts, yoksa bu yasam
deneylerinin ac1 tatli meyveleri degil. Duyular:
donduran estetizmden de, duyular1 korelten
avam hovardaligindan da habersiz olacakti bu
akim. Insana, kendisi tek bir andan ibaret olan
bir yasamin anlar1 tistiinde durmay1
ogretecekti.

Aramizda, bizi neredeyse 6liime goniil
vermeye itecek o rityasiz uykulardan ya da
tirkiiler ve ucube kivanglarla dolu bir geceden
sonra safak vakti ansizin uyanmayan pek az
kisi vardir. Boyle gecelerde zihnin bolmelerine
oyle hayaletler sizar ki, gerceklerden daha bile
korkutucudurlar, biitiin ucubelerde gizlenen
yasam giiciiyle dopdoludurlar. Zaten gotik
sanata eksilmeyen canliligini veren de
ucubelerdeki bu yagam giictidiir. Gotik sanat
da aslinda zihinleri diis sitmasina yakalanmais
olanlara 6zgii bir sanat dali sayilmaz m1?

Evet, boyle tan saatlerinde perdelerin
arasindan usul usul bembeyaz parmaklar iceri



stiziiliir. Titrek gibidir bu parmaklar. Ve sanki
perdeleri dalgalandirirlar. Usdis1 bigimlere
biriinmiis, dilsiz, kara golgeler stirtinerek
odanin koselerine ¢oker. Digarida, yapraklar
arasinda kuslarin kipirtis1 vardir, ise giden
insanlarin sesi duyulur. Riizgar tepelerden
asag1 iner, sessiz evin icinde uyuyanlari
uyandirmaktan ¢ekinmekle birlikte uykuyu o
mor magarasindan digar1 ¢ikartmak
zorundaymus gibi dolasip durarak hickirir, i¢
gecirir. Koyu renkli, ince tiller art arda
styrilirmig gibi adim adim agilir, nesneler her
zamanki renkleriyle bicimlerini kazanir ve biz,
safagin diinyay1 o eskil 6rnege gore yeniden
yaratmasin seyrederiz. Soluk benizli aynalara
taklit yasamlar1 geri doner. Yalazsiz samdanlar
biraktigimiz yerde durmaktadir, yan1 baglarinda
da geceleyin okudugumuz yarrya acilmis kitap,
baloda yakamiza taktigimiz ucu telli cigek ya
da okumaktan korktugumuz —belki de yiiz
kere okudugumuz- mektup. Goziimiize hicbir
sey degismis gibi goziikmez. Gecenin gercekdisi
golgeleri arasindan bildigimiz gercek yasam



siyrilip gelir. Onu, biraktigimiz yerden ele
almamiz gerekir.

O zaman gene ayni kaliplagmis
aligkanliklarin biktiric1 ¢arkini dondiirmek igin
enerji harcamayi stirdiirmek zorunlulugu
izerimize bulut gibi ¢coker. Gozlerimizi, gece
karanliginda salt bizim keyfimiz i¢in yeniden
bi¢imlendirilmis bir diinyaya agabilmek icin
cilgin bir arzuya kapiliriz belki de: her seyin
yepyeni renk ve sekiller tasidigi, degismis
oldugu, baska gizemler icerdigi bir diinya;
maziye icinde hemen hemen hi¢ yer vermeyen,
gecmisin bilingli bir sorumluluk ve pigsmanlik
tortusu birakmadigi, sevingli anilarin hiisran,
tath anilarin burukluk vermedigi bir diinya.

Dorian Gray’e dyle geliyordu ki
yasamaktaki gercek amag —ya da gercek
amaclardan biri— bu gibi diinyalar
yaratabilmekti. Hem yeni hem zevkli olan ve
romantik sertivenlerin vazgecilmez dgesi
saydig1 “olagandis1” ozelliklere sahip bulunan
heyecanlar pesinde kosan Dorian, aslinda
dogasina yabanci oldugunu bildigi birtakim



diistince bicimlerini benimseyerek, kendini
bunlarin dolayli etkilerine birakiyordu. Sonra,
deyim yerindeyse, onlarin rengini kaptiktan ve
distinsel merakini giderdikten sonra tuhaf bir
ilgisizlikle peslerini birakiyordu. Bu tiir bir
ilgisizlige, atesli bir karakterde rastlamak hic de
aykar1 degildir; hatta giniimiiziin kimi
ruhbilimcilerine gore boyle ruh bu tir bir
huyun baskosulu sayilir.

Dorian Gray’in bir ara Katolik Kilisesi'ne
gecmek tizere oldugu soylentisi ortalikta
dolasti. Suras1 bir gercek ki bu tarikatin
yontemleri ona oldum olas: ¢cok ¢ekici gelirdi.
Roma Katolik Kilisesi antik diinyanin tim
fedakarliklarindan daha mithisg buldugu
giindelik fedakarliklartyla, duyular: bir kalemde
yadsiyisiyla oldugu kadar 6gelerinin yalinligiyla
ve simgelemeye yeltendigi Insanlik Trajedisi'nin
degismez i¢ burkusuyla Dorian’in duygularim
deprestirirdi. Soguk mermer zemin tizerinde
diz ¢cokerek o dik, islemeli ctippesi icindeki
papazi seyretmek hosuna giderdi: papazmn o
beyaz elleriyle tapinagin perdesini agcmas,



Insanin Cilesi ayininin kili§ina biirtinmiis
olarak kutsal ekmegi kaseye dograyip giinahlar1
ytiziinden bagrin1 yumruklamasi, o
miicevherlerle igli, fener bicimli kutsal ekmek
kabin1 i¢indeki solgun ekmek dilimiyle birlikte
havaya kaldirmasi. Bunun gercekten de panis
caelestis, meleklerin ekmegi olduguna
kimileyin Dorian’m inanas1 gelirdi. Dantelli, al
giysili, ciddi ifadeli cocuklarin iri, yaldizli birer
cigek gibi havaya savurduklar: tiitsi
buhurdanliklar: onu inceden inceye biiyilerdi.
Kiliseden ayrilirken o karanlik giinah ¢ikarma
hiicrelerine merakla bakar, bunlardan birinin
los golgeleri arasinda oturarak, yaprak
kafeslerin ardindan yasamlarinin gercek
oykiisiint fisildayan kadinlarla erkekleri
dinlemek isterdi.

Ne var ki herhangi bir din ya da diizeni
resmen benimseyerek zihinsel gelismesini
kisitlamak yanlisin1 hicbir zaman yapmadi. Bir
geceligine barinak olacak, hatta yildizlarin
parlamadigi, ayin dogmadig: bir gecenin birkag
saatinde sigmnilabilecek bir hani, icinde



yasanacak bir ev sanmak yanilgisina asla
diismedi. Siradan seyleri goziimiize olagantistii
gostermek gibi harika bir etkisi olan mistisizm
ve nedense ¢ok zaman onu izleyen gizemli

antinomianism  akimi onu bir mevsim oyaladu.
Bir bagka mevsimde Dorian, Almanya’daki

Darwinismus ’ akiminin maddeci ogretilerine
egilim duydu. Insanin diisiince ve duygularinin
izini beyindeki sedef renkli bir hiicreye ya da
govdedeki beyaz bir sinire degin stirmekten
tuhaf bir tat aliyordu. Ruhun birtakim
bedensel kosullara —ister hastalikli ister saglikls
olsun, ister normal, isterse hasta— tiimden bagh
oldugu diistincesi ona kivang veriyordu.

Su var ki, daha 6nce de belirttigimiz gib;,
yasam konusundaki hi¢cbir kuram ona yagsamin
kendisi kadar 6nemli gelmiyordu. Diistinsel
kuramlarin, eylem ve deneyimden koptuklar:
zaman ne denli corak kaldiklarinin iyice
ayirdindaydi. Biliyordu ki duyularin da ortaya
serebilecekleri, ruhunkilerden geri kalmayacak
ayarda ruhsal olan gizemleri vardi.



Boylece o da, bir bakiyorsunuz parfimleri,
parfiim yapiminin sirlarini inceliyor, baygin
kokulu yaglar damitarak Uzakdogu’dan gelme
kokulu sakizlar yakiyordu. Zihindeki her
degisimin duyusal yasamda bir benzeri
oldugunu goriiyor, bunlarin arasindaki gercek
bagintiy1 bulgulamaya cabaliyordu: Ginlitk
kokusunda ne vard: ki insan1 mistik yapiyordu?
Amberde duygular1 alevlendiren, menekse
kokusunda 6lmiis asklarin anisin1 canlandiran,
miskte zihni tedirgin eden, campakta hayal
glictinli calistiran ne vardi? Dorian ttirlar
konusunda esasl bir felsefe gelistirmeye ve
bunlarin ¢esitli etkilerini 6l¢meye yeltenerek
hos kokulu kokleri, 1tirli polenlerle ytikla
cigekleri, melisalar1 inceliyordu; kokulu,
koygun agaglar1: insan1 hasta eden
hintstimbiilleri, delirgen hovenyalar,
karasevday1 ruhtan kovdugu sdylenen
sabiragaci...

Bir ara kendini timden miizige adadu.
Pencereleri kafesli, tavam al ve yaldiz boyals,
duvarlar: zeytin yesili lakeli uzun bir odada ¢ok



tuhaf konserler diizenliyordu. Bu dinletilerde
cilgin Cingeneler o kiictik, cok telli sazlarindan
avare miuzikler kopartiyor, sar1 sallara
bliriinmis agirbasli Tunuslular koskocaman
utlarinin gergin tellerine dokunurken, siritkan
zenciler bakir davullar: tekdiize vurusglarla
giimletiyor, kizil seccadeler tistiine ¢omelmis,
basi sarikli incecik Hintliler sazdan ya da
piringten yapilma uzun kavallarini ¢alarak
boynuzlu, zehirli, upuzun, korkung yilanlari
bliytliiyor ya da bliytilermis numaras:
yapiyorlardi. Schubert’in ince uyumu,
Chopin’in o giizelim hiiznii, hatta
Beethoven'in sahane ezgileri karsisinda
duygulanamadigi zamanlarda, barbar miiziginin
o hagin araliklar1 ve tiz uyumsuzluklar
Dorian’a heyecan veriyordu. Diinyanin dort bir
kosesinden, bulabildigi en tuhaf ¢algilar:
toplamistt: tarihe karismis uluslarmn
gomiitlerinden, Bat1 uygarligiyla temas ettikten
sonra ayakta kalabilmeyi basarmis bir avucg
vahsi kabilesinin bulundugu yerlerden. Bunlar:
oksayip denemeye bayiliyordu. Rio Negro



Kizilderililerinin gizemli Juruparilerinden,
kadinlarin bakmasina izin verilmeyen, genclerin
de oruclar ve kamc¢ilamalarla stnanmadan
goremedikleri o gizemli ¢algilardan edinmisti.
Perulularin kus gibi tiz seslerle sakiyan toprak
testilerinden, Alfonso de Ovalle’'nin Sili’de
dinledigi, insan kemiginden yapilma fliitlerden,
Cuzco dolaylarinda bulunan ve anlatilamaz
gizellikte sedalar ¢ikaran timili yegim
taslarindan... Ustii boyal, ici cakil tas1 dolu,
sarsildik¢a singirdayan sukabaklar: vardi elinde;
Meksikalilarin, tifleyerek degil de hopiirdeterek
calman uzun clarin’leri; Amazon yerlilerinin,
glin boyu yiiksek agaclarda nobet tutan
bekgilerince ¢alinan ve ti¢ fersah 6teden
duyabildigi soylenen hagin sedali turé’leri;
tahtadan oyulma, titresimli iki dilleri olan, bitki
stitlerinden yapilma lastikli bir sakiza bulanmug
degneklerle calinan teponazili’ler; Azteklerin,
tizim salkimi gibi destelenmis yoil ¢ingiraklars;
Bernal Diaz’'in Cortez'le birlikte girdigi Meksika
tapinaginda gordigi ve icli sedasina iliskin
canli bir tanimlama yazdig1 o koca davul. Bu



calgilarin degisikligine, carpicilifina kendini
kaptiran Gray, doga gibi sanatin da canavarlar,
hayvan bicimli, ¢irkin sesli seyler yarattigim
distinmekten tuhaf bir zevk aliyordu.

Gelgelelim bir siire sonra bunlardan da
bikiyor, operadaki locasinda, tek basina ya da
Lord Henry ile birlikte oturarak zevkten mest
olmus durumda Tannhduser’i dinliyor, bu ulu
sanat yapitinin preliidiinde kendi ruhunun
trajedisini buluyordu.

Bir keresinde miicevherlere merak sardh.
Bir kiyafet balosunda, tizeri bes ytiz altmais
inciyle islenmis bir elbise giyerek Fransiz
Amirali Anne de Joyeuse kiliginda gortindii. Bu
begeni yillarca oyaladi onu, hatta hi¢ gegmedi
desek yeri var. Cok zaman biitiin bir gin,
toplamis oldugu degerli taglar1 kutularindan
alip geri koyarak geciriyordu: lamba 1s1g81inda
kizila donen zeytin yesili krisoberiller, icindeki
tel gibi gimiis cizgisiyle sifomenler, fistik
renginde peridolar, giil pembesi, sarap sarisi
topazlar, dort 1sinl1 titrek yildizlariyla ates gibi
kizil 1aller, alev kirmizisi tarcin taslari, turuncu



ve eflatun laller, dontigtimlii yakut ve safir
tabakalarindan olusmus ametistler. Dorian
yildiztaglarinin i¢indeki kirik gokkusaklarina,
aytasinin sedefimsi beyazina bayiliyordu.
Amsterdam’dan olaganiistii iri ve giizel renkli
{ic zumriit almists; bir de la vieille roche
turtinden firuzesi vardi ki degerli tas
meraklilariin dillerinde destand:.

Dorian miicevherler tstiine ilging dykiiler
bulup c¢ikartyordu. Ornegin, Alphonso’nun
“Clericals Disciplina” sinda gozleri sahici mor
stimbiil tasindan bir ejderhanin s6zii geciyordu.
[skender’in heyecanli hayat dykiisiinde de
Emathia Fatihi'nin Urdiin Vadisi’'nde,
“sirtlarinda sahici ziimriitten halkalar biten”
yilanlar gordigi soyleniyordu. Philostratus,
ejderhalarin beyninde bir miicevher gizli
oldugunu, kargilarina “altin harfler ve kizil bir
pelerinle ¢ikilinca” canavarin bayili bir
uykuya daldigin1 ve bu yoldan
oldiiriillebilecegini anlatiyordu. Unlii simyact
Pierre de Boniface’'ye gore elmaslarda insan1
gorunmezlestiren, Hint akikinde de giizel



konusmasini saglayan bir sey vardi. Siileyman
tas1 ofkeleri yatistirtyor, simbiil tag1 uyku
veriyor, ametistse sarabin dumanlarini
dagitiyordu. Granat seytanlar, ifritleri
kovuyor, hidropikus ayin rengini
solduruyordu. Selenit ayin dolup eksilmesine
kosut olarak parlayip soniiklesiyordu.
Hirsizlarin ele gegmesini saglayan meloseus
tasinin etkisiniyse ancak oglan kani
saglayabiliyordu. Leonardus Camillus yeni
oldiirilmis bir kurbaganin beyninden panzehir
olarak kullanilan beyaz bir tagin ¢cikartildigim
gormiistii. Arabistan geyiklerinin ytiireginden
cikan panzehir tag1 vebayi iyilestiren bir
muskaydi. Arabistan’daki kuslarin yuvalarinda
bulunan aspilat tagiysa, Demokritus’un
demesine gore, insan ategin tehlikelerine karg1
koruyordu.

Seylan Krali ta¢ giyme toreninde kenti at
sirtinda, elinde iri bir yakut tasiyarak
dolasmusts. Papaz Kral John'un sarayinin bahce
kapilari, “iceriye kimse zehir sokamasin” diye,
boynuzlu yilanlarin boynuzuyla kakmalanmas



sarduis’ten yapilmisti. Sivri catisinin sagagina
da, icinde birer 14l tas1 bulunan iki altin elma
asilarak gtindiizleri altinin, geceleri de 14l
tasinin 1s1ldamasi saglanmisti. Lodge’un,
“Amerikali Bir Margarit” adindaki o garip
seriiven Oykiistinde yazdigina gore, kralicenin
odasinda, “glimiis oymali krizalit, 1], safir ve
ziimriitten yapilma sahane aynalara bakilinca
diinyanin biitiin el degmemis hanimlarini”
gorebilmek olasiydi. Marco Polo ise Zipangu
yerlilerinin, 6lenlerinin agizlarma giil rengi
inciler yerlestirdiklerini gormiistii. Bir deniz
canavari dipteki bir inciye vurulmus, bunu
Kral Perozes’e gotiiren hirsiz dalgic1 oldiirmiis
ve yitirdigi inci i¢in yedi ay yas tutmustu.
Prokopius anlatir bu 6ykiiyti: Hunlar
tarafindan kandirilarak derin bir uguruma
cekilen Kral Perozes inciyi uzaklara firlatmis ve
Imparator Anastasius’un, karsiliginda bes yiiz
okka altin vaat etmesine karsin inci bir daha
bulunamamisti. Malabar Krali da Venedikli bir
yazara, her tanesi tapindigi tanrilardan birini
simgeleyen ti¢ ytiz dort inciden olusma bir



tespih gostermisti

V1. Iskender’in oglu Valentinois Diikii,
Fransiz Krali Louis’yi ziyaret ettiginde,
Brantome'un yazdigina gore, at1 altin varak
yukliydi ve baghigindaki cift sira yakuttan tiim
cevreye miithis bir 1sik saciliyordu. Ingiltere
Krali Charles, binek atina dort ytiz yirmi bir
tane elmas kakmali mahmuz takmasti. II.
Richard’insa {i¢ bin mark deger bigilen, acik
pembe yakutlarla kapli bir ceketi vardi. Kral
VIII. Henry’nin ta¢ giyme toreni i¢in Londra
Kulesi’ ne giderken kabartma altindan bir
ceket, elmaslar ve bagka degerli taslarla
islenmis bir goguislik ve boynunda iri pembe
yakutlardan yapilma kocaman bir
“boyunduruk” tasidigin1 Hall yazar. Kral I.
James'in gozdeleri telkari altin cercgeveli
zimritten kiipeler takiyorlards. II. Edward’sa
Piers Gaveston’a siimbiil tasiyla kakmal
kirmiz1 altindan bir zirh takimai, ortas: firuze
tash altin giillerden olusma bir yaka, inci sivali
bir takke armagan etmisti. II. Henry dirsege
kadar miicevher isli eldiven takards; sahin



avinda kullandig: eldivene de on iki yakut ve
elli iki tane iri mavi inci islenmisti. Son
Burgonya Diikii Goziikara Charles’in diikalik
sapkasi, armut bicimi inciler ve safirlerle
stslaydii.

Nasil da nefismis bir zamanlar hayat! O
tantana, o sasaa nasil da sahaneymis!
Olmiislerin debdebesini okumak bile
fevkaladeydi.

Derken Dorian dikkatini islemelere ¢evirdi,
Kuzey Avrupa tilkelerinin zor 1sinan odalarinda
duvar resimlerinin yerini tutan duvar
halilarma. Bu konuyu incelerken —kendini o
sirada ele aldigi konuya tiimden adamak
konusunda olagantistii bir yetenegi vardi—
zamanin giizel ve harikulade seyler tizerindeki
yipratici etkisini diistinditkge hiiziinleniyordu
adeta. Neyse ki hi¢ degilse kendisi bundan uzak
kalabilmisti. Yazlar yazlar1 izliyor, sar1 nergisler
kim bilir kag kez acip soluyor, dehset dolu
geceler yiiz kizartic1 dykiilerini yineliyorlards,
ama Dorian hi¢ degismiyordu. Higbir kis onun
glizelligini zedelemiyor, o cicek tazeligini



soldurmuyordu. Oysa elle tutulur seylerin
yazgist nasil da bambagkaydi! Nerelerdeydi
simdi onlar? Uzerinde tanrilarin devlerle
savastigi, esmer tenli kizlarca Athena’nin keyfi
icin islenmis olan o biytik, zerren renkli sal
neredeydi simdi? Neron'un Roma’ daki
Colosseum’un kapisina gerdirttigi o ulu tente
neredeydi; izerinde, yaldiz kosumlu beyaz
atlarin ¢ektigi arabasiyla Apollon’un ve yildizl
goklerin temsil edildigi o dev ¢apindaki mor
yelken? Dorian bir zamanlar Giines Rahibi i¢in
islenmis olan o benzersiz sofra pecetelerini
gormeye can atiyordu: Bunlarin {izerine,
sOlenlerde sunulmasi diistintilebilecek tiim
nadide yiyeceklerle iceceklerin resimleri
islenmis oldugu bilinirdi. Sonra Kral
Chilperic’in {i¢ ytiz altin ar1 islemeli tabut
ortiisii. Uzerinde aslan, panter, ay1, kopek,
orman, kaya, avci... kisacasi ressamin dogadan
kopya edebilecegi her seyin resimleri bulunan
ve Pontus Piskoposu’nun 6fkesini ceken o
tuhaf ctippeler. Orleans Krali Charles’in bir
kez giydigi, tizerine, “Madame, je suis tout



joyeux” diye baslayan bir sarkinin dizelerinin
islenmis oldugu ceket. Sarkinin ezgisi ceketin
kol yenlerine islenmisti, o gliniin tarziyla dort
kose gosterilen notalarin her biri dorder inciyle
belirlenmisti.

Dorian, Rheims Sarayi'nda Burgonyali
Kralice Joan i¢in hazirlanan ve kanatlarinda
kralin armasimi tastyan bin {i¢ ytiz yirmi bir
papagan ve kanatlarinda kralicenin armasin
tastyan bes yiz altmis bir kelebek islemesiyle —
ki hepsi altin iplikle islenmisti— siislenmis olan
odanm tanimlamasini da okumustu. Catherine
de Medicis, kendisi icin {ist{i yeniay ve giines
islemeleriyle serpintili siyah kadifeden bir yas
yatagi yaptirmisti. Yatagin perdeleri altin ve
gimiis zemin {izerine yapraklardan ortala
celenk 6rnekli, sacaklar1 inci dizili Sam
kumagindandi. Yatagin i¢inde durdugu odanin
duvarlarina da kralicenin, glimiis dokuma
tizerine kesme siyah kadifeden yapilma sira
sira armalar1 asilmisti. XIV. Louis’nin
odasinda, yedi-sekiz metre yiiksekliginde kadin
bicimi heykeller vardi. Polonya Krali



Sobieski'nin krallik karyolasi, izerine
firuzelerle Kuran'dan ayetler islenmis [zmir
gimistinden yapilmaydi. Ayaklar1 glimiis
yaldizli, ince oymali olup miicevherli, mineli
sayis1z madalyonlarla stisliydii. Viyana
yakinlarindaki Tirk karargahindan ele
gecirilmisti ve tentesinin titrek sirmasi altinda
bir zamanlar Muhammed'in sancagini
barindirmust.

Iste boyle; biitiin bir y1l Dorian dokuma ve
isleme sanatlarinin bulabildigi en giizel
tirtinlerini toplamaya kendini adadi. Sirma
tellerle, palmiye yapraklarinin ve yanardoner
zinabocegi kanatlariin 6rnekleriyle islenmis
incecik Delhi muslinleri; saydamliklarindan
otirt Dogu’ da, “dokunmus hava”, “akarsu” ve
“aksam ¢iyleri” diye anilan Dakka
biriimciikleri; garip desenli Java bezleri;
karmasik desenli sar1 Cin perdeleri; kumral
atlaslar ya da sarisin mavi ipeklerle ciltlenmis,
tizerlerinde fleur de lys, kus ve insan resimleri
basili kitaplar; Macar ignesi islenmis tiil
peceler; altin parali Giircti nakislar; yesile



calan altin iplikleriyle, tiyleri goz kamagtiran
kuslariyla Japon Fukusas’lar:.

Dorian’in, kilisenin ayinleriyle ilgili her
seye oldugu gibi giysilerine kars1 da derin bir
meraki vardi. Evinin batiya bakan galerisinde
dizili duran, sedir agacindan yapilma uzun
sandiklar icinde Isa’nin Gelinleri'nin giydigi
kiliklarin bir¢cok nadide ve giizel 6rneklerini
biriktirmisti. Bu kadinlar kendi istekleriyle
cektikleri cileler ve kendi kendilerine
uyguladiklar1 iskenceler ytiziinden eriyip giden
o solgun bedenlerini gizlemek amaciyla mor
ipekliler, pahali camasgirlar giyip takilar takmak
zorunda kalirlar. Dorian’in elinde bir de sirma
iplikle dokunmug Sam isi ve al ipekliden
yapilma sahane bir papaz ctippesi vardi ki alts
yaprakli cicekler arasinda altin narlarla
orneklenmisti ve bunlarm iki yanina da tohum
incileriyle ananaslar islenmisti. Kusaklar:
Meryem Ana’nin yasamindan sahneler gosteren
dilimlere boliinmiis, Meryem'in tac¢ giyme
toreni de kukuletanin {izerinde tasvir edilmisti.
Bu, on besinci yiizyildan kalma bir Italyan



isiydi. Bir de yesil kadifeden ctippe vardi ki
tizerinde yiirek bicimi kiimelenmis akantus
yapraklari isliydi; bu yapraklarin arasindan
cikan uzun sapli beyaz ciceklerin ayrintilar: da
renkli boncuklar ve simle islenmisti. Baghigm
tizerinde sirma iplikle dolgu isi yapilmis bir
melek bag1 vardi. Kusaklar: kirmizi ve altin
renkli ipekliden oriilmiis (aralarinda St.
Sebastian’in da bulundugu) bircok ermis ve
sehitlerin madalyonlariyla beneklenmisti.
Dorian’m elinde bircok Katolik papaz
ctippesi de vardi. Kehribar renkli ipekliden,
mavi ipek ve sirmali brokardan, sar1 ipek Sam
isiyle altin ipliginden dokunmus olan bu
ciippelerin tizerleri Isa’nin cilesini ve carmiha
gerilmesini gosteren sahnelerle, aslan,
tavuskusu gibi resimlerle isliydi. Ayn1 zamanda
Dorian, lale, yunus, fleur de lys ornekleriyle
stislii beyaz satenden, pembe ipek Sam isi
piskopos entarileri, kirmizi kadife, mavi keten
sunak ortiileri, kutsal ekmek toreninde
kullanilan peskirler, kadeh ortiileri ve Isa’nin
carmiha giderken terini sildigi soylenen



mendiller toplamisti. Bu nesnelerin hizmet
ettigi mistik amaclarda onun hayal glictini
kigkirtan bir seyler vardi. Clinkti bu hazineler,
daha dogrusu o sahane evinde topladigi ne
varsa hepsi, Dorian Gray icin bir unutus
aractydi: kimi zaman ona dayanilmayacak
kadar buytik gelen korkudan, hi¢ degilse bir
stireligine kacinabilmenin yollar:.
Cocuklugunun biyiik bolimiini gegirmis
oldugu o kapasi kilitli, 1ss1z odanin duvarina,
degisen cizgilerinde, 6mriiniin gercek
cokiistinii gordiigi o trkiing portreyi kendi
elleriyle asmig, 6niine o sirma igli mor cenaze
ortlistinii perde niyetine germisti. Haftalarca
bu odaya ¢ikmayarak o igreng, boyali nesneyi
unuttugu oluyordu. O zaman yiireginin
hafifligini, nesesini yeniden buluyor, kendini
gene salt var olmanin sevincine adiyordu.
Derken, durup dururken, gecenin birinde
evinden gizlice ¢ikarak Blue Gate Fields
dolaylarindaki izbelere gidiyor ve kovulana dek
kaliyordu. Eve dondiigiinde portrenin karsisina
gecip oturuyordu. Kimi zaman portreye ve



kendi kendine kars1 ici tiksintiyle doluyordu.
Kimi zaman da, giinahm ¢ekiciliginin yarisim
olusturan o bireysellik gururuna kapilarak,
aslinda kendisinin hak ettigi ytikii tasimak
zorunda olan o bi¢imsiz hayalin karsisinda gizli
bir kivancla gtliimsiiyordu.

Birkac yil sonra Ingiltere’den uzun siire
ayr1 kalmaya dayanamayacagini fark ederek,
Trouville’de Lord Henry ile paylastig1 villadan
da, birkag kis gittikleri Cezayir’deki avlusu
yiksek duvarl kiiciik beyaz evden de vazgecti.
Yagsaminin boylesi ayrilmaz bir pargasi olan
resimden ayr1 kalmaya gelemiyordu. Odanin
kapisina koydurttugu parmakliga karsin
kendisinin yoklugunda herhangi bir kimsenin
yolunu bulup odaya gireceginden korkuyordu.

Dorian odaya girenin hicbir sey
anlamayacagin biliyordu oysa. Portre,
ylzinin tim igrencligine, cirkinligine karsin
hala ona benziyordu, ama gorenlere ne ifade
ederdi ki bu? Onu ignelemeye kalkisanlara
Dorian giiliip gecebilirdi. Portreyi kendisi
cizmemisti ya! Boylesi alcak ve utang verici



gortiinmesinden ona neydi? Dorian gercegi
sOylese bile inanan olur muydu?

Gene de korkuyordu. Kimi zaman
Nottinghamshire’ daki o biiytik evinde, baslica
arkadaslar1 olan kendi sinifindan gelme sosyete
gencleriyle eglendigi ve bu tagra cevresini
yasam tarzinin agir1 liksii, goz kamastiran
debdebesiyle saskina cevirdigi bir sirada birden
konuklarini birakir, hemen kente kosarak oda
kapisinin kurcalanmadigina, portrenin yerli
yerinde durduguna emin olurdu. Portre ya
caliirsa? Bunun distincesi bile Dorian’t
dehsetle tirpertiyordu. Iste o zaman onun gizini
biitiin diinya 6grenirdi. Belki ¢evresi daha
simdiden bu gizi sezinlemekteydi.

Clinki bir¢oklar: biiytisiine kapilmakla
birlikte ondan hoslanmayanlar da yok degildi.
West End semtindeki, ailesi ve toplumsal
konumu yo6niinden {iye olmaya tiimden hak
kazandig1 bir kuliibe tiye olmasi, yapilan gizli
oylama sonucunda neredeyse engellenmisti. Bir
kez de bir dostu onu Churchill Kuliibii'niin
sigara salonuna getirdiginde, Berwick Diikii’yle



bir baska beyefendinin anlamli bir tavirla ayaga
kalkarak disar1 ¢ciktiklar: s6yleniyordu. Yirmi
bes yasini gectikten sonra ona iligskin tuhaf
soylentiler dilden dile gezmeye baglamusti.
Whitechapel semtinin ticra bir kosesindeki adi
bir meyhanede yabanci denizcilerle kavga
ederken goriildiigi, hirsizlar, kalpazanlarla
distip kalktigi, onlarin meslek sirlarimi bildigi
sOyleniyordu. Hi¢ nedensiz ortadan
kaybolmalariyla kotii iin yapmisti. Yeniden
insan icine dondiigiinde bircok kisi koselerde
fiskos ediyor, yanindan gecerken
kiicimseyerek gilimsiiyor ya da gizini
ogrenmeye kararliymuglar gibi soguk, delip
gecici bakiglarla onu stiztiyorlardi.

Bu gibi kiistahliklari, saygisizliklar1 Dorian
umursamiyordu bile tabii. Acik ytirekli, kivrak,
sen tutumlari, cana yakin, cocuksu giiliimseyisi
ve tizerinden hi¢ eksilmeyen o harikulade
gencligin sonsuz tatliig1, cogu kimsenin
goziinde onun aleyhindeki iftiralarin —¢tinki
onlar bu soylentilere iftira diyorlardi— en yeterli
yanitiydi. Ote yandan onunla en icli dish



olanlardan kimilerinin bir siire sonra ondan
kacindiklar: da dikkati ¢cekiyordu. Ona c¢ilginca
vurularak onun ugruna toplumun olanca
kinamasim gogiislemis, geleneklere meydan
okumus kadinlarin, onun odaya girmesiyle ya
utanctan ya da dehsetten sapsar1 kesildikleri
goruliiyordu.

Kulaktan kulaga fisildanan bu skandallar,
bir¢oklarinin goziinde onun o garip, tehlikeli
cekiciligini artirmaya yariyordu yalnizca.
Biiyiik serveti de onun icin belirli bir giiven
kaynagiydi. Sosyete, en azindan uygar
toplumlarin sosyetesi, hem zengin hem ¢ekici
hem de ilging olan kigiler aleyhinde
sOylenenlere inanmaya asla gonillii olmaz.
Nezaket kurallarinin ahlak kurallarindan daha
onemli oldugu konusunda i¢gtidiisel bir kanis
vardir ve onun goriisiine gore en biyik
sayginlik bile iyi bir as¢ibasi kullanmaktan daha
az 6nemlidir. Oyle ya, kétii bir sofra acan,
kalitesiz sarap sunan kisinin 6zel yasantisinda
kusursuz bir insan oldugunu bilmek neye
yarar? Bir giin bu konu konusulurken Lord



Henry’'nin dedigi izere, bas yemegin sofraya
soguk gelisinin giinahini en tstiin erdemler bile
odeyemez! Onun bu goriisiiniin ¢ok yerinde
oldugunu saniyoruz. Cilinki yiiksek sosyetenin
temel yasalariyla sanatin temel yasalar1 birdir
ya da bir olmalidir. Bi¢im, sosyete icin
kesinlikle vazgecilmeyecek bir 6gedir. Bu
bi¢cim, bir térenin saygmnligina ve asilsizligina
sahip olmalidir ve romantik bir sahne
oyununun yapmacik niteligiyle boyle oyunlari
bize sevdiren kivrak niikte ve giizelligi 6ziinde
birlestirmelidir. Yapmaciklik kott midir?
Sanmiyorum. Kisililiklerimizi ¢arpip
cogaltmamiza yarayacak bir yontemdir
yalnizca.

Daha dogrusu Dorian Gray'in gortist
boyleydi. Insanoglundaki egoyu yalin, kalici,
givenilir, tek 6zli bir sey olarak gorenlerin
ruhlarindaki siglik onu sasirtirdi. Onun
goziinde insan, sayisiz duyu tastyan bir varlikts,
icinde gizemli diistince ve duygu miraslar:
tastyan, bizzat etinde dlmiislerin tirkiing
hastaliklarinin lekesini gizleyen, bicimden



bicime giren karmasik bir yaratik. Dorian
tasradaki konagimin o ¢iplak, soguk resim
galerisinde dolasarak, kanlar1 kendi
damarlarinda atan kisilerin portrelerine
bakmay1 cok severdi. Iste, Philip Herbert.
Kralice Elizabeth ve Kral James’in Saltanatlar
Uzerine Amlar adli kitabinda Francis Osborne
onu, “yakisikli ylizii sayesinde Saray’dan
yakinlik goren ama yakigikliligini kisa stirede
yitiren” biri olarak tanimliyordu. Belki de
Dorian ara sira bu gen¢ Herbert'in yagamim
stiriyordu. Garip, zehirli bir mikrop bedenden
bedene gecerek onunkine ulagmig olabilir
miydi? Basil Hallward’in stiiddyosunda 6ylesine
durup dururken, adeta hi¢ nedensiz, hayatim
bunca degistiren o c¢ilgin dilekte
bulunmasindaki etken o yitmis giizelligin hayal
meyal bir anis1 miydi? Iste surada, sirma
islemeli al pantolonu, miicevherli ceketi, yaldiz
zirhl1 yakalik ve mangsetleri, ayaklarinin
dibindeki giimiislii, siyahli armasiyla Sir
Anthony Sherard duruyordu. Ondan ne miras
kalmist1 acaba? Napolili Giovanna’nin sevgilisi



olan bu adamdan Dorian’a giinah ve utang mi
gecmisti kalitim yoluyla? Dorian’in yaptiklar:
olmiis adamin gerceklestirmeyi goze alamadig
dislerden mi ibaretti? Burada da, rengi atmaya
baslamis tuvalden Leydi Elizabeth Devereux
gilimsiiyordu, birtiimciik kapiisonu, incili
goglisligi ve pembe dilimli karpuz kollariyla.
Sag elinde bir cicek vardi, sol eliyle de pembe
ve beyaz giillerle minelenmis bir tasma
tutmustu. Yani1 basindaki bir masanin tizerinde
bir mandolinle bir elma durmaktaydi. O
kiictik, sivri burunlu ayakkabilarin {izerine iri
kurdeleler kondurulmustu. Dorian onun
yasamoykisiini, sevgilileri konusunda
anlatilan tuhaf soylentileri biliyordu. Acaba
onun huyundan kendisi de bir seyler kapmug
miydi? O agir kapakli badem gozler kendisini
merakla stizer gibiydi. Ya pudralanmus saclari,
olmayacak yapistirma benleriyle su George
Willoghby'ye ne demeli? Nasil da kotiicil bir
goriniimi vardi! Yizi iblis gériintimli, koyu
esmerdi, o sehvetli dudaklar1 bir
kiicimsemeyle biikiilmiise benziyordu.



Yiiziiklerle agir1 derecede yiiklii olan o etsiz,
sar1 ellerin tistiine ince til firfirlar
distirtilmiistii. Kendisi bir on sekizinci ytizyil
zippesiydi ve gencliginde Lord Ferrars’la
arkadaslik etmisti. Peki, Veliaht Prens’in en
cilgin glinlerinin yoldasi ve Mrs. Fitzherbet'le
kiyilan gizli nikdhimn taniklarindan biri olan
ikinci Lord Beckenham’a ne buyrulurdu? Ne
kadar kibirli ve yakigikliyd: kivircik kestane
saclar1 ve kiistah durusuyla! Dorian’a o hangi
atesli duygular1 birakmist1? Herkes ona
ahlaksiz goziiyle bakmisti. Carlton House’daki
orjilerin elebasis1 oydu. Gene de gogsiinde
Garter nisaninin yildizi parlamaktaydi. Yam
basinda da karisinin portresi asiliyds, siyahlar
giymis, soluk benizli, zayif bir kadin. Onun
kan1 da akiyordu Dorian’in damarlarinda. Nasil
da ilgincti biitiin bunlar! Sonra, Leydi
Hamilton’a benzeyen yiizii, saraptan 1slanmus
nemli dudaklariyla kendi annesi. Ondan neler
kapmis oldugunu Dorian biliyordu. Giizelligini
ve cevresindekilerin giizelligine olan tutkusunu
almist1 ondan. Bakkhus rahibelerinin bol



elbisesi icinde annesi ona giilimstiiyordu.
Sacinda asma yapraklar: vardi. Elinde tuttugu
kadehten morlar dokiilmekteydi. Resimdeki
karanfiller solmustu ama, kadinin gozlerindeki
derinlik ve rengin parlakligi hala fevkaladeydi.
Bu gozler Dorian’t nereye gitse izler gibiydi.
Ote yandan kisinin soy yolundan atalari
oldugu gibi edebiyat diinyasinda da atalari
vardi ki, bunlar tip ve huy yoniinden insana
otekilerden daha yakin oluyor, insan onlarin
etkisini daha kesin fark ediyordu. Kimi zaman
Dorian’a insanlik tarihinin tiim{ onun
yasamoykiisiinden ibaretmis gibi geliyordu:
durum ve eylemleriyle, yasadigi gibi degil de
imgeleminin onun i¢in yarattigi gibi, beyninde,
tutkularinda canlandirdig: gibi. Diinya
sahnesinden gelip ge¢mis olan o degisik, miithis
kisilerin hepsini tanimus gibi geliyordu; giinah1
boylesine sahane, kotiiliigi boylesine gizemli
kilan o kigiler. Onlarin ge¢miste yasadiklar: da
—nasil bilinmez— onun hayatiydi sanki.
Yasamini 6ylesine derinden etkilemis olan
o harikulade romanin kahramani da ayn1 tuhaf



hayalleri beslemisti. Yedinci boliimde
anlattigina gore, Kapri Adasi'ndaki bir bah¢ede

Tiberus® kimliginde oturup Elephantis’in yiiz
kizartici kitaplarimi okumustu, basinda yildirim
carpmasina kars1 taktig: bir celenk, dort bir
yaninda oynasan cticeler, tavuskuslar1 ve
fliit¢tintin din adamini alaya alan miizigi.
Kaligula olarak saraym tavlasinda yesil
gomlekli seyislerle isret dlemleri yapmus, fildisi
bir yemlikten alni miicevher siislii bir atla
birlikte karin doyurmustu. Domitianus olarak
duvarlart mermer aynalarla kapli bir koridorda
gezinerek ¢okiik gozleriyle, hayatina, son
verecek olan hancerin izdisiimiinii aramus;
hayatin hicbir seyi esirgemedigi kisilere ¢oken
o korkung taedium vitae'yle, yasam
bezginligiyle hasta, diismiis durumda, goziine
taktig1 saydam ziimriitle arenadaki kanli
hengimeye bakmuis; giimiis nalli katirlarin
cektigi sedef ve mor renkli bir arabayla Narli
Sokak’tan Tanr1 Evi'ne dogru giderken ahalinin,
“Nero Caesar!” diye bagirdiklarini duymustu.
Elagabalus olarak yiiziinii renkli boyalarla



boyamus; kadmnlarmn arasina karisip ipek
egirmis; Ay’1 Kartaca’dan getirip mistik bir
nikih kiyarak Giines’le evlendirmisti.

Dorian bu usdis1 boliimii done done
okurdu; bir de bunu izleyen iki boliimii. Bu
sayfalarda, kotii tutkularin, siddetin ve
bikkinligin canavarlastirip delirttigi tinlii
kisilerin, iirkiing ve gtizel imgeleri islenmisti,
garip bir duvar dokumasinda ya da mineli bir
bezekte gosterilmis gibi: karisimi 6ldiiren, sonra
da 45181 Optiigi oliiden 6liim emsin diye
cesedin dudaklarini kizil bir zehirle boyayan
Milano Diikii Filipo; II. Paul diye anilan, kibri
ytiztinden kendine Formosus sanini yakistiran,
iki bin florin deger bicilen tacini tirkiing bir
giinah kargilig1 elde etmis olan Venedikli Pietro
Barbi; tazilarla insan avina cikan,
oldirtldiikten sonra cesedini, onu sevmis olan
bir orospunun giillerle 6rttiigii Gian Maria
Visconti; beyaz atinin tizerinde Borgia, yaninda
Kardes Kani, pelerininde Peretto’ nun kan
lekesi; giizelligi ahlaksizligina esit olan,
Aragonlu Leonora’y1 kabul etmek tizere beyaz



ve al ipekliden kurdurdugu otag: su perileri ve
belden asagis1 at olan santorlarla siisleyen, bu
sOlende ganimet ya da Hilas yerine geg¢sin diye
bir oglan ¢cocugunu altin suyuna batiran, V1.
Sixtus’'un oglu ve gozdesi, gen¢ Floransa
bagpiskoposu Kardinal Pietro Riario; kapildig:
melankoliden ancak oliim sahneleri seyrederek
kurtulabilen, bagkalarinin kirmiz1 saraba
diiskiin olmasi gibi kizil kana diiskiin olan,
seytanin oglu oldugu ve kendi ruhu icin
babasiyla kumar oynarken hileli zar attig1
sOylenen Ezzelin; alay olsun diye “Masum” diye
cagrilan ve uyusmus damarlarina bir Yahudi
doktor tarafindan ti¢ delikanlinin kan1 akitilan
Giambattista Cibo; Isotta’nin 45181 ve Rimini
Lordu olan, Polyssena’y1 peceteyle bogup
Ginevra d’Esté’ye ziimriit kupadan zehir
icirten, yliz kizartict bir tutku ugruna
Hiristiyanlar icin bir puta tapan kilisesi
kurdurtan, Roma’da insan ve Tanr1 diismani
kabul edilerek resimleri yakilan Sigismondo
Malatesta; kardesinin karisina besledigi cilgin
sevda yuziinden delirmek tizere oldugunu bir



ctizamlmin haber verdigi, beyni hastalanip
zivanadan ¢iktii zaman da tek avuntuyu ask,
oliim, delilik imgeleriyle resimlenmis Arap isi
oyun kagitlarinda bulabilen VI. Charles;
Astorre’la karisini, Simonetto’yla usagini
oldiiren, Perugia’daki sar1 meydanda can
cekisirken giizelligi, ondan nefret edenleri bile
aglatan, onu lanetlemis olan Atalanta’nin
sonunda kutsadig1 yelegi siislii, bashig
miicevherli, saclar1 siimbiil kivircigi Grifonetto
Baglioni.

Biitiin bunlarda tiiyler trpertici bir
cekicilik vardi. Dorian onlar1 geceleyin
goruyor, glindizleri bu imgelerle zihni tedirgin
oluyordu. Ronesans ¢agi degisik, tuhaf
zehirleme yontemlerine tanik olmustu:
Zehirlemede migferler, yanan bir megale,
islemeli eldivenler, tagh yelpazeler, yaldizl
koku siseleri, kehribar gerdanliklar
kullanilmists. Dorian Gray'i ise bir kitap
zehirlemisti. Dorian’ 1n kotiliaga yalnizea,
kafasindaki giizellik kavramini
gerceklestirmede kullanilacak bir yol olarak



gordiigii zamanlar oluyordu.

5. Petronius: “Modanin énciisii”, Neron’un yakin
dostu; sarayda diizenlenen eglencelerin mimari.

(CN)
6. Ahlaki yasalarin reddi. (C.N.)

7. Ernst Heinrich Haeckel tarafindan temsil edilen
ve Darwin’in kuramini savunan hareket (1862).

(CN)
8. Tiberus’un Neron’a anlattigl imparatorlara ait

Oykiilerin kaynaklari. Suetonius’un Lives of the
Ceasars adl kitabindan. (C.N.)



On ikinci boliim

Olayin dokuz kasimda, otuz sekizinci yas
giniintin arifesinde gectigini Dorian sonradan
sik sik animsayacakti.

Lord Henry’nin evinde yedigi aksam
yemeginin dontistinde, saat on bir sularinda
evine yuriiyordu. Kirkiine birinmistd,
ctuinkii soguk, sisli bir geceydi. Grosvenor
Meydani'yla Giiney Audley Sokagi'nin
yanindan, sisin i¢inde hizli hizl yiiriyerek bir
adam gecti. Sirtindaki uzun ve gri, bol paltonun
yakasini kaldirmists, elinde bir ¢anta tasiyordu.
Dorian onu tanimisti. Bu, Basil Hallward’d..
Dorian’in i¢ini, nedenini bilemedigi tuhaf bir
korku biirtidi. Herhangi bir taniglik belirtisi
gostermeden kendi evinin yontinde adimlarini
siklastirdi.

Gelgelelim Hallward onu gérmiistii.
Dorian onun ilkin durdugunu, sonra da kendi
pesinden segirttigini duydu. Birka¢ dakika
sonra ressam, Dorian’in kolunu tutmustu.



“Dorian! Ne inanilmaz bir sans! Saat
dokuzdan bu yana senin kitapliginda yolunu
gozledim. Sonunda zavalli yorgun usagina
actdim da ben gideyim sen de yat, dedim. Gece
yarisi treniyle Paris’e yolcuyum da gitmeden
once seninle goriismeyi ozellikle istiyordum.
Demin yanimdan gegeni sana benzettim, daha
dogrusu senin kiirk paltona. Gene de emin
degildim. Sen beni tanimadin mi1?”

“Azizim Basil, bu siste ha? Grosvenor
Meydani’'ni1 bile tantyamiyorum ben.
Yanilmiyorsam evim buralarda bir yerde
olacak ya bundan pek emin degilim. Yolcu
olduguna tziildim dogrusu, ¢cinki
gortismeyeli yillar oluyor. Ama yakinda
donersin sanirim, degil mi?”

“Yok, alt1 ay yurtdiginda kalacagim.
Niyetim Paris’te stiidyo tutup kafamda
tasarladigim resmi bitirinceye dek kapanmak.
Ama benim istedigim kendimi konugmak degil.
Senin kapina geldik. Izin ver, bes dakikaligina
gireyim. Sana bir diyecegim var.”

“Cok sevinirim ama trenini kacirmaz



misin?” diye soran Dorian tembel tembel
basamaklar1 ¢ikts, anahtariyla kapiy1 actu.

Fenerin 15181 sisi delip gecmeye
yelteniyordu. Ressam saatine bakarak, “Daha
zamanim var,” dedi. “Tren on iki on begte
kalkiyor, daha on bir. Demin karsilastigimizda
seni bulmaya, kuliibiine gidiyordum. Bagaj
sorunum falan da yok, ¢tinkii agir seyleri
onceden yolladim. Yanima tek su ¢antay1
aldim. Victoria Istasyonu’na yirmi dakikada bol
bol yetigirim.”

Dorian ona bakarak giiliimsedi. “Tam da
inlti bir ressama yarasir bir yolculuk yontemi!
Bir yol ¢cantasiyla bir kumag palto! Hadi, iceri
gel, yoksa sis eve dolacak. Sakin ciddi
konulardan konugmak yok ha! Simdilerde
hicbir sey ciddiye alinmryor. Daha dogrusu,
alinmamal1.”

Hallward basini sallayarak iceri girdi,
Dorian’in pesi sira kitapliga ytriidii. Buradaki
biytik, acik ocakta giirtil giril bir odun atesi
yanmaktaydi. Lambalar yakilmus, kiiciik bir
kakmali masanin tizerine Felemenk



giimiisiinden bir icki kutusu konmustu. Icinde
sifonlu soda siseleriyle biiytik boy kristal
bardaklar duruyordu.

“Goriiyorsun ya, Dorian, hizmetgi pek
glizel agirladi beni. Ne istedimse verdi, senin su
en pahaly, yaldiz uclu sigaralarindan bile sundu.
Pek konuksever bir tip. O eski Fransiz
usagindan kat kat daha ¢cok sevdim bunu. Sahi,
o Fransiz’a ne oldu?”

Dorian omuz silkti. “Sanirim Leydi
Radley’in 6zel hizmetcisiyle evlendi. Ona
Paris’te ‘Ingiliz Terzisi’ diye bir de ditkkan
acmus, galiba. Duyduguma gore orada
simdilerde Anglomanie pek yayginmis. Fransiz
sacmalig1 bence, dyle degil mi? Gene de...
Biliyor musun?.. Hi¢ de koti bir usak degildi
aslinda. Onu hi¢ sevmezdim ama, yakinmam
icin de hicbir neden olmazdi ortada. Insan ¢ok
zaman gultiing kuruntulara kapiliyor. Aslinda
adamcagiz cok bagliyd: bana, yol verdigimde
cok tiztildii, sanirim. Bir brendiyle soda daha
alir misin? Yoksa beyaz sarapla maden sodas:
mu istersin? Ben beyaz sarapla maden sodas1



icerim hep. Obiir odada mutlaka vardir.”

Ressam kasketiyle paltosunu ¢ikarip bir
koseye biraktig1 cantasinin istiine atarak,
“Tesekkiirler, bagka bir sey almayaymm artik,”
diye yamitladi. “Bana bak, dostum, seninle ciddi
konugmak istiyordum. Suratin1 asmasana Oyle.
Isimi biisbiitiin giiclestiriyorsun.”

Dorian huysuzlanarak, “Neymis
konugsacagin?” diye sordu. “Benimle ilgili
degildir, umarim. Bu gece kendi kendimden
bikmis durumdayim. Bir bagkas: olmak
istiyorum.”

“Seninle ilgili.” Hallward o kalin, ciddi
sesiyle kargilik verdi. “Mutlaka sdylemem
gerekiyor. Yalnizca yarim saatini alacagim.”

Dorian i¢ini cekerek bir sigara yakti.
“Yarim saatmis!” diye mirildand.

“Senden bu istedigim cok bir sey sayilmaz,
Dorian. Zaten tamamen senin iyiligin icin
konusuyorum. Londra’da senin arkandan son
derece kotii seylerin soylendigini bilmen ¢ok
dogru olur bence.”

“Hicbirini bilmek istemiyorum. Baskalari



icin yapilan dedikodulara bayilirirm da benim
icin yapilan dedikodularla hic ilgilenmem. Yeni
ve degisik olma cekiciliginden yoksundur
ctuinki bunlar.”

“Ilgilenmek zorundasin, Dorian. Centilmen
olan herkes kendi saygmligina deger verir.
Herkesin senden alcak, asagilik, igreng biri diye
sOz etmesi hosuna gidemez. Elbette mevkiin,
servetin falan var ama mevkiiyle servet her sey
degildir. Sunu sdyleyeyim, ben bu
dedikodulara zerrece inanmiyorum. Daha
dogrusu seni gordiiglim zaman inanmazliga
kapiliyorum. Giinah kisinin ytiziine yazilan bir
seydir. Gizli tutulamaz. Kimi zaman insanlarin
perde arkasindaki kot aligkanliklarindan s6z
ederler. Yok boyle bir sey! Adamcagizin kot
bir aligkanligi varsa hemen digar1 vurur: agzinin
cizgilerinde, gozkapaklarinin yuvarlaginda,
hatta ellerinin biciminde. Gegen yil birisi...
adin1 vermeyecegim, sen kendisini taniyorsun...
portresini yaptirmak icin bana geldi. Onu daha
once gormemistim; hakkinda da simdi cok sey
ogrendim, ama o zaman hicbir sey



bilmiyordum. Bana fahis bir para 6nerdi.
Onerisini geri cevirdim. Parmaklarinin
bi¢imindeki bir seyden nefret etmistim. Ona
iliskin sezgilerimin ¢ok yerinde oldugunu simdi
biliyorum. Igrenc bir hayat siiriiyor... Ama sen,
Dorian, su duru, masum, nur yuzinle, su
harikulade, piirtizsiiz gengliginle... Senin
aleyhinde s6ylenen hicbir seye inanamam ben.
Ne var ki ¢cok seyrek goriiyorum seni, artik
stiddyoma da gelmez oldun. Senden uzakta
oldugum zamanlarda, herkesin senin arkandan
fisildadigi o berbat seyleri duydukca ne
diyecegimi bilemiyorum. Dorian, Berwick
Diikii gibi adam, sen igeri girdigin zaman ne
diye kultipteki odadan ¢ikip gider? Londrali
pek cok saygin beyefendi neden seni ziyarete
gelmez ya da davet etmez? Eskiden Lord
Staveley’in dostuydun. Gegen hafta yemekte
birlikteydik. Laf arasinda senin adin gecti, su
Dudley Galerisi'ndeki sergiye 6diing verdigin
minyatiirler bahanesiyle. Staveley soyle bir

dudak biikerek dedi ki, senin sanat

konusundaki begenilerin ¢cok ince olabilirmis,



ama kendin 6yle bir adammusgsin ki hicbir temiz
gen¢ kizin seni tanimasina izin
verilmemeliymis, hicbir namuslu kadin da
seninle ayn1 odada bile oturmamaliymis. Senin
arkadagin oldugumu ona animsattim; ne demek
istedigini sordum. O da bana anlatti. Herkesin
ontinde, adli adinca anlatti. Korkungtu. Senin
dostlugun genclere neden felaket getiriyor,
Dorian? Muhafiz alayindan Henry Ashton,
adina kara calindigi icin Ingiltere’den ayrilmak
zorunda kald:. Ictiginiz su ayr1 gitmezdi. Ya
Adrian Singleton’a ne demeli, basina gelen
korkung akibete? Ya Lord Kent'in tek oglunun
meslek yasami? Diin St. James Sokagi'nda
babasina rastladim. Adamcagiz utancindan,
derdinden ¢okmiis gibiydi. Ya geng Perth
Duki? Strdiagi hayat neye benziyor simdi?
Hangi saygin kisi onunla dostluk eder?”
Dorian dudagini disleyerek, “Yeter, Basil,”
dedi. “Hig bilmedigin seyler hakkinda
konusuyorsun.” Sesinde sonsuz bir
kiicimseme vardi. “Ben girdigimde Berwick’in
neden odadan ¢iktifin1 soruyorsun. Ben onun



yasamiyla ilgili her seyi biliyorum da ondan;
yoksa o benim yasantimla ilgili her seyi bildigi
icin degil. Damarlarinda 6yle bir kan aktigina
gore sicili nasil temiz olabilir? Henry Ashton’la
geng Perth’i sordun bana. Birine o koti
tutkulari, obiirtine o ahlak diiskiinligini ben
mi 6grettim yani? Kent'in o salak oglu sokaktan
kadin aldiysa bana ne? Adrian Singleton bir
senedin altina arkadaginin imzasin1 atarken ben
yan1 basindaydim da onu yola getirmekle mi
yiikiimlitydiim? Ingiltere’de hi¢ kimsenin
dilinde kemik yok; biliyorum. Orta siiflar
ahlak konularindaki onyargilarini o gorgiisiiz
sofralarinin basinda aciklarlar. Ust tabakalarm
sO0ziim ona ahlaksizliklar1 konusunda
fisildagarak kendileri de sosyetedenmis gibi
goriinmeye calisirlar; kara caldiklar: kigileri
yakindan tantyormus numarasi yaparlar. Bu
tilkede insan biraz seckin, biraz kafali olmaya
gorsiin, hemen avam tabakasinin diline diser...
Peki, ya kendilerini ahlak simgesi olarak
gosteren bu kigilerin stirdigti yasant: nasildir?
Aziz dostum, unutma ki bizler ikiyuzlaliigiin



anavatan olan bir tulkede yasiyoruz.”

Hallward, “Dorian, sorun bu degil,” diye
cikistr. “Ingiltere’nin kétii yonleri oldugunu
bilmez degilim. Ingiliz toplum yapis1 da
temelden bozuk. Iste bunun icin senin temiz,
istiin olmani istiyorum. Simdiye dek olamadin.
Kisiyi arkadaslarinin tizerindeki etkisiyle
ol¢gmeye hakkimiz vardir. Senin arkadaslarin
tim onur kavramlarin, iyilik, temizlik
kaygilarim yitiriyorlar sanki. Onlara zevk ve
sefa ¢cilginligi asiliyorsun. Hepsi de birer
ucurumun dibine diistip kalmiglar. Sen
stirtikledin onlar1 oraya. Evet, sen stiriikledin,
gene de gtilimseyip gecebiliyorsun, iste su
anda yaptigin gibi. Hem bundan daha kotiisti
de var. Senin Harry ile arandan su sizmadigini
biliyorum. Bagka neden olmasa da sirf bu
nedenle, onun kiz kardesinin adin1 dillere
distirmekten ka¢ginmalrydin.”

“Yavas ol Basil. Cok ileri gidiyorsun.”

“Konusmak zorundayim, sen de ister
istemez dinleyeceksin. Sen Leydi Gwendolen’le
tanist1gin sirada onun adina zerrece leke



diismemisti. Oysa simdi Londra’da, onunla
parkta gezintiye cikacak tek bir aile kadini var
midir? Sen ne diyorsun, ¢ocuklarinin bile
onunla bir arada oturmasina izin verilmiyor.
Sonra bagka soylentiler de var: Senin gizlice
kot sohretli evlerden ¢iktigini gorenler varmus;
kilik degistirerek Londra’nin en adi, en pis
sefahat yuvalarina gittigin gozleniyormus.
Dogru mu bunlar? Dogru olabilir mi? Ik
duydugumda giiliip gectim. Simdi duydukc¢a
tiylerim diken diken oluyor. Ya tasradaki evin,
orada olup bitenler? Dorian, arkandan neler
sOylendigini bilmiyorsun sen! Sana akil vermek
istemedigimi ileri stirecek degilim. Hig
unutmam, Harry, bir keresinde, akil hocalig
yapmaya soyunan herkesin s6ze bunu demekle
basladigini, sonra da bunu yalanladigini
soylemisti. Ben sana akil 6gretmeye niyetliyim.
Senin saygin bir tiniin, temiz bir sicilin olsun
istiyorum. Hasir nesir oldugun o berbat kigileri
basindan savmani istiyorum. Omuz silkme
oyle. Bu kadar bos verme. Olagantisti
etkileyicisin. Bu etkini kotiilige degil iyilige



kullan. Senin yakinlik kurdugun herkesin
ahlakini bozdugunu soyliiyorlar. Sen bir evin
esiginden igeri adimini attin m1 ardindan
mutlaka bir rezillik, utang gelirmis, oyle
diyorlar. Boyle mi, degil mi, bilmiyorum. Ben
nereden bileyim? Ama senin i¢in iste boyle
diyorlar. Oyle seyler soyliiyorlar ki,
dogruluklar: kugsku kaldirmiyor, Lord
Glouchester Oxford’dayken en yakin
arkadaslarimdandi. Karis1 Mentone’daki
villasinda tek basina, oliim dosegindeyken ona
bir mektup yazmuis; bana gosterdi. Okudugum
en korkung itiraft1 bu; senin ismine
dokundurmada bulunuyordu. Ben bunun
giiliing bir sey oldugunu, seni ¢ok iyi
tanidigimi, senin boyle bir seyi diinyada
yapamayacagini soyledim dostuma. Seni
tanimak ha? Seni sahiden taniyor muyum
acaba? Bunun yamitin1 verebilmem icin ruhunu
gormem gerek.”

Dorian Gray, “Ruhumu gormek ha!” diye
soylenerek yerinden firladi. Korkudan benzi
solmustu.



Hallward sesinde derin bir tiziintii tinis1yla,
“Evet,” diye ciddiyetle karsilik verdi. “Senin
ruhunu gormek. Ama bunu ancak Tanr1
yapabilir.”

Dorian, aci, alayl bir giiliisle, masanin
istiinden bir lamba kaptig1 gibi, “Kendi
gozlerinle goreceksin, bu gece!” diye bagirdh.
“Yiirti! Senin elinin irtinti nasilsa. Neden
gormeyesin? Sonradan istersen aleme
bildirebilirsin. Kimse inanmayacaktir, nasilsa.
Inansalar da bu yiizden beni daha bile
begeneceklerdir. Sen oturup i¢ sikici soylevler
ceksen bile ben cagimizi senden daha iyi
tantyorum. Yirii, dedim sana. Ahlak
disktnligia konusunda caldigin ceneler yetti.
Simdi onu yiiz ytize goreceksin!”

Dudaklarindan dokiilen her sézciikte
kendini begenmisligin ¢ilginligr vardi. Ayagim
cocuksu bir kiistahlikla yere vurdu. Gizini bir
bagkasiyla paylasacagini diigtinmek, tiim
ayibinin baslangici olan portreyi yapan adamin
da, yaptig1 isin korkung anisin1 émiir boyu bir
yiik gibi omzunda tastyacagini bilmek, ona



tirpertici bir kivang veriyordu.

Ressama iyice sokuldu, gozlerini onun sert
bakan gozlerinin ta icine dikerek, “Evet,” diye
ekledi. “Ruhumu gosterecegim sana. Yalnizca
Tanri'nin gorebilecegini sandigin seyi sen de
goreceksin.”

Hallward bir adim gerileyerek, “Giinaha
giriyorsun, Dorian!” diye bagirdi. “Konugma
boyle. Korkung seyler bu soylediklerin, hem de
zirva.”

“Oyle mi santyorsun?” Dorian gene giildii.

“Oyle oldugunu biliyorum. Benim sana bu
gece dediklerime gelince; senin iyiligin igin
sOyledim. Eskiden beri senin en giivenilir
dostun olmusumdur, biliyorsun bunu.”

“El stirme bana. Soziini bitir.”

Acili bir ifade ressamin ytiziini yalayip
gecti. Hallward bir an duraladi, sonra igini
derin bir acima duygusu biiriidii. Oyle ya,
Dorian Gray'in hayatina burnunu sokmaya
onun ne hakki vardi? Dorian, hakkinda
soylenenlerin binde birini bile yapmussa eger,
kimbilir neler cekmisti!



Hallward dogrularak somineye dogru
yuridi, orada durup yanan kiitiiklerin
kiragirya benzer kiillerine, yiirek gibi atan
atesten Ozlerine bakti.

Dorian kat1, duru bir sesle, “Bekliyorum,
Basil,” dedi.

Ressam ona dogru dondii. “Soyleyecegim
su: Sana yoneltilen bu igrenc¢ suclamalar
konusunda bana bir aciklamada bulunmalisin.
Hepsinin bastan sona uydurma oldugunu
sOylersen inanacagim. Yalanla bunlari, Dorian,
hepsini yalanla! Neler ¢ektigimi goziin
gormiiyor mu? Ulu Tanrim, kot yrekl,
ahlaksiz, rezil biri oldugunu séyleme bana!”

Dorian Gray giilimsedi. Dudaklar:
kiicimseyen bir giliisle bukilmiistii. Geng
adam serinkanlilikla,

“Yukari gel, Basil,” dedi. “Yasantimi1 gtinii
gliniine not ettigim bir glincem var, ama
yazdigim odadan disar1 hi¢ ¢tkarmiyorum.
Gelirsen sana da gosteririm.”

“Gelirim, Dorian, madem istiyorsun. Zaten
trenim de kagmis bu arada. Onemli degil. Yarin



giderim. Yalniz bu gece hicbir sey okutma
bana. Tek istedigim soruma acik bir yanit.”

“Bu yanit sana yukarida verilecek. Burada
soyleyemem. Uzun boylu okumana da gerek
kalmayacak.”



On t¢tinct bolim

Dorian Gray disar1 ¢ikarak merdiveni
tirmanmaya basladi; Basil Hallward onun
pesinden gidiyordu. Insanlarin geceleri
icgtidiisel olarak yaptiklar: gibi, usul usul
yuriyorlardi. Lamba merdivenin duvarlarina
olmayacak golgeler distirtiyor, disarida
hizlanan riizgar kimi pencereleri
tangirdatiyordu.

En st sahanlikta Dorian lambayi yere
birakti, anahtar1 ¢ikarip kilitte dondiirdi.
Yavas sesle,

“Ogrenmekte direniyor musun, Basil?”
diye sordu.

“Evet.”

Dorian, “Cok sevindim,” diye giilimsedi.
Sonra biraz hagin bir sesle ekledi: “Diinyada
benimle ilgili her seyi bilmeye hakk: olan bir
kisi varsa o da sensin. Benim hayatimda
oynadigin rol sandigindan daha biytktiir.”
Sonra lambay1 yerden alip kapiy1 acarak iceri



girdi. Soguk bir hava esintisi onlar1 s1y1rip gecti,
lambanin 15181 bir an icin isli turuncu bir yalazla
yukar1 dogru fiskirdi. Dorian trperdi. “Kapiy1
kapat,” diye fisildayarak lambay1 masanin
lizerine birakt1.

Hallward ytiziinde sasirmus bir ifadeyle
cevresine bakindi. Oda yillardir kullanilmamasa
benziyordu. Rengi atmis, Felemenk isi bir
duvar halisi, onti perdeli bir resim, eski bir
[talyan sandig1, hemen hemen bos duran bir
kitap dolabi... Odada yalnizca bunlar var
gibiydi; bir de masayla sandalye. Dorian Gray
sOminenin tstiindeki yarim mumu yakarken
Hallward her yerin toz i¢inde, halinin delik
desik oldugunu gordii. Duvar kaplamasmin
ardinda bir fare titkirdiyordu. Havada nemli bir
kiif kokusu vardi.

“Demek sen insanin ruhunu ancak Tanri
gorebilir santyorsun, dyle mi Basil? Su perdeyi
cek, benim ruhumu goreceksin.”

Konusan ses soguk ve zalimdi. Hallward
kaslarini catarak, “Dorian, sen delisin ya da rol
yapiyorsun,” dedi.



“Acmiyor musun? Bana distiyor dyleyse,”
diyen gen¢ adam perdeyi cubugundan cekip
kopartarak yere atta.

O los 1sikta tuvalden kendisine siritan
igrenc ylizii goriince ressamin dudaklarindan
bir dehset {inlemi koptu. Bu ytiziin ifadesinde
icini tiksinti ve tirpermeyle dolduran bir sey
vardi. Aman Tanrim! Karsisindaki sey Dorian
Gray'in yuziydi. Portreye dadanan trkiing
etki —ne olabilirdi bu?- o sahane giizelligi
hentiz timiiyle bozamamisti. Seyrelmis
saclarinda hala biraz altin piriltisi, o sehvetli
agizda hala biraz kirmizilik vardi. Sulu ayyag
gozlerde eski glizel maviliklerinden bir seyler
kalmaig, o kalemle ¢izilmise benzeyen burunla
bi¢imli boynun soylu yuvarlagi hentiz timden
silinmemisti. Evet, Dorian’in kendisiydi bu.
Peki ama, ¢izen kimdi? Hallward kendi firca
vuruglarmi tanir gibi oldu; ¢cercevenin tasarimi
da onundu. Olmayacak seydi bu, gene de
ressam bir korkuya kapilarak mumu ald;,
resme dogru kaldirdi. Sol kosede, uzun, parlak
kirmiz1 renklerle yazilmis kendi adi duruyordu.



[grenc bir taklit olsa gerekti bu, alcak, hain
bir alay. Bu resmi yapan asla o degildi. Gene de
resim onun yaptig1 resimdi. Hallward onu
tanimis ve sanki damarlarindaki kan bir anda
ates olmaktan c¢ikip buza donmiistii. Kendi
resmi ha! Ne anlama geliyordu bu? Neden
boyle degisime ugramist1 bu resim! Hallward
dondi, atesli bir hastanin gozleriyle Dorian’a
bakti. Agzi segiriyor, kurumus dili sanki dontip
konusmay1 beceremiyordu. Elini alnindan
gecirdi. Cildi terden 1slanmus, yapis yapis
olmustu.

Dorian Gray sominenin ¢ergevesine
dayanmis onu seyretmekteydi; yliziinde,
biiyiik bir sanat¢inin sahnede ¢ikardigi oyunu
seyredenlerin yiiziinde goriilen o tuhaf ifade
vardi. Ne gercek bir tiziintiydii bu ne de
gercek bir kivang. Yalnizca seyretmenin
tutkusu, bir de belki gozlerinde bir zafer
kiviletmi. Dorian palto yakasindaki cigegi
cikarmig kokluyor ya da koklar gibi yapiyordu.

En sonunda Hallward, “Ne demek oluyor
bu?” diye hafifce bagirdi. Kendi sesi kendi



kulagmna tiz, tuhaf geldi.

Dorian Gray ¢icegi avucunda ezerek,
“Yillar once, ben geng bir ¢cocukken tanistik,”
dedi. “Sen beni pohpohladin, giizelligimle
gurur duymayi 6grettin bana. Giiniin birinde
bir dostunla tanistirdin; o bana gengligin
mucizesini agikladi, senin yapip bitirdigin
portre de glizellifin mucizesini serdi gozlerimin
ontine. Bir cilgmlik dakikasinda... Gergi simdi
bile buna pisman olup olmadigimi
bilemiyorum vya... Bir dilekte bulundum, belki
bir yakari da diyebilirsin buna...”

“Animsiyorum! Hem de dylesine agik secik
animsiyorum ki! Ama yok, olacak sey degil bu.
Oda rutubetli, tuvali mantar birtimis olmal.
Kullandigim boyalarda lanet olas1 bir mineral
zehri mi vardi yoksa! Olmayacak sey, diyorum
sana.”

Dorian, “Olmayacak sey var mi1?” diye
mirildanarak pencereye ytiriidii, alnini sisten
puslanmis cama yasladh.

“Hani resmi ortadan kaldirdigini
soylemistin.”



»

“Yalan soylemisim. O beni mahvetti.

“Bu benim yaptigim resim ha...
[nanmiyorum.”

“Idealini géremiyor musun resimde?”
Dorian ac1 ac1 sordu.

“Idealim, dedigin gibi...”

“Benim degil, senin dedigin gibi.”

“Hicbir kottlik, higbir giinah
karigmamist: ona, utanilacak higbir yont
yoktu. Sen benim goziimde dylesine bir
idealdin ki bir daha asla bulamayacagim. Oysa
bu bir iblisin ytiza.”

“Benim ruhumun yiiza bu.”

“Ulu Tanrim! Ben boyle bir seye
tapinmigim ha! Bunun gozleri seytan gozii.”

Dorian ellerini ¢ilgin bir umarsizlikla
acarak, “Her birimiz Cennet’i de Cehennem’i
de icimizde tastyoruz, Basil,” dedi.

Hallward gene portreye dogru donerek
gozlerini dikip bakti. “Ulu Tanrim, eger
dediklerin dogruysa, sen hayatini bu bicimde
yasamigsan... Seni kotiileyenlerin sandigindan
da betersin demektir!” Is1g1 gene kaldirarak



portreyi inceledi. Tuvalin ytizeyi kendi
biraktig1 gibi duruyordu, ellenmemisti.
[grenclik, korkuncluk, icten disa vurmustu
sanki. Icten ice depresen bir tuhaf yasamla
ginahin clizam yaralari, resimdeki yiizii yavas
yavas kemirmekteydi. Bir cesedin rutubetli bir
mezar ¢cukurunda ciriiylip gitmesi bile
boylesine tiiyler tirpertici olamazda.

Hallward'mn elleri titremeye baslamist;
samdandaki mum yere diistii ve orada
cizirdamaya bagladi. Ressam ayagiyla basip
mumu sondiirdi. Sonra masa basinda duran
dingildeyen sandalyeye kendini birakarak
yliziini ellerine gomdd.

“Aman Tanrim, Dorian, nasil bir ders bu!
Ne mithis bir ders!”

Yanit ¢ctkmadi ama ressam Dorian’in
pencere baginda hickirdigini duyabiliyordu.

“Dua et, Dorian, dua et,” diye mirildand:.
“Hani ¢cocuklugumuzda 6grettikleri bir dua
vards; nasildi o? Bizi yanhs yollara saptrma.
Giinahlarvmzi bagisla. Kotiiliiklerimizin kirini
yug, temizle. Gel, birlikte okuyalim sunu.



Kibrinin yakaris1 karsiligini bulmus.
Pismanliginin yakaris1 da karsilik gorecektir.
Seni fazla goklere ¢cikartmistim ben. Simdi
bunun cezasini goriiyorum. Sen de kendini
fazla goklere cikardin. Ikimiz de
cezalandiriliyoruz.”

Dorian Gray agir agir dondi, gézyasindan
soniiklesmis gozlerle ressama bakti.

“Artik cok gec, Basil,” diye kekeledi. “Is
isten gecti.”

“Higcbir zaman is isten ge¢gmez, Dorian. Gel
diz ¢okelim surada; bakalim aklimiza bir dua
geliyor mu? Hani soyle bir dua yok muydu:
Giinahlarm kipkizil olsa da onlar kar gibi
beyazlatmak benim elimdedir, diye?”

“Bu sozler bana hicbir sey ifade etmiyor
artik.”

“Sst, konusma boyle. Isledigin giinahlar
yetti. Ulu Tanrim! Gormiiyor musun, su lanet
olas1 sey gozlerini nasil bize dikmis siritryor?”

Dorian Gray resme bir goz att1. k;ini
birden Basil Hallward’a kars1 s6z geciremedigi
bir kin biirtidi. Sanki tuvalin tistiindeki imge



bunu ona agilamis, o siritkan dudaklar kulagina
fisildamisti. Icinde aveinm kovaladig: bir
hayvanin yabanil duygular1 karincalaniyor,
Dorian masa bagindaki bu adama kargi, 6mir
boyu hicbir seye kars1 duymadigi bir nefret
duyuyordu. Deli gozlerle cevresine bakindh.
Karsisindaki resimli sandigin tizerinde bir sey
1isildiyordu. Dorian’m gozleri buna takildi. Ne
oldugunu biliyordu. Birkag giin 6nce ip kesmek
icin getirdigi, sonra da agagiya gotiirmeyi
unuttugu bir bigak. Dorian agir agir,
Hallward’'in yanindan gecerek sandiga dogru
yirida. Hallward'in arkasina gecer gecmez
bigag eline alarak dondii.

Hallward, ayaga kalkmaya davraniyormus
gibi kipirdanmigti. Dorian onun tstiine atilds,
bigagi kulagmnin ardindaki kalin damara
saplayip, basim1 masaya bastirarak bicakla
tekrar tekrar vurdu, vurdu.

Boguk bir inilti duyuldu, sonra kendi
kaniyla soluksuz kalip bogulan bir insanin
cikardigi korkung ses. Ressamin uzanan kollar:
tam t¢ kez cirpmarak havaya kalkts, gerili



parmaklarmin pengcelestirdigi elleri havayi
tirmaladi. Dorian bigagi ona iki kez daha
sapladi, ama adam kipirdamiyordu artik. Yere
damla damla bir seyler akmaya baslamist.
Dorian adamin basini hilad masaya bastirarak
bir stiire bekledi. Sonra bicagi masanin iistiine
att1, ortaliga kulak kabartta.

Eski ptiskii haliin {istiine disen
damlalarin pitirtisindan baska bir sey
duymuyordu. Kapiy1 acts, sahanliga ¢ikti. Evin
icinde hicbir ses, hicbir ayak kipirtisi yoktu.
Dorian parmakliktan egilip asagidaki kaynasan
karanlik kuyuya bakti. Sonra anahtarini ¢ikarip
gene odaya girdi, kapiy1 icerden kilitledi.

O sey hala iskemlede oturmus, masaya
abanmis duruyordu, egik basi, kamburlagmis
sirt1, upuzun, inanilmaz kollariyla. Boynundaki
kipkirmizi yirtikla masanin tistiinde gitgide
biytiyen pihtili siyah golciik olmasa adamin
uyuyakalmis oldugunu sanabilirdiniz.

Nasil da carcabuk olup bitmisti her sey!
Dorian tuhaf bir serinkanlilik icindeydi. Gitti,
balkon kapisin acip balkona cikti. Riizgar sisi



dagitmus, gokytizii sayisiz altin gozlerin
benekledigi dev bir tavus kuyrugunu
andirtyordu. Dorian asagiya bakinca devriye
gezen polisin, fenerinin uzun 1s1n1n1 sessiz
evlerin kapilarma tuta tuta gectigini gordii.
Sessiz ve sanki sinsice ilerleyen bir faytonun
kirmizi 15181 bir kosede 1s11dads, sonra gortinmez
oldu. Sali riizgarda dalgalanan bir kadin
parmaklik boyunca, sarsak adimlarla, stirtintir
gibi ilerlemekteydi. Arada bir durup basmi
cevirerek arkaya bakiyordu. Bir kez boguk,
tarazli bir sesle bir sark: tutturdu. Polis gelip
bir sey sdyledi ona. Kadin giilerek, sendeleye
sendeleye uzaklagti. Keskin bir riizgir solugu
meydani yalayip gecti. Gaz fenerlerinin alevleri
titreserek masmavi kesildi ve ¢iplak agaclar o
kapkara, demirden kollarini salladilar. Dorian
trperdi, gene igeri girerek kapry1 kapadi.
Yiiridii, anahtar: cevirip oda kapisini acta.
Oldiirmiis oldugu adama bakmadi bile. Bu
durumun pif noktasinin, olaylarin bilincine
varmamak oldugunu hissediyordu. Cektigi
biitiin acilarin kaynagi olan o ugursuz portreyi



cizen dost, hayatindan c¢ikip gitmisti. Bu kadar:
yeterliydi.

Birden aklina lamba geldi. Magribi isi,
degisik bir seydi bu: Parlak celik arabesklerle
kaplamali donuk giimiisten yapilma, kok
firuzelerle kakmali. Usagi lambanin
yoklugunun farkina varabilir, bu da sorular
sorulmasina yol agabilirdi. Dorian biraz
duraksads, sonra dondii, lambay1 masanin
tisttinden aldi. O 6lmiis seye ister istemez gozii
takildi. Nasil da kipirtisizdi bu sey! O uzun
uzun ellerin ne feci bir beyazlig1 vardi!
Balmumundan yapilma korkung bir yontuya
benziyordu.

Dorian kap1y1 ardindan kilitleyerek usul
usul alt kata indi. Tahtalar gicirdiyor, sanki can
acisiyla ¢igliklar atiyorlardi. Dorian kag kez
durup bekledi. Ama yok, ne bir ses vardi, ne de
bir kipirtr. Duydugu yalmizca kendi adimlarinin
sesiydi.

Kitapliga varinca kosede duran cantayla
paltoyu gordii. Bunlarin bir yere gizlenmesi
gerekiyordu. Dorian duvar kaplamasimin



ardindaki gizli bir gozii acti. Kilik degistirmek
istediginde kullandig1 degisik, ilging giysileri
sakladigi bu goze cantayla paltoyu yerlestirdi.
Bunlar1 sonradan yakmak isten bile degildi.
Dorian cep saatine bakarak ikiye yirmi kala
oldugunu gordi.

Dorian oturdu, diisinmeye bagladu.
Ingiltere’de her yil, neredeyse her ay, onun
yaptig1 bu is yiiziinden adam asiliyordu. Bir
cinayet cilginligi esmekteydi havada. Kizil bir
yildiz diinyamiza asir1 mi1 yaklasmisti ne... Ote
yandan onu suglu ¢ikartacak ne gibi bir kanit
vardi ki? Basil Hallward saat on birde onun
evinden ayrilmisti. Ikinci kez geldigini géren
yoktu. Hizmetgilerin cogu tasradaki Selby
Royal malikanesindeydi. Ozel usag: yatip
uyumustu... Paris! Evet, evet. Basil Paris’e
gitmisti ya iste, gece yarisi1 treniyle, tasarlanmig
oldugu gibi. Icine kapali biri oldugu icin
yoklugunun kusku uyandirmasi aylar stirerdi.
Aylar! O zamana degin de her sey ortadan
kaldirilmis olurdu.

Birden Dorian’in aklina bir sey geldi. Geng



adam kiirk paltosuyla sapkasini giyerek hole
cikti. Burada duralayarak nobetci polisin
kaldirimda yankilanan agir, yavag ayak seslerini
dinledi, fener 1s1§1min pencerelere vuran
yansimasini gordii. Soluk almaktan bile
cekinerek bekledi.

Birka¢ dakika sonra stirgiiyti acip disar1
cikarak kapiy1 ardindan usulca kapatti. Sonra
cingiragi calmaya bagladi. Bes dakikaya
kalmadan usagi, yar1 giyimli, gézlerinden uyku
akar durumda esikte gortindii.

Dorian, “Oziir dilerim, Francis, seni
uyandirmak zorunda kaldim,” dedi.
“Anahtarimi unutmugsum da. Saat kag,
kuzum?”

Adam saate bakip gozlerini kirpistirarak,
“Ikiyi on geciyor, efendim,” dedi.

“Tkiyi on mu geciyor? Amma gec olmus
ha! Yarin saat dokuzda uyandiracaksimn beni.
Islerim var da.”

“Bas tistiine, efendim.”

“Arayan soran oldu mu aksamleyin?”
“Mr. Hallward, efendim. Saat on bire kadar



bekledi, sonra gitti; trene yetisecekmis.”

“Ya! Onu kacirdigima tiziildiim dogrusu.
Bir mesaj falan birakti m1?”

“Hayir, efendim. Sizi kuliibintizde
bulamazsa Paris’ ten mektup yazacagim soyledi
yalnizca.”

“Peki, Francis, tesekkiir ederim. Yarin
sabah dokuzda uyandirmayi sakin unutma.”

“Unutmam, efendim.”

Adam terliklerini siirtiyerek koridorda
yuruyup gitti.

Dorian Gray paltosuyla sapkasini masaya
birakts, kitapliga gecti. Bir ¢eyrek saat boyunca,
dudagini disleyip kafasini isleterek odanin
icinde dondii, dolasti. Sonra raflarin birinde
duran Mavi Kitap’1 indirip ald, sayfalar:
cevirmeye giristi. “Alan Campbell, Hetford
Sokagi No. 152, Mayfair.” Evet, aradigi adam
buydu.



On dordinci bolim

Ertesi sabah saat dokuzda Dorian’in usag
tepsi tizerinde bir bardak kakaoyla odaya girdi,
panjurlart acti. Dorian sagina yatmus, bir eli
yanagmin altinda, rahat uykulardaydi. Oyun
oynamaktan ya da ders ¢alismaktan yorulmus
bir ¢ocugu andiriyordu.

Adam onu uyandirmak icin omzunu iki
kez sarsmak zorunda kaldi. Dorian uyandig:
sirada, tatl bir diisteymis gibi dudaklarinda
hafif bir giilimseyis titredi. Oysa hi¢ diis
gdrmemis, gecesini hi¢bir tathi ya da ac1 imge
tedirgin etmemisti. Ne var ki genclik hi¢ neden
olmadan da giilimser. Onun en cekici
yonlerinden biridir bu.

Dorian dondi, dirsegine dayanarak
kakaosunu yudumlamaya basladi. Yumusak
kasim 15181 odaya oluk oluk akiyordu. Gokytizi
piril piril, havada dost bir 1liklik vard;.
Neredeyse bir mayis sabahi.

Zamanla, geceki olaylar kan lekeli, sessiz



adimlarla gelip beyninin icine ytrtdiler,
burada miithis bir belirginlikte biitiinlesip
bicime girdiler. Onca ¢ektigi aklina geldikce
Dorian tirperdi. Basil Hallward', sandalyede
oturdugu yerde 6ldiirmesine yol acan o tuhaf
nefret bir an i¢in yeniden i¢ini biiriidi ve
Dorian hincli bir kinle buz kesti. Olii hala o
sandalyede oturuyordu hem de; tistiine simdi
glines vurmus olsa gerekti. Ne feci bir seydi
bu! Oyle igrenc cirkinlikler geceye yarasirds,
glin 15181na degil.

Dorian’a 6yle geliyordu ki diin gece
cektiklerini zihnine sardirirsa ya hasta olacak
ya da delirecekti. Cekiciligi islenmesinde degil
sonradan animsanmasinda olan giinahlar vardi:
Duygularin ategini koreltmekten ¢ok gururu
oksayan acayip zaferler ki insanin zihnine bir
kivang ivmesi verirlerdi ve bu da, duygulara
verdikleri kivancla boy olctisemeyecek kadar
biytik, canli olurdu. Gelgelelim bu olay boyle
ginahlardan biri degildi. Zihinden kovulmasi,
hashasla uyusturulmasi gereken bir seydi.
Bogulmaliyds, yoksa o adami bogabilirdi.



Saat bucugu calinca Dorian elini alnindan
gecirerek carcabuk kalkti, kravatiyla kravat
ignesini dikkatle secip ytuiziiklerini birkac kez
degistirerek her zamankinden daha o6zenle
giyindi. Kahvalt: basinda da uzun uzun
oyalanarak sofradaki cesitli yiyeceklerin tadina
bakts, Selby’ deki hizmetgiler icin yaptirtmay1
tasarladigi yeni tiniformalar1 usagiyla konustu,
postadan ¢ikan mektuplar: gozden gegirdi.
Mektuplardan kimileri giiliimsetti onu. Ug
tanesi igine sikint1 verdi. Birini ise bir¢ok
kereler bastan sona okuduktan sonra ytiziinde
hafif bir kizginlikla yirtt1. Lord Henry’nin bir
keresinde dedigi gibi:

“Kadin bellegi denen su feci sey!”

Dorian fincandaki sade kahvesini ictikten
sonra dudagini pecetesiyle sildi, usagina
beklesin diye isaret ederek masa basina gidip iki
mektup yazdi. Bunlardan birini cebine koydu,
oblirtini usagmna uzatti.

“Francis, bunu Hertford Sokak, 152
numaraya gotir. Mr. Campbell kent diginda bir
yerdeyse adresini al.”



Dorian tek bagina kalir kalmaz bir sigara
yakti, bir kagit parcasinin tizerine bir seyler
cizmeye giristi. Ilkin cicek resimleri yapti,
sonra insan yiizleri. Birden cizdigi her ytizle
Basil Hallward’in yiiziintin arasinda miithis bir
benzerlik bulundugunu ayrimsadi. Yiizini
burusturarak yerinden kalkip kitap dolabina
gitti, rastgele bir kitap secti. Geceki olayzi,
distinmek kacinilmaz oluncaya dek
diistinmemeye kararliydi.

Kanepeye uzandiginda elindeki kitabin
adina bakti. Gautier'nin Emaux et Camées’siydi
bu, Charpentier’'nin Jacquemart graviirleriyle
stisltt Japon kagidindan baskisi. Cilt limon yesili
mesindendi, izerinde yaldizli kafesler, benekli
nar desenleri vardi. Bu kitabi ona Adrian
Singleton vermisti. Dorian sayfalar1 cevirirken
gozl Lacenaire’ in eli hakkindaki siire takildu:
ince kirmizi tiiyleri ve “orman tanrisina
benzeyen” parmaklariyla o soguk sar1 el: “du
supplice encore mal lavée” —iskence izlerinden
hentiz arinmamis—. Dorian kendi uzun
parmakli bembeyaz ellerine bakt1 ve ister



istemez hafifce tirpererek sayfay1 cevirdi. Biraz
sonra Venedik tistiine yazilmis olan o glizelim

dortliikleri buldu:

“Degisip duran renkler cimbiisiinde
Gogusleri 1is1ldayarak incilerle
Adriyatik Denizi'nin Veniis'u
Pembe beyaz bedeniyle cikar sulardan.
Kubbeler sularin mavisinde yansur,
[zleyerek tertemiz bir duyuyu.

Bir ask i¢ cekisiyle yiikselen
Yuvarlak gogiisler gibi kabarir

Bir direge palamarini baglayarak
Sahile birakt: beni kayik,

Mermer basamaklarinda

Pembe cepheli bir binanin.”

Nasil da nefisti bu dizeler! Insan bu
satirlar1 okurken o pembeli sedefli kentin yesil
sudan yollarinda, perdeleri ugusmus, burnu
gimisten bir siyah gondol i¢inde kayip gecer
gibi oluyordu. Salt bu satirlarin bicimi bile
Dorian’a, Lido’ya giderken izlenen o firuze
mavisi, diiz cizgileri ¢agristirtyordu. Birden



cakan renkler ona yiiksek, petekli Campanile
cevresinde kanat cirpan, tozlu los kemerlerin
altinda agirbasli bir uyumla yiiriiyen o
yanardoner mor boyunlu kuslar:
animsatiyordu. Dorian gozlerini yar1 yumup
arkasina yaslanarak kendi kendine,

Mermer basamaklarinda
Pembe cepheli bir binann...

dizelerini yineleyip durmaya basladi.

Venedik’in tiim bu iki satirdaydi. Dorian
orada gecirdigi giz mevsimini, onu sahane
cilginliklara kigkirtan o harikulade agki
animsadi. Her yer romantizm doluydu.
Venedik, tipki Oxford gibi, romantizme uygun
dekorunu saklayabilmisti ki gercek romantikler
icin de dekor her sey demekti ya da hemen her
sey. Basil de bir siire onunla kalmis, Tintoretto
icin deli divane olmustu. Zavalli Basil! Ne feci
bir oliime kurban gitmisti.

Dorian gogiis gecirerek kitabi gene eline
aldi, her seyi unutmaya calisti. Izmir’deki



kiictik kahveyi anlatan satirlar1 okudu:
pencerelerden girip ¢ikan kirlangiclar,
oturmus kehribar tespihlerini ¢eken hacilari, o
uzun, puskilli cubuklarin tittiirerek
birbirleriyle agirbash konusmalar ytiriiten
sarikli tiiccarlar1. Paris’teki Place de la
Concord’un dikilitagini anlatan siiri okudu: O
glinegsiz stirgtintinde yapayalniz, granitten
gozyaslar1 doken ve su niltiferleriyle kapli sicak
Nil kryilarinda, sfenkslerin, giil kirmizisi
ibislerin, yaldiz penceli beyaz atmacalarin
arasinda, ufak yesim gozli timsahlarin duman
tiiten camurlar arasinda stirtindiikleri yerlerde
olmaya can atan dikilitas... Gautier'nin davudi
bir sese benzettigi o tuhaf yontuyu, Louvre'un
porfir odasinda ¢comelmis pusuda bekleyen
monstre charmant’t anlatan ve dudak izleriyle
kapli mermerden siir damitan dizeler Dorian’in
zihnini sarmist.

Ne var ki bir siire sonra kitap elinden
diistii. I¢i tirkiintiiyle doldu, sonra miithis bir
korkuya kapildi. Ya Alan Campbell ilke

disindaysa? O doniinceye kadar aradan giinler



gecerdi. Belki de Dorian’a gelmeyi reddederdi.
O zaman Dorian ne yapardi? Her gecen dakika
yasamsal bir 6nem tagiyordu. Bir zamanlar,
bundan bes yil 6nce ¢ok yakin arkadastilar.
Alan Campbell'le, ictikleri su ayr1 gitmezdi.
Derken bu yakimlik birden sona erivermisti.
Simdi insan i¢cinde karsilagtiklar1 zaman
yalnizca Dorian Gray giilimseyerek selam
veriyordu. Alan Campbell hi¢ karsilik
vermiyordu bu selamlara.

Gergci gorsel sanatlardan aslinda anlamazds,
siirin giizelligini bir nebze duyumsamay1 da zar
zor Dorian’ dan 6grenmisti, ama son derece
kafali bir gen¢ adamdi. Baslica zihinsel tutkusu
fen bilimleriydi. Cambridge’ deyken zamaninin
biiytik boliimiinti laboratuvarda caligsarak
gecirirdi. Son sinifta da dogal bilimler onur
sinavlarinda iyi bir derece kazanmisti. Hala
kimya calismalarina merakliyd: aslinda, 6zel bir
laboratuvari da vardi. Sabahtan aksama kadar
buraya kapanarak, kimyacilarin recete
dolduran kisiler oldugunu sanan, onun
Parlamento’ya girmesini kafasina takmis olan



annesinin sinirlerini oynatirdi. Bir yandan da
mitkemmel bir miizisyendi; hem kemani hem
de piyanoyu ¢ogu amatorlerden ¢ok daha iyi
calardu.

Zaten onu Dorian Gray'le bir araya getiren
sey de miizik olmustu; miizik, bir de Dorian’in
cani istediginde (¢cok zaman da ayirdinda
olmadan) uyandirdigi o anlatilmaz ¢ekim giicii.
Leydi Berkshirelarda tanigmiglard;,
Rubinstein’in orada piyano c¢aldig: gece.
Sonralar1 operada, kaliteli miizik calinan her
yerde birlikte gortiliir oldular. Bu yakinlik on
sekiz ay stirdii. Campbell Selby Royal’den,
Grosvenor Meydani'ndaki evden ¢ikmaz
olmustu. Bircoklar1 gibi onun goziinde de
Dorian Gray diinyadaki sahane ve buytileyici
olan her seyin simgesiydi. Aralarinda bir kavga
gecip gecmedigi hicbir zaman 6grenilemedi. Ne
var ki karsilastiklar1 zaman hemen hic
konusmadiklar: birden dikkati cekmeye basladh.
Dorian Gray'in de hazir bulundugu
toplantilardan Campbell erkenden ayrilir
olmustu. Campbell ¢ok degismisti, tuhaf bir



durgunluga kapiliyordu sanki, miizik
dinlemekten hoslanmryor gibiydi; artik hig
piyano ¢almiyor, calmas: istendiginde de, 6ziir
olarak, bilimsel ugraslara asir1 daldig1 icin
miizik calismaya vakti kalmadigini ileri
stirtiyordu, bu gercekten de dogruydu. Geng
adamin biyolojiye olan ilgisi sanki her gegen
glin artiyordu. Kimi bilim dergilerinde tuhaf
deneylerle ilgili olarak birka¢ kez adi ge¢misti.

Iste Dorian Gray’in beklemekte oldugu
adam buydu. Dorian her an duvardaki saate
bakip duruyor, dakikalar gectikce igcindeki
cirkin, kaygili heyecan artiyordu. En sonunda
kalkt1, odanin icini arsinlamaya bagladi: Kafese
kapatilmis gtizel bir yaratik gibiydi. Uzun, sinsi
adimlarla ytrtiyordu. Elleri buz kesmisti,
nedense.

Bekleyisinin gerilimi dayanilmaz
kertelerdeydi. Dorian’a dyle geliyordu ki
kendisi miithis riizgarlarla, kapkara bir
ucurum agzindaki yalcin kayalara dogru
strtiklenirken, zaman kursundan ayaklarla
emeklemekteydi. O u¢curumda kendisini neyin



bekledigini Dorian biliyordu; bilmiyor,
goriiyordu ve tepeden tirnaga tirperiyor, yanan
gozkapaklarini nemli elleriyle bastirtyordu,
beyninin gorme giiciint ezmek, gozlerini
yuvalarinin igine sokmak istiyordu. Ama ise
yaramiyordu bu. Beyin semirmek i¢in
kendiliginden besin buluyordu. Dehgetin
ci@irdan ¢ikardigr imgelem de can acisiyla
cirpinip kivranan bir canli varlikmigcasina, ip
ucundaki igreng bir kukla gibi oynayip
duruyor, degisken maskelerin altindan
sirittyordu.

Derken, ansizin, Dorian Gray i¢in zaman
durdu. Evet, o agir soluyan, kor gozli sey
yturimiyordu. Simdi zaman 6lmiistii ya,
kanini dondurucu distinceler seyirtip one
gecmis, cirkin, tirpertici bir gelecegi
mezarindan ¢ikarmis, Dorian’a gosteriyorlardi.
Dorian bakakalmist1 buna. Gordiigii seyin
dehsetiyle tag kesilmisti.

En sonunda kapi acilds, usag iceri girdi.
Dorian camlasmis gozlerini ona cevirdi.

“Mr. Campbell, efendim,” dedi adam.



Dorian’in kavrulmus dudaklarindan rahat
bir soluk kurtuldu, yiiziiniin rengi geri geldi.

“Hemen iceri buyur et, Francis.” Dorian
kendine gelmisti artik. Deminki odlekligi gecip
gitmisti.

Usak egildi, cekildi. Birka¢ dakika sonra da
Campbell iceri girdi. Yzl c¢ok sert, biraz da
solgundu, saclariyla kaslarinin o komiir karas:
da benzinin solgunlugunu vurgular gibiydi.

“Alan! Cok iyisin. Geldigin icin sag ol, var
ol.”

“Evinize bir daha ayak basmamaya
niyetliydim, Gray. Ama bunun bir 6liim kalim
meselesi oldugunu yazmigsimiz.” Geng¢ adamin
sesi kati, soguk ¢cikmisti. Agir, tane tane
konusuyordu. Dorian’a diktigi keskin bakigta
bir kii¢timseyis vardi. Ellerini astragan
paltosunun ceplerinden ¢ikarmamais, Dorian’in
selam jestini gormezlikten gelmisti.

“Evet, oliim kalim meselesi, Alan, hem de
yalnizca bir tek kisi icin degil. Otur, kuzum.”

Campbell masa bagindaki bir sandalyeye
oturdu. Dorian’in onun kargisina gecti.



Bakiglar1 birlesti. Dorian’ in bakislarinda sonsuz
bir acima vardi. Yapacag: isin korkung
oldugunu biliyordu.

Kisa, gergin bir sessizlikten sonra
konuguna dogru egildi, serinkanlilikla, gene de
her s6ziintin karsisindaki ytizde uyandirdig
etkiyi gozleyerek, “Alan,” dedi. “Bu evin en st
katindaki kilitli bir odada, bir masa basinda
oturmus 0l bir adam var. Odaya benden
baska kimse girip ¢ikamaz. Adam oleli de on
saat oluyor. Kipirdanma, bana da 6yle bakma.
Bu adam kimdir, nasil 6lmiistiir, neden
olmiistir... Bunlar seni ilgilendirmeyen
konular. Simdi senin yapman gereken sey
yalnizca...”

“Yeter, Gray. Bagka bir sey bilmek
istemiyorum. Bana sdylediklerinizin dogru
olup olmamasi da beni ilgilendirmez.
Hayatiniza karismay1 reddediyorum. Pis
sirlariniz1 kendinize saklayin. Bunlar beni
zerrece ilgilendirmiyor artik.”

“Ister istemez ilgilendirecek, Alan. Bu s,
caresiz, ilgilendirecek seni. Sana c¢ok, pek cok



actyorum, dostum, ne var ki bagka c¢ikar yolum
yok. Beni kurtarabilecek tek kisi sensin. Seni bu
ise karigtirmak zorundayim. Bagka secenek yok
elimde. Sen bilim adamisin, Alan. Kimyadan
falan anliyorsun. Deneyler yapmisligin var.
Simdi yapman gereken de yukaridaki o seyi
ortadan kaldirman, geriye hicbir iz
kalmamacasina. Bu kimsenin bu eve girdigini
kimse gormedi. Aylarca yoklugunun farkina
varilmayacak. Farkina varilinca da bu evde
onun hicbir izine rastlanmamali. Sen, Alan,
evet, sen adami ve ona ait ne varsa hepsini
sOyle havaya savurabilecegim bir avuc kiile
cevirmelisin.”

“Sen delirmigsin, Dorian.”

“Ah! Bana, Dorian demeni bekliyordum.”

“Delirmigsin, diyorum sana. Benim sana
yardim icin parmagmmi bile oynatacagimi
sanman... Bana bu korkuncg itirafta bulunman,
hepsi delilik. Bu is ne olursa olsun, ben
karismryorum. Adima senin ugruna leke
stirdirtmek tehlikesini goze alir miyim
santyorsun? Gene nasil iblisce bir is



karistirdigindan bana ne?”

“Intihardi, Alan.”

“Iste buna sevindim. Ama adamu intihara
iten etken neydi? Muhtemelen senin
ytiziindendir.”

“Benim icin bu isi yapmay1 hala
reddediyorsun ha?”

“Tabii ki reddediyorum. Hicbir sekilde
karismayacagim bu olaya. Bu ytizden rezil
olsan da viz gelir. Her tiirli rezilligi hak ettin
sen. Senin, hem de elalem icinde bes paralik
oldugunu gorsem de {iziilmem. Diinyada bagka
adam kalmamus gibi bir de benden, boyle feci
bir ise bulasmami hangi yiizle isteyebiliyorsun?
Insan karakterini daha iyi anladigini sanirdim.
Dostun Lord Henry Wotton sana bagka neler
ogretti bilemem ya, ruhbilim dalinda pek bir
sey O0gretmemis olsa gerek. Diinyada hicbir
baski benim sana yardim etmemi saglayamaz.
Yanlis adam sectin. Dostlarindan birine git.
Bana gelme.”

“Alan, cinayetti bu. Onu ben oldirdim.
Bana neler cektirdi, bilemezsin ki! Yasadigim



hayat ne olursa olsun, bunu yapip yikmakta bu
adamin etkisi zavalli Harry’ ninkinden kat kat
fazlaydi. Belki bilerek isteyerek yapmadi, ama
sonu¢ degismez ki!”

“Cinayet mi, aman Tanrmm! Sonunda isi
buna mi1 vardirdin, Dorian? Seni ele verecek
degilim. Beni ilgilendirmez. Zaten ben isi
kurcalamasam da sen er geg ele gecersin. Sug
isleyenler mutlaka bir aptallik yaparlar. Ama
bu ise ben bulasmayacagim.”

“Istemesen de bulasacaksin, Alan. Dur,
bekle bir dakika, dinle beni. Yalnizca dinle,
Alan. Benim senden istedigim bilimsel bir
deney yapmandan ibaret. Hastanelere,
morglara falan gidiyorsun, oralarda yaptigin
igreng isler seni sarsmiyor. Eger tirkiing bir
otopsi odasinda, kokudan gecilmeyen bir
laboratuvarda gorsen bu adama... Kan aksin
diye oluklar1 olan kursun bir masa tstiinde
bulsan, giizel bir inceleme konusu olarak
gorirdin. Kilin bile kipirdamazdi. Yaptigimnin
koti bir is oldugunu diistiinmezdin. Tersine,
insanligin yararina calistigini diistiniirdiin,



yeryuziindeki bilgi dagarcigina katkida
bulundugun, entelektiiel bir merak: giderdigin
falan gibi seyler. Benim senden istedigim sey,
senin simdiye kadar ka¢ kez yapmis oldugun
bir sey. Hatta bir cesedi ortadan kaldirmak
senin genelde yaptigin islerden cok daha az
korkung olsa gerek! Sonra unutma ki bu ceset
bana kars1 kullanilabilecek tek kanit. Bulunursa
benim mahvoldugum giindiir. Ki sen bana
yardim etmezsen bulunacagi da kesin.”

“Sana yardim etmek i¢in zerrece istek
duymuyorum. Sen bunu unutuyorsun. Olay
bana tiimden viz geliyor. Benimle hig iligkisi
yok.”

“Alan sana yalvartyorum. Toplum icindeki
konumumu diistinsene. Sen gelmeden az 6nce
dehsetten neredeyse bayiliyordum. Giin olur,
boyle bir dehseti belki sen de tadarsin. Yok, bu
yanin1 diisinme. Konuya salt bicimsel a¢idan
bak. Ustiinde deneyler yaptigin 6lmiis seylerin
nereden geldigini arayip sormuyorsun. Simdi
de soru sorma. Sana fazla bile bilgi verdim. Bu
isi yapman icin yalvartyorum. Bir zamanlar



dosttuk, Alan.”

“O giinleri anma, Dorian. Oldii onlar.”

“Oliiler bazen aramizda oyalanirlar, Alan.
Iste, yukaridaki adam ortadan yitmiyor. Bas:
egik, kollarin1 uzatmis, masa baginda oturuyor.
Alan! Alan, sen imdadima kosmazsan ben
mahvoldum demektir. Beni asarlar, Alan!
Anlamiyor musun? Bu yaptigim ytiziinden
sallandiracaklar beni.”

“Bu sahneyi uzatip gitmenin anlami yok.
Bu ise karigmayi kesinlikle reddediyorum. Bana
bagvurman zirdelilik zaten.”

“Reddediyorsun ha?”

“Evet.”

“Yalvaririm, Alan.”

“Bosuna.”

Dorian Gray'’in gozlerinde gene biraz
onceki aciyan bakis belirmisti. Sonra gen¢ adam
elini uzatip bir sayfa kagit aldi. Bir seyler yazdi.
Yazdiklarim iki kez okudu, kagid: 6zenle
katladi, masanin tstiinden konuguna dogru itti.
Sonra ayaga kalkarak pencere basima gitti.

Campbell hayretler icinde ona bakiyordu.



Kagidi alds, acti. Okudukga yiizii 6li gibi
sarararak yasland: kaldi. I¢ini miithis bir
bayginlik biuriimusti, yiiregi, boslukta catlayip
gidecekmiscesine carpiyordu.

Korkung bir sessizlikle dolu birkag
dakikanin sonunda Dorian dondii, geldi
konugunun yaninda durdu, elini onun omzuna
koydu.

“Sana actyorum, ne var ki bana bagka bir
secenek birakmiyorsun, Alan,” dedi. “Mektubu
yazip hazirladim. Iste bak. Adresi de
goriiyorsun. Bana yardim etmezsen bunu
yollamaktan bagka ¢ikar yolum kalmiyor. Bana
yardim etmezsen bunu sahiden yollayacagim.
Sonug ne olacak, biliyorsun. Ama sen yardim
edeceksin bana. Artik, olmaz demenin yolu
yok. Seni kollamaya calistim. Bunu itiraf
etmezsen bana haksizlik yapmus olursun. Kati,
hasin davrandin, bana hakaret ettin. Bana boyle
davranmaya kimse cesaret edememistir, Alan.
Yani hayatta olan hicbir kimse, demek
istiyorum, en azindan. Hepsine katlandim.
Simdi de kosul ileri siirmek siras1 bende.”



Campbell yiiziini ellerine gomdii ve
tepeden tirnaga turperdi.

“Evet, kosullar1 ileri stirmek siras1 bende,
Alan. Biliyorsun bunlarin ne oldugunu. Sorun
son derece basit. Hadi, kendini gereksiz yere
kahretme. Ortada yapilacak bir is var.
Kabullen ve yap.”

Campbell hafifce inledi; her yan
titriyordu. Sominenin tstiindeki saatin tikirtis
zamani, her birine katlanmas: obiirtiinden daha
korkung olan iskence atomlarina boler gibiydi.
Demirden bir cember alnin1 kusatmis, yavastan
sikar gibiydi; kars1 karsiya bulundugu rezillik
korkutmacasi sanki daha simdiden
gerceklesmisti. Omzundaki el kursundan bir el
agirhigindaydi. Dayanilir gibi degildi. Eziyordu
sanki.

“Haydi, Alan, simdi hemen bir karar
vermen gerek.”

Geng adam kurgulu makine gibi,
“Yapamam,” dedi sozlerin durumu
degistirebilecegini saniyordu sanki.

“Yapacaksim. Bagka ¢aren yok. Oyalanma.”



Campbell bir an duraladi. “Yukaridaki
odada ates var m1?”

“Evet. Asbestli gazocagi var.”

“Eve gidip laboratuvardan bir seyler
almam gerek.”

“Hayir, Alan, buradan ayrilamazsin;
istediklerini bir kidgida yaz. Usagim bir arabaya
atlar, hepsini alip sana getirir.”

Campbell birkac satir karaladi, zarfin
{istine asistaninin adini1 yazdi. Dorian pusulay1
alip dikkatle okudu.

Sonra ¢ingiragr ¢alds; pusulay: verdigi
usagia, istenilenleri alarak bir an 6nce
gelmesini tembihledi.

Kapi1 kapandig sirada Campbell tirkerek
sOyle bir irkildi, sonra yerinden kalkarak
sOmine basina gitti. Sitmas1 varmig gibi
titriyordu. Yirmi dakika kadar ikisi de
konugmadilar. Odanin i¢inde, vizildayarak
dolasan bir sinek vardi. Saatin tiklamasi ¢ekic
vurusu gibiydi.

Saat biri ¢alarken Campbell dontip
Dorian’a bakti, onun gozlerinin yas i¢inde



oldugunu gordii. Bu yiiziin tertemizligindeki,
kibarligindaki bir sey tepesini attirmis gibiydi.

“Asagilik herifin birisin sen!” diye soylendi.
“Kepazenin tekisin.”

“Sus, Alan. Hayatimi kurtardin.”

“Hayatin1 ha? Ulu Tanrim! Ama ne hayat
ha! Pislikten pislige gecerek isi sonunda adam
oldiirmeye vardirdin. Bu yapacagim isi, yani
senin zorunla yapmak durumunda oldugum
seyi yapiyorsam, seni diigtindiigiim icin
degildir.”

Dorian, “Ah, Alan,” diye icini ¢ekti.
“Benim sana acidigimin binde biri kadar sen
bana aciyabilseydin keske!” Dondii, gozlerini
bahceye dikti.

Campbell kargilik vermedi.

On dakika sonra kapiya vuruldu, usak
iceri girdi. Elinde btiytiik, maun bir ecza sandigi,
bir kangal celik halatla, bir kangal platin teli ve
oldukca garip bicimli iki demir mengene vardi.

Usak, “Bunlar1 buraya mi1 birakayim,
efendim?” diye Campbell’e sordu.

Dorian, “Evet,” diye onu yanitladi. “Ha,



Francis, korkarim bir isim daha var. Hani
Selby’ye orkide yollayan Richmond’daki
adamin adi neydi?”

“Harden, efendim.”

“Oyle ya. Harden. Simdi sen hemen
Richmond’a gidip bu Harden’i kendin
goreceksin. Ismarladigimin iki kat1 orkide
yollasin oraya; beyazlar1 da elinden geldigince
az olsun. Daha dogrusu hi¢ beyaz
istemiyorum. Hava cok giizel, Francis.
Richmond da ¢ok sirin bir semttir, yoksa seni
bu is i¢in zahmete sokmazdim.”

“Zahmet falan degil, efendim. Ne zaman
doneyim?”

Dorian doniip Campbell’e bakt1. Sakin,
umursamaz bir sesle, “Alan, senin deney ne
kadar stirer?” diye sordu.

Odada bir ti¢tincii kisinin bulunmasi ona
olaganiistii bir cesaret verir gibiydi.

Campbell kaslarimi ¢atarak dudagini
disledi. “Asag1 yukar1 bes saat.”

“Oyleyse sen yedi bucukta falan
donebilirsen olur, Francis. Ama dur: Sen benim



giyecegim seyleri ¢ikar; aksama izinli
olabilirsin. Yemegi evde yemeyecegime gore
sana ihtiyacim olmayacak.”

Adam, “Sag olun, efendim,” diyerek digari
ciktr.

“Hadi bakalim, Alan, bosa gecirecek tek
dakikamiz yok. Bu sandik da amma agir ha!
Ben tagirim sana. Sen Obiir seyleri getir.”
Dorian otoriter bir sesle, cabuk cabuk
konusuyordu. Campbell onun buyrugu altina
girmis gibiydi. Odadan birlikte ¢iktlar.

Ust katin sahanligina vardiklarinda, Dorian
anahtar1 ¢ikarip kilide soktu. Sonra durdu,
gozlerinde tedirgin bir bakis belirdi. “Alan, igeri
giremeyecegim galiba.”

Campbell soguk soguk, “Bence hava hos,”
dedi. “Sana ihtiyacim yok.”

Dorian kapiy1 araladi. Bu sirada
portresinin giin 1s18inda pis pis siritan suratini
gordi. Dibinde, yerde yirtilmis perde
duruyordu. Dorian ilk kez diin gece ugursuz
resmi ortmedigini animsadi. Tam ileri
atilacakken bir trpertiyle sarsilarak geri cekildi.



Ellerden birinin tizerinde 1sildayan o igreng
kizil leke de neydi, tuvalden kan sizms gibi?
Nasil da feciydi! Masa basina y1gilip kalmais
olan o sessiz seyden de daha feciymis gibi geldi
Dorian’a bir an i¢in. Lekeli haliya vurmus olan
egri biigri urkitici golge gibi o seyin
kipirdamamus, hala orada, onun biraktigi yerde
oldugunu gosteriyordu.

Dorian derin bir gogiis gecirdi, kapiy1 biraz
daha acti, sonra bagini cevirip gozlerini yari
yumarak iceri daldi. Oliiye bir kez bile
bakmamaya kararliydi. Yere egildi, sirmali mor
ortiiy kaldirdi, resmin tizerine firlatta.

Cevresine bakinmaktan korkarak oracikta
duralads; gozleri karsisindaki karmasik seylere
dikilmisti. Campbell’in, yapacag: irkiing iste
kullanacagi agir sandigi, mengeneleri ve 6biir
arag gereci iceri aligini izledi. O anda Basil
Hallward’la tanigmig olduklarina bile inanasi
gelmiyordu. Tanistilarsa birbirlerini nasil
bulmuslardi acaba?

Arkasindan yiikselen sert bir ses, “Beni
yalniz birak artik,” dedi.



Dorian déndii, hizla disart ¢iktr. Oliiniin
arkaya dogru itildigini, Campbell’in o nemden
1s11ldayan sapsari yiize gozlerini dikmis
oldugunu soyle bir gordii. Merdivenden asagi
inerken anahtarin kilitte dondtigiint duydu.

Campbell yeniden kitapliga geldiginde saat
yediyi coktan ge¢misti. Gen¢ adam solgun ama
son derece serinkanliydi. “Benden istedigini
yaptim,” dedi. “Simdi artik elveda. Bir daha hig
gortiismeyelim.”

Dorian kisaca, “Beni mahvolmaktan
kurtardin, Alan. Ben bunu unutamam,” dedi.

Campbell gider gitmez Dorian yukar1 ¢iktu.
Odada igreng bir kezzap kokusu vardi. Ama
daha 6nce masa basinda oturmakta olan o seyin
yerinde yeller esiyordu.



On besinci bolim

O aksam sekiz bucukta son derece sik
giyinmis, yakasinda Parma menekselerinden iri
bir demet olan Dorian Gray, oniinde saygiyla
egilen usaklar tarafindan Leydi
Narborough'nun salonuna gotirildi.
Sakaklarinda gerilimden ¢ildirmis damarlar
atiyordu ve ici coskun bir heyecanla doluydu.
Ama ev sahibesinin eline egilirken davranisi her
zamanki gibi rahat ve kibardi. Belki de insan rol
yapmak zorundayken, oldugundan da rahat
goruniir. Gergekten de o gece Dorian Gray'e
bakanlardan hi¢biri onun —¢agimizin herhangi
bir trajedisiyle boy ol¢tisebilecek kadar—
korkung bir trajediyi yasamis olduguna
inanmazdi. O bi¢imli parmaklar giinah islemek
amactyla bicak tutmus, o giiliimser dudaklar
Tanrt'ya, iyilige sovmiis olamazdi. Davraniginin
sakinligine kendisi bile sagiyordu. Cifte yasam
stirmenin miithis zevkini bir an olanca
keskinligiyle tatti.



Leydi Narborough’'nun biraz aceleye
getirmis oldugu ufak bir toplantiydi. Lord
Henry’nin tanimiyla, gercekte olaganiisti bir
cirkinligin hala izlerini tasiyan Leydi cok zeki
bir kadindi. Ulkemizin en can sikici
biiyiikelcilerinden biriyle evlenip mitkemmel
bir es olmustu. Kocasimi, ¢izimini kendi yaptigi
mermer bir gomiite gomdiikten ve kizlarm
biraz yaslica ama zengin adamlarla
evlendirdikten sonra, simdi kendini Fransiz
romanlarinin, Fransiz yemeklerinin ve —
bulabildigi zaman— Fransiz esprisinin keyfine
adamistt.

Dorian onun gozdelerinden biriydi. Leydi
Narborough gen¢ adama her zaman, onunla
gencliginde tamismadigina stikrettigini soyler
dururdu. “Biliyorum, hayatim, sana deliler gibi
tutulurdum,” derdi. “Senin ugruna her seyi
feda ederdim. Iyi ki o siralar sen daha ana-
babanin aklinda bile yoktun. Aslinda ben de
kimseyle fingirdemeye bile kalkismadim ya.
Ama Narborough’nun sucuydu bu. Oyle
miyoptu ki! Burnunun ucunu bile géremeyen



bir kocay1 aldatmanin ne keyfi var?”

O geceki cagrililar bir hayli can sikiciydi.
Leydi hazretleri elindeki iyice eski yelpazeyi
yliziine siper ederek Dorian’a anlatti: Evli
kizlarindan biri durup dururken ona gece
yatisina gelmis ve bu yetmezmis gibi kocasini
da birlikte getirmis. Leydi Narborough, “Kizim
cok ayip etti dogrusu, hayatim,” diye fisildadi.
“Gergi ben her yaz Hamburg dontist gidip
onlarda kaliyorum, benim gibi ihtiyar bir
kadinin arada bir temiz hava almasi gerekir.
Hem zaten, inan, sayemde biraz canlaniyorlar.
O yerde nasil bir yasam stirdiiklerini bilsen
aklin durur. Saf, kdy yasantisi. Sabahleyin
erkenden kalkiyorlar, ¢tinkii yapacak pek ¢ok
isleri var; aksamleyin de erkenden yatiyorlar,
ctunki distinecek higbir seyleri yok. O yorede
Kralice Elizabeth’in ¢cagindan bu yana hic
skandal olmamuis, bu ytizden aksam
yemeginden sonra oturduklar1 yerde
uyuyakaliyorlar. Seni onlarmn yanina
oturtmayacagim. Sen benim yanima oturup
beni eglendireceksin.”



Dorian agzinda kibar bir iltifat geveleyerek
cevresine bakindi. Evet, gercekten de can sikici
bir toplantiydi. Oradakilerden ikisini Dorian
hi¢c gérmemisti. Obiirleri de sunlardi: Ernest
Harrowden, Londra kuliplerinde cok sik
rastlanan, hi¢ diismani olmamakla birlikte
dostlarmin nefretini kazanan orta yasl, beylik
tiplerden biri. Leydi Ruxton, durmadan kendi
adin1 kotiiye ¢itkarmaya calisan ama son derece
anlamsiz oldugu icin kimseyi boyle bir seye
inandiramayan ve buna pek tziilen kirk yedi
yasinda, gaga burunlu, agir1 giyimli bir hanim.
Mrs. Erlynne, Venedik kirmizis1 saglari, dilinin
tath peltekligiyle gozii yiiksekte, girgin bir hig.
Leydi Alice Chapman, ev sahibinin kizi. Bir
gorenin bir daha asla animsayamadig: tipik
Ingiliz yiiziiyle riikiis, donuk bir kiz. Ve kocast,
sinifindan olan bircok kisi gibi, akil
fukaraliginin acigini agir1 neseyle
kapayabilecegini sanan kirmizi yanakli, beyaz
sakall1 bir yaratik.

Dorian buraya geldigi i¢cin pisman olmaya
baslamist1 ki ev sahibesi somine rafinin leylak



rengi Ortiisti tstiinde gosterigli kivrimlarla
duran buytk, yaldizli piring saate bakarak,
“Henry Wotton'un bu kadar ge¢ kalmasi1 da
hinzirlik ama!” dedi. “Bu sabah haber yolladim,
beni kirmayacagina s6z verdi.”

Neyse, Henry’nin gelecegini bilmek bir
avuntuydu, hi¢ degilse. Biraz sonra kap1 ac¢ilip
da onun yapmacik bir ozre tatlilik katan o
aheste, ezgili sesini duyunca Dorian Gray’in
biitin sikintist dagilda.

Gelgelelim yemekte hicbir sey yiyemedi.
Oniine konan tabaklar el siiriilmeden
kaldiriliyordu. Leydi Narborough, “Bu
moniiyd senin igin 6zel hazirlayan zavalli
Adolphe’u kiigiik diistiriyorsun,” diyerek onu
paylayip duruyor, Lord Henry de arada bir
karsidan bakarak ondaki bu sessizlikle dalgmnlig:
anlamaya calistyordu. Arada usak kadehine
sampanya doldurdukca Dorian susamus gibi
iciyor, ictikce de sanki susuzlugu artiyordu.

En sonunda, chaud-froid9 dagitildigi sirada
Lord Henry, “Dorian,” dedi. “Neyin var senin
bu gece? Pek keyifsizsin.”



Leydi Narborough, “Bence Dorian asik!”
diye araya girdi. “Ama kiskanirim diye
korkusundan bana soylemeyi goze alamiyor.
Cok da dogru diisuntiyor. Gergekten
kiskanirim.”

Dorian gtilimseyerek, “Sevgili Leydi
Narborough,” diye mirildand:. “Bir hafta var ki
kimseye goniil vermedim. Yani madam
Ferrol'un Londra’dan ayrilisindan beri.”

Yasli hanim, “Siz erkekler de!” diye
bagirdi. “O kadina nasil asik olabiliyorsunuz!
Hi¢ anlayamiyorum.”

Lord Henry, “Kendisi sizin ¢cocuklugunuzu
animsatiyor da ondan, Leydi Narborough,”
dedi. “Sizin kisa elbiselerinizle bizler arasindaki
tek halka o.”

“O benim kisa elbiselerimi hi¢ de
animsatmiyor, Lord Henry. Ama ben onu otuz
yil oncesinin Viyana’sindan pek iyi
animstyorum: O zaman nasil décolletée
gezdigini falan.”

Lord Henry o uzun parmaklariyla bir
zeytin alarak, “Kendisi simdi de décolletée



geziyor,” diye yanitladi. “Cok sik giyindigi
zamanlarda da kot bir Fransiz romaninin de
luxe bastmini andiriyor. Gergekten harika bir
kadin, sasirtmacalarla dolu. Hele aile sevgisi
goriilmedik bir sey. Uciincii kocas1 6ldiigiinde
zavallinin saclar1 kederden sapsar1 kesilmisti.”

Dorian, “Harry, ayip sana!” dedi.

Ev sahibesi, “Cok romantik bir
yakistirma,” diye gtilddi. “Ama siz, ti¢tincti
kocas1t m1 dediniz Lord Henry? Yani Ferrol
dordiincti koca m1 demek istiyorsunuz?”

“Elbette, hanimefendi.”

“Tek kelimesine bile inanmiyorum.”

“Oyleyse Mr. Gray’e sorun. Kendisi o
hanimm en yakin dostlarindan biridir.”

“Dogru mu bunlar, Mr. Gray?”

Dorian, “Kendisi yeminle 6yle oldugunu
soyliyor, efendim,” dedi. “Ben kendisine
sordum: Hani Marguerite de Navarre gibi,
kocalarinin kalplerini mumyalayip kemerine
ast1 mi1, diye. Bunu yapmadigini sdyledi, ¢ctinkii
hepsi de kalpsizmis.”

“Dort koca ha! Vay canina, tam trop de zéle



»

—isglizarlik— bu!

Dorian, “Trop d’audace —goziikaralik—
derim ben kendisine,” dedi.

“Oo, cliret yoniinden onun masallahi
vardir, hayatim. Su Ferrol neye benziyor, peki?
Hi¢ tanimiyorum.”

Lord Henry, “Cok giizel kadinlarin kocalar:
agir su¢ isleyenlerin siifindan sayilir,” diyerek
sarabindan bir yudum aldi.

Leydi Narborough ona yelpazesiyle vurdu.
“Lord Henry, diinya alemin sizin i¢in son
derece kotii, hinzir bir adam demesine hig
sagsmiyorum.”

Lord Henry, “Iyi ama hangi diinyaymis 0?”
diye kaslarini kaldirdi. “Olsa olsa oteki
diinyadir. Ciinki bu diinyayla benim aramdan
su sizmiyor.”

Yasl hanim bagini sallayarak, “Tanidigim
herkes sizin ¢cok hinzir oldugunuzu séyliiyor,”
dedi.

Lord Henry bir stire ciddi durdu. Sonunda,
“Diipediiz rezalet yani!” dedi. “Bugiinlerde
herkes kisinin ardindan 6yle laflar cikartiyor ki



hepsi de kesinlikle, ytizde yiiz dogru.”

Dorian 6ne dogru egilerek, “Bu adam yola
gelmez, dyle degil mi?” dedi.

Ev sahibesi, “Oyledir umarim,” diye giildi.
“Ama sahi soyliiyorum, eger hepiniz Madam
Ferrol’a boyle ayilip bayiliyorsaniz benim de
moda olabilmek icin yeniden evlenmem
gerekecek, demektir.”

Lord Henry, “Siz bir daha asla
evlenmeyeceksiniz, sayin Leydi,” dedi. “Bunu
distinmeyecek kadar mutlusunuz. Kadinlarin
yeniden evlenmeleri ilk kocalarindan nefret
ettikleri icindir. Erkeklerin yeniden
evlenmeleriyse ilk karilarina tapindiklari
icindir. Kadinlar sanslarimi1 denemek ugruna
yaparlar bunu, erkeklerse sanslarinmi yitirmek
pahasma.”

Yash hanim, “Kocam Narborough
kusursuz degildi ki!” dedi.

“Kusursuz olsaydi onu sevmezdiniz zaten,
saym hanimefendi! Kadinlar kusurlarimizdan
otlirti severler bizi. Yeterince kusurumuz varsa
her tirli aksakligimizi bagislarlar, zekamizi



bile. Bunu soyledim ya, biliyorum, beni bir
daha hi¢ yemege cagirmayacaksiniz, sayin
leydi, ama ne yapayim, gercek bu.”

“Elbette dyle, Lord Henry. Biz kadinlar
sizleri kusurlarimizdan otiri sevmeseydik
haliniz nice olurdu? Bir tekiniz bile
evlenemezdiniz. Bir bahtsiz bekéarlar stiriisti!
Ote yandan bekar kalmak da sizleri pek 6yle
degistirmezdi ya! Giiniimiizde biitiin evli
erkekler bekar hayati stirtiyor, biitiin bekarlar
da evliymis gibi yastyor.”

Lord Henry, “Fin de siécle, yiizyiin sonu,”
diye mirildandu.

Ev sahibesi, “Fin du globe, diinyanin sonu,”
diye kargilik verdi.

Dorian, “Keske fin du globe olsaydi!” diye
gogis gecirdi. “Yasamak Oyle biiytik bir hayal
kariklig ki!”

Ev sahibesi eldivenlerini takarak, “Ah,
giizelim, hayat: simdiden tiiketmissin gibi
konusma Syle! Birisi boyle konustugu zaman,
hayat onu tiiketmis demektir. Bak, Lord Henry
cok kot adam, cok hinzir. Arada ben de



ozenirim buna. Oysa sen iyilik i¢in
yaratilmissin. Oyle melek gibi bir gériiniimiin
var ki icimden sana soyle giizel bir es bulmak
geliyor. Lord Henry, sizce de Mr. Gray’in artik
evlenmesi gerekmez mi?”

Lord Henry hafifce egilerek, “Ben
kendisine hep bunu sdyleyip duruyorum,
Leydi Narborough,” dedi.

“Iyi yleyse, ona soyle uygun bir es
arayalim artik. Ben bu aksam Debrett’i iyicene
tarayaymm da evlenmeye uygun geng kizlarin
listelerini ¢ikarayim.”

Dorian, “Yaslarini da belirterek,” dedi.

“Elbet yaslar1 da belirtilecek, ufak tefek
rotuslarla. Yalniz bu is aceleye gelmemeli.
Bunun, The Morning Post gazetesinde dedikleri
gibi, uygun bir bilesim olmasini1 istiyorum,
ikinizin de cok mutlu olmaniz1 istiyorum.”

Lord Henry, “Insanlar mutlu evlilik
konusunda nasil da sagmalarlar!” dedi. “Bir
erkek herhangi bir kadinla mutlu olabilir, yeter
ki onu sevmesin.”

Ev sahibesi, “Ah, siz, siniklerin basisiniz!”



diyerek sandalyesini arkaya itti, Leydi Ruxton’a
bir bas isareti yapt1. “Yakinda gene yemege
gelin, olur mu? Pek etkin bir kuvvet
surubusunuz, Sir Andrew’nun regetesinden
cok daha etkilisiniz. Yalniz, kimlerle bir arada
bulunmak istediginizi sdyleyin bana. Eglenceli
bir toplant: olsun isterim.”

Lord Henry, “Gelecegi olan erkeklerle
gecmisi olan kadmlardan hoglanirim ben,” diye
karsilik verdi. “Yoksa boyle bir toplantiya
gelecek erkek bulunmaz mi1?”

Ev sahibesi, “Korkarim 6yle olur,” diye
gilerek ayaga kalkti. Sonra, “Bin kez oziir
dilerim, azizim Leydi Ruxton,” diye ekledi.
“Sigaraniz1 bitirmediginizi gormemigtim.”

“Zarar1 yok, Leydi Narborough, zaten ¢ok
fazla iciyorum. Bundan boyle azaltacagim.”

Lord Henry, “Kuzum yapmayin, Leydi
Ruxton!” diye araya girdi. “Ilimlilik felakettir.
Yeter kavrami yayan bir yemek, fazla
kavramziysa nefis bir solendir.”

Leydi Ruxton ona merakla bakti. “Bir giin
gelip bunu aciklaymn bana, Lord Henry. Ilging



bir kurama benziyor,” diye mirildanip
eteklerini dalgalandirarak odadan ¢ikt1.

Leydi Narborough egikte donerek, “Sakin
politika konularmizla dedikodulariniz: fazla
uzatmaym,” diye seslendi. “Yoksa bizler
yukarida hirlagsmaya baglariz.”

Erkekler giilistiler. Mr. Chapman bayik
bir agirbaglilikla masanin alt bagindaki yerinden
kalkarak tist bagina gecti. Dorian Gray de
yerini degistirerek gitti, Lord Henry’nin yanma
oturdu. Mr. Chapman ytiksek sesle, Avam
Kamarasi'ndaki durumu konusmaya bagladh.
Hasimlarini andikc¢a yiiksek sesle giiliiyordu.
Bu patlamalarin arasinda zaman zaman
doktriner sozciigii geciyordu. Ingiliz kafasina
dehset salan o sozciik. Mr. Chapman kelime
baslarina ayn1 sesi yineleyen ekler getirmekle
konusmasin siisledigini santyordu. Ingiliz
bayragin1 diistincenin burcuna getirip dikti.
Irkinin soydan ge¢cme budalaliginin —o buna
saglam Ingiliz sagduyusu diyordu- toplum icin
en iyi siper oldugunu kanitlamaya calist1.

Lord Henry, dudaklar1 bir giiliimseyisle



biikiilerek dondii, Dorian’a bakt.

“Daha iyisin ya, sevgili dostum?” diye
sordu. “Yemekte pek keyifsizdin de.”

“Iyiyim, Harry. Biraz yorgunum, o kadar.”

“Diin gece ¢ok sirindin. Kiigtik diigesimiz
sana hayran. Selby’ye gidecegini soyledi bana.”

“Yirmisinde gelirim, diye s6z verdi.”

“Monmouth da geliyor mu?”

“Elbette, Harry.”

“O adam sikintidan patlatiyor beni, en az
karisini siktigi kadar! Diiges ¢ok zeki, bir kadin
icin fazla zeki. Zayif olmanin o anlatima sigmaz
cekiciliginden yoksun. Altin yontular: degerli
kilan sey i¢lerindeki camur karigimadir.
Diisesimizin bilesimindeyse camur yok. Olsa
olsa beyaz porselen. Kendisi atesle stnanmus!
Ates de yakip kil etmedigini sertlestirir.
Gormis gecirmig bir kadin bu.”

Dorian, “Ne kadar stiredir evli?” diye
sordu.

“Ezelden beri, kendi soyledigine bakilirsa.
Soylular almanagina goreyse on yil, santyorum.
Gelgelelim Monmouth’la gegirilen on yil



sonsuzluktan bile daha uzun gelmistir,
herhalde. Bagka kimler geliyor?”

“Iste, Willoughbyler, Lord Rugby ile karist,
ev sahibemiz, Geofreyy Clouston, her zamanki
takim. Lord Grotrian’t da ¢cagirdim.”

“Hoslaniyorum ondan,” dedi Lord Henry.
“Bir¢oklar1 sevmez, ama bana pek sevimli
geliyor. Ara sira biraz agir1 giyimli olmanin
kusurunu, her zaman asir1 kiiltiirli olmasiyla
kapatiyor. Cok cagdas bir tip.”

“Gelip gelmeyecegini bilemiyorum, Harry.
Babasiyla Monte Carlo’ya gitmesi gerekebilir.”

“Of, dostlarin aileleri de amma bas belas:
ha! Zorla da gelsin, Dorian. Ha, diin gece ¢cok
erken ka¢tin. On birden 6nce kalkiverdin.
Sonradan ne yaptin ki? Dosdogru eve mi
dondiin?”

Dorian ondan yana carcabuk bir bakt,
sonra kaslarmni catarak, “Yoo, eve dondiigiimde
saat tice geliyordu,” dedi.

“Kultibe mi gittin?”

Dorian, “Evet,” diye yanitladi, sonra
dudagini 1sirdi. “Yok canim, dyle demek



istemedim, kulibe gitmedim. Biraz dolagtim.
Ne yaptigim aklimda degil simdi. Amma
meraklisin, Harry! Insanin neler yapip ettigini
bilmek istersin hep. Bense ne yapip ettigimi
hep unutmak isterim. Tam saatini bilmek
istiyorsan eve saat iki bu¢ukta dondim.
Anahtarimi iceride unutmusum, kapiy1
adamima ac¢tirdim. Bu konuda destekleyici
kanit istiyorsan ona sor artik.”

Lord Henry omuz silkti. “Aman dostum,
sanki umurumdaydi! Hadi salona gegelim.
Tesekkiirler, Mr. Chapman; seri almayayim.
Dorian, sende bir sey var. Ne oldu, sdyle bana.
Bu gece hi¢ kendinde degilsin.”

“Sen bana aldirma, Harry. Sinirlerim
bozuk. Huysuzlugum {izerimde. Yarin ya da
yarindan sonra gelir kapini calarim. Kuzum,
Leydi Narborough’dan tarafimdan 6ziir
dileyiver. Yukar1 ¢tkmak istemiyorum. Evime
gidecegim. Evime gitmem sart.”

“Peki, Dorian. Yarin cay saatinde
goriustiriiz, herhalde. Diises de geliyor.”

Dorian, “Gelmeye calisirim,” diyerek



odadan ¢ikta.

Dorian arabayla evine donerken, yenmis
oldugunu sandig1 o dehset duygusunun icinde
yeniden canlandigini fark ediyordu. Lord
Henry’nin laf olsun diye sordugu sorular onu
titretmis, sinirini oynatmigsti. Oysa serinkanlt
olmaya hala ihtiyac1 vardi. Kusku uyandiracak
bir iki seyin ortadan kaldirilmas1 gerekiyordu.
Dorian tirpererek ytiztini burusturdu. Onlara
el stirmenin diistincesi bile icini
bulandiriyordu.

Gel gor ki bu isin yapilmasi zorunluydu.
Dorian ayirdindayd: bunun. Kitapliginin
kapisini igeriden kilitledikten sonra Basil
Hallward’in paltosuyla cantasim tikistirdig gizli
gozl actt. Ocakta giiril gliril bir ates
yanmaktaydi. Dorian bunun tstiine bir kiititk
daha atti. Daglanmis kumas, kavrulmus deri
kokusu tiksindiriciydi. Her seyi yakap kiil
etmek tic ceyrek saatini ald:. Isi bittiginde ici
bulaniyordu, bayilacak gibiydi. Delikli bir bakar
mangalda birkac¢ Cezayir titstisti yakt;
elleriyle alnin1 icine misk karistirilmis serinletici



bir sirkeyle yikadi.

Sonunda uzanmis oldugu kanepeden
kalkarak dolabin bagina gitti, kapisim1 acarak
icindeki gizli bir yaya basti. Yavas yavas ticgen
bir cekmece ortaya ¢ikti. Dorian’in parmaklari
sanki kendiliklerinden ¢cekmeceye yanasty, igeri
dalds, bir sey bulup kavradi. Altin tozu
serpmeli siyah lake bir Cin kutusuydu bu.
Yanlar1 yuvarlak, dalga bicimi olukluydu, ipek
kordonlarina yuvarlak cam boncuklar ge¢mis,
puskiilleri metal ipliklerden 6riillmiistii. Dorian
kutuyu actt. Icinde balmumu solgunlugunda
yesil bir macun duruyordu, kokusu tuhaf, agir
ve kaliciyd.

Dorian, ytiziinde garip, donuk bir giiliisle
biraz duraksadi. Sonra, odanin son derece sicak
olmasina kargin tirpererek sdyle bir dogrulup
duvar saatine goz att1. On ikiye yirmi dakika
vardi. Dorian kutuyu yerli yerine koyup dolap
kapisin1 kapatarak yatak odasina gecti.

Gece yaris1 karanlik havaya bronz
yumruklar indirirken Dorian Gray, siradan biri
gibi giyinmis, boynuna bir atki sarinmus olarak



gizlice evden ¢ikt1. Rond Sokagi'nda, at1 saglam
gortinen bir araba buldu. El etti ve arabaciya
alcak sesle bir adres verdi.

Adam bagim salladi. “Gidemem, ¢ok uzak,”
dedi.

“Al sana bir altin. Hizli siirersen bir tane
daha veririm.”

Adam, “Bas tistiine efendim, bir saatte
variriz,” dedi.

Yolcusu bindikten sonra atinin bagin
cevirerek, hizla irmagin yolunu tuttu.

9. Jole icinde et, kiimes hayvanlari vb. (C.N.)



On altinct bolim

Soguk bir yagmur inmeye baslamist;
sipirtili sisin icinde bulanik sokak fenerleri 6l
gozlerini andirtyordu. Tam meyhanelerin
kapanma saatiydi; kap1 onlerinde silik erkek ve
kadin karaltilar1 dagimik gruplar
olusturuyorlardi. Barlarin kimilerinden tiyler
tirpertici kahkaha sesleri yansiyor, kimilerinde
sarhoglar bagirarak doviistiyorlardi.

Arabada arkasina yaslanarak sapkasini
gozlerine indirmis oturan Dorian biiytik sehrin
pis, asagilik rezilligini donuk bakislarla stiziiyor
ve arada, tanistiklar: o ilk giin Lord Henry’den
duydugu sozleri kendi kendine yineliyordu:
“Ruhu duyular yoluyla, duyulari da ruh
yoluyla sifaya kavusturmak...” Evet, isin ptuf
noktas: buydu. Dorian ¢ok kez denemisti bunu,
simdi de deneyecekti. “Unutus”larin parayla
satin alinabildigi afyon tekkeleri vardi ya, eski
giinahlarin anilarimi yepyeni giinahlarin
cilginhigiyla silebileceginiz tirkii tireten izbeler.



Ay ufkun tizerinde sar1 bir kurukafa misali
sallantyordu. Arada kocaman, yamuk bir bulut
upuzun kolunu uzatip ay1 gdzden gizliyordu.
Simdi sokak fenerleri seyrelmis, sokaklar daha
dar, daha kapanikt1. Bir ara arabaci1 yolunu
sasirdi, neredeyse yarim kilometre geri donmek
zorunda kaldi. Su birikintilerini sicratarak
ilerleyen atin bedeninden buhar tiitmekteydi.
Gri kumastan bigilmis bir sis arabanin yan
pencerelerini ortmiistii.

“Ruhu duyular yoluyla, duyulari da ruh
yoluyla sifaya kavusturmak!” Bu sozctkler
nasil da ¢cinliyordu kulaklarinda! Sahiden de
ruhu oliimcil hastaydi su sirada. Duyularin
ruhu sifaya kavusturabilmesi olast miydi
gercekten? Masum bir kan akitilmisti. Neyle
odenebilirdi bunun bedeli? Yok, hicbir seyle
odenemezdi bu. Gelgelelim bagislanmak
miimkiin degilse bile unutmak hala olasiydi.
Dorian da unutmaya, bu aniy1 silmeye kisinin
kendini sokan zehirli bir yilan1 ezmesi gibi, ezip
yok etmeye kararliydi. Hem zaten Basil ona
hangi hakla soylemisti o laflar1? Baskalarinin



tepesine kim dikmisti onu yargic olarak? Oyle
seyler soylemisti ki feci, igreng, dayanilmaz.

Araba hala yol aliyor, ama Dorian’a her
adimda daha yavasliyormus gibi geliyordu.
Dorian ondeki kapagi kaldirarak daha hizl
stirstin diye arabaciya bagirdi. Afyona duydugu
igreng istek i¢ini kemirmeye baglamisti. Bogazi
yantyor, o ince elleri sinirden kilitlenip
aciliyordu. Bastonuyla delicesine ata vurdu.
Arabaa giilerek kamcisini saklatti. Dorian da
karsilik olarak giiliince adam sesini kesti.

Yolun sonu hi¢ gelmeyecek gibiydi, yollar
kocaman bir 6riimcegin simsiyah agini
andirtyordu. Gidisin tekdiizeligi ¢cekilmez
olmustu. Sis yogunlastik¢a Dorian korkmaya
basladh.

Derken 1ss1z tugla tarlalarinin ontinden
gecmeye bagladilar. Burada sis hafiflemisti;
Dorian o garip, sise bicimi ocaklar1, ocaklarin
iclerindeki yelpaze bi¢cimi turuncu yalazlar
secebiliyordu. Bir kopek arabanin ardindan
havladi, karanliklarin icinde, uzakta bir yerde
gezgin bir mart1 ¢1@irdi. Yoldaki bir cukura



giren at tokezleyerek yalpalads; sonra saha
kalkti.

Bir siire sonra balc¢ik yoldan ayrilip yamru
yumru parke doseli sokaklardan tangir tungur
gectiler. Buralardaki pencerelerin ¢ogu
karanlikti, gene de arada bir, lambayla
aydinlanmig bir perdeye acayip golgeler
vuruyor ve Dorian bunlara merakla bakiyordu.
Golgeler dev kuklalar gibi oynasiyor, canli birer
yarattkmigcasina el kol salliyorlardi. Dorian
nefret ediyordu onlardan. Yiiregini donuk bir
hing biirtiyordu. Bir koseyi donerlerken agik
bir kap1 araligindan bir kadin onlara bagirarak
bir seyler soyledi; iki adam yiiz adim kadar
arabanin ardindan kostular. Arabaci onlara
kirbaciyla vurdu.

Derler ki tutku kiginin diigtincelerini
cember gibi cevirip gene bagladigi noktaya
getirirmis. Gercekten de Dorian kemirip
durdugu dudaklariyla, ruh ve duyu
konusundaki o anlamli sozleri igrenc bir zikir
gibi yineleyip duruyordu. Oyle ki en sonunda
bu sozlerde ruhsal durumunun tam



aciklamasini bulmaya basladi ve boylece
tutkularini zihninin onayiyla hakli ¢ikardi. Ama
bu onay olmasa da bu tutkular onun
benliginden ellerini cekmeyeceklerdi, nasilsa.
Bu bir tek diistince, onun beynindeki bir
hiicreden otekine stiziiliiyor ve ¢ilgin yasama
arzusu, insanoglunun bu en trk{ing istahs,
titreyen sinir ve liflerinin her birine 6zsuyu gibi
yuriyerek giic veriyordu. Bir zamanlar, her
seye gerceklik kattig1 icin nefret ettigi ¢irkinligi
simdi ayn1 nedenle kendine yakin buluyordu.
Tek gercek cirkinlikti. Adi kavgalar, igreng
izbeler, bagibos yasantilarin hagin siddeti,
hirsizlarin, itin, ugursuzun pespayeligi,
cirkinligin tirtinleri, yarattiklar1 izlenimlerin elle
tutulur yogunlugu ytiziinden sanatin girdigi
biitiin giizel bicimlerden, sarkinin soyledigi
biitiin diissel golgelerden daha canli, daha
belirgindi. Dorian’in unutabilmek icin
gereksindigi seyler iste bunlardi. Uc giin icinde
ozglrligiine kavusacaktu.

Karanlik bir toprak yolun basinda arabaci
birden dizginleri cekerek durdu. Buradaki



evlerin al¢cak damlarinin, ¢entikli baca
kiimelerinin ardindan kara gemi direkleri
yiikseliyordu. Beyaz sis halkalar1 avlularin,
serenlerin tizerinde hayalet yelkenler gibiydi.

Arabaci kapagin ardindan boguk sesle,
“Buralarda bir yerde, degil mi, efendim?” diye
sordu.

Dorian irkilerek cevresine bakindi. “Buras:
iyi,” diyerek carcabuk indi, arabaciya vaat ettigi
ticreti 6dedi, sonra hizli adimlarla rihtima
dogru yiiriidii. Otede beride, kocaman bir yiik
gemisinin kigindaki bir fener parliyordu. Parilts
sallandik¢a su birikintileri de bin bir parcaya
boliintiyordu. Denize ag¢ilmaya hazirlik olarak
komiir ikmali yapan bir buharli gemiden
kipkizil bir aydinlik vurmustu. Sivisik kaldirim
1slak bir yagmurlugu andiriyordu.

Dorian hizli adimlarla sola sapti. Arada,
pesine takilan olup olmadigini gormek icin
arkasina bakiyordu. Yedi sekiz dakikada, iki
ulu fabrikanin arasina sikismis duran, kiigik,
yoksul goriintimlii bir eve ulasti. Evin st kat
pencerelerinin birinde bir lamba vardi. Dorian



durdu, 6zel bir parolayla kapiya vurdu.

Biraz sonra koridorda ayak seslerinin
yuridaginid, zincirin ¢cengelden cikartildigim
isitti. Kap1 usulca acildi. Dorian, o gecerken
golgelerin arasina gerileyip biiziisen bodur,
yamuk karaltiya tek s6z soylemeden iceri girdi.
Koridorun ucundaki ipil ipil yesil perde,
Dorian’in pesinden iceri girmis olan riizgirin
sert esintisiyle dalgalanip sarsiliyordu. Dorian
perdeyi bir yana iterek, eskiden ti¢tincti stmaf
bir dans salonu olarak kullanilirmisa benzeyen
basik tavanli, uzun bir odaya girdi. Duvarlarda
sesli sesli yalazlanan gaz lambalarmin aydinlig:
onlerindeki sinek pislikli aynalara korelip
carpilarak vuruyordu. Lambalarin
arkalarindaki yagli, oluklu teneke yansiticilar
titrek 1siktan birer daire olusturuyorlardi.
Yerler, yer yer cignenip camurlagsmis, dokiilen
ickilerle halka halka simsiyah lekelenmis sar1
talas tozuyla kapliydi. Kiigtik bir komiir
sobasinin basinda ¢cémelmis oturan birkac
Malayali kemik fislerle oynuyor, cene caldikca
bembeyaz disleri goriintiyordu. Bir kdsede, basi



kollarinin arasinda olarak bir masaya abanip
kalmig bir gemici vardi. Biitiin bir duvar
bastan basa kaplayan ¢iy boyali barin 6ntinde
iki kaliksiz, siska kadin, ihtiyar bir adami alaya
almislardi. Adam ytiziinde bir tiksinti ifadesiyle
ceketinin mansetlerini silkeleyip duruyordu.
Dorian yanlarindan gegerken kadinlardan biri,
“Ustiinde kirmizi karincalar var saniyor,”
diyerek gtildii. Adamcagiz dehset icinde ona
bakarak i¢ini ¢cekip hickirdi.

Odanin dibindeki al¢ak bir merdiven
karanlik bir bélmeye cikiyordu. Dorian
merdivenin sallantili ti¢ basamagini kosarak
cikarken afyonun agir kokusu onu karsilad.
Dorian derin derin soludu, burun delikleri
hazla titresiyordu. O igeri girdigi zaman, bir
lambanin {izerine egilmis elindeki ince uzun
cubugu yakmakta olan diiz, sar1 sa¢h bir geng
adam basini1 kaldirip ona bakti, sonra, biraz
kararsizlikla selam verdi.

Dorian, “Buradasin ha, Adrian?” diye
soylendi.

Oteki durgun bir sesle, “Ya baska nerede



olayim?” diye yamtladi. “Bizim ¢ocuklarin
hicbiri benimle konugsmuyor ki artik.”

“Ben senin Ingiltere’den ayrildigint
santyordum.”

“Darlington’un hicbir sey yapacag yok.
Agabeyim sonunda hesab1 6dedi. George da
konugsmuyor benimle...” Sonra gen¢ adam bir
gogus gecirerek, “Umurumda degil,” diye
ekledi. “Bu insanin elinin altinda bulunduktan
sonra arkadasa ne gerek var! Zaten fazla
arkadagim vardi, galiba.”

Dorian irkilerek ytiziini burusturdu;
cevresine, eski puiski siltelerin tizerinde,
olmayacak bicimlerde serilip yatmis duran
bicimsiz seylere bakt1. Carpilmis bacaklar,
acilmig agizlar, bog bakan fersiz gozler onu
biiytiliiyordu sanki. Onlarin hangi garip
cennetlerde azap ¢ektiklerini, hangi nursuz
cehennemlerin yepyeni zevklerinin gizini
ogrendiklerini biliyordu. Onlarin durumu
kendisininkinden iyiydi. Kendisi diisiincelerinin
zindani icindeydi ¢tinkii. Anilar, korkung bir
hastalik gibi ruhunu kemirip bitirmekteydi.



Durup durup Basil Hallward'in ona bakan
gozlerini goriir gibi oluyordu. Gene de burada
kalabilecegini sanmiyordu. Adrian Singleton'un
varhigi tedirgin ediyordu onu. Kimsenin
kendisini tanimayacag: bir yerde olmak
istiyordu. Kendi kendisinden kagmay1
istiyordu.

Bir duralamadan sonra, “Ben 6biir yere
gidiyorum,” dedi.

“Rihtimdakine mi?”

“Evet.”

“O kuduz kedi kesin oradadir. Buraya
sokmuyorlar artik.”

Dorian omuz silkti. “Bana 4sik olan
kadinlardan biktim. Insana dis bileyen kadinlar
daha ilgin¢ oluyor. Hem zaten oranin mali daha

iyi.”

“Al birini vur 6tekine.”

“Oradaki benim daha ¢ok hogsuma gidiyor.
Gel de bir seyler i¢c. Ben icmek ihtiyacindayim.”

Geng adam, “Ben bir sey istemiyorum,”
diye soylendi.

“Aldirma.”



Adrian Singleton bitkin bir tavirla yerinden
kalkarak Dorian’in pesi sira bara yuridi.
Partal tiirbanli, yipranmis paltolu bir melez pis
bir siritisla onlar1 selamlayarak onlerine bir sise
brendiyle iki bardak stirdii. Kadinlar yanasarak
cene ¢almaya giristiler. Dorian onlara sirtini
dondii, Adrian Singleton’a alcak sesle bir seyler
soyledi.

Kadinlardan biri ytizinde Malaya
hangerleri gibi egri bir giiliis belirerek alayli
alayl, “Bu gece kibrimizden bagka bir sey
gozitkmiiyor,” diye dudak biiktii.

Dorian ayagini yere vurarak, “Tanr1 agkina
konusma benimle!” diye bagirdi. “Ne
istiyorsun? Para mi? Al. Bir daha konusayim
deme benimle.”

Kadinin icki bulanigi gozlerinde bir an iki
kizil kivileim ¢akts, sonra sondi ve gozler gene
donuklagip camlasti. Kadin bagini sdyle bir
arkaya atarak, bar tezgahinmn tistiindeki ¢il
paralar1 a¢gozlii parmaklarla tarayip avuclads.
Arkadag1 onu hasetle stiziiyordu.

Adrian, “Bosuna,” diye i¢ini ¢ekti.



“Donmek istemiyorum. Ne fark eder? Burada
bal gibi mutluyum ben.”

Bir duralamadan sonra Dorian, “Bir seye
ihtiyacin olursa bana yazarsin, degil mi?” diye
sordu.

“Belki.”

“Iyi geceler, dyleyse.”

Geng adam, “Iyi geceler,” diye yanitlads,
kavrulmus dudaklarint mendiliyle silerek
merdivenden yukar1 ¢iktu.

Dorian yiiziinde ac1 ¢ektigini belli eden bir
ifadeyle kapiya dogru yiiradi. Perdeyi
araladigi sirada biraz once parasini almis olan
kadinin o boyali dudaklarindan cirkin bir
kahkaha koptu. Kadin taraz taraz bir sesle,
hickirik tutmus gibi, “Iste, seytanin satin aldig
adam!” diye konustu.

Dorian, “Allah belan1 versin,” dedi.
“Soylemesene bu laf1.”

Kadin parmaklarini saklatti. “Tatli Prens
adin1 seversin sen, dyle degil mi?” diye onun
arkasindan bagirdi.

Onun bu so6zleri {izerine masa basinda



uyuklayan gemici ayaga firladi ve cilgin
gozlerle ¢evresini taradi. Kulagina kapanan
kapinin sesi geldi. Adam kovaladig: biri varmug
gibi digsar1 kostu.

Dorian Gray yagmur cisentisinin altinda
hizli adimlarla rihtim boyunca ilerliyordu.
Adrian Singleton’ la karsilasmak onu tuhaf
bi¢cimde duygulandirmisti: Bu taze hayatin
mahvolmasindaki su¢ gercekten de, Basil
Hallward'in dylesine alcakca bir hakaretle ileri
stirdiigti tizere, onun omzuna mi yiiklenecekti?
Dorian dudagini kemirdi, gozleri bir an
{iziintiiyle doldu. Ote yandan bu isin onunla ne
ilgisi vard: ki? Insan hayati, baskalarmin yaptigi
hatalarin agirligini yiklenemeyecek kadar
kisaydi. Herkes kendi hayatin1 yasiyor ve
yasamak karsiliginda kendine ¢ikan faturayi
odiiyordu. Isin acikli yan1 suydu ki insan tek
bir hata icin bir stirti 6deme yapmak zorunda
kaliyordu. Durmadan 6deme yapmak zorunda
kaltyordu, isin en dogrusu. Insanla olan
alisverislerinde Kader, alacak defterini hic
kapamiyordu. Ruhbilimcilerin dedigine



bakilirsa hayatta dyle anlar vardir ki, glinaha —
ya da toplumun giinah saydif1 seylere—
duyulan tutku kisinin huyuna oylesine el koyar
ki, bedenin her lifi, beynin her hiicresi sanki
tirkiing itkilerle ayaklanir. Boyle zamanlarda
kadinlar ve erkekler iradelerinin bagimsizligin
yitirirler. Kurgulu birer makine gibi kendilerini
bekleyen sona ilerlerler. Se¢me yetenegi
ellerinden alinmistir. Vicdan oldirilmistir,
varsa da salt bagkaldiriya cekicilik katmak
dikbaslilig1 sevimli gostermek igin
yasamaktadir. Clinkd biitiin gtinahlarin
kaynagi, dinbilimcilerin bikip usanmadan
sOyledikleri gibi, biiyiik s6ztinden ¢ikmaktar.
Giinahin sabah yildiz1 olan o yiice ruh
cennetten kovulduysa isyankar oldugu icin
kovulmustu.

Gtinah distincelerine saplanmaktan yiiregi
taslasmus, zihni kararmis, ruhu isyana acikmig
durumdaki Dorian Gray adimlarin: gitgide
siklagtirarak son hizla yirtimeyi
sturdiuriyordu. Derken, gittigi koti yere
kestirmeden ulasmak icin cogunlukla yaptig:



gibi log bir kemer altina saptig1 sirada birinin
onu apansiz arkadan kavradigini hissetti. Daha
kendini savunmaya firsat bulamadan duvara
dogru itildi, actmasiz bir el bogazina yapist.

Dorian, canin1 kurtarmak icin delicesine
cirpinmaya basladi, bogazini sikan parmaklari
miithis bir cabayla cekip atti. Aninda bir
tabanca tikirtis1 duydu, tam kafasimna ¢evrilmis
cilali bir namlunun 1s1ltisiyla 6ntinde duran kisa
boylu, tiknaz yapili adammn karaltisini secti.

“Ne istiyorsun?” diye kesik kesik sordu.

“Kes sesini,” dedi adam. “Kipirdarsan
vururum.”

“Deli misin sen? Ben ne yaptim sana?”
Adam, “Sibyl Vane’in hayatin1 sondiirdiin,”
diye yanitladi. “Sibyl Vane de benim ablamd.
Kendi canina kiydi. Bundan eminim. Oliimiine
sebep sensin. Karsiliginda seni 6ldiirmeye
yemin etmistim. Yillardir seni arryorum. Higbir
iz, bir ipucu yoktu elimde. Seni
tanimlayabilecek olan iki kisi 6lmiislerdi.
Seninle ilgili olarak onun sana taktig1 o addan
baska hicbir sey bilmiyordum. Bu gece bir



rastlantiyla bu adi duydum. Tanrina dua et,
ctinkii bu gece oliiyorsun.”

Dorian Gray korkudan bayilacak gibi oldu.
“Onu tanimiyorum,” diye kekeledi. “ Admi bile
duymus degilim. Sen delisin.”

“lyisi mi sen giinahin itiraf et, ciinkii
benim adimin James Vane oldugu nasil kesinse
senin oOlecegin de dylesine kesin.” Korkung bir
an gecti. Dorian ne diyecegini, ne yapacagin
bilemiyordu. Adam, “Diz ¢ok!” diye hirladi.
“Son duan icin bir dakika veriyorum sana;
bagka vaktin yok. Bu gece Hindistan’a
gidiyoruz. Gemiye binmeden 6nce bu isi
bitirmem gerek. Bir tek dakika. Hepsi bu.”

Dorian’in kollar1 yanlarina diistd.
Dehgetten felce ugramus gibi, ne yapacagini
bilemiyordu. Birden kafasinin i¢inden cilgin bir
umut ucup gecti. “Dur!” diye bagirdi. “Ablan
oleli ne kadar oluyor? Cabuk soyle bana!”

Adam, “On sekiz yil,” diye yanitladi. “Ne
soruyorsun? Yilinin ne 6nemi var?”

Dorian Gray, “On sekiz yil ha!” diye
guldii. Sesinde bir zafer tinis1 vardi. “On sekiz



yil! Beni su fenerin dibine gotiir de ytiziime
bak!”

James Vane bir an, denilenden higbir
anlam ¢ikartamayarak duraksadi. Sonra Dorian
Gray'i kavrayarak kemerin altindan digar1
cekti.

Riizgirda sallanan fenerin 15181 soniik ve
dalgali olmakla birlikte gemiciye distigi feci
yanilgiy1 gostermeye yetti, ¢cinkii 6ldiirmeye
kalkistigi adamin ytiziinde delikanliligin olanca
tazeligi, gencligin kirlenmemis saflig1
okunuyordu. Yirmi yasinda bir delikanlidan
pek de buyiik durmuyordu bu adam; yillar
once ayrildigi ablasinin dylece kalip kalan
yasindan pek biiyiik durmuyordu. Sibyl'in
hayatin1 sondiiren kisinin bu olmadig
ortadaydi.

James Vane, Dorian’1 birakarak geriye
dogru sendeledi. “Ulu Tanrim!” diye inledi.
“Aman Tanrim! Ben de seni oldiirecektim.”

Dorian Gray derin bir soluk aldh.
Karsisindaki adama sert sert bakarak,
“Neredeyse korkung bir suc islemek tizereydin,



ahbap,” dedi. “Bu sana ders olsun da d¢ almay1
Tanr1’ya birak.”

James Vane, “Bagislayin beni, beyefendi,”
diye mirildandi. “Aldanmisim. O Tanr1'nin
belasi izbede kulagima calian bir s6z beni
yanlttr.”

Dorian, “Artik evine gitsen de su tabancay:
kaldirsan iyi olur, yoksa bagin belaya girebilir,”
diyerek dondii, agir agir yuriiyerek uzaklasts.

James Vane kaldirimda, dehset icinde
kalakalmisti. Tepeden tirnaga zangirdiyordu.
Biraz sonra, deminden beri 1slak duvar dibinden
usul usul yaklagmakta olan ufak, siyah bir
karalt1 1518a ¢ikty, sessiz, sinsi adimlarla ona
yaklasti. James Vane koluna bir elin
dokundugunu duyup irkilerek dondii. Barda
kafay1 cekmekte olan kadinlardan biriydi bu.

Kadin o ¢c6kmiis ytizini adaminkine
yaklastirarak tiz bir fisiltiyla, “Neden
gebertmedin onu?” diye sordu. “Daly’nin
oradan firlay1ip ¢iktiginda ben anladim onun
pesine distigini. Sersem! Gebertecektin onu.
Diinya kadar parasi var. Kendi de kotiintin



kotiisi.”

James Vane, “Aradigim adam o degil,” diye
yanitladi. “Kimsenin parasinda géziim yok
benim. Bir adamin canini istiyorum. Canim
istedigim adam simdi kirk yaglarinda olmali. Bu
desen daha kii¢iik cocuk. Tanr1’ ya bin stikiir
ki ellerim onun kanina bulanmadi.”

Kadin ac1 aa1 giildi. “Dinki cocuk mu
dedin?” diye alayla dudak biktii. “Anam, Tath
Prens beni bu hallere diisiireli neredeyse on
sekiz yil oluyor be!”

James Vane, “Yalan soyliyorsun!” diye
bagird:.

Kadin elini goge dogru kaldirdi. “Tanri’nin
huzurunda dogruyu soéyliyorum.”

“Tanr1’nin huzurunda m1 dedin?”

“Yalan soyliiyorsam iki géziim 6niime
aksin. Buraya dadananlarin en kotiisti odur.
Diyorlar ki ytizii giizel kalsin diye ruhunu
seytana satmis. Ben onu taniyali on sekiz yil
kadar oluyor. Bu arada hemen hi¢ degismedi.

Ama ben degistim,” diye kadin ac1 bir siritisla
ekledi.



“Yemin eder misin buna?”

Kadinin o diimdiiz agzindan, “Yemin
ediyorum,” diye boguk bir yanki ytikseldi.
Sonra, “Sakin ona sdyleme,” diye mizildanarak
yalvardi. “Korkarim ben ondan. Hadi, bana
biraz para ver de bu gecelik yatacak bir yer
bulayim.”

James Vane bir sovgii savurarak kolunu
kadinin elinden kurtards, kose basina kostu,
gelgelelim Dorian Gray goriintirlerde yoktu.
James Vane arkasina baktiginda kadinin da
ortadan kaybolmus oldugunu gordi.



On yedinci boliim

Aradan bir hafta gecmisti. Dorian Gray,
Royal Selby’ nin limonlugunda oturmus, giizel
Monmouth Diisesi’yle konugsmaktayd:.
Diisesin, altmis yaslarinda, bezgin goriintiimli
bir adam olan kocas1 da konuklar arasindayda.
Cay saatiydi. Masanin tizerindeki dantel
abajurlu kocaman lambanin yumusak 15181, cay
takiminin ince porselenleriyle ddvme
giimtslerini aydinlatiyordu. Servisi diises
yapmaktaydi. O beyaz elleri bardaklarin
arasinda usul usul kipirdarken dolgun kirmiz1
dudaklar1 da Dorian’in fisildamis oldugu bir
seye giilimsiiyordu. Ipek ortiilii bir hasir
koltuga yaslanmis oturan Lord Henry onlar1
stizmekteydi. Seftali rengindeki bir divanin
tistiine oturmus olan Leydi Narborough,
koleksiyonuna kattig1 en son Brezilya boceginin
tanimlamasini yapan ditke kulak veriyormus
gibi yapiyordu. Sik, 6zentili smokinler giymis
tic gen¢ adam hanimlara pasta



dagitmaktaydilar. Konakta o giin on iki kisi
toplanmigt1. Ertesi giin bagkalarinin da gelmesi
bekleniyordu.

Lord Henry aheste adimlarla masaya
yaklasti, cay bardagini elinden birakarak, “Siz
ikiniz neler konusuyorsunuz boyle?” diye
sordu. “Benim her seye yeniden ad takma
tasarimi umarim Dorian sana anlatmastir,
Gladys. Nefis bir fikir.”

Diises o sahane gozlerini Lord Henry’nin
yliziine dogru kaldirarak, “Ama ben adimin
degismesini istemiyorum ki, Harry,” dedi.
“Kendi adimdan hogsnudum ben. Sanirim Mr.
Gray de kendi adindan yakinmiyor.”

“Sevgili Gladys, ne senin adini1 ne de
onunkini, diinyalar1 verseler degistirmem. Ikisi
de kusursuz. Ben en ¢ok cicekleri
distiniiyordum. Diin bir orkide kesmistim,
yakama takmak icin. Yedi giinah kadar carpicy,
benekli, harika bir seydi. Akilsizligim tuttu,
bahcivanlardan birine cicegin adin1 sordum.
Cok cins bir Robinsoniana my, iste dyle feci bir
sey dedi. Hazin bir gercek, ne var ki nesnelere



glizel adlar takma yetenegini yitirmisiz. Oysa
ad her sey demektir. Ben eylemlerle hig
didismem. Tek didistigim adlardir. Edebiyatta
kaba saba gercekcilikten de iste bu nedenle
tiksiniyorum ya.”

Diises, “Oyleyse sana ne ad takalim,
Harry?” diye sordu.

Dorian, “Onun adi Prens Ikilem’dir,” dedi.

Diises, “Aninda tanidim!” diye el ¢cirpta.

Lord Henry, “Sakin ha!” diye giilerek bir
koltuga ¢oktii. “Kisiye damga vuruldu mu
kurtulus yoktur! Bu sam geri ¢eviriyorum.”

Diisesin gtizel dudaklarindan, “Saraylilarin
sanlarindan vazge¢melerine izin yoktur,” diye
bir uyar1 dokildii.

“Tahtim1 savunayim mu istiyorsun
oyleyse?”

“Evet.”

“Ben yarinin dogrularini bildiririm.”

Geng kadin, “Ben bugiintin yanilgilarini
yeglerim,” diye yanitladi.

Lord Henry de onun kaprisli havasina ayak
uydurarak, “Silahimi elimden aliyorsun,



Gladys!” dedi.

“Kalkanini aldim, Harry, mizragini degil.”

Lord Henry elini soyle bir sallayarak, “Ben
glizellikle asla doviise tutusmam,” dedi.

“Senin yanlisin da bu, inan bana, Harry.
Giizellige asir1 deger biciyorsun.”

“Nasil boyle soylersin? Gergi itiraf ederim,
giizel olmanin erdemli olmaktan iyi oldugu
goriisiindeyimdir. Ote yandan erdemli olmanin
cirkin olmaktan yeg oldugunu da herkesten
once ben kabul ederim.”

Diises, “Cirkinlik yedi 6liimciil giinahtan
biri sence, dyle mi?” diye sordu. “O zaman
orkide konusundaki benzetmen, ne oluyor,
peki?”

“Cirkinlik yedi oliimctl erdemden biridir,
Gladys. Sen Muhafazakar Parti'nin sadik bir
tiyesi olarak bu erdemleri hafife almamak
durumundasin. Ingiltere’mizi bugiinkii
durumuna getiren, bira, Incil ve yedi 6liimctiil
erdem olmustur.”

Diises, “Vatanim pek sevmiyorsun
demek?” diye sordu.



“Vatanimda yastyorum ya.”

“Elestirsen daha iyi.”

Lord Henry, “Vatanim konusunda
Avrupa’nin goriistinii ma alayim isterdiniz?”
diye sordu.

“Ne diyor onlar bizim icin?”

“Tartuffe Ingiltere’ye yerlesti, ditkkan
isletiyor, diyorlar.”

“Senin mi bu bulus, Harry?”

“Sana sunuyorum.”

“Kullanamam ki! Gereginden fazla dogru.”

“Korkman i¢in hi¢ neden yok.
Yurttaslarimiz tanimlardan hicbir sey
cikartamazlar.”

“Pratiktirler de ondan.”

“Pratikten ¢ok kurnazdirlar. Hesap
defterlerini tutarken budalaligi servetle
dengelerler, kot huylarini da ikiytizlalikle.”

“Gene de biiyik igler basarmisiz.”

“Biiytik seyler bize zorla yamandi,
Gladys.”

“Yiiklerini tagidik ama.”

“Yalnizca borsada.”



Diises basini sallayarak, “Benim irkimiza
inancim var,” dedi.

“Ancak yirtiklarin ayakta kalabildiginin
resmidir, bizim 1rk.”

“Gelisme gostermistir.”

“Yozlagsma daha cok ilgilendirir beni.”

Diises, “Ya sanata ne diyorsun?” diye
sordu.

“Bir illettir.”

“Ask?”

“Yanilsama.”

“Din?”

“Inancin yerini tutan giiniin modas1.”

“Sen kuskucusun.”

“Hi¢ de degil. Kuskuculuk imanin
baslangicidir.”

“Ya nesin sen Oyleyse?”

“Tanimlamak kisitlamaktir.”

“Bir ipucu ver bana.”

“Ip dedigin kopar. Labirentte
kaybolabilirsin.”

“Aklimi1 sagirtiyorsun. Bagka birinden
konusalim.”



“Ev sahibimiz enfes bir konu. Yillar once
Tatli Prens adin1 vermislerdi.”

Dorian, “Ay, onu animsatma bana!” diye
bagird:.

Diises pembeleserek, “Ev sahibimiz bu
gece biraz tatsiz,” dedi. “Monmouth’un
benimle salt bilimsel nedenlerle evlendigini
diistiniiyor sanirim; beni ¢cagdas kelebeklerin en
iyi ornegi saydig1 igin.”

Dorian, “Oyleyse umarim size igne
batirmaz, dises,” diye giildi.

“A canim, oda hizmet¢im sik sik yapiyor
onu, bana icerledigi zaman.”

“Peki, size ne yiizden icerliyor, diiges?”

“Inanm bana, en entipiiften seyler
ytziinden, Mr. Gray. Saat dokuza on kala onu
cagirip da, saat sekiz bucukta giyinmis,
hazirlanmis olmam gerektigini soyledigim
zaman kiriliyor, cogunlukla.”

“Ne tutarsiz kizmis! Yol vermelisiniz ona.”

“Bunu goze alamam, Mr. Gray. Bu kiz
sapkalar icat ediyor benim i¢in. Leydi
Hilstone'un bahge partisinde taktigim sapka



aklinizda mi1? Degil ama ¢ok seker oldugunuz
icin animsamis numarast yapiyorsunuz. Neyse,
iste hizmet¢im bu sapkay1 yoktan var etti.
Biitiin giizel sapkalar yoktan var edilenlerdir.”

“Guizel kisilerin {inleri gibi, Gladys!” diye
Lord Henry lafa karist1. “Kiginin yarattigi her
etki kisiye bir diisman kazandirir. Toplumda
gozde olmak igin orta karar olmak gerekir.”

Diises, “Kadmlar icin hic¢ de dyle degil”
diye bagmi salladi. “Diinyay1 yonetenler de
kadinlardir. Inanin bana, orta karar seylerden
nefret ederiz biz. Birilerinin dedigi gibi, biz
kadinlar kulagimizla severiz, nasil ki siz
erkekler de goziiniizle seversiniz, yani
severseniz eger.”

“Sevmekten bagka bir sey yapmayiz, gibi
geliyor bana,” diye Dorian mirildandh.

Diises yapmacik bir tiztinttiyle, “Ya!
Demek aslinda hi¢ sevmiyorsunuz, Mr. Gray!”
dedi.

Lord Henry, “Sevgili Gladys, bunu nasil
soyleyebilirsin?” diye bagirdi. “Romantizm
denen seyi canli tutan yinelemektir; yinelemek



de bir istah1 sanata dontistiiriir. Hem zaten
insanin her agki tek askidir. Hedeflerin
degismesi tutkunun tekligini zedelemez ki!
Yalnizca yogunlastirmaya yarar. Hayatta tas
catlasa bir tek yiice deneyim gegebilir
bagimizdan; yasamin gizi de bu deneyimi elden
geldigince ¢ogaltabilmektir.”

Bir duralamadan sonra diises, “Insan
yaralamus da olsa, dyle mi, Harry?” diye sordu.
Lord Henry, “Ozellikle o zaman,” diye

karsilik verdi.

Diises dontip Dorian Gray’e bakti.
Gozlerinde tuhaf bir ifade vardi. “Siz ne
diyorsunuz buna, Mr. Gray?” diye sordu.

Dorian bir an duraksadi. Sonra bagim
geriye atarak giildii. “Ben her zaman Harry’nin
goriisiine katilirim, diises.”

“Yanildigi zaman bile mi?”

“Harry hic yanilmaz, dises.”

“Peki, onun bu yasam felsefesi size
mutluluk veriyor mu?”

“Ben hicbir zaman mutluluk pesinde
kosmadim ki! Mutlulugu isteyen kim? Ben hep



zevk aradim.”

“Ve de buldunuz, oyle mi Mr. Gray?”

“Cogunlukla. Gerektiginden ¢ok.”

Diises i¢ini ¢ekti. “Ben huzur artyorum,”
dedi. “Simdi de hemen gidip hazirlanmazsam
bu gece hi¢ huzur bulamam.”

Dorian, “Size birka¢ orkide koparayim,
dises,” diyerek kalkip uzaklast.

Lord Henry kuzenine, “Hi¢ utanmadan
fingirdiyorsun onunla,” dedi. “Ayagim denk
alsan iyi olur. Biytileyici bir adamdir.”

“Oyle olmasayd: miicadele de olmazd: ki.”

“Yunanli Yunanliya karg1, 6yle mi?”

“Ben Troyalilardan yanayim. Bir kadin
ugruna savasti onlar.”

“Yenildiler ama.”

Geng kadin, “Tutsak edilmekten kotii
seyler de vardir,” diye kargilik verdi.

“Bos dizginle doludizgin gidiyorsun.”

Diises, “Hiz hayat yaratir,” diye bir yanit
yapistirdi.

“Bu gece glinceme yazacagim.”

“Neyi?”



“Atesten eli yanan cocugun atesi sevdigini.”

“Ates bana dokunmadi ki! Kanatlarim
sapasaglam duruyor.”

“Uc¢mak disinda her amacla kullaniyorsun
onlar1.”

“Cesaret erkeklerden kadinlara gecmis.
Bizim icin yepyeni bir sey bu.”

“Bir rakibin var.”

“Kim?”

Lord Henry giildi. “Leydi Narborough,”
diye fisildadi. “Resmen tapiyor Dorian’a.”

“Icime korku saliyorsun! Bizim gibi
romantikler i¢in antika sevgisi oliimctildir.”

“Romantik mi dedin? Yavrum, sen fen
bilimlerinin her tirli yontemiyle
donanmigsin.”

“Erkekler bizi yetistirdiler.”

“Gene de sizin gizinizi agiklayamadilar.”

Geng¢ kadin meydan okurcasina, “Bizi bir
biitiin olarak tanimla bakalim!” dedi.

“Gizi olmayan Sfenkslersiniz.”

Diiges ona giiliimseyerek bakti. “Mr. Gray
de amma uzatti! Hadi gidip yardim edelim.



Daha elbisemin rengini sdylemedim ona.”

“Sen elbisenin rengini onun verdigi
ciceklere uydurmalisin, Gladys.”

“Teslim bayragini vakitsiz cekmek olur
bu.”

“Romantik sanat doruk noktasindan
baslar.”

“Gerekirse geri ¢ekilebilmek igin firsat
birakmaliyim kendime.”

“Partlar gibi mi?”

“Onlar gtvenligi ¢olde bulmuslar. Ben
bunu yapamam.”

Lord Henry, “Kadinlara her zaman secenek
taninmaz,” diye kargilik verdi, ama ctimlesi
daha tam bitmeden limonlugun 6biir ucundan
boguk bir inilti ve hemen ardindan agir bir
cismin yere distiigiint belirten kof bir patirta
duyuldu. Herkes ayaga firlamisti. Diiges
dehsetten donup kalmists. Lord Henry, gozleri
korkuyla dolarak palmiyelerin hisirtili genis
yapraklarini yara yara kostu. Dorian Gray'i
yerin tugla dosemesi tizerinde yiiziikoyun, 6li
gibi baygin yatar buldu.



Dorian’t hemen mavi salona tasiyip
kanepelerden birine yatirdilar. Az sonra geng
adam kendine geldi, sersem sersem cevresine
bakindi.

“Ne oldu?” diye sordu. “Ha biliyorum.
Harry, givenlikte miyim burada?” Titremeye
baglamigst.

Lord Henry, “Sevgili Dorian, bir bayginlik
gecirdin, hepsi bu,” diye yanitladi. “Kendini
asir1 yormus olmalisin. Yemege gelmesen iyi
olur. Ben senin yerini alirim.”

Dorian, “Yok gelecegim,” diyerek gticliikle
ayaga kalkt1. “Gelmem daha iyi olur. Yalniz
kalmamaliyim.”

Odasina cikip giysilerini degistirdi. Sofraya
oturdugunda dizginsiz, alabildigine bir nese
icindeydi. Gelgelelim arada bir, limonluk
penceresine bir beyaz mendil gibi yapismus,
James Vane’in kendini gozleyen ytiziini
gormiis oldugu aklina geldikce, tepeden tirnaga
dehsetle tirperiyordu.



On sekizinci bolim

Ertesi giin Dorian evden ¢ikmads; daha
dogrusu zamaninin ¢cogunu kendi odasinda
gecirdi. Cilginca bir 6liim korkusuyla hasta
diismiis durumda, gene de hayata karsi
ilgisizdi. Av niyetine izlenmenin, kapana
kisilmak, yakalanmak {izere olmanin bilinci
benligine el koymaya basglamisti. Riizgar bir
perdeyi titretse o zangirdiyordu. Kursunlu
camlara vuran kuru yapraklar onun kendi bosa
giden yeminleri, ¢cilgin pismanliklariyd: sanki.
Ne zaman gozlerini yumsa gemicinin o sisle
bugulanmis camdan kendisine baktigin
goriyor ve dehset yiiregini tutup sikiyordu.

Ama bu 6¢ imgesini gece karanligindan
cekip cikartan, karsisina korkung ceza
sahneleri dizen belki de kendi imgelemiydi
yalnizca. Hayatin kendisi kaostan ibaretti ya,
imgelem denen seyin miithis bir mantigi vardi.
Pismanlig1 giinahin izini stirmeye yollayan
imgelemdi. Her suc¢a ¢arpik doller dogurtan



imgelemdi. Giindelik olgular diinyasinda ne
kotiiler ceza goriiyor ne de iyiler
odillendiriliyordu. Basar1 gii¢liilere veriliyor,
yenilgi zayiflarm eline tutusturuluyordu. Hepsi
bu. Hem zaten evin ¢evresinde bir yabanci
dolagmis olsa hizmetciler, bekgiler goriirdi.
Cicek yataklarinda ayak izine rastlansa
bahc¢ivanlar bildirirdi. Evet, evet, hayalden
ibaretti. Yoksa Sibly Vane'in kardesi dontip
onu Oldiirmeye gelmis olamazdi. Gemisine
binip acilmis, simdi kim bilir hangi ks
denizlerinde yalpalanmaktaydi. Dorian’mn hig
degilse ondan yana bir korkusu yoktu. Zaten
adam onun kim oldugunu bilmiyordu ki!
Bilemezdi de. Gengligin maskesi onu
kurtarmagt.

Ote yandan bu gordiigii salt bir
yanilsamaysa ne korkung bir seydi: vicdanin
boyle tirpertici heyulalar yaratarak onlara
gozle goriliir bicimler verebildigini, onlari
insanin gozleri ontinde hareket ettirebildigini
diisinmek! Ne bicim bir hayat olurdu
onunkisi, eger isledigi suclarin golgeleri gece



glindiiz sessiz koselerden onu gozetleyecekler,
gizli yerlerden ona dil ¢ikartacaklarsa, solen
sofralarinda kulagina fisildayacak, buzdan
parmaklariyla onu uykusundan
uyandiracaklarsa!

Bu diistinceler kafasindan gectik¢e Dorian
korkudan sarariyor, hava birden sogumus gibi
geliyordu. Tanrim! Nasil yabanil bir delilik
aninda 6ldiirmiistti arkadasini! Bu sahnenin salt
anis1 bile nasil da feciydi! Dorian her seyi
yeniden goriir gibiydi. Her bir ayrint1 tim
cirkinligiyle, eskisinden daha korkung olarak
goziinlin 6niinde canlaniyordu. Zamanin
karanlik magarasindan, kizillara biirinms
olarak tiiyler {irpertici ginahinin imgesi
yiikseliyordu.

Lord Henry saat altida odasina geldigi
zaman Dorian’1 bir daha hi¢ avunmayacakmus
gibi aglar buldu.

Dorian ancak tictincti giin odasindan digar:
adim atmay1 goze alabildi. O kis sabahinin cam
kokulu, duru havasindaki bir sey onun yasama
istegini ve sevincini yeniden canlandirmis



gibiydi. Gene de bu degisimi yaratan yalnizca
cevrenin nesnel kosullar1 olmamisti. Kendi
yaradilis1 da, dirliginin kusursuzlugunu
asindirip golgelemeye kalkisan asir1 tiziintiiye
baskaldirmisti. Karmasik ve gergin huylu
kisiler hep boyledir. Cok giiclii olan duygular:
ya incitir ya da egilir. Ya oldirir ya da olir. Sig
hiiziinler, s1g agklar uzun émdrladir. Baytk
asklar, buytk tiztintiilerse kendi
biiytikliklerinin kurbani olurlar. Zaten Dorian
dehsete kapilan hayal giictiniin kurbani
olduguna kendi kendini inandirmist1 ve ¢ektigi
korkular1 simdi biraz acima, bir hayli de
kiicimsemeyle antyordu.

Kahvaltidan sonra diisesle bahcede bir saat
dolasts, sonra arabaya binerek parkin 6biir
ucundaki av partisine katilmaya gitti. Citirtils
kiragi otlarin tizerine tuz gibi yayilmistt.
Gokytizti mavi metalden, ters donmiis bir
kupaydi. Kamigli durgun golin kayilarini ince
bir tuz tabakas1 ¢cevirmisti.

Camligin kosesinde Dorian, diisesin
kardesi Sir Geoffrey Clouston’u gordi. Sir



Geoffrey tiifeginden patlamus iki fisegi
cikartmaktaydi. Dorian arabadan asag: atlads,
arabaciya kisragi geri gotiirmesini soyledikten
sonra kurumus ¢alilarin, dikenli fundalarmn
arasindan gecerek konugunun yanina gitti.

“Iyi avlandin m1, Geoffrey?” diye sordu.

“Pek de iyi degildi, Dorian. Kuslarin ¢ogu
aciga cikmislar saniyorum. Yemekten sonra,
yeni bir alana gidince daha iyi olacak,
herhalde.”

Dorian onun yani sira agir agir yuarimeye
basladi. Mis kokulu temiz, ayaz hava, korunun
icinde parlayan kahverengi kirmizi 1g1klar,
kuslar1 kigskislayan adamlarin durup durup
cinlayan boguk bagiriglariyla bunlari izleyen
keskin tiifek sesleri onu adeta biiytliyor, icini
tatlt bir ozglirlitk duyusuyla dolduruyordu.
Mutlulugun verdigi kaygisizlik, sevincin
uyandirdigi umursamazlik simdi biitiin 6bur
duygularindan baskin ¢ikmust.

Birden, yirmi metre kadar ilerideki sik bir
kuru ot kiimesinin i¢inden, kara uclu
kulaklarin1 dikmis, uzun arka bacaklar:



tistiinde hoplayarak bir tavsan firladi. Hemen
karsiki akcaagaclara dogru kosmaya basladi. Sir
Geoffrey tiifegini omzuna koymustu bile.
Gelgelelim Dorian hayvanin devinimlerindeki
uyumdan cok hoslanarak hemen o an,
“Geoffrey, vurma!” diye bagirdi. “Birak
yasasin!”

Adam, “Sa¢cmalama, Dorian!” diye giildii
ve tam tavsan fundaliga daldigi anda tiifegini
atesledi. Iki bagiris duyuldu: can acisi ¢eken bir
tavsanin bagiris1 —ki fecidir— ve can acis1 ¢ceken
bir insanin bundan da beter olan bagirisi.

Sir Geoffrey, “Aman Tanrim,
kigkiscilardan birini vurdum!” diye bagirdi. “Ne
salaklik! Ttfeklerin karsisinda durulur mu?”
Sonra sesinin var giiciiyle, “Hey, oradakiler,
atesi kesin, adam vuruldu!” diye haykirmaya
basladh.

Baskorucu elinde bir sopayla kosarak geldi.

“Nerede, efendim? Nerede adam?” diye
bagirtyordu.

Bu arada ates cizgisindeki tiifek sesleri de
kesilmisti.



Sir Geoffrey ofkeyle, “Burada,” diye
yanitlayarak fundaliga dogru kostu.
“Adamlarii neden geride tutmazsin? Bugiinliik
av berbat oldu!”

Dorian onlarin akcaagaclarin o diri, kivrak,
sallantili dallarini aralayarak fundaliga
daliglarini seyretti. Birkac¢ dakika sonra geri
geldiler ve arkalarindan stirtidiikleri bir govdeyi
giin 1s1g1na ¢ikardilar. Dorian dehget ve
tiksintiyle bagini cevirdi. Nereye gitse sanssizlik
onu izliyordu sanki. Sir Geoffrey adamin
olmiis olup olmadigini sordu. Korucu, evet,
diye yanitladi. Dorian bunlar1 duydu. Koru
birden sayisiz insan ytizleriyle kipir kipir olmus
gibi geldi. Sayisi1z ayaklarin patirtisy, algcak
konusma sesleri duyuluyordu. Yukariki dallar:
hisirdata hisirdata, kocaman, gogsii bakar
renginde bir stiliin ¢ikageldi.

Dorian sarsilmisti, ona ac1 dolu saatler gibi
gelen birka¢ dakikanin ardindan omzuna bir
elin dokundugunu hissetti. Irkilerek déniip
arkasina bakti.

“Dorian,” dedi Lord Henry. “Bugiinlik



avin sona erdigini herkese soyleyeyim bari.
Devam etmek yakisik almaz.”

Dorian ac1 ac1, “Kegke temelli sona erse,
Harry!” dedi. “Pis, vahsi bir is! Adam...”

Ciimlesinin sonunu getiremedi.

Lord Henry, “Korkarim evet,” diye
yanitladi. “Olanca sagmay1 gogsiine yemis.
Anmda o6lmiis olsa gerek. Yiirii, eve donelim.”

Anayola dogru hemen hemen elli metre,
hi¢ konusmadan, yan yana yirtdiiler. Sonra
Dorian, Lord Henry’ye bakip derinden i¢ini
cekerek, “Ugursuzluk belirtisi bu, Harry,” dedi.
“Cok biytik bir ugursuzluk.”

Lord Henry, “Ne?” diye sordu. “Ha, su
kazay1 demek istiyorsun, herhalde. Sevgili
dostum, olan olmus. Adamin kendi sucu.
Silahin 6ntine gecilir mi? Hem zaten bize ne,
kuzum? Geoffrey icin biraz bicimsiz bir
durum, dogallikla. Kiskiscilar: vurmak hos bir
sey degil. Sonra adamin adi kot nisanciya
cikar. Oysa Geoffrey kotii nisanci degildir.
Tetigi cekti mi tam isabet alir. Her neyse, bu
konuyu konusmanin bir yarar1 yok.”



Dorian bagini salladi. “Harry, ugursuzluk
bu. Icimde 6yle bir his var, sanki aramizdan
birilerinin basina feci bir sey gelecek. Belki de
benim basima,” diye ekleyerek elini, agr1
cekiyormus gibi gozlerine bastird:.

Arkadas1 giildi. “Diinyada tek feci sey can
sikintisidir Dorian. Hi¢ bagislanmayan tek
ginah odur. Neyse, bizim bu felakete
ugramamiz olas1 degil, bu heriflerin sofrada da
bu olay1 agizlarinda ¢igneyip durmalar: disinda.
Konunun tabu oldugunu onlara sdyleyeyim
bari. Ugursuzluk belirtisine gelince, yok boyle
sey. Kaderin bizlere onceden haberci
gondermek gibi bir huyu yoktur. Bunu
yapmayacak kadar bilgedir o ya da acimasiz:
Hem zaten kuzum Dorian, ne gelebilir ki senin
basina? Insanin isteyebilecegi her seye sahipsin.
Kim desen seve seve yer degistirir seninle.”

“Ben de kim isterse onunla yer degistiririm
Harry. Giilmesene dyle. Biraz dnce 6len o sefil
koyliintin bile durumu benden daha iyi.
Oliimden korkum yok benim. Beni dehsete
diisiiren 6liimiin gelisidir. Oliimiin o dev



kanatlar1 cevremizdeki su kursun gibi agir
havanin icinde kulag¢ atiyor sanki. Aman
Tanrim! Su agaclarin ardinda bir adam var,
gormiyor musun? Beni gozetliyor, yolumu
bekliyor.”

Lord Henry o titreyen, eldivenli elin
imledigi yone bakti. Giilimseyerek, “Evet,”
diye kargilik verdi. “Bah¢ivanin seni bekledigini
gortiyorum. Bu gece sofrada hangi cigekleri
istedigini sormak istiyor olsa gerek. Sinirlerin
gliliing derecede gergin, yavrucugum. Kente
dondiigiimiizde mutlaka git, benim doktoruma
goriun.”

Bah¢ivanin yaklastigini géren Dorian rahat
bir soluk aldi. Adam elini sapkasina gotiirdd,
bir an Lord Henry’ den yana duraksayarak
bakti, sonra bir mektup cikararak efendisine
verdi.

“Diises hazretleri bekleyip yanit getirmemi
buyurdular,” diye mirildandh.

Dorian mektubu cebine att1. Soguk soguk,
“Diises hazretlerine soyle, simdi geliyorum,”

dedi.



Adam donerek eve dogru hizla uzaklasti.
Lord Henry giilerek, “Su kadin milleti
tehlikeli seyleri nasil da severler!” dedi. “Benim
en hayran oldugum niteliklerinden biridir.

Yeter ki herkesin gozii ontinde olsun.”

“Sen de tehlikeli laflar etmeyi nasil da
seviyorsun, Harry! Ama su sirada ¢cok
yaniliyorsun. Diisesten ¢cok hoglantyorum, ama
ona asik degilim.”

“Diigesse sana ¢ok asik, ama senden pek
hoslanmiyor. Yani birbirinize denksiniz.”

“Sen skandaldan konusuyorsun, Harry.
Opysa skandal icin ortada hicbir dayanak yok.”

“Her skandalin dayanag: ahlakdis1 bir
givendir.”

“Harry, niikteli bir 6zdeyisin keyfine
kurban etmeyecegin kimse yok!”

Arkadagi, “Diinya bir kurbanlik koyundur;
tipis tipis gelip bicagin altina yatar,” diye
karsilik verdi.

Dorian Gray derin bir duygusallikla,
“Kegke sevebilsem!” diye bagirdi. “Ne var ki
sevebilmek tutkusunu yitirmisim sanki,



sevmenin ne oldugunu da unutmusum. Kendi
kisiligim omzumda yiik olup ¢ikti. Cok
kendime yonelik oldum. Kagmak, uzaklasmak
istiyorum, unutmak. Kalkip buraya gelmem
basli basina sersemlikti. Iyisi mi Harvey’e tel
cekeyim de yat1 hazir etsin. Yatta insan
tehlikelerden uzaktir.”

“Hangi tehlike, Dorian? Baginda bir dert
var senin. Bana anlatsana, nedir. Sana yardim
ederim, biliyorsun.”

Dorian tizlntiyle, “Soyleyemem, Harry,”
dedi. “Zaten belki de kuruntudan ibarettir. Bu
bas belas1 kaza sarst1 beni. Benim bagsima da
boyle bir sey gelecek diye kotii bir his var
icimde.”

“Amma sa¢maliyorsun!”

“Umarim Syledir ama bu duyguyu
bastiramiyorum. Oo, iste diiges, ismarlama
giyinmis Artemis’e benziyor! Sayin dises,
goriiyorsunuz ya doniip geldik.”

Geng kadin, “Her seyi duydum, Mr.
Gray,” dedi. “Zavalli Geoffrey oyle tizgiin ki!
Siz de galiba ona, tavsana ates etme, demissiniz.



Ne tuhaf!”

“Evet, gercekten de tuhaf oldu. Bunu
neden soyledim, bilemiyorum. Aklima esti
herhalde. Tavsan oyle hos goriindi ki goziime:
minicik, sipsirin bir canli. Neyse, 6len adamdan
size s6z etmelerine tziildiim. Feci bir durum
bu.”

Lord Henry, “Can sikic1 bir konu,” diye
araya girdi. “Psikolojik yonden hi¢ deger
tasimiyor. Bak, Geoffrey bu isi kasith yapmais
olsaydi, onu pek ilgin¢ bulmaya baslardim
dogrusu! Gergekten cinayet islemis biriyle
tanigmay1 pek isterim.”

Diises, “Ne canavarsin, Harry!” diye
bagirdi. “Oyle degil mi Mr. Gray? Harry, Mr.
Gray’e gene fenalik geldi. Bayilacak galiba.”

Dorian kendini zorla toparlayarak
gilimsedi. “Bir sey yok, diises,” diye
mirildandi. “Sinirlerim fena halde bozuk. Baska
bir sey yok. Bu sabah ¢ok yiiriimiis olsam
gerek. Harry ne dedi, duymadim. Cok mu
hinzirdi? Baska bir zaman anlatin bana. Gidip
yatsam iyi olacak. Kusuruma bakmazsiniz,



degil mi?”

Limonluktan terasa yiikselen biiyiik
merdivene varmiglardi. Camli kap1 Dorian’in
ardindan kapandigi zaman Lord Henry dondd,
o uykulu gozleriyle diisese bakt.

“Cok mu asiksin ona?” diye sordu.

Geng kadin bir siire kargilik vermeyerek
gozlerini manzarada dolastirdi. Sonunda,
“Bilebilsem!” dedi.

Lord Henry basini salladi. “Bilmek her
seyin sonu olur. Cekici olan bilememektir. Sis
her seye harika bir giizellik katar.”

“Ya da insana yolunu sasirtir.”

“Biitiin yollarin sonu ayni noktaya ¢ikar,
biricik Gladys.”

“Ya o nedir?”

“Hayal kariklig1.”

Geng kadin, “Hayata attigim ilk adimdi o,”
diye i¢ gecirdi.

“Basinda tacla geldi sana.”

“Cicek yapraklarindan usandim.”

“Sana yarastyor.”

“Ancak el icindeyken.”



Lord Henry, “Yitirirsen ararsin,” dedi.
“Tek yapragindan bile vazgececek degilim.’
“Monmouth’un kulag: var.”

“Yaslilikta kulaklar agirlagir.”

“Hi¢ kiskanmadi m1 seni?”

“Keske kiskanmis olsaydi!”

Lord Henry bir sey artyormus gibi
gozlerini cevrede dolastirdh.

Diises, “Ne artyorsun?” diye sordu.

“Senin kilicini. Elinden diistirmiigsiin.”

Diises gtildii. “Maskem hala yerinde.”

Lord Henry, “Masken gozlerini daha giizel
gosteriyor,” diye karsilik verdi.

Diises gene giildii. Disleri kirmizi meyve
icinde beyaz birer tane gibi duruyordu.

Ust kattaki odasinda Dorian Gray,
govdesinin her lifi korkudan zangirdayarak bir
kanepede yatiyordu. Yasam, apansiz,
tastyamayacagi oranda ¢irkin, igreng bir yiik
olup ¢tkmisti. Calilar arasinda bir yaban
hayvani gibi vurulan bahtsiz adamin 6limi
goziine, onun kendi 6liimiint haber veren bir
simge gibi gortiiniiyordu. Lord Henry’'nin alayc1

)



bir aninda rastgele soyledigi sozleri duydugu
zaman bayilacak gibi olmustu.

Saat begte cingiragi calip usagim cagirds:
Gece ekspresiyle kente donecegi icin ¢antasini
hazirlamasini, faytonun da saat sekiz bugukta
kapiya gelmesini soyledi. Selby Royal’de bir
gece daha gecirmemeye kararliydi. Ugursuzluk
dolu bir yerdi burasi. Oliim giipegiindiiz kol
geziyordu burada. Ormanin otlarma kan
diismistii.

Sonra Lord Henry’ye bir pusula yazarak
doktoruna goriinmek tizere kente gidecegini
bildirdi, kendi yoklugunda konuklarinin
agirlanmasini ondan rica etti. Bunu zarfa
koyarken kapiya vuruldu; usagi bagkorucunun
onu gormek istedigini bildirdi. Dorian ytiziini
asarak dudagini disledi. Bir anlik bir
duraksamadan sonra, “Gelsin,” dedi.

Adam iceri girer girmez Dorian ¢ek
defterini cekmecesinden c¢ikartip masanin
istiine koydu. Kalemini eline alarak, “Sabahki
tizlicli kaza icin geldin sanirim, degil mi,
Thornton?” dedi.



Korucu, “Evet, efendim,” diye yanitladi.

“Zavalli adam evli miymis? Eline bakan
kimse var miymis?” diye Dorian bezgin bezgin
sordu. “Varsa acikta kalmalarin istemem.
Senin uygun gordiigiin kadar bir para yollarim
onlara.”

“Adamin kim oldugunu bilmiyoruz,
efendim. Sizi bu ytizden rahatsiz ediyorum ya.”

Dorian sikintili bir sesle, “Kim oldugunu
bilmiyor musunuz?” diye sordu. “Ne demek
yani? Senin adamlarindan biri degil mi?”

“Yoo, efendim. Hi¢ gormedigim biri.
Gemiciye benziyor, efendim.”

Kalem elinden diistii ve Dorian’in yiiregi
birden duruvermis gibi oldu. “Gemici mi?”
diye bagirdi. “Gemici mi dedin?”

“Evet, efendim. Denizciye benziyor: Iki
kolunda da dévmeler var.”

Dorian 6ne dogru egilerek sagirmis gozlerle
korucunun yiiziinii taradi. “Uzerinden bir sey
ciktt m1? Adini sanini gosteren bir sey?”

“Biraz para, efendim; ¢ok degil, bir
tabanca. Ad falan yok. Efendiden bir adama



benziyor, efendim, ama kilik kiyafeti kaba saba.
Denizci falan olsa gerek, diyoruz biz.”

Dorian yerinden firlamisti. Miithis bir
umut kanat ¢irparak yanindan siyirip gecti.
Dorian deli gibi sarildi bu umuda. “Ceset
nerede?” diye haykirdi. “Cabuk! Hemen
gormek istiyorum.”

“Ciftlik evinin orada, bos bir ahirda,
efendim. Kimse eve almak istemedi. Oliiniin
varligi ugursuzluk getirir, diyorlar.”

“Ciftlik evi ha! Sen simdi hemen oraya git,
beni bekle. Seyislerden birine soyle, atim1
getirsin. Ama yok, bos ver. Ahira ben kendim
giderim. Zaman kazanmis olurum.”

Daha bir ¢eyrek saate varmadan Dorian
atin1 uzun, agacli yol boyunca doludizgin
sturtiyordu. Agaclar, bir hayaletler resmi gecidi
gibi yanindan ucup geciyor, garip golgeler
kendilerini atinin nallar1 altina atiyorlardi sanki.
Bir ara, beyaz bir cit kapisinda at yana
firlayinca Dorian’1t neredeyse sirtindan
atiyordu. Dorian kamgisini onun boynuna
indirdi. Kisrak los havay1 ok gibi delip gecti,



nallar1 havaya taslar savurdu.

Sonunda ciftlik evine vardilar. Avluda iki
adam duruyordu. Dorian yere atladi, dizgini
adamlardan birine att1. Oniindeki ahirda bir
151k yanmaktaydi. Bir ses oliiniin orada
oldugunu soylemis gibi Dorian ¢abucak kapiya
yuridi, elini mandala uzatta.

Burada bir an duraladi: Bir bulgunun
esiginde oldugunu, bunun hayatin1 ya
kurtaracagini ya da mahvedecegini
hissediyordu. Sonra kap1yi itip acarak iceri
girdi.

Kars1 kosedeki bir ¢cuval yigminin {izerine,
kaba mavi bir mintanla mavi pantolon giymis
bir adamin cesedi uzatilmist1. Yiiziine benekli
bir mendil ortiilmisti. Yan1 baginda, bir sise
agzina sokulmus ucuz bir mum fislayarak
yanmaktaydi.

Dorian Gray tirperdi. Kendisinin o mendili
diinyada kaldiramayacagini anlayarak
irgatlardan birini yanimna cagirdi. Kapinin
diregine tutunarak, “Su seyi ¢cek onun
ytuziinden. Gormek istiyorum!” dedi. Irgat



denileni yapinca Dorian ilerledi. Dudaklarindan
bir seving tinlemi koptu. Fundalikta vurulmus
olan adam James Vane'di.

Dorian orada dakikalarca durup oliye
bakti. Atin1 eve dogru stirerken gozleri yas
doluydu, ¢tinkii tehlikeyi atlatmis oldugunu
biliyordu.



On dokuzuncu bolim

Lord Henry, “Iyi insan olacagim, deyip
durmanin bir yarar1 yok,” diyerek o beyaz
parmaklarim giilsuyu dolu bakir bir tasa
batirdi. “Kusursuzsun sen. Kuzum, degisme.”

Dorian Gray bagin salladi. “Yok, Harry,
yaptigim cirkin seyler yetti de artt1 artik.
Bundan sonra tévbe. Iyi seyler yapmaya diin
basladim.”

“Neredeydin sen diin?”

“Kent disindaydim. Kii¢tik bir handa
kaldim, tek bagima.”

Lord Henry, “Sevgili dostum,” dedi
giilimseyerek. “Kent disinda herkes uslu
oturur. Bagtan cikarici bir sey yok ki orada.
Kent disinda yasayan kimselerin uygarliktan
iyice uzak olmalar1 da bu ytizdendir ya.
Uygarlik, ulasilmasi hi¢ de kolay olan bir sey
degildir. Kisi ancak iki yoldan ulasabilir
uygarlga. Biri kiiltiirlii olmak, obiirt de
ahlaksiz olmak. Kent diginda yasayanlar



bunlarm ikisine de firsat bulamadiklar: icin
durgun sular gibi yosun tutup giderler.”

Dorian arkadasinin sozlerini tekrarlayarak,
“Kiltir ve ahlaksizlik!” dedi. “Bunlarin ikisini
de az ¢cok yasadim. Bir arada bulunabilmeleri
simdi dehset veriyor bana. Ciinkii yeni bir tilki
edindim. Harry. Temelden degisecegim.
Sanirim daha simdiden degistim bile.”

Arkadasi, “Yaptigin iyi seyi soylemedin ya.
Yoksa sayis1 birden cok muydu?” diye sorarak
tabagindaki kii¢tik, kirmizi ¢ilek piramidini
yikti, deniz kabugu bi¢iminde, delikli bir
kasikla tizerlerine pudrasekeri serpti.

“Anlatacagim, Harry. Senden bagkasina
anlatabilecegim bir sey degil bu. Bir insan1
esirgedim! Bobiirlenmek gibi oluyor ya ne
demek istedigimi sen anlarsin. Gergekten giizel
bir kizds; Sibyl Vane’e dyle benziyordu ki bu
kadar olur. Beni ona ilk ¢ceken bu oldu
santyorum. Sibyl’i animsarsin, degil mi? Nasil
da milyon yil 6ncesinde kalmais gibi geliyor!

Neyse, Hetty bizim sinifimizdan bir kizcagiz
degildi, dogallikla. Basit bir koylii kizi. Ama



onu sahiden seviyordum. Eminim, onu
sevdigimden. Su ge¢irdigimiz harika mayis
boyunca, haftada iki-ti¢ kez gidip goriiyordum
onu. Diin kii¢iik bir meyve bahcesinde
bulustuk. Elma cicekleri saglarina dokalip
duruyordu, o da giiliiyordu. Bu sabah safakta
birlikte kagmaya kararliydik. Birden onu nasil
bulduysam 6yle birakmaya karar verdim: ¢icek
gibi.”

Lord Henry, “Bu duygunun yepyeni,
degisik bir sey olmas1 sana gercek bir zevk
heyecan1 yasatmais olsa gerek, Dorian,” diye
araya girdi. “Gene de bu kirsal agk dykiistintin
sonunu istersen ben baglayaymm: Kiza ¢ok
yerinde ogiitler verdin ve onu hiisrana ugrattin.
Dogru yolda attigin ilk adim iste bu oldu.”

“Harry, ¢cok kotiisiin! Boyle sevimsiz
seyler soylemesene! Hetty hic¢ de hiisrana
ugramis degil. Aglads, elbette, falan filan. Ama
adina leke stirtilmedi ya! Tipk: Perdita gibi,
naneler, kadifecicekleriyle dolu bahcesinde
huzur dolu bir émiir siirebilir.”

Lord Henry, “Vefasiz Florizel icin



gozyaslar1 dokerek,” diye guldi, sirtina
yaslandi. “Azizim Dorian, oyle tuhaf
cocukluklar yapiyorsun ki arada! Bu kiz simdi
artik, kendi sinifindan birisiyle mutlu olabilir
mi saniyorsun? Giliniin birinde yontulmamug
bir arabaciyla evlenecektir, herhalde ya da
siritkan bir 1rgatla. Iste o zaman seni tanimis ve
sevmis olmasi ona, kocasini hor gérmeyi
ogretecektir. Ve kizcagiz mutsuz olacaktir.
Ahlak yoniinden senin bu fedakarligina fazla
deger verdigimi soyleyemem. Baslangic olarak
bile ciliz kagiyor. Hem zaten, nereden
biliyorsun, belki Hetty su anda yildizli bir
degirmen goletinde yatiyordur, tipki Ophelia
gibi, glizelim niliiferlerin arasinda?”
“Dayanamiyorum, Harry! Her seyi alaya
aliyorsun, sonra da en ac1 trajedileri
dokunduruyorsun. Sana anlattigima bin
pismanim simdi. Sen ne desen de viz gelir.
Boyle davranmakla dogru is yaptigimi
biliyorum. Zavalli Hetty! Bu sabah atimla
ciftligin 6ntinden gecerken onun o beyaz
yiiziinli pencerede gordiim; bir demet



yasemindi sanki. Artik konusmayalim bundan.
Sunca yildir yaptigim ilk iyi is bu, dmrimin
ilk fedakarligi! Bunun bir tir giinah olduguna
inandirayim deme beni. Daha iyi bir insan
olmak istiyorum. Daha iyi bir insan olacagim.
Sen, biraz kendinden s6z et bana. Kentte neler
olup bitiyor? Giinlerdir kuliibe ugramadim.”

“Herkes hala zavalli Basil’in ortadan yitisini
konusuyor.”

Dorian hafifce ytiztini burusturup
bardagina biraz sarap alarak, “Simdiye kadar
bu konudan usanacaklarini sanmistim,” dedi.

“Cancagizim, topu topu alt1 haftadir
konusuyorlar. Ingiliz toplumu konustugu
konuyu ti¢ aydan 6nce degistirirse ya da buna
ek, fazlalik bir konuyu ele alirsa, bunun
zihinsel stresine dayanamaz! Gene de son
zamanlarda sanslar1 acildi. Benim bosanma
davami konustular, sonra Alan Campbell’in
intiharini. Simdi de bir ressamin ortadan
yitisindeki esrar. Dokuz kasimda gece yarisi
treniyle Londra’dan ayrilan gri paltolu adamin
zavalli Basil oldugunda Scotland Yard hala



direniyor. Fransiz polisiyse Basil’in Paris’e
kesinlikle ayak basmadigini ileri stirtiyor. On-
on bes glin sonra onun San Francisco’da
gorulmiss oldugunu duyariz, herhalde. Tuhaf
sey, kim ortadan kaybolsa San Francisco’da
goruldigi soyleniyor. Harika bir kent olsa
gerek; obiir diinyanin tiim ilginglikleri orada
galiba.”

Dorian, “Basil’'in bagina ne geldi, dersin?”
diye sorarak bardagindaki siyah sarabr 1518a
tuttu. Meseleyi boylesi serinkanlilikla
konusabildigine kendi de sastyordu.

“Zerrece fikrim yok. Basil gizlenmeyi
secmigse beni ilgilendirmez. Olmiisse, onu
diisiinmek istemem. Icime dehset salan tek sey
olimdir. Nefret ediyorum 6liimden.”

Dorian bezgin bir sesle, “Neden?” diye
sordu.

Lord Henry acik duran bir amonyak
sisesinin yaldiz kafesini burun deliklerinin
ontinden gecirerek, “Cuinkii gintimuzde kisi
olim disinda her felaketi atlatabilir de ondan,”
dedi. “On dokuzuncu ytizyilda bir punduna



getirip ortadan kaldiramadigimiz iki olgu varsa
bunlar 6limle bayagiliktir. Dorian, kahvemizi
miizik odasinda icelim. Bana Chopin cal.
Karmmin kactigi adam ¢ok nefis Chopin ¢alard:.
Zavalli Victoria! Pek severdim kendisini.
Onsuz ev biraz bos geliyor. Gergi evlilik hayati
bir aligkanliktan bagka bir sey degildir, kota bir
aliskanlik, gene de insan en kot aliskanliklarimi
bile ariyor. Kotii olanlar1 en ¢ok ariyor, belki
de. Insanin kisiliginin 6yle vazgecilmez birer
parg¢asi ki bunlar.”

Dorian hicbir sey soylemeyerek masadan
kalkt1, obiir odaya gecerek piyano basina
oturdu, parmaklarini tuslarin siyahli beyazli
fildisi ytizeyinde dolastirdi. Kahve getirildigi
zaman piyano ¢almayi birakti, Lord Henry’den
yana bakarak,

“Harry, Basil'in 6ldiiriilmiis olabilecegi hi¢
aklindan gecti mi?” diye sordu.

Lord Henry esnedi. “Basil ¢ok sevilen bir
kisiydi, her zaman da Waterbury marka bir
saat tasirdi. Neden oldiirilsiin? Diisman
edinecek kadar zeki degildi. Ressam olarak bir



dahiydi, tabii. Gelgelelim insan Velasquez gibi
resim yaptig1 halde alabildigine donuk, can
sikic1 olabilir. Basil de gercekten biraz donuktu.
Yalnizca bir kez ilgimi ¢ekti. O da yillar once,
sana deli gibi tapindigini séyledigi zaman.
Sanatina yon veren egemen giiciin sen
oldugunu soylemisti.”

Dorian sesinde bir hiiziin titresimiyle, “Ben
Basil'i ¢cok severdim,” dedi. “Ama onun
cinayete kurban gitmis oldugunu sdyleyen yok
mu?”

“Kimi gazeteler Oyle yaziyor, ama bana hig
de olacak seymis gibi gelmiyor. Biliyorum,
Paris’te feci yerler var, ama Basil buralara
gidecek tipten adam degil ki. Hi¢ merakli
degildi. Onun baglica kusuruydu bu.”

Dorian, “Harry, Basil’i ben 6ldiirdiim,
desem ne dersin?” diye sordu. Konusurken
gozlerini arkadasinin ytiztinden ayirmamusti.

“Sana yakismayan bir rol oynuyorsun,
derim, dostum. Biitiin agir suclar bayagidir,
ayn1 zamanda biitiin bayagiliklar da agir bir
suctur. Cinayet islemek sana gore degil,



Dorian. Boyle demekle gururunu incitiyorsam
izglinim, ama inan bana, dogruyu
soyliiyorum. Agir suclar timiiyle asag
siniflara 6zgtidiir. Onlar1 zerrece kinamiyorum.
Bana dyle geliyor ki bizim i¢in sanat neyse
onlar i¢in de su¢ islemek o: yani olagandis
heyecanlar yaratmanin bir yontemi.”

“Olagandis1 heyecanlar yaratmanin bir
yontemi ha? Yani sana gore, bir kez cinayet
islemis olan biri bu sucu bir daha igleyebilir,
oyle mi? Laf degil bu.”

Lord Henry, “Oo, asiriya kagtigin zaman
her sey zevk olup cikar,” diye gtldii. “Yasamin
en onemli gizlerinden biridir bu. Zaten bana
sorarsan cinayet islemek her zaman hatadir.
Insan, yemek sonrasi soylesilerinde
konusamayacag hicbir sey yapmamalidir. Ama
zavalli Basil’i gecelim. Senin aklina gelen oyle
romantik bir son, keske onun basina gelmis
olsa. Ama sanmiyorum. Bence arabadan Seine
Irmagi'na diismistiir, arabanin stiriiciisti de
olay1 ortbas etmistir. Evet, evet, onun sonu
boyle olmustur bence. Su anda goriir gibiyim:



O donuk yesil sularin altinda, sirtiistii
uzaniyor, o agir mavnalar onun tepesinden
gelip geciyor, uzun su sazlar1 saglarina
dolantyor. Biliyor musun, Basil'in bundan sonra
pek iyi irtinler verebilecegini sanmiyorum. Su
son on yilda ¢calismalarmnin niteligi iyice
dismiistii.”

Dorian icini ¢ekti, Lord Henry kars1 koseye
yuritidi, bambu bir tiinegin tizerinde
dengelenen ilging bir Java papaganinin bagin
oksamaya basladi. Ibigiyle kuyrugu pembe,
tiyleri kursuni, iri bir kustu bu. Lord
Henry nin sivri u¢lu parmaklar: dokununca, o
kirigik gozkapaklarinin beyaz kabugunu cam
gibi kara gozlerinin tstiine indirdi ve 6ne
arkaya sallanmaya baslad.

Lord Henry geri donerek, “Evet,” diye
soziini strdirdi. “Resimlerinin kalitesi
diismiistii. Bir seyler eksilmisti bence. Bir ideal
yitmisti. Seninle olan biitiin dostlugu sona
erince onun resminin biiytikliiga de sona erdi.
Sahi, neden uzaklastiniz birbirinizden? Basil
senin canini stkmistir sanirim. Oyleyse seni hic



bagislamamustir. Sikicr kisilerin huyudur bu.
Laf1 acilmisken, senin harika bir portreni
cizmisti, ne oldu o? Bittikten sonra hig
gormedim, saniyorum. Ha, animsadim; yillar
once Selby’ye yollamistin da yolda
kaybolmustu ya da ¢alinmist1. Hi¢ bulamadin
ha? Ne yazik! Ger¢ek bir bagyapitti.
Animsiyorum, satin almak istemistim. Keske
almis olsaydim! Basil’in resminin en iyi
donemiydi. O zamandan bu yana ¢alismalar:
bir iyi niyetle kot resim karigimi olup ¢ikts ki
bu tuhaf bilesimi ¢izen adam nedense 6rnek
Ingiliz sanatcis1 adina layik goriiliir. Ilan filan
verdin mi portre i¢in? Vermelisin.”

Dorian, “Animsamiyorum,” dedi. “Verdim,
herhalde. Zaten ben o portreyi gercekte hig
sevmemistim. Anisindan bile nefret ediyorum.
Nereden lafin1 actin? O portre bana bir oyunda
duydugum tuhaf dizeleri animsatirdh.
Hamlet'teydi sanirim. Dur bakayim, nasildi?

Bir hiizniin resmi gibi,
Kalbi olmayan bir y{iz.



Evet, portre tipki boyleydi iste.”

Lord Henry giildii. “Insan hayat1 da sanat
yerine koyarsa, kalbi beynidir,” diyerek bir
koltuga gomiildi.

Dorian Gray bagini sallads, sonra piyanoda
birka¢ yumusak nota caldi. “Bir hiizniin resmi
gibi,” diye yineledi. “Kalbi olmayan bir ytiz.”

Arkadasi arkasina yaslanmus, yar1 kapali
gozlerle onu stiztiyordu. Biraz sonra, “Ha,
Dorian,” dedi. “Hani bir soz vardir: Bir insan ki
ruhunu yitirmigtir, tim diinya onun olsa bile...
Nasildi bundan sonrasi?.. Kag para eder...
miydi?”

Notalar birbirine karisti; Dorian Gray
irkilerek arkadasinin ytiiziine bakakaldi. “Bunu
bana ni¢in soruyorsun, Harry?”

Lord Henry kaslarini saskin sagkin
kaldirarak, “Iki goziim, belki bana bilgi
verebilirsin diye diistindiigim i¢in sordum,”
diye yanitladi. “Hepsi bu. Gegen pazar parktan
geciyordum; Mermer Kemer’in orada bir kiime
partal giyimli adam durmus, kiliks1z bir sokak
vaizini dinlemekteydiler. Gectigim sirada



herifin bagirarak dinleyenlere bu soruyu
sordugunu duydum. Bir hayli dramatik geldi
bana. Londra’miz buna benzer garip sahneler
yontinden ¢ok zengin dogrusu. Yagmurlu bir
pazar giund, sirt1 yagmurluklu, hirt bir
Hiristiyan, sular1 akan semsiyelerin
olusturdugu delik desik bir cati, altinda halka
olmus soluk beyaz ytizler... Sonra tiz, isterik
bir sesle havaya firlatilan nefis bir tiimce...
Gercekten fevkaladeydi kendi ¢capinda, eni
konu etkiliyordu insani. O peygamber gecinen
vaize sOylemek geldi icimden: Sanatin ruhu var
ama insanin ruhu yoktur, diye. Ama benim ne
demek istedigimi anlamayacakti, nasilsa.”

“Sus, Harry. Ruh miithis bir gercek.
Alimyor, satiliyor, takas edilebiliyor. Ruhu
zehirlemek de, yticelestirmek de olast.
Hepimizin icinde bir ruh var. Ben biliyorum
bunu.”

“Bundan iyice emin misin, Dorian?”

“Kesinlikle.”

“Hmm. Bir yamilsama olsa gerek. Insanin
yiizde yiiz emin oldugu seyler hicbir zaman



dogru degildir. Imanin felaketi ve de
romantizmin ogrettigi ders budur iste. Nasil da
ciddisin! Kuzum, boylesine ciddi olmasana.
Cagimizin kor inanlariyla senin benim ne
iliskimiz var? Yok, yok, biz ruhun varligina
olan inancimizdan vazge¢mis kisileriz. Bir
seyler cal bana. Bir noktiirn ¢al bana, Dorian.
Calarken de, bir yandan, alcak sesle bana
gencligini nasil korudugunu anlat. Bir giz
biliyor olmalisin. Ben senden topu topu on yas
bliytigiim, oysa burustum, yiprandim, rengim
uctu. Sen sahiden olagantistii bir seysin sanki.
Seni ilk gordiigiim giinii getiriyorsun aklima.
Az bucuk kiistah, pek utangag, gortilmedik bir
seydin. Degistin, dogallikla, ama goriintis
yoniinden degil. Gizini kegke bana da soylesen.
Gengligimi geri getirebilmek ugruna her seyi
yaparimm: Jimnastik yapmak, erken kalkmak,
bir de namuslu bir vatandas olmak disinda, her
seyi. Ah genclik! Genglik gibisi var mi1?
Gengligin cahilliginden dem vurmak ne
guliingliik! Simdilerde goriislerini saygiyla
dinledigim insanlar yalnizca benden eni konu



genc olanlardir. Benim oniime ge¢misler gibi
geliyor. Yasam en son harikasini onlara
aciklamis. Yaslilara gelince; ben yaglilarin her
diisiincesine kars1 cikiyorum. Ilke olarak
yaptyorum bunu. Onlara diin olmus bir seyle
ilgili goriislerini sor: Sana 1820’lerde gecerli
olan goriisleri aktarirlar, hani herkesin uzun
corap giydigi, her seye inandig1 ve de zirnik bir
sey bilmedigi giinler. O ¢aldigin sey ne kadar
giizel! Chopin bunu Mayorka’da mi1 yazmus
acaba? Deniz, villasinin eteklerinde aglar, tuzlu
kopiikler pencere camlarina vururken? Harika
romantik. Elimizde dykiinmeci olmayan hig
degilse bir sanat dalinin kalmis olmas1 ne biiytiik
nimet! Sakin durma. Bu gece miizik istiyorum.
Sanki sen Apollon’'mugsun, ben de sana kulak
veren Marsyas'migim gibi geliyor. Ah, Dorian,
benim de kendime gore 6yle hicranlarim var ki
sen bile bilmiyorsun. Yaslilifin trajedisi insanin
ihtiyarlamasi degil de gen¢ kalmasidir. Kimi
zaman kendi ictenligime sastyorum. Ah,
Dorian, ne mutlu sana! Nasil da nefis bir yagsam
stirdiin! Her seyi dolu dolu yasadin. Diinya



nimetlerini tattin. Hayatin gizlisi saklis1 kalmads
senin i¢in. Gene de sen bunlarin hepsini mizik
dinlercesine gecistirdin. Kot iz kalmadi
tizerinde. Neydiysen gene osun.”

“Degilim Harry.”

“Yok, yok, hep aynisin. Yasamin bundan
sonra nasil gececek, cok merak ediyorum.
Fedakarliklarla berbat etme bunu. Su halinle
mitkemmelsin, tamsin. Eksilme. Hig
kusursuzsun simdi. Bagin sallamanin geregi
yok: Kusursuz oldugunu sen de biliyorsun.
Hem zaten, kendi kendini de aldatma, Dorian.
Hayat irade ya da niyetle yonetilmiyor. Hayat
bir sinir ve lif sorunudur, hiicre sorunu.
Diistincelerimiz bu agir olusan hiicrelere girip
gizlenir, tutkularimiz buralarda barmip disler
kurar. Sen kendini giivenlikte sanirsin belki,
giiclii olduguna inanirsin. Gel gor ki bir odada
ya da sabahleyin gokytiziinde goziine rastgele
carpan bir renk tonu bir zamanlar sevdigin bir
kokunun beraberinde getirdigi gizli anilar,
coktan calmadigin bir miizikten bir ezgi,
unutulmus bir siirin yeniden karsina cikan bir



satiri... Inan bana, Dorian, hayatimiz boyle
seylere baglidir. Browning bu konuyu yazmus
bir siirinde. Sonra bizim kendi duyularimiz da
bu seyleri kimi zaman bizim adimiza animsar,
diisler. Oyle anlar olur ki burnuma birden
beyaz leylak kokusu gelir, hayatimin en tuhaf
ayini1 yeni bastan yasamak zorunda kalirim. Ah,
Dorian, keske seninle yer degistirebilsem!
Cevremiz ikimizi de ¢cogu kez kinadi, ama sana
her zaman tapti. Her zaman da tapacak. Sen
cagimizin hem aradigi hem de bulmaktan
korktugu imgesin. Omriinde tek bir sey
tiretmedigine 6yle seviniyorum ki! Ne bir
heykel yonttun ne bir resim ¢izdin ne de
herhangi bir sey ortaya ¢ikardin, kendin
disinda! Yasam, senin sanatin oldu. Sen kendi
kendini besteledin. Yasadigin giinlerdir senin
siirlerin.”

Dorian piyano basindan kalkarak elini
saclarinin arasindan gecirdi. “Evet, nefis bir
yasam stirdiim,” diye mirildandi. “Gelgelelim
ayn1 yasamu stirdiirecek degilim, Harry. Sen de
boyle dlciisiiz seyler soyleme bana. Beni hi¢



tanimiyorsun. Tanisan sanirim benden yiiz
cevirirdin. Gultuyorsun. Giilme.”

“Calmaktan niye vazgectin, Dorian? Git de
o noktiirnii yeni bastan ¢al bana. Su golgeli
gokte asili duran kocaman bal renkli aya
baksana. Senin miiziginin biiyiistinti bekliyor.
Sen piyano ¢alarsan daha yakina gelecekmis.
Calmiyorsun ha? Kuliibe gidelim oyleyse. Cok
glizel bir aksam yasadik, sonunu da giizel
bitirelim. White’in orada biri var, seninle
tanigmaya can atiyor: Geng Lord Poole.
Bournemouth’un biiyiik oglu. Daha simdiden,
seninkiler gibi boyun baglar1 kullaniyor, seni
tanistirayim diye de yalvarip duruyor. Cok
sevimli, ¢cekici bir geng, biraz da seni
animsatiyor bana.”

Dorian gozlerini hiiztinlii bir bakisla yere
cevirip, “Umarim bana benzemiyordur,” dedi.
“Bu gece yorgunum, Harry. Kuliibe
gitmeyecegim. Saat on bire geliyor. Erken
yatmak istiyorum.”

“Kuzum gitme. Hi¢ bu geceki kadar giizel
piyano ¢calmamistin. Bu geceki yorumun bir



harikaydi. Bu derece anlamli caldigin1 simdiye
kadar hi¢ duymamistim.”

Dorian giiliimseyerek, “Iyi bir insan
olmaya kararliyim da ondan,” diye yanitladu.
“Daha simdiden az bucuk degistim sanki.”

Lord Henry, “Benim goziimde sen
degisemezsin, Dorian,” dedi. “Seninle 6miir
boyu dost kalacagiz.”

“Oysa bir zamanlar sen beni bir kitapla
zehirledin. Bu ytizden seni hi¢ bagislamamam
gerekir. Harry, bu kitab1 kimseye
vermeyecegine yemin et. Cok zarar veriyor.”

“Aman oglum, daha simdiden ahlak dersi
vermeye bagladin. Bu gidisle cok ge¢meden,
dine sonradan donen yobazlar gibi ortalikta
dolagip kendin usang getirdigin gtinahlara kars
dlemi uyarmaya falan baglayacaksin. Oysa sen
oyle sirinsin ki bunu yapmak sana hig
yarasmaz. Zaten ise de yaramaz ki! Seninle ben
neysek oyuz, her zaman da oyle kalacagiz.
Kitapla zehirlenmeye gelince; olmaz 6yle sey.
Sanatin eylem tizerinde etkisi yoktur. Sanat
eyleme gecmek istegini yok eder. Sahane bir



kisirligi vardir. Toplumun ahlaka aykir1 saydig:
kitaplar topluma kendi ayibin1 gosteren
kitaplardir. O kadar. Ama edebiyat tartismas1
yapacak degiliz. Yarin gene gel. Saat on birde
atla ¢ikiyorum. Belki birlikte gideriz. Sonra da
seni Leydi Branksomelar’a, 6gle yemegine
gotiriarim. Cok hos bir kadin. Birka¢ duvar
halis1 alacakmis da, sana danismak istiyordu.
Mutlaka gel, ha. Yoksa 6gle yemegini kiigiik
diisesimizle mi yiyelim? Dedigine gore hig
gorugsmuyormussunuz artik. Yoksa Gladys’ten
biktin m1? Tahmin etmistim. Hazircevaplig
insanin sinirine dokunuyor. Iste, her neyse, sen
saat on birde burada ol.”

“Gelmesem olmaz mi, Harry?”

“Olmaz ya. Park pek giizel su mevsimde.
Seninle tanistigimiz yildan bu yana leylaklar hig¢
boyle agmad: sanirim.”

“Peki dyleyse,” dedi Dorian. “On birde
gelirim. lyi geceler, Harry.”

Kapiya varinca, bir soyleyecegi daha
varmus gibi bir an duraksadi. Sonra icini
cekerek disar1 cikta.



Yirminci bolim

Nefis bir geceydi. Hava oyle sicakts ki
Dorian ceketini koluna asti, ipek atkisini
boynuna dolamadi bile. Gezine gezine evine
donerken, yanindan smokin giymis iki geng
adam gecti. Birinin 6biiriine, “Iste Dorian
Gray!” diye fisildadigin1 Dorian duydu.
Parmakla gosterilmekten, bakilmaktan,
konusulmaktan bir zamanlar nasil hoslandigin
animsadi. Simdi kendi adin1 duymaktan gina
gelmisti. Son zamanlarda gediklisi oldugu o
kiictik kdyiin sirinliginin yarar1 orada kimsenin
onu tanimamastydi. Basini dondiirtip gonliini
caldigi kiza yoksul bir gen¢ oldugunu soylemis,
kiz da ona inanmust1. Bir giin de Dorian ona ¢ok
koti bir insan oldugunu soyleyince kiz ona
giilmiig, koti yiirekli kigilerin hep ¢ok yasls,
cok da cirkin oldugunu ileri stirmiistii. Ne de
gizel bir giltisti vardi! Kus sakimasi gibi. O
basma entarileri, kocaman sapkalariyla nasil
giizeldi! Higbir sey bilmiyordu, ama Dorian’in



yitirmis oldugu her seye sahipti.

Dorian evine varinca usaginin yatmamus,
kendisini beklemekte oldugunu gordi. Onu
yatmaya yollayinca kitapliktaki kanepeye
kendini birakti, Lord Henry’nin sdyledigi kimi
seyleri diisiinmeye basladi.

Insanin asla degisemeyecegi dogru muydu
acaba? Dorian’in ici delikanliligimin o
lekelenmemis safligina kars1 —Lord Henry, giil
beyazi, diye tanimlamist1 bunu bir keresinde—
cilgin bir 6zlemle dolup tagiyordu. Kendi
benligini karartmis, zihnine kotilikler
doldurmus, hayal giictinii tirkiilerle beslemisti;
bagkalarini seytansi etkilemis ve bundan
korkung bir haz duymustu; yoluna ¢ikan
ruhlarin en temizlerini, en umutla dolu
olanlarini se¢ip utanca stiritklemisti. Dorian
bunlar1 biliyordu. Gene de... Biitiin bunlarin
onarilmas: miimkiin degil miydi acaba? Dorian
icin hi¢ umut kalmamis miydi?

Ah! Nasil korkung bir kibir ve tutku
dakikasinda yakarmisti, gecen ginlerin yiikiint
portresi tasisin da kendisi sonsuz gencligin



lekesiz gorkemini koruyabilsin diye! Bitin
hiisranlarin baslangic1 bu olmustu. Kegke
isledigi her giinah kesin, gecikmesiz cezasini da
beraber getirseydi, boylesi cok daha iyi olurdu.
Ceza gormekte kisiyi arindiran bir sey vardu.
Insanin adil bir tanriya yonelttigi dua,
“Guinahlarimizi bagisla,” degil de, “Hatalarimiz
icin bize ceza yolla,” olmaliydh.

Lord Henry’nin, yillar 6nce vermis oldugu
o degisik oymali ayna masanin tistiinde
duruyor, cevresindeki beyaz bedenli Cupidler
gene eskisi gibi giiliiyorlardi. Dorian ugursuz
resimdeki degisimi ilk fark ettigi o korkung
gece yaptig1 gibi, aynayi eline aldi, gozyaslarinin
bulaniklastirdigi ¢cilgin gozlerle sirli camin cilals
kalkanina bakti. Bir zamanlar, ona mithis
tutkun olan birisi ¢ilgin bir mektup yazmus,
mektubu su sozlerle bitirmisti: “Sen fildisiyle
altindan yapildigin icin diinya degisti.
Dudaklarinin kivrimlar: tarihi yeni bastan
yaziyor.” Dorian bu tiimceleri animsad;,
mirildanarak yinelemeye giristi. Sonra kendi
glizelliginden tiksindi, aynay1 yere carparak



topuklarinin altinda ezip gtimiis kiyymiklara
ayirdi. Glizelligi mahvetmisti onu; giizelligi, bir
de Tanr1’dan diledigi genglik. Bu iki sey olmasa
hayatina leke diismeyecekti. Oysa giizelligi salt
bir maske olmustu onun i¢in, gengligi bir
hokkabazlik. Zaten en iyi anlamayla bile,
genclik neydi. Yesil, ham bir cag, s1g
duygularla, hastalikli diisincelerle dolu bir
donem. Neden gencligin tiniformasini tagimist:
sanki? Genglik onun felaketi olmustu.

Gecmisi diisinmemek daha iyiydi.
Gecmisi hicbir sey degistiremezdi ki! Onun
simdi, kendini, kendi gelecegini diistinmesi
gerekiyordu. James Vane, Selby Kilisesi’'nin
bahgesindeki adsiz bir mezarda gomiliydi.
Alan Campbell bir gece laboratuvarinda
kendini vurmus, gene de 6grenmek zorunda
kaldig1 gizi aciklamamuigti. Basil Hallward'in
ortadan yitmesinin uyandirdigi, pek de asir1
olmayan heyecan yakinda yatisirdi. Yatismaya
baslamist1 bile. Bu yonden, Dorian’mn korkacag
hicbir sey yoktu. Dogruyu soylemek gerekirse
onu en ¢ok tasalandiran konu Basil Hallward'in



oliimi degildi. Kendi ruhunun yasarken 6lmiis
olmasiydi onu asil tedirgin eden. Basil onun
hayatina golge diistiren portreyi ¢izmisti.
Dorian bunu bagislayamazdi. Her sey o portre
ytiztinden olmustu. Basil ona 6yle seyler
sOylemisti ki yenilip yutulmazdi, gene de
Dorian sabir gosterip bunlar1 yutmustu.
Cinayet bir anlik bir cinnetten ibaretti. Alan
Campbell’e gelince; onun intihar1 da kendi
isiydi. Alan bu eylemi kendisi secmisti.
Dorian’la higbir iligkisi yoktu bunun.

Yeni bir yasam! Dorian’in istedigi buydu.
Bekledigi de buydu. Hatta bu yeni yasama daha
simdiden baslamis sayilirdi. Hi¢ degilse bir
masum varligi esirgemisti ya! Bir daha
masumlar1 bagtan ¢ikarmaya asla
kalkismayacakti. Iyi insan olacakti.

Hetty Merton’u distintirken, kilitli
odadaki portrenin degisip degismedigini merak
etmeye basladi. Portre hala eskisi kadar igrenc
ve korkun¢ olamazdi herhalde, dyle degil mi?
Belki yasantis1 temizlenirse portrenin yiiziinden
de biitiin o giinah ve ihtiras izlerini silebilirdi.



Bu kotiilik izleri daha simdiden silinmisti belki
de. Dorian gidip bakacakti.

Lambay1 masanin Gisttinden alarak usulca
tist kata ¢ikti. Kapinin stirmesini ¢cekerken
sasilacak kadar gen¢ goriiniimlii olan ytiiziinden
sevingli bir giiliimseyis ucup gecti ve bir an
dudaklarinda oyalandi. Evet, iyi insan olacakti
ve gizli tuttugu o igreng sey artik onu
tirkiitmeyecekti. Omzundaki yiik daha
simdiden kalkmus gibi geliyordu.

Sessizce odaya girdi. Adeti oldugu tizere
kapiy1 ardindan kilitledi, sonra portrenin mor
ortiistint ¢ekti. Dudaklarindan bir 6fke ve ac1
c18ligr koptu. Hicbir degisim goremiyordu.
Yalnizca gozlerde bir kurnazlik ifadesi ve
agizda ikiytzluligin cizgisi vardi. Portre hala
igrencti —hatta eskisinden daha bile igren¢—, eli
lekeleyen o kizil ciy taneleri de eskisinden daha
canli duruyor, yeni akmis kana eskisinden daha
cok benziyordu. Dorian titremeye bagladi.
Omriiniin tek iyi isini ona kibri mi yaptirtmist:
acaba? Belki Lord Henry’'nin o alayci
kahkahasiyla dokundurdugu gibi, yeni bir



heyecan arayisi. Belki arada bir bize
oldugumuzdan daha soylu isler yaptirtan o rol
yapmak istegi. Belki de bunlarin hepsi. Olabilir
miydi? Ya kirmizi leke. Neden genislemisti? O
burusuk parmaklara igreng bir hastalik gibi
yayilmist: sanki. Resimdeki ayaklarin tizerinde
de kan vardi, parmaklarin arasindan sizip
damlamis sanirdiniz; bigagi tutmamus olan el
bile kanliyds. Itiraf m1 yoksa? Onun her seyi
itiraf etmesi gerektigini mi belirtiyordu bu?
Teslim olmak, idam sehpasina gitmek? Dorian
giildii. Olmayacak seydi bu. Hem zaten o
itirafta bulunsa bile s6zlerine kim inanirdi?
Oldiiriilen adamin higbir izi kalmamustt
ortalikta. Her seyi ortadan kaldirilmigti. Alt
kattakileri Dorian kendisi yakmusti. Herkes ona
deli goziiyle bakardi. Soylediklerinde direnirse
onu timarhaneye kapatirlard:...

Gene de sucunu itiraf etmek, ele giine
kars1 mahcup olmak, cezasi cekmek de
boynunun borcuydu. Insanlarin giinahlarinin
hesabini yalnizca 6biir ditnyada degil, bu
diinyada da vermesini isteyen bir tanr1 vardi.



Glinahini a¢iga vurmadikga ne yaparsa yapsin,
hicbir sey onu arindiramazdi. Giinahi m1?
Dorian omuz silkti. Basil Hallward’in oliima
pek umurunda degildi aslinda. O Hetty
Merton'u diistintiyordu, ¢tinkii su karsisindaki
ayna, ruhunun aynasi, ona haksizlik etmiyor
muydu? Kibir ha? Merak? Ikiytizliiliik?
Bunlardan 6te bir sey yok muydu, Hetty’den
vazgecmesinde? Olmaz olur muydu? Vards; en
azindan o oldugunu saniyordu. Ama kim
bilebilirdi?.. Hayir. Baskaca hicbir sey yoktu!
Dorian kibri ytiziinden kiz1 esirgemisti.
Ikiytizlii oldugu icin iyilik maskesi takmusti.
Merak ugruna fedakarligi denemisti. Bunlari
simdi kabul ediyordu.

Gelgelelim su cinayet... Omiir boyu
yakasina yapisip kalacak miydi? Dorian 6miir
boyu ge¢misinin yiikiini mi tastyacakt1?
Gercekten itiraf edecek miydi sucunu? Asla.
Ona karsi1 kullanilabilecek tek bir kanit
kalmist1: portrenin kendisi; tek kanit. Dorian
ortadan kaldiracakti onu. Bunca zaman ne diye
saklamist1 sanki? Bir zamanlar resmin degisip



yaslanmasini gozlemek ona keyif verirdi. Son
zamanlarda bu keyif de kalmamisti. Geceleri
bu resim ytiziinden uyuyamamuisti. Evinden
uzaklastig1 zaman bagka gozler resmi gorecek
diye dehsete kapilmisti. Atesli duygularinin
tistiine hiiziin ¢cokmiistii bu resim yiiziinden.
Bu resmin salt anis1 bile nice keyifli dakikanin
tadim1 kacirmisti. Portresi bagma vicdan
kesilmisti sanki. Evet, vicdan1 olmustu onun.
Dorian portreyi ortadan kaldirmaliydi.

Cevresine bakinca Basil Hallward'’: 6ldiiren
bicagr gordii. Kag kez temizlemisti bu bicagy,
tizerinde hig leke birakmamusti. Bigak piril
pirildy, 1sildiyordu. Ressami nasil 6ldiirmiigse
ressamin yapitini da, bu yapitin olanca
anlamini da oyle oldiirecekti. Ge¢misin canini
alacakts; gegmis 6ldiigi zaman da Dorian 6zgiir
kalacakt1. Bigak su igreng, su tirkiing ruhun
yasantisini sona erdirecekti; portrenin uyarilari
kesildigi zaman da Dorian dirlige kavusacakt.
Bicagi aldi, resme sapladi.

Bir haykiris duyuldu, bir patirts. Haykarig
oyle korkung bir azapla doluydu ki hizmetciler



odleri koparak uyandilar, usulca odalarindan
ciktilar. Asagidaki meydandan gegmekte olan
iki bey baglarini kaldirip biiyiik eve baktilar.
Ilerleyip bir polis buldular, polisi alip

getirdiler. Polis kap1 ¢ingiragini kag kez caldiysa
da yanit veren olmadi. Ust kat pencerelerinden
birindeki 15181in disinda biitiin ev karanlikts.
Polis bir siire sonra yiiriidii, yan evlerden
birinin sundurmasma ¢ikip evi oradan
gozlemeye koyuldu.

Iki beyden, daha yaslica olani, “Kimin evi
bu, memur bey?” diye sordu.

Adam, “Mr. Dorian Gray'in, efendim,”
dedi.

Beyler bakistilar, dudaklarini bir
kiiciimsemeyle biikerek oradan uzaklastilar.
I¢lerinden biri Sir Henry Ashton’un
akrabasiydi.

Iceride, evin hizmetci boliimiinde, yar1
ciplak hizmetciler fisildayarak
konusmaktaydilar. Ihtiyar Mrs. Leaf ellerini
ovusturarak agliyordu. Francis olii gibi
sapsar1ydh.



On-on bes dakika sonra arabaciyla erkek
usaklardan birini alip sessizce tist kata ciktilar.
Kapiya vurdularsa da yanit alamadilar.
Seslendiler. Ne bir ses vardi ne de bir soluk.
Kapiy1 agmaya bos yere calistiktan sonra, en
sonunda, dama cikip oradan balkona atladilar.
Balkonun camli kapis1 kolayca acilds; stirgiisii
eskimigti.

Iceri girince duvarda efendilerinin sahane
bir portresini buldular: Tipki onu en son
gordikleri zamanki gibi, benzersiz gencligi ve
giizelligiyle g6z kamastiriyor, soluk kesiyordu.
Yerde smokin giymis, yiiregine bigak saplanmig
oli bir adam yatmaktaydi. Yiizi burus burus,
cokiik, son derece igrencgti. Ancak ytiziiklerini
gozden gecirdikleri zaman onun kim oldugunu
taniyabildiler.
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